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PREFACE 

The German text of this book is to serve a twofold 
purpose. In the first place it is to furnish to the student 
the larger part of the vocabulary and models for con- 
structions and idioms occurring in the composition les- 
sons. It secondly is to connect and serve as the proper 
setting for the different topics dealt with in these lessons. 

The subject-matter has beeti chosen to familiarize 
the student with the main facts of the history of Ger- 
many in the eighteenth and nineteenth centuries. A 
knowledge of these facts is essential to any student of 
German, but it is frequently found to be lacking. 

The English exercises are so devised as to serve as a 
review of certain principles of grammar and syntax 
which occur with relative frequency and are apt to give 
trouble. For the sake of easy access and conformity 
to the various points dealt with in the exercises, the 
rules that apply have been stated in the first part of the 
book. Selection and grouping of the topics so treated 
have been wholly determined by practical considera- 
tions. The more elementary features of German gram- 
mar, such as declension and conjugation, have been 
entirely excluded. If a review of these is necessary, 
the student should refer to his grammar. 

The different sections of the rules are numbered the 
same as the English lessons ta which each applies. If 

• •• 
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IV PREFACE 

an exercise has to be divided, the study of the entire 
section of rules should precede the preparation of the 
first assignment of the composition lesson. Only occa- 
sionally has a troublesome construction been introduced 
previous to being dealt with in the explanatory state- 
ments; a foot-note then refers to the rule that applies. 
A list of the abbreviations used precedes the German 
vocabulary. 

This latter does not contain the most common words 
of the German language occurring in the text. In the 
English vocabulary, on the other hand, all words are 
also omitted whose German equivalents occur in that 
part of the German text parallel to or immediately 
preceding the exercise in question. 

I am greatly indebted to Prof. C. F. A. Lange, Dr. 
Katherine A. Lay ton, and Miss Mary M. Cook of Smith 
College for their coimsel and assistance in the prepara- 
tion of the English exercises and of the grammatical 
and syntactical rules. 

J. W. 

Northampton, Mass. 
February, 191 2. 



NOTE TO THE STUDENT 

In preparing a lesson the student should first care- 
fully read the German text and study the grammatical 
and syntactical rules applying to the lesson in question. 
English words are not included in the vocabulary if 
the German equivalents are foimd in the parallel portion 
of the German text or in the part directly preceding. 

. The entire section of rules should be studied previous 
to the preparation of the first part of each English les- 
son where it is necessary to divide the latter into several 
assignments. The references at the foot of the page are 
to the sections and paragraphs of the introduction. 
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INTRODUCTION 

GRAMMATICAL AND SYNTACTICAL RULES 

GENERAL RULES OF WORD ORDER IN 
DECLARATIVE SENTENCES 

1. (a) The finite verb must be the second element of 
the independent clause. The word order is called nor- 
mal if the sentence begins with the subject. If, how- 
ever, some element other than the subject is placed at 
the beginning of the sentence, the subject must follow 
the finite verb. This word order is called inverted. 
It must be borne in mind that an element may consist 
of but a single word and again it may comprise several 
complete clauses. 

Normal, ©ic S)amc, (bic bu gcftcm bci un^ gctroffcn 
I)aft unb bic fold^cn ©inbrudt auf bid^ gcmad^t \)ai,) Ift 
cine ©d^lDcftcr ht^ ^crrn SBraun. 

!J)cr ^ampf, (bcr bi^ gum ©inbrud^ bcr 9lad^t xoSfycit 
unb in bcm bcibc ^ccrc mil bcr grofetcn @rbittcrung 
fod^tcn,) enbigte mit einer t)onftfinbigen 9licbcrlage bcr 
StUr!cn. 

Inverted, ®cftcrn abcnb, (al^ \d) cbcn l^cimgcfommcn 
Xoax unb toir altc bcim Slbcnbbrot fafecn,) tourbc \6) plolj* 
lid^ franf. 

ix 
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Note that the dependent clauses in the last sentence 
do not make the designation of time any more definite, 
but merely give preceding and attending circumstances. 
Inasmuch, however, ks they refer to the adverbial 
phrase flcftcm abtx\b, they do not constitute separate 
elements. 

(b) The uninflected part of a compoimd tense, i.e. the 
perfect participle or infinitive, is placed at the end of the 
independent clause. The perfect participle of the future 
perfect as well as of the perfect conditional precedes the 
infinitive. In English the order is here the reverse. 

Perfect, ^axl ift flcftcm in 9icu 2)orf getuefeti. 

Pluperfect, (gr ^attc ha^ SBud^ im SBalbc tierloreti. 

Future. S)a« SBcttcr toirb morgcn fd^on fcin- 

Future Perfect. (Sr ttiirb bic Slrbcit beetibigt ^abeti, 
cl)c bu I)infotnmft. 

Present Conditional. @r murbe t)icl flcifeiflcr arbeiten, 
Xotxvx fcin SSatcr gu C^aufc iDftrc. 

Perfect Conditional. !Dcr ^nabc mitrbe nic^t ertrunfen 
fcin, iDcnn bu I)icr gclDcfcn tt)arc[t* 

(c) The finite verb is placed at the end of the de- 
pendent clause; perfect participle or infinitive of a 
compound tense immediately precede it. This word 
order is called the dependent or transposed order. All 
clauses introduced by a relative or interrogative pro- 
noun, an interrogative adverb, or a subordinating con- 
jmiction are dependent clauses. Such clauses are set 
off by commas from the rest of the sentence. The 
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tense auxiliary, i.e. the finite part of a verb in the 
compound tense, may be omitted in a dependent clause 
if no confusion is caused by such an omission. 

!Dic ®d^n)inbfu(i^t i[t cine ^ranff)cit, gcgcn tod(S)t hit 
Srjtc nod^ fcin fid^crc^ ^cilmittcl befi^en. 

^d) fann nid^t crfcnncn, toa^ ha^ ^inb in bcr ^anb ^at* 

@r fonntc mir nid^t faflcn, too cr ba^ SBud^ t)crlorcn i^atte. 

3d^ fllaubc, bafe c^ ju fpfit fcin tolrb. 

(d) If a sentence begins with a dependent clause, the 
latter counts as an element and the independent clause 
has accordingly the inverted order. 

&)t bu l()infomm[t, tolrb cr bic Slrbcit bccnbigt I)abcn. 

(e) A co-ordinating conjunction does not constitute 
an element and in no wise affects the position of the 
finite verb. 

3d^ fragtc fcincn SBrubcr, abcr cr toufttc nid^t^ t)on bcr 
®ad^c. 

(/) It is essential to distinguish carefully between 
adverbial and subordinating conjunctions. The former 
cause inversion, the latter transposition. In the vocabu- 
lary of this book subordinating conjunctions are desig- 
nated as such. 

Adverbial, !J)ic Slrbcit ift Icid&t unb bic ?6l^nc finb 
gut, trotjbcm flnb bic ?cutc unjufricbcn. 

^6) l)abc fcinc 3cit, fonft (i)nntc id^ bir I)clfcn. 

Subordinating, Obfd^on bic ?8bnc gut jinb unb bic 
Slrbcit Icid&t ift, finb bic ?cutc unjufvicbcn. 

!Da id^ fcinc 3cit ftabc, fann id^ bir nid^t l^clfcn. 
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(Obviously the general thought of the two different 
kinds of statements is the same, but the logical con- 
nection is reversed.) 

2. (a) In the normal order the subject should never 
be separated from the finite verb by the interposition 
of some other element. But where the subject follows 
the verb, it may be separated from it by a pronoun or 
an adverbial phrase bearing little emphasis. 

®cftcrn brad^tc i^r tncin SBrubcr cine fd^onc SRofc. 

3tn flangcn 9icid^c l^crrfd^tc nun toieber gricbcn unb 
©crcd^tiflfcit* 

If in the first sentence we express the subject by a 
pronoun, making it thereby less emphatic, it must 
immediately follow the verb. 

®cftcrn brad^tc er il^r cine fd^Snc SRofc. 

(ft) The indirect object usually precedes the direct 
if both are nouns. But if the former is a noun and the 
latter a pronoun, the order is reversed. 

@r flab tncincr ©d&tDcftcr ein JBudft* 

@r flab t^ tncincr ©d^tocftcr* 

(c) If, however, we have in mind a particular book 
and want to emphasize the fact that it was given to 
some particular person, the dative would follow the 
accusative. 

@r flab ha^ SBud^ fcincnt gi^^^t^i^^* 

(d) Ordinarily the direct object with its adjimcts 
stands at the end of the independent clause if the verb 
is in the simple tense; it directly precedes the perfect par- 
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ticiple or infinitive of a compound tense. The order is 
the same in the dependent clause save for the finite 
verb. 

@r Iiat feiner f^rau ein bftfeareiS Srmfeanb gum ®t^ 
burt^tafl flcfd^cnft* 

@r mirb bit ha^ SBud^ leil^en. 

9Kan fagt, bafe cr bci bctn Untcmcl^mcn rtel ®elb 
t)crIorcn l^at* 

(e) An adverb or adverbial phrase of time ordinarily 
precedes one of place, imless the latter stands at the 
beginning of the sentence. 

@r toot geftern nid^t \)itx. 

@r tDQt le^te SBSud^e ntd^t in bet ®6)uU. 

(J) But a reversal of order usually occurs if the place 
is expressed by a simple adverb and the time by a rather 
lengthy phrase, especially if the adverb of place other- 
wise would stand at the end of the clause. 

36) \a^ U)n hott an cincm fd^Bncn ©ommcrabcnb jum 
crftcn 9KaIc. 

3. (a) If two or more parallel independent clauses 
connected by unb, obcr, abcr, or fonbcrn have the same 
subject, it need not be repeated, but the finite verb 
must then follow immediately upon the conjunction. 
If some other element is put in that position, the sub- 
ject must be repeated and the order inverted. 

@r ftanb auf unb t)txlit^ ba« 3i^^ct ol^nc cin SBort 
ju faflcn (or unb ol^nc cin SBort gu fagcn tierlie^ er ba« 
Simmtx). 



XIV INTRODUCTION 

S)cr gUrft bcfud&tc ba« ©tabtd^cn l^ftufifl, abcr ful^r 
immcr tiod^ am fclbcn Sage nad^ bcr Sicfibcng gurild (or 
abcr immcr fu^r er • ♦ •)• 

yiaiS) bcm grill^ftild Ia« cr flch)6l^nU(]& ciniflc ©tunbcn 
obcr fd^ricb SBricfc. 

Onfcl ^arl ilbcmad^tctc nic in mcincm ^aufc, fonbcrn 
fticfl immcr in bcr ,,®oIbncn ^ronc" ab. 

Very frequently abcr is used parenthetically with the 
force of however y but it is not set off by commas. The 
verb must then begin the clause, or else the subject has 
to be repeated and the order inverted. 

®cr giir[t bcfud&tc ba« ©tfibtd&cn Iifiufig, fu^r abcr 
immcr nod^ am fclbcn Sage nad^ bcr SRcfibcnj juriidE (or 
immcr abcr fu^r er ♦ ♦ .)♦ 

(ft) ©onbcm is apt to give trouble. It is used to 
render hut after a clause containing a negative state- 
ment. The second clause emphasizes the truth of the 
first statement by establishing the real fact. Both 
clauses have an implied idea in common, though this 
latter may not always be obvious at the first glance. 

!J)cr 9Kann i[t nid^t franf, fonbcrn cr ift total bctrunfcn 
(abnormal physical state). 

J)cr ^crr ift nid^t mcin S3rubcr fonbcrn mcin SScttcr 
(relationship). 

!J)cr ^crr ift uid^t mcin Onfcl, fonbcrn bcr ©ircftor 
bcr 9lationaIbanf (identity). 

®cr ^crr ift nid^t in gnglanb flcbilrtifl, fonbcrn cr ift 
cin Slmcrifancr (nationality). 
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In the sentence That gentleman is not Mr, J, P. Mor- 
gan y but he is very wealthy y the second clause aflirms an 
idea implied in the first (wealth) y but it does not solve 
the question of identity. But should here be rendered 
by the adverbial conjunction bod^ or icbod^, which com- 
monly cause inversion. Again, in the sentence / donH 
know that many hut his face seems familiar y the second 
clause contradicts outright an idea implied in the first 
{strangeness). Here hut should be rendered by abcr or 
ho6). Where bod^ is interchangeable with abcr, it is 
often followed by the normal order. The correlative 
phrase nid^t nur ♦ . . fonbcm aud^ is equal to not only 
. . . but also and requires no comment. ♦ 

(c) If two or more co-ordinate independent clauses 
have the same finite verb, it needs to be expressed but 
once and must then be the second element of the first 
clause. Omission is the rule if the clauses in question 
have the same subject, but is not. uncommon in clauses 
with different subjects not even agreeing in number and 
person. 

©ommcr toit SJBintcr ftanb bcr altc ^apitfin urn fiinf, 
fcinc grau unb ^inbcr abcr crft urn [tcbcn Uf)r auf. 

®cr gilt ft fiattt ben gcinb au« bent ?anbc tiertriebcn 
unb 9?ul^c unb Orbnung balb toitbtx ^crflcftcllt. 

t5n<5 *tiattt [td& im teller ticrftcrf t unb n)tr un6 auf bcm 
^cubobcn t)ttlxoiitn, aU btc fcinbltd^cn ©olbatcn auf ben 
^of famcn. 

(Note the position of the separable prefix auf,. of the 
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perfect participle and number and person of the finite 
verb in each clause.) 

(d) In two or more dependent clauses having the 
same subject and connected by unb, abcr, obcr, or fon- 
bcm the repetition of the subject is likewise imnecessary 
and unidiomatic. The finite verb of each clause must, 
of course, stand at the end. A frequent mistake is to 
regard a dependent clause joined to another dependent 
clause as independent because the connective happens 
to be a co-ordinating conjunction. By its very name 
a co-ordinating conjunction can connect only clauses of 
the same order. 

Sin bcm Ortc, too bcr ®raf crtnorbct toorbcn toar unb 
bcr nod^ I)cutc ba« Mutiflc (Sd ^ctfet, ftanb friif)cr cin 
ftcincmc^ ^rcug. 

(e) In a series of co-ordinate dependent clauses with 
the same finite verb, the latter is usually expressed but 
once and must then stand at the end of the last clause, 
agreeing with the subject of that clause in number and 
person. A mere tense auxiliary may be omitted alto- 
gether. (Cf. 1, c.) 

®a bcr altc ^apitftn ©ommcr toic SJBinter urn filnf, 
fcinc grau unb ^inbcr abcr crft um ficbcn Uf)r aufftatibcn, 
friiJ^ftiidtc cr immcr allcin. 

©obalb bcr !J)icncr bic ^fcrbc flcfattcit unb totr unfcrn 
^affcc gctrunfcn (fatten), fcljtcn toir unfcrc 9?eifc fort. 

(/) A dependent infinitive is always preceded by its 
modifiers and stands at the end of the independent 
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clause. When dependent on the verb of a subordinate 
clause, it usually precedes the verb if unmodified, other- 
wise it is put outside of the clause following it directly. 

!J)cr ^onifl bcfaf)I if)nt su iMitn. 

2)a iJ^nt bcr ^onifl su bUibtn bcfol^Icn l^attc (or bcfol^Icn 
l^attc su iUibtn), toiinfd^tc cr bic ©tabt nid^t su ticrlaffcn* 

!Da iJ^nt bcr ^finifl bcfol^Icn l^attc, bx§ ium «bciib su 
bleiben^ bcrfd^ob cr fcinc Slbrcifc. 

4. (a) In the preceding paragraphs the position of 
the following elements in the independent clause has 
been considered: subject, finite verb, perfect participle, 
infinitive, direct and indirect object, adverbs and ad- 
verbial phrases of time and place, dependent infinitive 
with its modifiers. There is one other element the 
position of which is practically fixed. Adverbs and 
adverbial phrases of place and direction of motion that 
are close adjimcts of the verb stand at the end of the 
independent clause save the perfect participle or infini- 
tive of a compound tense. Many are in the nature of 
separable prefixes and unite with the perfect participle 
or infinitive of a compound tense, others that do not 
combine occupy the same position. 

35cr 9?cflcn fling fd^ncH tiorubcr. 

!Dcr JRcflcn toax tJoritberflcganflcn. 

!Dcr SRcflcn h)irb balb tiorilberflcl^cn. 

@r gofl n)ibcr bic Silrfcn 5u fjelbe. 

@r n)ar n)ibcr bic Silrfcn su gelbe flcjoflcn. 

3fc^ tDufetc h)o]^I, bafe cr irflcnb cincn bofcn ©trcid^ 
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flCflcn tnid^ im Sd^ilbe fiil^rtc* (. . . that he harbored 
some evil design against me,) 

(b) The remaining elements may be distributed with 
greater freedom, but the more important ones tend 
towards the end. It is often possible to determine the 
relative position of several elements by considering which 
is most essential to the meaning of the sentence. Let us 
examine the sentence: 

S)a« ©d^Iofe n)urbc flcftcm in ®cflcnh)art cincr fltofecn 
aWcufd^cnmcitflc tnit bcr 3^ftii^^^^fl ^^^ S8cfiljcr« an ben 
2Wciftbictcnbcn bcrfauft* 

The position of the various elements in this sen- 
tence, excepting subject, finite verb, and participle, can- 
not be determined by the general rules of word order. 
But the test of relative importance will help us. The 
phrase an ben 2Weiftbietenben (to the highest bidder) is 
clearly the most important element to the thought. The 
consent of the owner (^uftimmung be^ SBefiljer^) seems 
weightier than the presence of the crowd (©cgentDart 
bcr 9Ken[d^enntenfle), but here is room for reasonable 
doubt, and the position of these two elements might 
be reversed. The element of time is merely accidental, 
and hence g^ftctn follows the finite verb. If it were to 
be emphasized, we should have to place it at the very 
beginning of the sentence. This test, if intelligently 
applied, will ordinarily yield reliable results and will be 
found to corroborate the general rules of word order, 
as the following sentences illustrate: 
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35cr SRittcr fd^tDur nad^ latiflctn S'^i^^f finftcrcn ^afe auf 
fcinctn Slntlilj, cnblid^ ben flcforbcrtcn Srcucib. (Cf. 2, d.) 

35cr ^crgofl fd^Iug fid^ bcitn Slnbrud^ bcr 9^ad^t, au« 
t)iclcn SBunbcn blutcnb unb nur bon cincnt 35icncr bcfllcitct, 
nad^ bctn nal^cn SBalbc burd^. (Cf. 4, a.) 

(c) In the dependent clause the position of the finite 
verb and of the perfect participle or infinitive of a com- 
pound tense is absolutely fixed. If the subject does 
not begin the dependent clause (relative), it commonly 
follows the word or phrase introducing the clause, but 
may be separated from it by some element bearing little 
emphasis. In regard to the various other elements the 
same rules apply here as in the case of the independent 
clause. 

Site nad^ latiflcm ^^flem ber ffixtitt, finftcrcn ^afe auf 
fcincnt Slntliij, cnblid^ ben flcforbcrtcn Srcucib Iciftctc, licf 
cin 9KurmeIn bcr i^xtnht burd^ bic SScrfammlunfl (or Site 
ber IRitter nad^ langcm 35flcnt u.f.tD.). 

The Passive Voice and Its Substitutes 

6. (a) The passive voice is formed in German by 
means of the verb tDcrbcn and the perfect participle of 
the verb in question. Only transitive verbs admit of 
the passive formation. If the student in any given 
instance is in doubt how to form the passive voice, he 
should first form the required tense of the verb tDcrbcn ; 
this done, he simply needs to add the perfect participle 
of the verb of which the passive is to be formed. 
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The following examples will serve to make the matter 
clear, indicating at the same time the position of the 
perfect participle of the main verb. 

(gr tolrb — Wuftfi Don fcinctn ©ruber gef<!^Iagen. 
(Sr tourbe — Idttupg Don feinent ©ruber gefil^Iagen. 
(gr Ift — oft in bcr ©tabt gefe^en — (8e*)h)orben. 
(gr toat — oft in ber ©tobt gefe^en — (8e*)h)orben. 
(gr tt)irb — ntorgen Derurteilt — toerben. 
(gr toirb — bcreit« Derurteilt — (8e*)h)orben fein. 

The perfect participle of the main verb stands at the 
end of the independent clause if the tense is simple, 
otherwise it immediately precedes the perfect participle 
or infinitive of tDcrbcn* The perfect participle of the lat- 
ter (flClDorbcn) loses the prefix (gc-) where it enters into 
the formation of a compoimd tense of the passive voice. 

(b) The subject of the active becomes the agent of 
the passive; the English by is here rendered by t)on» 

Active. !Dicfc &6)t l^at fcin SSatcr flcpflanjt. 
Passive. 3)lcfc ©id^c i[t t)on fcincm SSatcr flcpftanjt 
h)orbcn» 

(c) In a series of co-ordinate clauses employing a 
compound tense of the passive, the perfect participle 
of iDcrbcn is only expressed in the last clause; the same 
applies to the infinitive in the case of a future tense. 

©cine ^offnutifl toar gctfiufd^t, fcin ©laubc (tear) 
bcmid^tct h)orbcn. 

@urc ^(iufcr h)crbcn gcrftBrt, cure @rbcn (n)crbcn) 
bcrtricbcn h)crbcn» 
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Repetition of the finite verb is here more frequent 
than in the active. (Cf . 3, c and e.) 

(d) The order for the dependent clause is the same 
as for the independent, except that the finite verb must 
needs come at the end. Omission of the tense auxiliary 
is permissible where no confusion is caused thereby. 

S^ fd^cint, al« ob cr Iittufig bon fcincnt SBrubcr ^t^ 
fd^Iagcn toirb. 

9Kan faflt, bafe cr l^ttufig in bcr @tabt gcfcl^cn toorbcn 

(fel)- 

{e) The true passive voice records an action as being 
in progress at the time referred to. If the action is 
thought of as completed at the time that the speaker 
has in mind, if the result is to be emphasized rather than 
the action itself, a form of expression is used that seems 
identical with the passive in English. A comparison 
of a true passive with an expression of this kind will 
bring out the difference. 

Site v&i flcftcrn abcnb tiad^ bcr SBibliotl^cf fam, iDar bie 
2;ilr fd^on gcfd^Ioffcn (i.e. toorbcn) (/Ae ioor had already 
htm locked) ; h)urbc bic lilr cbcn gcf d^Ioffcn {the door was 
just being locked). 

This quasi-passive formation occurs commonly only 
in the present and past, but it is possible in the com- 
pound tenses too. (Cf. p. 14, 1. 7 from the bottom.) 

6. (a) With certain intransitives, but also with 
many transitive verbs, which, however, are frequently 
used in the active without direct object, an impersonal 
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construction of the passive is very common. The 
grammatical subject of this form of the passive is 
always the neuter pronoun c^» The latter must begin 
the clause or cannot be expressed at all. 

@« h)irb flCflcntofirtifl ni(^t tncl^r bid gcrabcit* {There 
is not much bicycling any more nowadays.) 

^cutgutagc h)irb UbcraH flcrobclt.^ {Nowadays people 
go coasting everywhere,) 

Sm ^lub h)irb o[t urn l^ol^c ©ummcn flcfpiclt. {There 
is a good deal of gambling for high stakes at the club,) 

3tn ©cbitflc h)irb bid gctDilbcrt {In the mountains 
there is a good deal of poaching,) 

aKontag^ toirb in icbctn ^aufc bc^ 35orfc^ gctDafd^cn. 
{On Monday the washing is being done in every house in 
the village,) 

Notice the several ways of rendering this imperson.al 
passive of the German in English. Of the main verbs 
used in the above examples rabdn and robdn are both 
intransitive verbs of motion (of very recent origin, but 
in good use). All the others are really transitive verbs. 

{b) In English the passive voice is employed very 
freely; in German it should be used only if the emphasis 
is to be placed upon the action itself directed towards 
a passive subject. In many instances where the Eng- 
lish uses the passive, the German prefers the active 
with the indefinite personal pronoun man for its sub- 

* 9{obeIn is a winter sport consisting in sliding down a long and 
rather steep mountain road on an especially constructed sleigh. 
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ject. This construction is usually preferable to the 
impersonal passive in the case of an intransitive verb 
governing the dative. 

9Kan flcl^ord^tc fcincn SScfcl^Icn nid^t, better than ®tu 
ncn SBcfcl^Icn h)urbc nid^t gcJ^ord^t. (His orders were not 
obeyed,) 

2Wan trautc il^tn nid^t tncl^r. {He was not trusted any 
longer.) 

(c) The active with man should always be used to 
render the impersonal passive of the English in the 
case of verbs of seeing, perceivingy believing, thinking, 
hoping, and the like. 

3JUm \a\), bafe c^ ju [pat h)ar. {It was seen that it was 
too late,) 

9Kan l^offtc, bafe man if)n nod^ rcttcn ffinntc* {It was 
hoped that they still might save him.) 

3[«an fliaubtc, S)oftor 2Wincr ^fittc i^m ^clfcn f6n= 
ncn. {It was thought that Dr, Miller might have helped 
him,) 

{d) If the German equivalent of the main verb of an 
English sentence in the passive governs the dative and 
the agent is expressed, it may be impossible to render 
the sentence in German by means of the passive without 
departing from correct usage. The following is an 
example: The seven years of great plenty were followed by 
seven years of famine. (3)cn ficbcn fcttcn Sal^rcn folgtcn 
ficbcn magcrc.) 

In such cases the student, if at all in doubt, should 
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substitute the active, though the passive is sometimes 
permissible in a sentence exactly parallel to the one 
above, as for instance: 

9^un h)urbc if)nt fclbft t)on fcincn SScrtoanbtcn nid^t 
mt\)t gctraut* (Now he was not trusted any longer even 
by kis own relatives,) 

Note, however, that the dative of the active does 
remain as such in the passive, the construction being 
impersonal. 

The Modal Auxiliaries 

7. (a) The student should carefully review the chap- 
ter or chapters dealing with the modal auxiliaries in 
some grammar, especially with reference to the conju- 
gation and the idiomatic meaning of these verbs. A 
few general statements will be found helpful. 

^onncn, bilrfcn, tnijflcn have the vowel a in the pres- 
ent indicative singular; tnilffcn^ has the vowel of the 
infinitive without the umlaut^ i.e. u; foHcn has the 
vowel of the infinitive, o; and tDoQcn has i. The 
first and third person singular indicative present of all 
modals (cf . tt)if[cn) is without ending. 

The past tense and the perfect participle of all these 
verbs are formed after the manner of regular weak 
verbs from the infinitive stem, substituting, however, 
the unmodified vowel in all cases where the root vowel 
of the infinitive has umlaut. In the case of mfig^n, 
moreover, the fl of the infinitive stem is changed to 6). 
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Infinitive Unntn bttrfcn ntfigcn 

Pres. Ind. ic^. farm barf mag 

Pastlnd. i^ fonnte burftc tnod^te 

Perf, Partic. ficfonnt fieburft getnoc^t 

Infinitive mtlffcn follcn toollcn 

Pres. Ind. i(5 ntufe foil VM 

Pastlnd. i(3& ntufete foHte toollte 

Per}. Partic. gctnufit gcfoHt gctoollt 

The present as well as the past subjunctive singular 
and plural have the same vowel as the infinitive; that 
is, both present and past subjunctive have umlaut 
where the root vowel of the infinitive has, but umlaut 
occurs neither in the present nor in the past subjunc- 
tive where it is lacking in the infinitive. 

Pres. Subj. i^ ffinne bttrfc mSge 

PastSubj. i^ ffinntc bttrfte mQ6)U 

Pres. Subj. [6^ ntllffc foHe tooHe 

PastSubj. id^ mttfete foHte tooHtc 

(ft) The German modals form every tense and mode 
with the exception of a few imperative forms. The 
English modals, on the other hand, are very deficient; 
musty for instance, has been practically reduced to the 
present indicative. We therefore employ circumlocu- 
tions as substitutes for the lacking forms. Some of the 
circimilocutions permit of a very close translation into 
German, most of them do not, and in all instances the 
German normally prefers the required tense and mode 
of the auxiliary in question. The student should bear in 
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mind that he was obliged or he had to are merely the 
past tense of he must; he will be able^ the future of he 
catty and so forth. It is also necessary to distinguish 
carefully between indicative and subjunctive where they 
still exist in English and are identical in. form. 

Cf . He could not do ity for it rained all day, 
and He could not do it even if he wanted to. 

In the first sentence cotdd is past indicative, in the 
second, past subjunctive and must be rendered ac- 
' cordingly. 

(c) As in English the complementary infinitive of a 
modal auxiliary is used without preposition, especial 
care must be taken to apply this principle where in 
English a circumlocution is used requiring the infinitive 
with to. In German the complementary infinitive (arid, 
of course, with it its adjuncts) may be omitted where 
it can be easily supplied either from a previous state- 
ment or from the context, as, for instance, a verb of 
motion from an adverb or adverbial phrase. 

^at grilj bic 9Kcbijin flcnotnmcn? — 9^cin, cr h)otttc 

@« ift fd^on ncun Ul^r. ^6) tnufe icijt nad^ ^aufc. 

(d) If in one of the perfect tenses the complimentary 
infinitive is expressed, the regular perfect participle of 
the modal is replaced by a form identical with the 
infinitive. 

C^at grilj ba« ©cbid^t flut ^crgcfaflt? — 9^cin, cr Iiat 
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e« tDieber nid^t g^fonnt; but @r l^at e« toiebcr nid^t l^cr^ 
fagen tdnnem 

8. (a) If a dependent clause contains a modal auxil- 
iary in a compound tense and the complementary infin- 
itive is expressed, the finite verb (which normally stands 
at the end of the subordinate clause) must immediately 
precede the uninflected verbal form^. 

Perf, 3d& h)cl6 nid^t, ob er ba« ©cbid^t gcfonnt ii^ai, but . . ., ob er 
bad (^ebtd^t %ai l^erfagen f finnen. 

Pluperf. 2Bir fallen tool^l, baft er e« getoottt f^attt, but . . ., hai tt 
und ffattt fd^aben moQen. 

F«/. 3(i filrd^te, bag fie bad tietb ntd^t ntdgen toirb, but . . ., bag 
fte bad ^letb ntd^t totth tragen tnfigen. 

Put. Perf. S^ itodfit nid^t, ba^r ed mol^I ntand^ntal getnugt l^ben 
mirb, but . . ., ba^r mol^I tnanc^mal mirb l^aben l^ungem ntilffen. 

The clumsiness of the last example is apparent; the 
combination is rare but possible. 

(b) If a clause of the above description is introduced 
by baft or tDcnn, the conjunction may be omitted. The 
normal or the inverted order respectively must then be 
used, whether the complementary infinitive is expressed 
or not. 

SBir fallen h)of)I, bafe cr un6 f)attc fd^abcn tDoHcn; or 
• . V cr f)atte un6 fd^abcn tpodcn. 

SBcnn er un6 l^fttte l^clfcn tDoden, or ^ftttc er un« 
l^elfen tDoKen, fo f)fttte er e^ flang gut gef onnt. ( . . . Ae 
coidd have done so easily,) 

Caution, SBoIten always implies volition, intention, 
desire; foden, propriety, reasonableness, obligation, and 
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they should not be used to render the English will or 
shall where these are used as mere tense auxiliaries 
in the formation of a future. In English there is no 
modal corresponding to bUrfen, the common meaning 
of which is to be permitted. 

{c) Two very idiomatic expressions formed with fodcn 
and tDoKcn should be noted especially because of their 
comparative frequency and their total difference from 
the corresponding English expressions. 

@r foK eine fef)r rcid^c fjrau l^aben. {He is said to 
have a very rich wife, i.e. People claim that he has a 
very rich wife,) 

(gr toiil (foK) cin cljemaUgcr Of fijier fcin* (He claims 
[people claim] that he is a former officer.) 

(d) These expressions may be used with a subject of 
any person or number, but not in all the tenses. Only 
the simple tenses of the modal (foHcn or tDoHen) are 
commonly foimd. The modal may be regarded as the 
governing verb, the dependent statement may refer 
either to the present or to the past. 

(gr foH (h)iK) an bet JReid^^banf angefteKt fcin. (He 
is said to be [he claims that he is] employed at the 
State Bank.) 

@r foH (tt)iH) im t)orncl^Tn[tcn ©tabtbicrtel h)ol&nen. 
(He is said to live in the most aristocratic part of the 
town.) 

If the statement made at the time being refers to facts 
in the past, the dependent infinitive is replaced by the 
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perfect participle plus the infinitive of the auxiliary of 
the perfect. Cf. the conditional present and perfect. 

(Sr foH (piU) an bcr diddj^bant atiflcftcdt qttot\tn fcin. 

@r f oH (toiU) im t)omcf)Tn[ten ©tabtt)icrtcl fleh)of)nt f)abcn. 

The governing verb may be in the past, the dependent 
statement referring to a simultaneous or previous fact. 

@r foKtc fcf)r reid^ fein. 

@r fodtc felir rcid^ ittot\tn fein. 

(e) Other combinations are rare; the future of prob- 
ability with the perfect infinitive is the most important. 

@r tDirb e^ tokbtx nid^t flef)6rt f)abcn tDoHcn. (He will 
probably claim again that he did not hear it) 

3fc^ tDerbc e^ h)ieber fletan l^abcn foKcn. {It probably 
will be said again that I did it.) 

The correct interpretation of these idiomatic expres- 
sions where they occur in German is the only thing of 
importance. The student should not attempt to use 
them except in their simpler forms. The thought can 
always be expressed in less involved form. The sen- 
tences given above may be restated without change in 
meaning as follows: 

(Sr tt)irb tDieber [agen, bafe er c^ nid^t flcf)6rt l^at. 

SKan tDirb toicbcr [agen, bafe id^ c^ flctan f)abc. 

Verbs that take the Infinitive without ju 

9. (a) A number of verbs have some features in 
common with the modal auxiliaries. Saffcn, ficifecn (in 
the sense to order), f)clfcn, I)6rcn, fel)cn, Ief)rcn, lemen 
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require a complementary infinitive without gu. (Cf. 
7, c) 

(Sr l^alf mir ben $afcr fd^neibcn* {He helped me cut 
the oats.) 

(Sr Ijiefe mid^ aufliSren* (He bade me stop,) 

@r lelirte ba« ^inb lefen unb fd^rcibcn* (He taught the 
child to read and write.) 

5llf)fen, ncnncn, madden also occur in certain idioms 
with an infinitive without ju. 

^d) fllf)Ite ba« SBaffcr immcr I)8l)er [teigcn (or bafe ba« 
SBaffcr immcr I)of)cr fticg). (/ /e// that the water was 
rising higher and higher.) 

35a« nenne id) arbeitcn, or 35a« ncnnc id^ g^^^^eitct* 
{That is what I call working.) 

SKad^cn occurs as a causative chiefly with certain 
intransitive verbs, but much less frequently than the 
parallel English expressions with to make. 

@r mad^tc ba^ ^inb tDeinen* (He made the child cry) 

35u mad^ft mid^ 8lttii'&^^/ bafe bu nid^t arbcitcn xo\U\t 
{You make me think that you don't want to work.) 

{b) Saffcn, l^eifeen, f)clfcn, i)'6xtn, fcf)cn substitute a 
form identical with the infinitive for the perfect par- 
ticiple if used in one of the perfect tenses with a com- 
plementary infinitive. (Cf. 7, d.) Semen follows the 
same rule in a few set phrases, notably fennen lernen. 

(gr l^at bag ©fog fallen laffen, {He let the glass drop.) 

(Sr I)at mir gei^ulf en ; but @r I)at mir mtilien i^elf en* 

©ie Iiatte ilin fommen fei^en* 
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In the dependent clause the finite verb precedes the 
uninflected parts. (Cf. 8, a.) 
9Kan tDufetc, bafe fie ii)m bic Spfel t^attt auflefcn Iiclfcn* 

(c) The infinitive without ju is used after bicibcn, 
l^aben, and quite frequently after finben to denote a status. 

(gr blieb rufiig filjen, aU bet ^finifl cintrat. {He calmly 
kept his seat as the king entered,) 

3f(^ J^cxbe SBaffcn auf meinem 3ii^^cr J^ttngcn* (/ have 
arms hanging in my room) 

^i) fanb if)n im ®rafc licgcn^ (/ found him lying in 
the grass.) 

But compare: 

@r blicb am ®rabe fetncr Zo^ttx \tt^tn. (He stopped 
at the grave of his daughter,) 

(d) The force of laffen may be permissive or causal. 
@r liefe ben SSoflcI flicgcn* (He let the bird fly.) 

(Sr Uefe ba^ fjcnfter jumauern* (He had the window 
walled up.) 

(e) Attention is called to the rule that the interroga- 
tive toa^ takes the place of the relative pronoim where 
the antecedent is an indefinite neuter pronoim, a neuter 
adjective used substantively, or a clause. 

(gr t)crIor aKc^, h)a6 cr f)atte. 

@r bctflafe ba^ ®ute, h)a^ man tf)m flctan l^attc^ (He 
forgot the kindness they had shown him.) 

3c^ foar in bet ©tabt flctDcfcn, of)nc tl^n gu bcfud^cn, 
tt)a^ er crfuf)r. (/ had been in town without visiting him^ 
and he learned about it.) 
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A relative pronoun may never be omitted, as is done 
frequently in English. 

SBer and tt)a^ are used as compound relatives, i.e. 
antecedent and relative combined. 

2Ber nid^t arbeiten h)iH, foH aud^ nid^t effen* {He who 
will not work shaU not eat either,) 

2Ba« id^ nid^t tDcife, mad^t mir ntd^t l^etfe* {What I 
donH know does not trouble me.) 

Impersonal Constructions' 

10. {a) The number of strictly impersonal verbs 
in German is limited; the most of them refer to the 
natural phenomena. All such verbs cannot take any 
other subject than the neuter pronoim e^, and this 
must be expressed whether the order is normal or 
inverted. 

@6 l^at i!t\itxxi ben gtttigen Sag atit^uti (or ©eftern 
l^at e« . . .). 

{b) The omission of the grammatical subject is like- 
wise not permissible in a number of idioms formed with 
verbs not commonly used impersonally. 

SKeincm ©ruber Qti)t e« jeljt beffcr. {My brother is 
doing better now,) 

SBabrfd^einlid^ tut e^ ibm Ictb, bafe er nid^t gefommen ift 
{He probably regrets that he did not come,) 

In the last example e^ really anticipates the bafe* 
clause and is accordingly omitted in sentences of this 
kind if the independent clause stands at the beginning. 
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!Da6 bu nid^t Tnitfommcn fannft, tut mir felir Icib^ (/ 
greatly regret that you cannot come along) 

(c) There are a number of highly idiomatic imper- 
sonal constructions that are reflexive. In many in- 
stances the subject, c6, is anticipatory of a clause defining 
its meaning. If this clause begins the sentence, c6 is 
omitted in some instances, in others it is replaced by 
the emphatic ba^. 

@6 l^anbelt ftd^ urn ben ncucn ^anbetebcrtrafl^ {It 
is something [a matter] concerning the new commercial 
treaty.) 

2Ber red^t Iiat, toirb fid^ balb jcigcn* {It will soon be 
seen who is right.) 

Ob cr fommen fann, (ba^) fragt fid^. {It is doubtful 
whether he will be able to come.) 

(S^ Ucfe [td^ ertDartcn, bafe er feine ©teHung aufflcben 
tDllrbc. (// was to be expected that he would give up his 
position.) 

Note that laffen with the active infinitive in the last 
sentence has passive force. This holds true of all such 
idioms formed with laffcn. 

{d) Verbs are frequently used impersonally because 
the real subject is not known to the speaker. In such 
instances the subject, c^, must always be expressed. 

^loljlid^ poltcrte c6 im MtUtx. {Suddenly there was a 
rumbling in the cellar.) 

3^t[d^en ben SSfiumen elfinjte c^ Xovt ©ilbcr. {Between 
the trees something shone like silver.) 
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{e) With the great majority of verbs used frequently 
impersonally a variety of constructions is possible. 
Careful and intelligent use of vocabulary and dictionary 
is essential for the correct application of these verbs. 

@6 ift \%m gelutiflcn, ba^ ^inb gu rcttcn. {He suc- 
ceeded in saving the child,) 

35te bciben Icljten SSerfud^e fldatiflen ilim nid^t {His 
last two experiments were not a siiccess.) 

@« a^fttKt mir fel^r flut» 

2»ir geffiHt c« fcf)r gut. 

35ie 33Uber gefaKen mir* (/ like it very welly etc.) 

@« alinte if)m cin UtifllUd. 

3ff)m alinte cin Ungttld* 

35a6 UnglUd l^at if)m fleaf)nt» 

(Sr I)at ba^ UngtUd ita^i^nt {He had a foreboding of 
the misfortune.) 

@^ fricrt il&n. J)cn ^naben friert* J)er ^nabc friert. 
(The boy is cold.) 

The last example contains a verb denoting a bodily 
state; the grammatical object is really the psychological 
subject. In the case of such verbs and of idioms formed 
by means of fein or tDerben, denoting a mental state, 
the subject, c6, is usually omitted in the inverted order. 

3ff)tn h)ar, aU ob er burd^ bic ?uft [d^h)cbc (or S^ h)ar 
il)m, ♦ . .)♦ {3^ f^il ^^ if ^ were floating through the air.) 

3ff)tn tDurbe traurifl gu 9Kute. (He began to feel sad.) 

(/) Three impersonal idioms require especial atten- 
tion because of their frequency: c^ ift, c^ flibt, c^ gilt* 
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The first two are equivalent to the English there is, 
there are. In the first one the number of the verb is 
determined by that of the predicate nominative. 

(g^ ift fcin X\\6) in biefcm S>^mmtx. 

@6 [tub nur nod^ jh)ei Spfcl im ^orbc. 

Inversion results in the omission of e^» 

3fn biefcm 3^^^^^^ ift f^i^ S:ifd^* 

@6 fltbt takes an object in the accusative, the num- 
ber of the verb is not affected by the number of the 
object, the subject, e^, is retained in the inverted order. 

@^ ^\hi bide Seute, bie nid^t lefen unb fd^reiben f8nnen» 

3tt !Deutfd^Ianb fltbt e^ feine SSuHane {volcanoes). 

(S^ flibt introduces a very general statement and 
should never be used when the speaker refers to a small 
and circumscribed locality. Compare the illustrations 
used. Some cases are on the border line and either 
expression is permissible. Thus we may say of a rather 
large town: 

@^ flibt (or (S^ ift) fein fluted Ifieater in biefer ©tabt* 

@^ flilt has the meaning to be at stake, to be a question 
of, to be up to. The finite verb in this idiom must always 
be in the singular, the grammatical subject must always 
be expressed. 

(S6 flilt betn ?eben. {Your life is at stake.) 

9fun flalt e^ bie 'iPferbe ju retten. {Now it was a ques- 
tion of saving the horses.) 

9iun flilt e^ ju jeigen, Xoa^ Xoxx tun ffinnen. {Now it 
is up to us to show what we can do.) 
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Subjunctive of Indirect Discourse 

11. (a) The subjunctive is the mode of unreality, 
doubt, reserve. It therefore is used in (jerman after 
verbs of saying, thinkingy believing^ hoping, fearing, 
asserting, inquiring, doubting, etc. and their equiva- 
lents if the speaker wishes to express the uncertainty- 
inherent in the nature of the case, his reserve towards 
the statement of another, or the imreality of the 
reported fact. 

3fd^ fraflte xfyx, ob er mitfommen tooHe. 

@r fagtc, bafe cr bie ©tabt morgcn t)erla[[cn toerbe. 

®te tt)ar in bem ©fouben, bafe il^r @of)n in ^art^ fct. 

35cr !Dieb gab bic ©rfKiruna ab, baft er bic Ul^r, xodi^t 
vii auf meinem lifd^e gelaffen Iiatte, auf ber ©trafec 
gcfunben Iiabe* 

In the liast sentence there is an example of a dependent 
clause within the indirect statement. The verb of such 
a clause may be attracted into the subjunctive mode 
unless it is the desire of the speaker to emphasize as 
an actual fact the action of the verb in question, as 
in the sentence under consideration. The subjimctive 
may be required for the opposite reason. 

Cf. !Dcr JRid^tcr fraflte i^n, ob cr bie !Dame, bie \%m 
ben SRinfl gefleben Iiabc, nid^t befd^reiben fonne* 

Here it is left an open question whether the lady 
gave the ring to the man or not; possibly the speaker 
wants to cast strong doubt upon this statement. In 
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the previous sentence, on the other hand, the speaker 
(id^) declares emphatically that he left his watch on 
the table. The factor which here as elsewhere deter- 
mines the choice between the indicative and subjunc- 
tive is the mental attitude of the speaker. 

(6) If the speaker virtually accepts the declaration of 
another, the indicative is used in the dependent state- 
ment. The substitution of the indicative for the sub- 
junctive is very common after a governing verb in the 
present tense, especially in indirect questions. 

@r bcrfprid^t, bafe er bic SRed^nung morgcn bcgaf)Ien 
toirb (or tDerbe). 

@ic fliaubt, bafe er red^t Iiat. 

@ic toiU h)iffen, ob ^crr 9KtHcr ju ^aufe tft* 

If, moreover, the subject of a governing verb in the 
present tense is in the first person, the indicative is 
required, for then the speaker must know what is in 
his own mind. 

3c§ Iioffe, bafe cr fommt* 

^6) gfoubc, bafe bu red^t I)aft» 

(c) After verbs of knowing, seeing, proving, etc. and 
equivalent expressions the indicative is commonly used, 
although the subjunctive is possible, with the exception 
stated above. 

©ie tDufete, baft c« gu fpttt toot. 

(Sr fal^, bafe cr bent ^tnbe nid^t l^elfen fonnte. 

(Sr Ueferte {f)x ben SBch)ei«, bafe er an bcr ©ad^e un* 
fd^ulbifl fei (or h)ar). 
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(d) In regard to the sequence of tenses in indirect 
discourse there is a great lack of uniformity, but the 
best usage conforms to the rule that the indirect state- 
ment should be in the same tense as the direct. 

r 

Pres. $err 53raun fagte: «$)o« ift i^re ©d&ulb." . . ., baft e« iixt 
^ulb fei. 

Perf. !Dle B^ufiln erflttrte: w34 6abe ben Tlann nle ficfc^en/ . . ♦, 
bag fie ben 2)?ann nte 0efelE)en i)aht. 

Put. ^arl fd^reibt; »3(3^ toerbe morgcn na6^ S^ieu 2)orf abreifen/ . . ., 
bag er ntorgen nac^ il^eu 2)orf abreifen merbe. 

Put, Perf. 3)le alte grau iammerte: if3)tc ^tilfe toirb fommen, h)cnn 
ld& Derl^ungert fcin toerbe." ♦ ♦ ., bafe bie ^ttlfe fommen toerbe, toenn fie 
Der|)ungert fein merbe. 

(e) There are, however, some important exceptions 
to this rule. The past tense of the direct becomes the 
perfect in the indirect statement. 

35er SKann bcl^auptcte: „9Kcin ©ruber h)ar ben flanjen 
XaQ mit mir jufammen." . . ., fein SBruber fei ben 
gangen Sag mit if)m jufammengetDefen. 

(/) In the present, perfect, future, and future perfect 
some forms of the subjunctive (the first person singular 
and the first and third plural) are identical with the 
indicative. Here good usage requires the substitution 
of the past and pluperfect subjimctive and of the present 
and perfect conditional respectively. But compare 11, b. 

Pres. ■<B\t fagten: Mix \)ahtn feinc Beit." . . ., bag fie feine 3cit 
l^tttten. 

Perf, (gr fragte: «$aben fie ba« $au« Derfauft?" . ♦ ., ob fie ba« $au« 
Derfauft ^tttten. 
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Put. SS^ix Derfprad^en tlE)m: Mix toerben fommen/ . . ,, bag toir 
fommen loilrben. 

Fui, Per/, 3^ bad^tc: »3(5 toerbc bU ba^ln meine Arbeit beenbigt 
fykhtn." . . ., bag i^ ^i^ bal^in ntetne fixhtit beenbigt l^ben h)ttrbe. 

(g) The pluperfect indicative and the past coupled 
with it in any complete statement ordinarily undergoes 
no change of tense or mode in the transition from direct 
to indirect discourse. 

35ie 3^itun8 bcrid^tct: „!Der !Dircftor l^attc bic 33anf 
fd^on bcriaffcn, ate ber ^affenbote gurildfam." . . ., baft 
ber !Dtrcftor bie 53anf fd^on berlaffen f)attc, ate ber ^affcn^* 
bote gurllrffam* 

If a strong doubt is to be cast upon such a statement, 
it should be so reworded, if possible, that the same 
thought is expressed by means of the past tense in 
direct discourse which becomes perfect in the indirect 
statement. The past tense of the accompanying tem- 
poral clause may be left imchanged or it may also be 
rendered by the perfect. 

!Dte cS^itiing bertd^tet: „!Der ©ireftor tear ntd^t tnelir 
In ber SBanf, ate ber ^affenbote jurlldfam/' ♦ • ^ ber 
©ireftor fei nid^t tnefir in ber S3anf getDefen, ate ber ^affen^^ 
bote gurlldffam (or jurlldflefommen fei). 

(A) The pluperfect subjunctive is sometimes used in 
the dependent statement to render the pluperfect indic- 
ative of the direct statement. But it is likely to produce 
an erroneous impression in the mind of the hearer or 
reader, which later has to be rectified. Thus in the 
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sentence ©ie fagtcn, bafe fie ba« ^fcrb flcfauft Ijclttcn 
the dependent clause may be the equivalent of a direct 
statement in the perfect tense. 

@ie fagtcn: „SBir l^abcn ba^ ^ferb gefauft." (Cf. 11,/.) 

Or it may represent the conclusion of a conditional 
sentence. The statement might be completed: 

®ie faflten, bafe fie ba^ ^ferb Qtlan^t \)ixtttn, toenn e« 
nid^t fo alt to&xt. 

To avoid such annoying ambiguity the pluperfect indic- 
ative is ordinarily retained in the indirect statement. 

The Unreal Subjunctive. Conditional 

Sentences 

12. (a) The unreal subjunctive finds its chief use in 
conditional sentences. A conditional sentence may 
make a general statement concerning an established 
fact, or it may refer to some action that has not come 
to pass as yet, but is expected to take place. In both 
instances the' indicative is required, for in regard to 
sentences of the first kind it is known that a certain 
action takes place whenever the proper conditions are 
met; in sentences of the second class realization is 
only a question of time, at least in the opinion of the 
speaker. 

General. SBenn bet SBinter f ommt, t)erlieren bie SBciume 
ilire m&tttx. 

Future. SBenn mein SBruber fommt, fo gib if)m fofort 
ben SBrief^ 
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If the speaker wishes to make clear that he refers to 
a mere possibility, the past subjunctive of foUen, i.e. 
the equivalent of should, must be used. 

SBenn mcin SBrubcr fommen foltte, fo flib il^m ben 
Sricf. 

Referring to the past: 

SBcnn cr ben SBricf bcrgeffcn l^abcn fodtc, fo crtnnerc 
tl^n an benfclbcn* 

(6) A conditional sentence may state what would be 
or take place if certain conditions were realized. In 
such sentences the German language requires the use 
of the past subjunctive in the dependent clause, i.e. in 
the condition, and of the past subjunctive or present 
conditional in the main clause, i.e. in the conclusion. 
The conditional mode is merely a potential subjunctive. 
The dependent clause is usually summed up by the 
adverbial conjunction fo, which, being equivalent to 
that clause, does not count as an element. The con- 
junction toenn, introducing the dependent clause, may 
be omitTed; the result is the inverted order. 

SBenn cr f)icr toixxt, fo bftte id^ ii)n urn diat 

SBfirc cr l^icr, fo toUrbc td^ if)n urn 9tat bitten. 

3c^ tDllrbc tf)n urn dtat bitten, h)cnn cr f)ier tDfirc. 

(The number of possible combinations is not exhausted 
in the above examples.) 

(c) A conditional sentence may state what would 
have been or taken place if at some past time certain 
conditions had been realized. Such sentences require 
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the pluperfect subjunctive in the condition and the 
same tense and mode or the perfect conditional in the 
. conclusion. 

$fittc ii) c^ flctDufet, fo l^fittc xi) if)m flcm flcf)oIfcn» 

The conditional mode may not be used in the con- 
dition itself; it is permissible only in the conclusion. 
Here it should be substituted for the subjimctive 
when this latter is identical in form with the indica- 
tive; that is, in the past subjunctive of all weak verbs 
and of those strong verbs whose past stem cannot take 
undauL 

aScnn ba« ^fcrb nid^t fo alt xo&vt, fo toilrbc id^ cd 
* faufcn (not fo fauftc)^ 

9Bcnn ftc nid^t babci to&xt, toilrbcft bu aud& nid&t tnit^ 
flef)cn n)oIIcn* 

9Bcnn id& fie nid&t fcftf)icltc, fo n)ilrbcn fie fatten* 

The forms of the pluperfect subjunctive are all dis- 
tinct from the indicative, and since, moreover, the per- 
fect conditional is more complex, it is not used with 
great frequency except in indirect discourse •frhere it 
serves to distinguish the conclusion of an unreal con- 
dition from any other merely dependent statement. 
But here, too, the pluperfect subjunctive is perfectly 
proper. 

(gr fagte, bafe er ba^ ^ferb gefauft l^aben n)ilrbc (or 
flefauft l^fitte), totm e« nid^t fo alt toUvt. (Cf. 11, A.) 

(d) Frequently conditional sentences are incomplete; 
either the condition or the conclusion may be merely 
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implied, but the part expressed must have the mode 
and tense required in the complete sentence. 

3fcJ& bin fclbcr arm, fonft toilrbc id^ bir f)clfcn, i.e. 
SBcnn id^ nid^t fclber arm tt)ttrc, fo toUxbt xci) bir f)clfcn* 

@r bcnimmt \x(i), ate ob cr bcr $crr bc« $aufc« to^xt, 
i.e. @r bcnimmt ftci&, n)ic \x(i) cin SWann bcncl^mcn n)ilrbc, 
tocnn cr bcr $crr bc^ $aufc^ toUxt. 

Site ob, ate tDcnn should practically always be fol- 
lowed by the subjunctive. 

(e) The present subjunctive is used as optative, but 
only in certain stereotyped phrases; for instance: !5)cr 
$crr fci mit cud&l @r xuf)t in gricbcn! 

The past and pluperfect subjunctive occur very fre- 
quently in optative statements, but these are really 
nothing but the dependent clauses of elliptical condi- 
tional sentences. A conclusion is always implied, though 
it be but the vague conviction that the present or life 
in general would be more pleasant or bearable if the 
wish came or had come true. The conjunction, h)cnn, is 
frequently omitted; an adverb — bod^, nur, crft — is 
often inserted for emphasis. 

SBttrc c« nur crft t)orbci! {Would it were all over with!) 

A possible conclusion would be: fo braud^tc td^ nid^t 
mcf)r fo fd&rcdEUd& ju Icibcn (/ should not have to suffer 
any longer so terribly) if the speaker, for instance, were 
one mortally injured, suffering horrible agony. 

$ttttc id^ c^ nur gctoufet! (fo l^iittc id^ anbcr^ flcl^anbclt)^ 

(/) The subjimctive is used to express purpose in 
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clauses introduced by bamit, bafe, fo baft, but the indic- 
ative is ordinarily used if the realization of this purpose 
is or was taken for granted. 

3fci& flab if)m mcinc ?atcrnc mit, bafe (or bamit) er 
ben SBcfl nid^t t)crfcf)Ic* (/ let him have my lantern that 
he might not lose his way.) 

@i^ ?ofl \\ii ben ^ut in^ ©eftd^t, bamit (or fo bafe) 
man il)n nid^t crfennen fonntc* {He pulled his hat down 
over his eyes so that people might not recognize him,) 

SSSlaif bie 2luflen ju, bamit (or bafe) bir bet ©taub 
nid^t i)ineinfommt» {Close your eyes so you may not get 
any dust into them.) 

{g) By means of the subjunctive it is possible to 
render various and often very delicate shades of thought. 

Hypothetical. S)a« ift ber SD?ann, ber Orbnunfl fd^lifc^ 
{He is the man who might establish order.) 

Concessive. (Sr fei ber ^rfiftbent felbft, er mufe ben 
©cfeJjen flef)ord^en. {Though he be the president himself, 
he must obey the laws.) 

Mild Assertion. S)u fdnnteft bid& irren* {You might 
be mistaken.) 

Guarded Admission. S)u fonnteft rcd&t baben* {You 
may be right.) 

The Infinitive 

13. (a) As complement of a verb the infinitive is 
used in German with the preposition ju except after 
the modal auxiliaries and the verbs dealt with in section 
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nine. THere is but little disparity between the Grerman 
and the corresponding English use. 

(b) The infinitive is very extensively used as a verbal 
noun, of neuter gender, forming its genitive by adding ^, 
The nominative plural is identical with the nomina- 
tive singular; but only very few infinitives, which 
really have lost all verbal character, permit of their use 
in the plural, as for instance: ba^ dttxmtn, the horse 
race; ba^ 2lnbcnfcn, the souvenir. Very frequently the 
German infinitive stands for an English verbal noun 
in -ing, 

S)a« gcd&tcn ift an ben bcutfd^cn Unibcrfttiitcn fcl^r bclicbt 
{Fencing is very popular at the German universities,) 

(§x crtranf bcim S3abcn» {He drowned while bathing,) 

In many instances a common noun, usually of verbal 
origin, may be found, to render an English verbal noun 
in -ing, 

9Btr fcicrn ^tutt bic ©rllnbung bcr Unit)cr[itfit* {We 
celebrate today the founding of the University,) 

@r cntfam burc^ cincn ©prung au^ bent gcnftcr^ {He 
escaped by jumping from a window,) 

Dcr ^ampf baucrte mcl^rcrc ©tunbcn* {The fighting 
lasted several hours.) 

3fn bcr gcmc I^Ortcn n)ir ba^ ©cbcll bcr ^unbc* {In 
the distance we heard the barking of the dogs.) 

{c) If the infinitive retains its full verbal force, it is 
not regarded as a noun and accordingly not capitalized 
and not preceded by the article. It may be modified 
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by an adverb or take an object. Commonly it is used 
without ju, if together with its adjuncts, it stands at 
the beginning of the sentence. If, however, the antici- 
patory c^ is made the grammatical subject or object, 
the infinitive should be preceded by ju* 

©credit f)crr[ci&cn ift \S)totxtx al^ trcu bicncn^ {To rule 
justly is more difficult than to serve faithfully) 

Unrcd^t Iciben ift bcffcr ate Unrcd^t tun» (// is better 
to suffer wrong than to do wrong,) 

grcin)illtfl nad&flcben tt)oIItc cr nid&t* {He did not wish 
to give in voluntarily) 

(S« ift cbcl fcincn gcinbcn gu t)crgcif)cn» {It is noble to 
forgive one's enemies) 

{d) The supine, i.e. the infinitive with gu, is used to 
express purpose. It is best to introduce such an infini- 
tive phrase by um, in order, although the conjunction 
may be omitted. Where it is expressed, it must precede 
all adjimcts of the infinitive. 

@r flttxfl auf fcin S^^^^^t ^^ f^^ ^^^ ^^^ V^ l^olcn^ 
{He went to his room in order to get a book) 

{e) The prepositions ol^nc and anftatt (ftatt) are fol- 
lowed by the infinitive with JU* 

@r fling t)orbei of)nc ju fltUfecn^ {He went by without 
greeting) 

S)u folltcft il^m l^elfcn anftatt Uber il^n ju lad&cn^ {You 
ought to help him instead of laughing at him) 

A dependent clause introduced by bafe may take the 
place of the supine. This substitution is required if 
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the logical subject of the infinitive would not be iden- 
tical with the grammatical subject of the governing verb. 

S)cr Heine ^erl I6ftc bic fd&toere Slufgabe, of)ne bafe ii)m 
• icmanb f)alf» (The little fellow solved the difficult problem 
without any one's helping him,) 

(/) If two or more infinitives are dependent on the 
same verb, the preposition yvi, if required at all, must 
be repeated with each infinitive, which is contrary to 
English use. 

@r bcabftd&tiflte fein $au^ ju berfaufen, fetne ©d&ulben 
gu bejaf)Ien unb bann na6) ©eutfd^Ianb jurildjufeliren^ 
{He intended to sell his house, pay his debts, and return 
' to Germany.) 

14. (a) In German the active infinitive often takes 
the place of a perfect participle or passive infinitive in 
English, notably after laffen, l^etfeen, befel^Ien, flebteten, 
i)6rcn, fel^cn, fein, bleiben. 

@r liefe ben ©efangenen binben. (He had the prisoner 
bound,) 

S)cr ©eneral befal^I ha^ j^^utx einjuftellen. {The general 
ordered the firing to be stopped) 

!Dcr ^nabc xoax ntd&t ju finben. {The boy was not to 
be found,) 

!5)a^ bleibt Qbxun)arten. {That remains to be seen.) 

{b) Certain English verbs may be construed with the 
infinitive or with a verbal noun in -ing. Their German 
equivalents require the supine, which may be antici- 
pated by e^» 
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©ic finfl an, ben Xi\(S) abjurfiumcn* {She began clearing 
the table.) 

^8r' auf ju janfcn* {Stop quarrelling.) 

(gr bcabftd&tiflt, [cin ^au^ gu Dcrfaufcn^ {He intends . 
selling his house.) 

(g« flcf (illt if)r, bic Same gu fpiclcn^ (5A€ Kifee^ to play 
the lady.) 

(Sr jofl c« t)or, auf bcm gclbc gu arbcitcn* (Fe preferred 
working in the field.) 

{c) The supine ordinarily will render the genitive of 
a verbal noun in -ing. 

©cine gurd^t Ixbcr S3orb ju fatten n)ar finbifd^^ (Fi^ 
/ear of falling overboard was childish.) 

@r gebraud^te bie 2?orfid^t, bie XUx gu bcrriegcln^ {He 
used the precaution of bolting the door.) 

3fci& bin e^ miibe, 9iarren gu prebigen* (/ am tired of 
preaching to fools.) 

(gr ftanb im 2?crbad^t, bet 2?erfaffcr gu fctn» {He was 
suspected of being the author.) 

{d) The German equivalent of an English verb or 
adjective governing the genitive may require a preposi- 
tional phrase to complete its meaning. 

(gr xoax t)on ber ©ered^tigfeit feiner gorberung 
Ubergcugt* {He was convinced of the justice of his 
claim.) 

Frequently we find in English a verbal noun in -dng, 
not necessarily in the genitive, but still forming an 
essential adjunct of the verb, where idiomatic usage 
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requires in German the use of the supine anticipated 
by ba- (bar-) plus a suitable preposition. 

@r toax ftolj barauf, cin ©cutfd&cr ju \txn. {He was 
proud of being a German) 

(Sr bad^tc baran, nad^ Slmerifa au^xutt)anbcrn» {He was 
thinking of emigrating to America) 

^6) bin bafiir, ben Scrtrag ju erncuern. (/ am for 
renewing the contract) 

Unfcr Scbcn l^ing bat)on ah, ba^ ©d^iff tt)tcbcr ftott ju 
mad^cn^ {Our lives depended on getting the vessel afloat 
again) 

@r t)crjn)cifcltc baran, fcinc grcil^cit ic n)icbcr ju gc* 
n)inncn* {He despaired of ever regaining his freedom) 

3fc^ ifi^Itc barauf, cine ©tellung in 9ieu 2)orf ju finben^ 
(/ counted upon finding a position in New York) 

The substitution of a dependent clause introduced by 
baft for the supine is often possible; it is required where 
the subject of the infinitive is not identical with that 
of the governing verb. (Cf. 13, e) 

^i) jfil^Ite barauf, bafe er eine ©teHung in 5Reu 2)orf 
ftnben toerbe. (/ counted upon his finding a position in 
New York) 

{e) ©elingen, when used impersonally, is followed by 
the supine. 

@^ gclang ll^m, bie glcinimen ju I6[d^en» {He succeeded 
in extinguishing the flames) 

(/) In English we frequently encounter an accusative 
as object of the governing verb, which at the same time 
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is the psychological subject of the infinitive. In Ger- 
man such constructions are not permissible; a depend- 
ent clause must take the place of the infinitive phrase. 

(Sr n)oIItc, bafe ici) it)n nad^ (guropa bcglcitc^ {He wanted 
me to accompany him to Europe) 

The situation in the English passive is parallel and 
dealt with as shown in the example below. 

SD?an fliaubtc, bafe cr unf d^ulbig fci. • {He was thought 
to he innocent) 

Similarly: @r n)u6tc tiid&t, tt)a^ cr [aflcn folltc^ {He 
did not know what to say) 

©ic frafltc mid^, tt)oI)in ftc c^ tun foKc^ {She asked me 
where to put it) 

Participles 

15. (a) The difficulties in dealing with the present 
and past participle do not arise so much from the com- 
plexity of their use in German as from the very frequent 
and idiomatic application of these forms in English. 
Both the present and past participle are treated in 
German as common adjectives, must be inflected as 
such, and admit of comparison where possible from the 
meaning of the word. 

Both participles may be used in the attributive position. 

(Sin fd^Iafcnbcr %\xi)^ fangt fcin ^uf)n. {No sleeping 
fox will ever catch a fowl) 

^alfifttna f)eifet aud^ ba^ ©clobtc ?anb. {Palestine is 
also called the Promised Land) 
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3fci& ^abc nic cincn bctrllbcnbcrcn Slnblid g^f^^^^* (^ 
have never seen a more saddening sight) 

©ic finbcn in bcr ganjcn ©tabt fcincn flcfd^idtcrcn Slrgt' 
{You couldnH find a more skilful physician in the whole 
town) 

gublDig XIV. l^attc bic glfinjcnbftc ^ofl^altunfl in flang 
(Snropa. {Louis XIV had the most dazzling court in all 
Europe) 

gricbrid^ bcr ©rofec toax ber bcrlil^mtcftc SKonard^ bc8 
ad^tjcl^ntcn 3^ai)r]^nnbert^* {Frederick the Great was the 
most famous monarch of the eighteenth century) 

Some of the perfect participles are no longer felt as 
verbal forms and have developed meanings, though by 
a perfectly logical process, apparently not contained in 
the verbs in question. Compare: flcfd^idt, skilful; bt^ 
fd&cibcn, modest; crf)abcn, sublime, 

{b) Participles are usually preceded by their adjuncts, 
a fact which is contrary to English custom. 

@r i[t cin bcm Irnnfc crflcbcncr 9Kcn[ci&* 

@r bcfafe cine alle 2)?cn[d^en mil fid^ rcifecnbc SBcrcb* 
fantfcit* {He possessed an 'eloquence that carried along 
everybody) 

{c) Only perfect participles may be used without 
restriction in the predicate. A present participle in the 
predicate should be rendered in German by means of 
a finite verb. The present participles of certain verbs 
may, however, be used in the predicate. Their num- 
ber is constantly increasing, and in some instances the 
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substitution of a finite verb would be contrary to cor- 
rect usage. 

!Dic ?uft n)ar [el^r crfrifd^cnb* {The air was very 
refreshing.) 

©cine SBcmcrfuttflcn n)arcn tmtncr trcffcnb (or trafcn 
imtncr)* {His remarks were always to the point.) 

©cr (grfolfl tt)ar Ubcrrafd^cnb (or ilbcrrafd^tc)^ {The 
success was surprising.) 

The present participle of the English progressive 
becomes the main verb in German; the corresponding 
verbal part of the EngUsh construction must be omitted. 

(Sr fam langfam bic ©trafec f)cruntcr» {He was slowly 
coining down the street.) 

3fci& I)attc ben g^^gcn Xa^ flelcfcn* (/ had been reading 
all day.) 

{d) Present as well as perfect participles may be used 
substantively. Some have come to be regarded as 
common nouns, following, however, strictly the rules 
of the adjective declension. 

(Sin Sictfcnbcr {a traveller), jlDcl 9tctfenbc, bic 9ici[cnbcn» 

(Sin ®c(id^tctcr {an outlaw). 

(Sin SBcamtcr {an official). 

{e) We have found in section fourteen that a verbal 
noim in -ing may be rendered by the infinitive, the 
supine, or a conmion noun usually of verbal origin. 
The present participle in its verbal force, on the other 
hand, is commonly rendered by means of an adverbial 
clause introduced by an adverbial conjimction of cause, 
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circumstance, or time. Sometimes a relative clause may 
be used, and frequently two finite verbs are simply 
joined by unb where in English the second verb would 
be rendered by a present participle, although it often 
expresses an action fully as important as, or even more 
important than the action represented by the first verb. 
Occasionally an English sentence of this type may be 
tautological, the present participle merely making the 
statement more specific. The less definite verb should 
then be suppressed entirely. 

Cause, J)a cr baran DcrjtBcifcItc, fcincn 3^^^ i^ ^^^^^' 
(i)tn, Dcrlicfe cr bic ©tabt. {Despairing of ever gaining 
his end, he left the town,) Note the combination of 
present participle and verbal noun in -ing. 

Circumstance. S^nbctn bcr ®raf langfam bic Ircppc J^in- 
aufflittfl, la^ cr ben SBrief feinc^ ©of)nc«. {Slowly mount- 
ing the stairway, the count read the letter of his son,) 

Tims, %\^ ©ofratc^ ben ©iftbed^er gelcert f)Qttc, Icflte 
cr \\6) nicbcr unb t)crf)lllltc fcin ©efid^t. {Having drained 
the cup of poison, Socrates lay down and covered his face.) 

Adversative. !I)er SBaucr jeigtc if)r ben gnfepfab, rict 
\fyc icbod^ auf bent gafirlDCflc ju bleibcn. {The peasant 
showed her the footpath, advising her, however, to stay on 
the highway.) 

Relative. !Dic armcn glUd^tlinge, bic if)rc SBaffcn n)C9= 
8ctt)orfcn l^attcn, toarcn flftnxlid^ in bcr ©clDalt bc« gcinbc^* 
{The poor fugitives, having throTvn away their arms, were 
completely at the mercy of the enemy,) 



liv INTRODUCTION 

Co-ordinate. @r lag im ©rabcn Dcrftedt unb toartctc 
auf cincn gilnftigcn SlugcnbUd jur glud^t* {He lay hid- 
den in the ditch, waiting for a favorable moment to m^ake 
his escape,) 

Tautological. ^^ %abt ben flanjcn Xa^ ^afcr gcmfil^t 
(/ have been working all day mowing oats.) 

16. (a) In English a present or perfect participle 
often follows the noun which it modifies; in German it 
must precede this noun directly, being itself preceded 
by its adjimcts. Common adjectives are, however, 
placed between the noun and the participial adjective 
if the latter has any adjunct. Compare the third and 
fourth of the illustrations given below. 

S)ic ben JRobbenfanfl im nfirblid^en (Si^nteer betreffenbe 
tibcreinfunft* {The agreement in regard to seal hunting 
in the Arctic Ocean.) 

S)cr bie SJerlabung ber gum SScrfanb beftimmten SBarcn 
llbcrn)ad^cnbe S8eamte» {The official supervising the load- 
ing of the merchandise intended for shipment.) 

S)cr fiirjlid^ jlDifd^en ben SSereinigten ©taaten unb (Sng* 
lanb gefd^Ioffenc offtjielle 2?ertrag* {The official treaty 
recently concluded between the United States and England.) 

S)er gegen ben linfen gittgcl be^ geinbe^ gerid&tete I)eim=* 
lid^e Slngriff* {The secret attack directed against the left 
wing of the enemy.) 

{b) Many German authors have gone to considerable 
extent in placing a large number of adjuncts before the 
participial adjective used attributively. The present 
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tendency is, however, decidedly against such accumula- 
tions. These may be avoided by changing the par- 
ticiple into a finite verb, the phrase into a dependent 
(relative) clause. The change should not be made if the 
participial construction is fairly terse as in the first 
illustration given under a; but the second might well 
be changed to read: 

!Dcr SBcamtc, bcr bic SScrlabung bcr gum SScrfanb bc^ 
ftimmtcn SBarcn libcrn)ad^tc, or even S)cr SBeamte, bcr 
bic SScrlabung bcr SBarcn llbcrn)ad^tc, bic gum SScrfanb 
bcftimmt n)arcn* 

Too frequent use of this expedient makes the style 
tedious, and the use of the participial construction 
should by no means be avoided altogether. 

(c) Either participle may be used as an appositive; 
it may stand alone or be accompanied by adjuncts. 

!Dcr ^ranfc n)iilgtc ftd^ iid^gcnb auf [cincm gagcr^ {The 
patient tossed about on his cotich groaning,) 

SBcftUrjt ciltc cr in^ ^au^ gurlldf^ {Startled he hastened 
back into the house,) 

?aut urn ^iilfc rufcnb ftttrjtc cr au^ bcm brcnncnbcn 
$aufc» {Crying lotidly for help, he rushed from the 
burning building,) 

!Durd^ fcin SBcncl^mcn bclcibigt iDanbtc fie tf)m ben 
Stlldcn* {Offended by his behavior, she turned her back 
upon him,) 

17. (a) The German idiom accords far greater free- 
dom in the use of the perfect participle than in that of 
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the present participle. But even the former may not 
be used as unrestrictedly as in EngKsh. There is, how- 
ever, a strong tendency among modern German prose 
authors to accord a more important place to participial 
constructions in general and to the present participle 
in particular. The present participle with its adjuncts 
is now frequently used -instead of a clause to express 
an accompanying circumstance. The third example 
under 16, c is an illustration. The following instances 
are from standard author^ of recent times. 

„®o arbcitct ®ott burd^ unfcrc ^ricg^l^ecrc, ben ©icgcrn 
im ^ampfc ^rcifc au^tcilcnb*" — Freytag. {Thus God is 
acting through our armies, allotting rewards to the victors 
in battle) 

„(Sr fd^ritt burd^ ba^ ?cben, ntcmate jagcnb, nicmafe 
pral)Icnb, immer im inncm ©Icid^gelDid^t/' — Sybel. {He 
went through life, never fearing, never boasting, never losing 
his eqtumimity.) 

„^unbcrttaufcnbc lagcn im ©d^ncc bcgrabcn um bicfc^ 
9Kannc« \m&tn. • . . (gr abcr trat in^ ®cmad^ cin 
^arifcr ©d^Icmpcrlicb triillcrnb/' — Treitschke. {Hun- 
dreds of thousands lay buried in the snow for the sake 
of this man, . . . Yet he entered the room humming a 
Paris drinking song.) 

„Um fo Icbcnbiflcr f)attc tv, jum 3fiittflUn9 f)eranrcifcnb, 
ben 2lnbrud^ cincr ncucn 3^it erf annt» " — Curtius. {Grow- 
ing up into manhood, he had discerned the more plainly 
the beginning of a new era.) 
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„!Dic Slrmce be« ^ronprinjcn bilbete tDie frlll^er ben 
linfcn gtUflri unb tear, t)on ^finiginl^of fommcnb, noci^ 
am tDciteftcn cntfcrnt." — Menzel. {The army of the 
Crown Prince formed, as before, the left wing and, com- 
ing from Kdniginhof, was still farthest away,) 

In the above examples the idea expressed by means 
of the present participle is that of attending circum- 
stance, except in the last one. Here any one familiar 
with the geography of the region in question will plainly 
perceive the causal idea expressed by the participle and 
its adjuncts. 

{b) A parallel use of the perfect participle is very 
common. As lies in the nature of the case, the action 
expressed by the perfect participle is a completed action. 
The emphasis is often entirely on the result. 

Sluf bcm gclbc fnicte cin SWann, ba6 ®c[id^t jur ©onnc 
getDanbt, bie ^(inbe jum ®ebct crl^obcn. {In the field there 
knelt a man, his face turned towards the sun, his hands 
uplifted in prayer,) 

{c) Both participles are used adverbially, but are 
rarely found actually modifying another verb. Where 
they occur with a verb they are commonly appositives. 

Appositive. @r jog [ingcnb fcinc^ SBcgc^. {Singing he 
went on his journey,) 

?aut tDeincnb berliefe fie langfam ba^ 3iii^^^^* {Crying 
aloud, she slowly left the room,) 

Adverbial, !J)er SBinb tear fd^neibenb fait. {The wind 
was cutting,) 



Iviii INTRODUCTION 

SWit brol^enb gcbaKtcr gauft ftanb bic Slltc ncben bcr 
?cid^e ilirc^ ©ol^nc^^ (Zfer fist clenched threateningly ^ the 
old woman stood by the side of the corpse of her son.) 

ySlxi gejicrt Hcinen ©d^ritten niilicrte fie \x6) bcm ^enige* 
{She approached the king with affectedly small steps.) 

SBor il^m fnictc cin SKiibd^cn mit bittenb gcfaltctcn 
^Snbcn. {Before him knelt a girl, her hands folded 
imploringly.) 

{d) The gerundive, which is an inflected present par- 
ticiple preceded by ju, is used attributively to render the 
passive infinitive in English; but in the predicate the 
same English construction is expressed by the active 
infinitive with ju. 

Attribute. S)ie crftc SBcrfammlung foH an eincm nod^ 
ju bcftimmcnbcn Sage im Slpril abgcl^alten tDcrbcn. {The 
first meeting is to take place in April on a day yet to be 
chosen.) 

Sringcn ©ie mir bic nod^ ju bcanttDortcnbcn 58ricfc» 
{Bring me the letters that are still to be answered.) 

Predicate. !J)ic crftc SScrfammlung foil im Slpril an 
cincnt Sage, bcr nod^ ju bcftimmen ift, abgel^alten tDcrben* 

Sringen ©ie mir bic Sriefe, bic nod^ ju beanttoorten 
finb. 

Conjunctions 

18. (a) As has been stated before, co-ordinating 
conjunctions do not affect the word order; subordinat- 
ing conjunctions require the transposed order; adverbial 
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conjunctions cause inversion if placed at the beginning 
of the clause. Frequently an adverbial conjunction 
placed at the beginning of a sentence is set off by a 
comma; it then does not affect the order at all. 

Co-ordinating, @r faun nid^t f ommcn, bcnn cr ift franf . 

Subordinating. @r faun nid^t fommcn, ba cr franf ift. 

Adverbial. @r Xoax txaxd, troijbcm fam cr abcr jur 
©d^ulc* 

Postpositive, ^arl tear cmftlid^ franf, cr tDolItc abcr 
troijbcm jur ©d^ulc ge^en. 

Independent Statement, ©ic fcnncn XQtUji ^crrn SWlillcr 
nod^ ni^t? — !Dod^, id^ l^abc il)n gcftcrn abcnb fcnncn Icrncn. 
{You do not know Mr. Mullet yet, I suppose? — Why, 
yes J I do, I made his acquaintance last night.) 

9iun, ba^ mufet bu fclbcr am bcftcn tDiffcn. {W^lh 
that you must know best yourself.) 

grcilid^, bu mufet il^n bcfud^cn. {Of course, you must 
call on him.) 

{b) The conjunction ate is used to introduce a tem- 
poral clause, but only if this latter refers to a single, 
definite act or occurrence in the past. The tense nor- 
mally used is the past or the pluperfect. 

Site bcr ®raf an "t^a^ %ox tarn, trat il^m cin ©olbat mit 
gcjogcncm ©d^mcrtc in ben 9Bcg. {When the count came 
to the gate, a soldier, sword in hand, barred his way.) 

Site ©ofrateg ben ©iftbcd^er geleert f)attc, legte er [id^ 
nieber unb t)erl)iltttc fein ©eftd^t. {When Socrates had 
drained the hemlock, he lay down and covered his face.) 
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If the speaker desires to make the narrative very 
vivid, he may resort to the so-called historical present. 
The past tense of the ate=clause then becomes the 
present, the pluperfect tense becomes the perfect. 

Site bcr ®raf an6 Zox fommt, tritt itim cin ©olbat 
tttit gejogcncm ©d^iDcrtc in ben SBcg. 

Site ©ofrateg ben ©iftbed^er geleert l^at, legt er fici^ 
nieber unb t)er]^illtt fein ©efid^t. 

(c) In statements of comparison tt)ie should be used 
after a positive, ate after a comparative. 

Positive. SDlein SBetter ^arl ift gerabe fo alt toie i(i^. 

Comparative. Slnna ift t)iel langer in !Deutfd^lanb 
fletDefen, ate il^re ©d^t^efter* 

But even in good authors we find ate with the posi- 
tive and vice versa tdit with the comparative. Formerly 
benn was used alongside of ate with the comparative. 
At the present time benn occurs rarely except in sen- 
tences where an adverbial phrase formed with ate is 
required in the predicate. 

@r betrad^tete bie ^olonie mel^r ate SWittel benn ate 
3^C(f* (3e regarded the colony more as a means than 
as an end.) 

{d) 2lte should be used to render the English as 
where the latter introduces a temporal clause referring 
to a single, definite act or occurrence in the past. 

Site id^ urn bie gdfe Urn, traf \ij meinen OnfeL {As I 
came around the corner, I met my uncle.) 

If as is equivalent to in the capacity of, in accordance 
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Tvith the nature of, etc., it must likewise be rendered by 
ate. 

@r nal^m an bcr SBcrl^anblungcn al6 SScrtrctcr bcr 
^ronc tcil. {He participated in the negotiations as 
representative of the Crown,) 

He actually was the representative of the Crown. 
But a certain object, or individual, or its action may 
possess a close resemblance to some other object, or 
individual, or its action in important particulars prop- 
erly belonging to the latter, or possibly to both, and 
yet the two may be totally different from each other 
in essence. In English this relation is expressed by the 
conjunction like, in German by means of the conjunction 

Da6 !J)in8 fi^^t ^i^ ^^^^ Sombc au6. {The thing looks 
like a bomb,) But it is merely a dry battery. 

@r Heibctc ftd^ tDic cin ^ttnftlcr. {He dressed like an 
artist) He was, however, a simple barber. 

Distinguish between : @r ftarb al6 $clb, and : @r ftarb 
tDic cin $clb. 

{e) SBcnn must be used to render the English when 
where this conjunction has the meaning whenever; but 
tncnn also stands for the conjunction if. Where the 
latter introduces an indirect question, it must be trans- 
lated by ob; either tDcnn or ob may be used in com- 
bination with ate to render the English as if, as though, 

SBenn ber ^crbft fommt, bcrlicrcn bic Sctume i^rc 
53Itttter. 
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SBcnn Onfcl ^arl un^ bcfud^tc, brad^te er un^ ^inbcrn 
immcr tttoa^ tnit. {Whenever Uncle Carl visited us, he 
brought some little present along for us children,) 

@6 ftcl^t au6, al6 ob (al^ tDcnn) c^ rcgtien tDoIIte. (// 
looks as if [as though] it were going to rain.) 

^i) tDcife nid^t, ob cr fommen n)irb. (/ don't know if 
he is going to come.) 

The interrogative adverb when should be rendered 
by tnann, although tDcnn is sometimes used in colloquial 
language. 

SBann ftcl^cn @ic flctDol^nlid^ auf ? {When do you usually 
get up?) 

Sr tDufetc nid^t, tDann fcin Srubcr tDicbcrfommcn tDlirbc* 
{He did not know when his brother would get back.) 

19. (a) Since may be used as preposition, as adverb, 
and as conjunction. The preposition is rendered by fcit 
or by t)on ♦ ♦ . an ; idiomatic usage governs the choice. 

©cit bcr ^od^jeit fciner Sod^tcr ift cr nid^t mcl^r bci 
un^ flCtDcfcn. {Since the wedding of his daughter he has 
not been at our house again.) 

SBon bcm Sage an fling c6 rlidEmctrt^ mit il^m. {Since 
that day he took a downward course.) 

Since used adverbially is really equivalent to since 
then and should be translated by fcitbcm. Where since 
is used instead of ago, it must be rendered by t)or with 
the dative. 

©citbcm ]^at man nid^t^ ntcl^r t)on il^m gcl^ert* {He 
has not been heard of since) 
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SBor brcl lagcn ift cr jum Icijtcn 9Wal gcfcl^'cn tDorbcn. 
{Three days since he was seen for the last time.) 

As conjunction, since may be purely temporal in force, . 
and its German equivalent is then fcit or fcitbcm ; or it 
may be causal and should then be rendered by bji. 

Temporal, ©citbcm (fcit) cr t)cr]^ciratct ift, fommt cr 
nld^t mcl^r in ben ^Inb. {Since he got married, he no 
longer visits the club.) 

Causal. $)a Xoxx tDcbcr ?cbcn^mittcl nod^ aWnnition 
tiattcn, mnfetcn xoxx bic ©tabt libcrgebcn. {Since we had 
neither provisions nor ammunition, we had to surrender 
the city.) 

{b) After may likewise be used as preposition, adverb, 
or conjunction. The preposition should be rendered by 
nad^; the adverb by na(^f)cr, barauf, fpfitcr; the con- 
junction by nad^bcm. 

Preposition. ^laH) bent Slbcnbbrot ntad^cn tDir 9cn)6l)n* 
Ud^ cincn fnrjcn ©pajictflang. {After supper we usually 
take a short walk.) 

Adverb. 3Jltt}Xtxt SBoc^en fpdtcr (barauf) fanbcn tDir 
ben SJing im ©artcn. {Several weeks after, we found the 
ring in the garden.) 

Salb barauf (nad^fier) ftarb fein ciltcfter ©of)n. {Soon 
after his oldest son died.) 

Conjunction. 9?ad^bcm ber ilonig cinen cinfad^en ^m- 
bife cingcnommcn, fcljtc cr fcinc 9tcifc fort. {After the king 
had eaten a simple lunch^ he continued his journey.) 

(c) A careful distinction should be made between aX^, 
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inbcm, and tnSl^rcnb where used to introduce a tem- 
poral clause. As was stated before, al^ is used to refer 
,to a single, definite fact in the past. The action may 
be brief or prolonged, but the emphasis must be on the 
element of time. 

211^ cr au6 bcm ^aufc trat, fid il^m cin !Dad^jie8cl auf 
ben ^opf. {As he came out of the house y a tile struck him 
on the head.) 

2116 n)ir jufammcn in ^ari^ toarcn, pflcgtc id^ il^n iebcn 
©onntag ju bcfud^cn. {While we were together in Paris, 
I used to visit him every Sunday.) 

3nbcm should be used with reference to an action 
simultaneous with some other action, usually, but not 
necessarily, of brief duration. The use of this con- 
junction is practically limited to the present and past 
tense. 

3nbcm cr [td& gcgcn ba6 gcnftcr toanbtc, jog cr cine 
^iftolc au6 bcr Safd^c. (Turning to the window, he drew 
a pistol from his pocket.) 

Unterl^alb SBafel tritt bcr 9J{)cin auf bcutfd^c^ ®cbiet 
ilbcr, inbcnt cr fid^ fd^arf nad^ 9?orbcn tDcnbct. {Below 
Basel the Rhine enters German territory, turning straight 
to the north.) 

2Bdf)rcnb always implies duration in regard to the 
state or action expressed in the dependent clause. 

SB(iI)rcnb cr fcincn grcunbcn ben ©arten jcifltc, pllin^: 
bcrten J)tebc "ba^ ^au6. {While he showed his friends 
through the garden, thieves looted the house.) 
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9B(i]^rcnb fie ba6 griiliftlid bcrcitct, bcdft il^rc ©d^tDcftcr 
ben Xi\^* (While she prepares the breakfast, her sister 
sets the table,) 

As seen from the last example, such a sentence may 
refer to habitually repeated action. 

Nouns 

20. (a) If a plural subject is used collectively and 
the activity of each individual is directed to but one 
object, the same for each, this object is usually placed 
in the singular in German,^ especially if it represents a 
part of the body, or of the apparel or equipment, while 
in English we commonly use the plural. 

Den $ut in bcr ^anb nmftanbcn bic SKcinncr ben 
fterbenben gtil^rer. {Their hats in their handsy the men 
stood around their dying leader,) 

@ie l^oben bie ^anb junt ©d^tDure. {They lifted up 
their hands in taking the oath,) 

Observe the following constructions which are close 
parallels. 

©ie nal^men bie ^feifen an^ bent SDlunbe. {They took 
their pipes from their mouths.) 

Un^ jitterte ba^ ^erj t)or gurd^t. {Our hearts were 
trembling with fear,) 

The plural is sometimes possible and not uncom- 
mon in the case of certain nouns. Careful observa- 
tion of the prevailing usage is the only guide for the 
beginner. 
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©ic licfeen bic ^6pfc (ben topf) l^fingcn. (They hung 
their heads.) 

(b) Masculines and neuters denoting extent or measure 
are used in the singular; feminines, with the exception 
of SWar!, in the plural. 

®a^ C>au6 ift brci ©todf l^od^. (The house is three 
stories high.) 

9Bir braud^cn taglid^ bier 8ot ^affee. (We use four 
ounces of coffee a day.) 

(gr berbient nur jlDanjig 9)?arf bie SBod^e. (He earns 
but twenty marks a week.) 

©ie !auftc cine {)albe @tle fd^tDarje SBorte unb jtoei (SHen 
58anb. (5A6 bought half a yard of black braid and two 
yards of ribbon.) 

(c) The name of the thing or substance measured is 
not put in the genitive, but is used in apposition with 
the name of the unit of measure, without, however, show- 
ing any agreement in case. This also applies to indefi- 
nite quantity. The genitive is possible if the name of 
the substance is* preceded by an adjective, but it is 
rather rare in colloquial speech. 

3ef)n 5^6 ^ti)l {ten barrels of flour), 
(Sine Saffe 2JJiId^ {a cup of milk). 
(Sine Saffe tDarmer (or tDarme) 2JJiId^. 
S)er ^rei^ einer S^cifd&e SBein (the price of a bottle of 
wine). 

Sin C^aufen ©anb (a pile of sand). 
Sine SKenge ?eute (a crowd of people). 



INTRODUCTION IxvU 

(d) A proper name preceded by a generic term is 
put in apposition with the latter, but it never shows 
case. 

Dcr 9Jeftor bcr Unit)crftt(it Seipjig. 

©d&Iofe Sabcl^berfl. 

3fm ©taate 9icu 2)orL 

(^) In titles the names of towns, countries, * islands, 
etc. are rendered by the dative preceded by t)on unless 
used in conjunction with the article when the genitive 
is used. If in a title a generic term precedes the proper 
name, the former is put in the genitive which is followed 
by the nominative of the proper name. 

2BiII)cIm II., ^aifcr bc^ !J)eutfd&cn $Reid&c6 unb ^Snig 
bon ^rcufecn. 

!Dcr SUrgcrmciftcr t)on SBrcmcn. 

!Der SUrgcrtnciftcr bcr frcicn ©tabt ^Bremen. 

®cr ^omtnanbant bon 2JJcfe. 

!Dcr ^omntanbant bcr ^cftung -SWcij. 

®ic ^aifcr bc6 altcn diom. 

In dates the name of the month follows the ordinal 
without case ending. 

!Dcr bicrtc 3uU. 

2lm 2lbcnb beg brcifeiflften 2lpril. 

2lm brittcn a«ai. 

!Dcn crftcn 2)?(irj. 

(/) The dative governed by bon often takes the place 
of a partitive genitive. This substitution is required if 
the partitive genitive is represented by a personal pro- 
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noun and as a rule is also made in the case of a relative 
pronoun. 

SSiclc fcincr Slnlianacr, or t)iele t)on fcincn Slnl^ftngcm* 

^d) ^abt ntir bic 3i^ii^^^ gcftcrn angcfci^cn; brci Don 
il^ncn (or bat)on) finb girofe unb l^cll, abcr bic anbcm finb 
Hcin. 

Sluf mcincm 3iii^^^^ fi^^ mcl^rcrc 33ti(i^cr, Don bcncn 
bu bir cinc^ au^malilcn magft* 

The dative with t)on must be used instead of the 
partitive genitive if for rhetorical or s>Titactical reasons 
it is separated from the noun or pronoun it modifies. 

SBon bicfcn Siid^cm fannft bu fcin cinjigcd Icfcn; fie 
finb allc l^cbrftifd^ gcfd^ricben. 

(g) To avoid the construction of one genitive depend- 
ing on another, t)on with the dative is widely used; 
sometimes a suitable adjective may be substituted, or 
a compoimd noim may be formed. 

Die Slbfd&rlft t)on bcm Sricfe bc^ tonigd {the copy of 
the king^s Utter). 

Sin 33ilb t)on bcm SBrubcr bc^ ©rafcn (a picture of the 
counfs brother). 

35ie Sebcutung bicfcr gcrid^tlid^cn ©ntfd^eibung {the sig- 
nificance of this decree of the court). 

!Dcr JRcij bed ©olbatcnlcbcnd {the charm of the soldier's 
life). 

{h) If there is nothing to show the case of a given 
noim in the genitive, we may substitute Don with the 
dative. 
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©ic toarcn bic ©iJl^nc bon SBauem, but ®ic toaren bic 
©Sl^nc cinfad^cr SBauem. 

35ie UtnflCflcnb t)on 8ini. 

(i) Indefinite time is expressed by the genitive: 

@inc6 Saflc^. 

Dc« a^ittafl^ or tnittafl«. 

grcitag^. 

For adjectives, prepositions, and verbs governing the 
genitive the student is referred to vocabulary and dic- 
tionary. Here the genitive is losing ground, and other 
constructions are often possible instead of the genitive. 

{k) The genitive of quality or characteristic may be 
used in a limited number of idioms as a direct modifier 
of a noun, in the predicate and also adverbially. 

Die ^anblung bcrul^t auf cincr ©age bunflen Urfprung** 
{The action is based on a legend of uncertain origin.) 

^6) I)alte ba« [Ur cin SSerfprcd^cn xtDcifcll^aftcn 9Bcrtc«» 
(/ consider this a promise of doubtful value,) 

Wit iDarcn allc gutcn SPJutc^. {We were all of good 
cheer,) 

©ic fd^icncn allc cincr aWcinung. {They seemed all of 
the same opinion.) 

35ic Slnjcid^cn tDarcn fe{)r bcbenflid^cr 2lrt. {The in- 
dications were of a very alarming character.) 

Wcc folfltcn bcm ©argc gcfenften ^auptc^. {We fol- 
lowed the coffin with our heads bowed.) 

Sntfd^loffcncn ©initc^ fltngcn bic ^ricgcr jum Slngriff 
Dor. {The soldiers resolutely advanced to the attack.) 
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With a few exceptions the dative preceded by a 
suitable preposition may be substituted for the genitive. 

21. (a) Quality or characteristic is expressed by 
means of the dative preceded by t)on if used to modify 
a noun directly or in the predicate. In adverbial 
phrases mit is usually the governing preposition. 

3f(^ l^altc ba^ flir ein SScrfprcd^cn Don jn)cifcll)aftem 2Bertc» 

Dcr Si^bcrg toax Don crftaunlid^cr ©rfifec. 

SBir folgtcn bcm ©argc mit gefcnttcm ^aupte. 

(b) Material is expressed by the dative governed by 
bon or au^. 

@inc Srlidfc t)on §oIj or cine I)6ljcrnc SdvUdt. 
©ic bautcn fid^ ^ciufcr au^ ©tcin. 

(c) Origin or separation is expressed by the dative 
with t)on or au^. 

@r ftammt au6 S5al)crn. (Zfg comes from Bavaria.) 

^crr 9}}liIIer au^ Sfiicago. 

@r fid bom ^fcrbc. 

Si) fommc birc!t bom 58at)n{)ofc. 

@r na{)m cine ^iftolc au^ ber Safd^e. 

After verbs denoting removal the dative is used with- 
out preposition. 

@r entrife il)m bie SBaffc. {He snatched the weapon 
away from him.) 

©ie naf)men tt)m ba^ ?eben. {They took his life.) 

{d) Verbs of the general meaning of giving, delivering, 
transmitting, etc. are construed in German with the 
dative without preposition. 
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3fd^ fd^rcibe mcincm SSater jcbc SBod^c iDcniflftcn^ cinmaL 

@r fd^idftc il^r ben Sricf uncrfiffnct jurildf* 

@r Iciftete mir fofort ^Ulfc. 

©ic Dcrfprad^ bcm Saucrn cine grofec ^Sclol^nuitfl* 

©agcn should be construed with ju followed by the 
dative if the actual statement is quoted, otherwise with 
the simple dative. 

©ic fagte ju il^m: ,,3(^ tann bit l^eutc nod^ fcine be^ 
ftimmtc SlnttDort geben." 

©ic fagte ii)m, fie fonne il)m Iieute nod^ feinc beftimmte 
SlnttDort gcben. 

(e) In German the dative is used frequently where 
in English we find a possessive adjective or the genitive. 

©ie banben bent ©efangenen bie ^finbc. {They tied the 
hands of the prisoner.) 

@r trat il^r auf ben gufe. {He stepped on her foot) 

Wcc fd^nitten bem geinbe ben Siildfjug ab. {We cut of 
the retreat of the enemy) 

(/) The dative is used to indicate the individual 
interested in a certain action; in English we express 
this relation by means of a prepositional phrase. 

gr pflUdfte \\)X einen torb bolt SpfeL {He picked a 
basket of apples for her) 

SBir bereiteten unferem f)ungrigen ®afte in aKer (gile ein 
SUJal^L {We speedily prepared a meal for our hungry guest) 

A dative of interest of the personal pronoun is often 
used for the sake of emphasis without being absolutely 
necessary to the meaning of the sentence. 
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©a^ ift mir cine fd^ijnc ©cfd^id^tc* {That is a nice 
mess, I dare say,) 

©cr aWcnfd^ ift bit bcr rcinc ^an^tourft* (That fellow^ 
I assure you, is a regular clown,) 

(g) The dative is used to express time, ordinarily 
definite, though sometimes general. 

Unb fie fam gum ©rabc am crftcn Sage bcr SBod^c fcl^r 
frill^c, ba bic ©onnc aufging* 

2lm 2lbcnb (or abcnb^) Ia6 bcr SSatcr immer ein 
^apitcl au6 ber S3ibcl t)or. 

In giving the year of a certain event the numeral 
must either be preceded by the word Saf)X or be used 
without preposition. 

©octl^c ttjurbc im ^afjxt 1749 (or 1749, but never in 
1749) gcborcn^ 

(A) For prepositions, adjectives, and verbs governing 
the dative the student should consult the grammar or 
dictionary. A limited number of verbs may take the 
dative of the person and the accusative of the thing, 
but the latter is often replaced by an infinitive phrase 
or an object clause. This group is composed chiefly of 
verbs of the general meaning of forgiving, permitting, 
commanding, owing, trusting, etc. 

@r bcrbanftc il^m aUt^, toa^ er tiattc. (He owed to him 
all he had,) 

@r untcrfafltc bem ^aticntcn ben ©cnufe alfol^oUfd^cr 
©ctrfinfc (or aIfot)oUfd^c ©ctrfinfc gu flcnicfecn). {He for- 
hade the patient the use of alcoholic beverages,) 
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J)cr 2lrgt criaubt (c6) fclbft ben nfid^ftcn SScrtoanbtcn 
nid^t, bafe fie ben ^ranfcn bcfud^cn (or ben ^ranfcn ju 
bcfud^cn)* 

(i) The dative must be retained in the passive. In 
the case of verbs of the last-mentioned type the accusa- 
tive of the active may be made the subject of the pas- 
sive; with verbs governing the dative alone, the active 
construction with man may be used or else an imper- 
sonal construction of the passive (cf. 6, b and d). 

©cr 58cfud^ bc6 ©attend tourbc it|m nid^t flcftattct 
(He was not permitted to visit the garden,) 

@^ tDurbc it)m g^tatcn (or 9)?an rict il^m), 9)?oorbabcr 
ju ncl^mcn^ {He was advised to take mud baths.) 

22. (a) The use of the accusative presents but few 
difficulties. Verbs of naming, calling, etc. require two 
accusatives which in the passive both become nom- 
inatives. 

©ic nanntcn il^n ben 9tcttcr bc6 SSatcrlanbc^. 

©ic Scute l^icfecn ben ©rafen nod^ immer ben jungen 
$etm» 

!Der ®raf tourbe t)on ben ?euten nod^ immer ber iunge 
$err getieifeen. 

(b) The verb lti)Xtn also takes two accusatives. The 
passive of Iet)ren should be avoided; where used, the 
thing taught is made the subject, the person instructed, 
if not omitted, is put in .the dative. 

S)ie aJJiJnd^e lel^rten bie ^nbianer ben ©ebraud^ be6 
^fluge^. 
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!Dcr ©cbraud^ bc^ ^flugc^ tourbc ben ^nbiancrn t)on 
ben ajJBnd^en itlt\)xt 

Better: ©ie ^nbianer tourben t)on ben 9)?6nd^en im 
©ebraud^ be^ ^fluge^ untertt)iefen» 

{c) Certain verbs which in English take or may take 
two. accusatives must be construed in German with the 
direct object in the accusative and a prepositional 
phrase. Those of the general meaning of choosing, 
appointingj creating, etc. are followed by the accusative 
and a dative governed by gu. In the singular the 
definite article or a possessive always precedes the noim 
in the dative; the article regularly is contracted with 
the preposition. 

©ie mad^ten granfreid^ gut 9tepublif. 

SBi^marcf emannte it)n ju feinem ?eibargt. 

9iad& bent Sumier [d^Iug ber ^finig gtoijlf ^UngUnfle 
gu 9iittem* 

The direct object of the active becomes the subject 
of the passive, the dative remains unchanged. 

9iad^ bent Surnier tourben gtoolf ^UngUnge t)ont ^onig 
gu 9tittem gefd^Iagen. 

{d) Verbs of considering, esteeming, etc. take the accu- 
sative of the direct object and a prepositional phrase 
with al^ or fllr» In the case of some of these verbs 
either ate or fUr may be used, with others the usage 
is fixed. 

(Sr fd^filjte ben S3efud^ ate eine grofee @t)re» 

@r I)ielt ben jungen Scaler fUr einen ©pion^ 
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SSicIc 9iittcr bctrad^tctcn ©trafecnraub al6 i\)v gutc^ 

2Bir fallen ben SSorfall aU (or fUr) cin gtofec^ UnglUdC 
an. 

In forming the passive of such verbs it must be re- 
membered that al6 must be followed by the same case 
as that which precedes, while fUr always governs the 
accusative. 

(e) The accusative of the reflexive or personal pro- 
noun with a prepositional phrase frequently occurs in a 
construction closely akin to the dative of interest. 

@r fticfe fid^ an ben ^opf. 

^d) fd^nitt mid^ in ben ginger. 

@r fd^Iufl x\)n in^ ©efid^t. 

But compare: @r ftiefe fid^ an einen SBalfen. 

(/) The accusative is used to express distance, extent, 
and the way by which a certain motion proceeds, in 
the latter case usually in conjunction with an adverb 
of motion. The accusative with or without adverb is 
used to express duration of time. 

3tt)ei aJJeilen t)on bent !Dorfe liegt ein fleiner ©ee. 

Der angefd^offene §irfd^ lief ungeffilir nod^ l^unbert 
©d^rltte, el^e er gufammenbrad^. 

Die SBUffel ftUrgten ba« Xal I)inab. 

9Bir toaren im ganjen nut brel SBod^en in @nglanb. 

3fd^ mufete oft melirere ©tunben lang auf i^n marten. 

(g) The accusative may be used to express definite 
time. 
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3fencn 9Kor9cn.(or an icncm aKorgcn) fling cr ol^nc 
®ru6 an mir borllbcr^ 

The accusative is always used in dating a letter, 
bill, etc.: 

SBerlin, ben 5 ten 9Kai 1875. 

Notice punctuation, etc. in the above example. 
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(Bcsd^id^tc bcr ncucrcn gcit 

@inleitung 

©6 tt)ar am crftcn SBcildnad^t^fcicrtaflc bc^ 3a\)xc^ 800, 
al6 ^apft ?co III. in bcr ^ctcr^fird^c ju ytom ^arl ben 
©rofecn gum romifd^cn ^aifcr frontc. ©o toarb cin $crr== 
[d^cr bcutfd^cn Stammer bcr Siad^folgcr bcr Sfifarcn, unb 
fein 9teid^ ftanb in ber Sat bem romifd^cn ©taate gur 
3cit feincr S3Ilite an Slu^bel^nung unb SBcbcutung faum 
nad^. 3n il^m l^attc inbcffen bic 9Kad^t bcr ^arolingcr 
bereit^ il^rcn ^oliepunft erreid^t, unb nad^ [einem lobe 
[eljtc bcr SSerfall giemlid^ balb ein. 

©ic gnfel ^arl be« ©rofecn, ?otl^ar, Subtoig unb ^arl, 
tciltcn im 3af)x 843 burd^ ben 58ertrag gu SScrbun ba« 
ungel)cure Srbe unter fid^. ?otI)ar, ber aU Sitefter berciW 
im 58efilj ber ^aifertollrbe tear, er{)ielt ^talicn unb einen 
Sftnberftreifen oftlid^ ber 9tI)onc unb toeftlid^ be6 dt^dn^, 
bcr fid& t)om 9)?ittelmeer bi^ gur 9?orbfce erftredEtc, ^arl 
SBeftfranfen, b.l^. ba^ eigentlid^e granfreid^ mit faft au^== 
fd^Iiefelid^ romanifd^er S8et)oIferung, unb ?ubtt)ig bic ®c^ 
biete iiftlid^ t)om W)tm mit beutfd^er 58ct)6Iferung, b.^. ba« 
nad^malige ©eutfd^Ianb. Sr fUlirte feit ber 3^it ben 
SBeinamen ,,ber ©eutfd&e"» ?otI)ar6 SRcid^ befafe feine 
t)or](ierr[d^cnbe S^ationalitftt* 
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I. The Empire of the Carolingians 

Words in parentheses are to he omitted in translating; those in 
brackets do not constitute a part of the English text^ but should be 
supplied in the German, 

Charlemagne, who ruled from 768 to 814, was the 
greatest of the Carolingians. At the time of his death 
his vast realm embraced the present-day France, almost 
all ^ (of) Italy, Switzerland, and the countries between 
(the) Rhine and (the) Elbe and on the upper Danube. 
In extent and importance his dominion was equal (to) 
the Roman Empire at its best, and Charlemagne was 
[already] the successor of the Roman emperors before 
he assumed the imperial dignity. 

In the year 800 he put Leo III, whom his enemies had 
driven from Rome, back^ on the throne of Saint Peter, 
and the Pope was not ungrateful. On Christmas-day 
of the same year King Charles was kneeling before the 
main altar of the cathedral of Saint Peter when the 
Pope unexpectedly came up to him and crowned him 
Emperor ^ of Rome. 

The Franks, from whom the Carolingians had sprung, 

* gatii. » roicbcr. » Cf. 22, c. 

3 
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®ic ^aroUngcr bctiauptctcn bic r5Tni[d)c ^aifcrtDllrbc 
nod^ ciniflc ^af)Xiti)ntt; cinmal txtoavb fie cin Snfcl gubtoig 
bc6 ©cutfd^cn, arnulf t)on tamtcn, bcr t)on 887 bi« 899 
ilbcr S)eutfd^Ianb l^crrfd^tc^ ®od^ mit fcincm ©otinc ?ub^ 
toifl, flcnannt ,,ba^ ^inb", ba cr bci bcm Sobc feinc^ SSatcr« 
crft fcd^6 3ci]^rc alt toar, crlofd^ ba^ ©cfd^Icd^t bcr ^aro== 
linger in ©cutfd^Ianb (911). 3n granfrcid^ l^crrfd^tc c6 nod^ 
ntit Untcrbrcd^ungen bi6 987, ido ^ugo Sapct ben Sl^ron 
kftieg unb ber ©tifter be6 ^aufe^ ber Sapctingcr tourbc^ 

©cit bcm 9?icbcrgangc bcr ^arolingcr l^attcn tcil6 cin- 
l^cimifd^c, tcil6 burgunbifd^c ©rofec aU ^aifcr obcr ^finigc 
Ubcr Sftalicn gcl)crrfd^t. S)cutfd&Ianb tear cin SEBal^Ircid^ 
gcttjorbcn unb t)crbUcb cin [old^c^ bi^ ju [cincr 2lufI6[ung 
im ^Qi)x 1806. 3^^^^ft I)crrfd^tc ba^ glorrcid^c ®c* 
fd^Icd^t bcr ffid^fifd^cn taifcr (919-1024). S)cr kbcutcnbftc 
t)on il^ncn, Otto I., ben bic ©cfd^id^tc aud^ „bcn ©rofecn" 
ncnnt, crtoarb fid^ bic romifd^c ^aifcrtollrbc im ^Qi)Xt 962, 
unb bamit nal^m ba6 ,r^ciligc romifd^c Steid^ bcutfd^cr 
Elation" fcincn Slnfang. ©cit bicfcr 3cit blicb bic rijmifd^e 
^aifcrfronc bci ben bcutfd^cn ^onigcn, abcr bcm 9icid^e 
brad^tc fie tocnig ©cgcn. Saufcnbc t)on bcutfd^cn ^ricgcm 
l^abcn in ^talicn ba6 ?cbcn laffcn miiffcn, um bicfcr ?anb 
il^rcm ^crrfd^cr ju ertialtcn. 3fntmcr toicbcr bcrgcubctcn 
bcutfd^e ^onigc i!)rc ganjc ^raft unb fftmtlid^c 9)?ittcl in 
bcm SBcftrcben, bic ^ronc 9iom6 fUr fid^ gu gcminncn unb 
JU bctiauptcn, tooburd^ il^rc 9)?ad&t, il^r Slnfcl^cn unb @in=^ 
flufe in S)cutfd^Ianb fd^iDcrcn ©d^abcn littcn, natilrlid^ 
Immcr jum 9?ad&tcilc bc6 9icid^c^» 
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were Germans, and Charlemagne loved the German 
language and German customs. He gave German 
names to ^ the winds and months, and had ^ the heroic 
songs of the Germans collected. Unfortunately these 
songs have not come (down) to ' us. 

In Charles' empire (there) were two distinct nation- 
alities. In the western part the population was pre- 
dominantly Romanic, but in the countries east of the 
Rhine (there) dwelt only CJerman tribes. 

By the treaty of * Verdun the grandsons of Charle- 
magne divided the vast heritage among themselves. 
Ludwig, who became the ruler of the countries east 
of the Rhine, received the surname "the German.'' 
Scarcely a century after the death of Charlemagne the 
Carolingian dynasty became extinct in Germany. 

2. The Founding or the "Holy Roman Empire or 
THE German Nation" and the Beginnings or 
Brandenburg 

Now the German princes came together for the first 
time * and chose one of their own number ® as king of 
Germany. The choice fell upon Conrad, duke of Fran- 
conia, who, however, ruled only seven years. Again the 
throne^ of Germany was vacant, and the princes offered 
it to Henry, duke of Saxony, who proved himself a very 
able ruler. 

* Cf. 21, d. « laffcn, s. « auf. * Don. 

» aum erften 9Wale. • au« i^rer SWlttc. ' Say crown. 



6 PROSE EXERCISES — GERMAN 

3fn icnc 3^it faHcn aud^ bic Slnfftngc bcr Wlaxt S8ran=^ 
bcnburg* SBranbcnburg, ba6 ©tammlanb bc^ ^finigrcid^^ 
^rcufecn, h)ar gu Slnfang bc^ jcl^ntcn 3fti^t](iunbcrt^ int 
SBcfij} bcr !)cibmf(^cn ^cbcHcr unb SBcnbcn, bic burd^ 
rfiubcrifd^c Sinffillc ba6 angrcnjcnbc [fid^fifd^c ®cbict fort* 
tt)fi](ircnb bcunrul^ifltcn. ©c^l^alb goft ^cinrid^ I., ntit bcm 
bic dttUjt bcr ottonifd^cn ^aifcr anfftngt, int ^af)X 928 
gcflcn fie ju 5^Ii>^/ crobcrtc mitten int SBintcr il^rc ^aupt* 
ftabt SBrcnnabor ( = SSranbcnburg) unb fd^uf bort bcm 
©cutfd^tum unb bcm Sl^riftcntum cine ncuc ©tfittc* ©cin 
©ol^n, Otto I., bctrautc ben SWarfgtafen ®cro mit bcr 
JBcrtoaltunfl bc6 ncucriDorbenen ©cbicteS, cinen SKann t)on 
grofeer ^til^nl^eit unb ^lugl^cit, bcr burd^ feinc ^ricg^taten 
bcr ©d^rcdEcn bcr gcinbc toarb unb mit ftarfcr $anb bic 
SBcnbcn nicbcrl()iclt* S)od^ fd^on untcr ®cro^ Slad^folgcr 
crl^oben fid^ bic untcrtoorfcncn SSfilferfd^aftcn, crrangcn il&re 
i5rcil()eit unb t)crnid^tctcn jcbc ©pur bc^ cbcn crft 8Cpflanj== 
ten Sl^riftcntum^ ; aud^ bic ©tabt SBranbenburg fici toicber 
in il^rc C^finbe* 

@6 toar faft gtociliunbert ^aijxt fpftter, al6 ^aifer Sotl^ar 
bic SScrtoaltuns bcr 9iorbmarf Sllbrcd^t bcm SBfircn, 
©rafcn t)on SBaHcnftftbt, au^ bcm anl^altifd^cn $aufc 
2l6fanicn, tibcrtrug/ unb fcincr Umfid^t unb Sapfcrfcit 
gclang t^, (Sl()riftentum unb bcutfd^c^ SBcfcn in ben Sfin* 
bcm jiDifd^en (SIbe unb Ober bauernb gu bcflrllnbcn* 
©d^on im 3a\)xt 1142 crl^ielt er bic 9?orbmarf al6 fclb== 
ftttnbigc^ gUrftentum unb nannte fid^ t)on ba ab SWarfgtaf 
t)on Sranbenburg* 2luf bic ©id^erung unb grtpcitcrung 
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At that time^ (there) dwelt on the north-eastern 
boundary of Germany, in the present-day province of 
Brandenburg, the pagan tribes of the Wends and Hevel- 
lers,^ who frequently made raids upon the adjoining 
Saxon territory. In the middle of winter of the year 
928 Henry I took the field against them, and in a short 
time their capital, Bremiabor, fell into his hands. Out 
of 3 the newly won territory he formed the "Nordmark.'' 
His son. Otto I, whom history calls **the Great,'' 
and in whom the Saxon dynasty reached its highest 
power,* gave the "Nordmark'' to the Margrave 
Gero.* The latter held the pagan people in submis- 
sion, but [already] under his successor they gained 
again the upperhand. 

Grermany was now the most powerful nation of Europe, 
and so Pope John XII, who was in trouble as • most 
popes of that time (were), appealed to ^ the German 
king for assistance and not in vain. As ^ reward Otto I 
received the imperial crown at Saint Peter's in Febru- 
ary, 962. But the lofty ambition for ® [the] supremacy 
in Italy, which Otto's successors cherished for centuries, 
was not a blessing to Germany, for thousands of its 
best sons lost their lives in Italy, and yet ^° the German 
kings could not maintain themselves as ^^ rulers of Rome. 

* bamald. * The same order as in English, cf. 2, a. 
'au«. ^Cf. p. 2, 1. 8. * Apply 2, c. 

• h)ic. ^ bitten . . . urn, s. with ace. of person. 
« ate. » nad^. ^ bod^. 

" Cf . 18, d. 
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bicfcr fcincr ^crrfd^aft toar nun ba6 gangc ©trcbcn 21^ 
brcd^W flcrld^tet* Xdl^ buxd) JBcrtrfigc, tcil^ burd^ ©ctoalt 
bcr SBaffcn brad^tc cr cincn Sanbftrid^ bc« tocnbifd^cn ®c== 
bictc^ nad^ bent anbcm an fid^, ba^ feftc SBranbcnburg 
nal^nt cr ntit ftiirmcnbcr ^anb, unb bcr SBiberftanb ber 
SBenben toar gebrod^en^ 

2llbred^t berftanb c6 aud^, toa^ cr ntit bent ©d^toerte 
ertnorben l^attc, int grieben ju beliauptcn unb bic SBunben 
gu tieilcn, bic er gubor gefd^Iagen. @r t)at bie 9Warf bent 
beutfd^en SBoIfc fletoonnen, ben l^cibnifd^en ®8t}cnbicn[t 
bort fiir immer befeitigt unb d^riftlid^=8^nnani[d&c« Seben 
in ienen ©egenben toad^g^nifen. JBor attem toar er bar* 
auf bcbad^t, ba6 burd^ bic lanflcn ^ricgc bcrobete unb ent* 
t)6lferte ?anb mit neucn 2lnfieblcm gu befeljcn. 3^ biefem 
Stotdt tt)ic6 er feinen 9Kanncn ©runbftiidEc gur SBebauung 
an unb gog guglcid^ au6 berfd^iebenen Jcilcn ©eutfd^Ianb^, 
in^befonberc bom 9?iebcrr{)ein, au6 ^ottanb, ©eelanb unb 
glanbcm, gal^Ireid^e SintDanberer !)crbei, tocld^e ©Umpfe 
trodEen legten, ®ett)ftffer einbttmmten unb nad& ber aWarf 
atte bie S^^i^ ^^^ ©ctDerbcfleifee^ bcrpflangtcn, burd^ bie 
fid^ il)re altc ^eimat au^geid^netc. 3fnfoIflebeffen toud^^ 
bic branbenburgifd^c SBebfiHerung t)on ^af)X gu Sal^r, 
brad^Iiegenbe ?ftnbcrcicn tourben urbar g^ntad^t, SldEerbau 
unb SSicl^gud^t natinten einen erfreulid^cn 2luf[d^tt)ung, unb 
einc 9ici!)e bllil^cnbcr ©tdbtc unb ©orfer tourben gegrilnbet* 
9fod^ bei 2llbrcd^t6 ?ebgeiten bcfel^rtc fid^ bic 9Kc]^rga!)I ber 
tnttrfifd^en SEBenben freitoittig ober gegtoungen gum ©lauben 
an ben ©cfrcugigten, unb mit bcr ^Religion il^rer beutfd^en 
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3. Albrecht the Bear 

The Wends had soon reconquered their old capital 
and had destroyed every vestige of Christianity. About ^ 
two hundred years later Albrecht the Bear came to the 
"Nordmark," first ^ as governor, but in 1142 he received 
it as an independent principality. In consequence 
thereof he assumed the title "Margrave of Branden- 
burg." Albrecht not only recaptured the fortified town 
of Brandenburg by force of arms, but also brought dis- 
trict after district into his possession. The Wends 
offered ^ stubborn resistance, but finally submitted, and 
through his foresight and bravery the Margrave suc- 
ceeded in establishing * the Christian faith permanently 
in the countries between (the) Elbe and (the) Oder. 

What he had won by means of the sword, he main- 
tained successfully in time of peace. Brandenburg, 
which was then desolated and depopulated by long 
wars, finally became really a part of Germany. 

Even during Albrecht's lifetime the majority of the 
Wends had forsaken [the] idolatory and had accepted 
the Christian faith, and with the new religion the lan- 
guage, the customs, and the culture of their masters came 
gradually into Brandenburg. The Margrave not only 
allotted fields for ^ cultivation to his men, but also drew 
to his coimtry numerous foreigners. These settlers 

1 ungefai^r. * jucrft. « leiftcn. * Cf . 14, t. 

' 311 with definite article contracted. 
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^errcn nal^mcn fie aHTnci](|Ud& aud^ bcutfd&c ©prac^c, ©ittc 
unb Silbung on* 

aibrcd^W Siad^folgcr fcjjtcn ba6 bcgonncnc SBcrf in 
fcincm ©ciftc fort. !5)ic SWarfgrciffd^aft SBranbcnburg flc^ 
toann forttofil^rcnb an Umfang unb 2BoI)Iftanb, unb il^rc 
^crrfd&cr gft!)Itcn gu ben mftd^tigftcn gilrftcn bc^ JRcid^c^* 

3m ^a^x 1320 ftarb icbod^ ba6 a«!anifd&c gilrftcnl^au^ 
au«, unb SBranbcnburg tarn an bic SBittcI^bad^cr, fiinfgifl 
3fa]&rc fptitcr an bic SlHjcIburgcr* Slbcr tocbcr bic cincn 
nod^ bic anbcrcn bcrmod^tcn il^m feinc bi^l^crigc SWad^t 
unb SBIiltc gu betoaldrcn, bic c^ crft burd^ bic 3^ncrn 
toicbcr criangcn folltc. 

SBfildrcnb bc« brittcn trcugjuflcg (1189-1192), ben 
^aifcr gricbrid^ SBarbaroffa unb bic ^finigc ^l^ilipp 11. 
t)on granfreid^ unb 9tid&arb ?6tt)cnt)crg t)on Snglanb untct:* 
nal^mcn, unb gtoar tt)fi!)rcnb bcr Sclagerung t)on Slffo, 
h)urbc bcr bcutfd^c 9iittcrorbcn g^fltUnbct. ©a bic d^rift^ 
lid^cn SSoHcr ba6 l^cilige ?anb aber nid^t bcl^auptcn fonn^ 
ten, fo jogcn fid^ aud^ bic berfd^icbencn JRittcrorbcn cincr 
nad^ bcm anbcm au^ ^ateftina gurildE, ol^nc icbod^ bc^l^atb 
ben ^ampf gcgen bic UngWubigcn unb bic Slu^brcitung 
bcr d^riftlid^cn ^Religion, bic fie fid^ gur ^flid^t gemad^t 
l^attcn, fofort aufgugeben. 9lur mufetc fid^ jcber Orben 
nun cincn ncuen SBirfung^frci^ fud^en. 

2luf bicfc SBeifc fam bcr bcutfd^c 9tittcrorbcn nad^ bcm 
^crgogtum ^rcufecn, too bag Stiriftentum trolj cifrigcr 
S8cmtlt)ungcn gu 2lnfang bc^ breigclinten 3ctl(ir](|unbcrtg 
nod^ immcr nid^t (gingang gcfunbcn. ©cr SSortrab bcr 
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came chiefly from the countries on the lower part of the 
Rhine and brought with them to their new home vari- 
ous branches of industry that flourished in their native 
lands.^ They drained swamps, regulated rivers, put 
waste lands under cultivation, and founded a number of 
prosperous towns and villages. The population of the 
''Mark" grew steadily; agriculture and cattle raising 
advanced, and where a few decades ago the wolves had 
roved undisturbed and the Wends had carried on their 
idolatrous worship, there were now fertile fields, neat 
homesteads, and Christian churches. In the evening the 
lonely wanderer no longer heam the howling of wild 
beasts, but the tolling of bells and the laughter of happy 
children. 

4. The Teutonic Order in Prussia 

Of ^ the three knightly orders that originated during 
the time of the Crusades the Teutonic Order was the 
youngest. Despite the bravery of its members it main- 
tained itself in Palestine only a short time,^ nor ^ did it 
obtain there its greatest power, prosperity,^ and renown. 
All these orders had made the spreading of the Chris- 
tian religion and [the] war upon the infidels their duty, 
and so the Teutonic knights answered the call of [the] 
Duke Conrad of Masovia when he asked them to come 
to Prussia to help the cause of Christianity. 

^ Use the compound in the singular. * Cf . 20, /. 

• Cf. 2, e. * nod^. * Repeat the possessive and the adjec- 

tive. Why? 
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2)cutfd^=9iittcr traf im 3ai)vt 1230 an bcr untcrcn SBcid^fcI 
cin unb grllnbctc bic fcftc ©tabt Xi)om; nad^ unb nad^ licfe 
fid^ faft bic flcfamtc JRittcrfd^aft bc« Orbcn^ in ^rcufecn 
nicbcr* S)ic Orbcn^rittcr crfod^tcn, fd^ritttocifc borbrin^ 
flcnb, ©icg auf ©icg, crrid^tctcn ilbcrall fcftc SBurgcn, in 
bcrcn ©d^ufec fid^ bcutfd^c Slnficblcr nicbcrlicfecn, unb fo 
tDurbc ba^ ?anb nad^ mct)r al^ filnfjigial^riflcm ticifecm 
^ampfc filr bic d^riftlid^c Sicligion-unb bic bcutfd^c 3^^^K*^ 
fation gctDonncn. 

!Da^ arg bcrl^ccrtc ^rcufecn crt)oItc fid^ fd^ncH untcr 
bcr ^crrfd^aft bc^ Orbcn^, bcr fcinc I^Sd^ftc SBIiltc in bcr 
jtDcitcn ^(ilftc bc^ bicrjcl^ntcn 3ctl)r]&unbcrt^ untcr bcr 
Scitung bc« trcfflid^cn ^od^mciftcr^ SBinrid^ t)on ^niprobe 
crrcid^tc* SSicIc tiid^tigc SJittcr jftt)Itcn bamal^ ju fcincn 
©licbcm, bcr SldEcrbau ftanb im fd^onftcn glor, cin Icb^ 
t)aftcr ^anbcl fillltc bic ^ftfcn bcr Oftfcc mit jal^Ircid^cn 
©d^iffcn; bic ©tiibtc gclangtcn burd^ gorbcrung bcr ®c* 
tDcrbc JU flrofecm 9Bot)Iftanbc, unb ^unft unb SBiffcnfd^aft 
tDurbcn am ^ofc bc^ ^od^mciftcr^ ju SKaricnburg eifrig 
gcpflcgt. 

S)od^ mit bcm Slntoad^fcn t)on SWad^t unb Stcid^tum 
gingcn fcl^r balb j[cnc Sugcnbcn t)crIorcn, burd^ bic fid^ bie 
!Dcutfd^=9iittcr anfang^ au^jcid^nctcn, unb cbcnfo fd^nctt toie 
it)rc 9Kad^tcntfaItung crfolgtc nun bcr 9iicbcrgang* 

3fm 3ct]&rc 1410 criitt bcr bcutfd^c SJittcrorbcn burd^ 
ben ^olcnfonig 93BIabi^Iau8 ^ogicHo cine furd^tbarc 9lic* 
bcrlagc; fcd^^unbfiinfjig ^ctl&re fpdtcr ging SBcftpreufecn 
gfinjlid^ an ^olcn bcrlorcn unb Oftprcufecn fam untcr 
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(There) dwelt on the shores of the Baltic numerous 
wild tribes that were centuries behind their German 
neighbors in civilization ^ and still worshipped their idols 
in the depths of their forests. These tribes the Teutonic 
knights were ^ to win for Christianity. 

The vanguard of the order arrived on the lower 
Vistula after a long and wearisome journey in the spring 
of the year 1230.^ They erected the fortified town (of) 
Thorn; a larger number ^ of knights soon followed, until 
finally the whole order settled in Prussia and took pos- 
session of the entire territory. The knights progressed 
step by step. As soon as they had conquered a new 
district, they erected strong castles and called German 
settlers into the country. 

They also founded numerous towns in that region,*^ 
among them Marienburg which became the seat of the 
Grand Master of the order, where art and science flour- 
ished as • in no other German city; another of these 
towns is Konigsberg, where the grand masters later 
resided and which was the first capital of the kingdom 
of Prussia.^ In this manner (there) arose in less than • 
two himdred years, ninety-three towns and about 
fourteen himdred villages. 

But this great prosperity became the cause of the 
decline of the Teutonic Order, for the former simplicity, 
virtue, and bravery were lost. Yet ® in spite of the severe 

1 Cf. 4, a and c. » fottcn. » Cf. 4, a. * ^njal^I. 

» Cf. 2, d, • tole. ^ Cf . 20, d, • bodj. 
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polmfd^c Obcrl^ol^ctt. ©cit 1457 tear ^iJnifl^bcrg bcr 
©itj bc^ ^od^mciftcr^* 

^od^mciftcr Sllbrcci^t t)on ^obcngoHcm fd^Iofe fid^ 1525 
bcr JRcfonnation an, loftc ben Orbcn auf unb bcrtoanbcltc 
^rcufecn in cin tocItUd^c^ ^crgogtnm* 

S)ie ^oJ^enjuOern in bet Wlatl 

2)cr Ictjtc ^oci^mciftcr bc« bcntfd^cn 9iittcrorbcn« tnU 
ftantmtc cincr ©citcniinic bt^ ©cfd^Icd^tc^, ba^ ingtoifd^cn 
in bcr 9Karf SBranbenbnrg jnr ^crrfd^aft flclanflt tear* 
3)ic ^eimat bcr ^ot)cngoIIcm tear in ©d^toabcn, too and^ 
bie SBicflc bcr ^ot)cnftanfcn unb ^ab^burger gcftanbcn* 
!Dort licflt auf cincr ftcilcn %dSf)o\)t bcr fd^tofibifd^cn 
Slip bic SBurg ^ot)cnjoIIcm* 

©d^on gu @nbc bt^ 12. ^ctl&rl&unbcrt^ tourbc cin ®raf 
gricbrid^ t)on ^ol^cngoHcrn SBurggraf t)on Slilrnbcrg. Sr 
fotoic fcinc Slad^fonxmcn l^icltcn gctrculid^ fcft an ^aifcr 
unb 9icid^ unb tt)ud^fcn rafd^ an 9D?ad^t unb Slnfct)cn* 

S)ic 9D?arf SBranbcnburg bcfanb fid^ gu Slnfang bc^ 15* 
3!ctl)r]&unbcrt^ in cincnt 3^ftctnbc fd^rcdflid^cr Unorbnung 
unb SScrtDiiftung. ©ic tear jal^rclang an ben ^crgog 3i0bft 
t)on Tlixl)xm t)crpf(inbct gctt)c[cn, bcr ba^ ?anb nur ate 
©tcucrqucHc bctrad^tctc unb [id^ tt)cnig urn bic SBcrtoaltung 
filntntcrtc. Tlti)vtxt Slbctefantilicn bc^ ?anbc^, bcfonbcr^ 
abcr bic SBrllbcr S)ictrid^ unb ^an^ t)on Ouiljott) t)attcn 
in bcr allgcntcincn SScrtDirrung lanbc^l^crrlid^c ©d&Ioffcr 
unb mcl^rcre ©tfibtc bt^ ?anbc^ gctoaltfant in it)rcn SBcfijj 
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defeat which the order suffered at Taimenberg in the 
year 1410 it maintained its independence until 1466 
when western Prussia fell into the hands of the Poles 
who at that time also won the sovereignty over eastern 
Prussia. It was now the first duty of each new Grand 
Master to swear allegiance (to) the king of Poland. 

5. The Hohenzollern in Brandenburg 

The conditions in the "Mark'' Brandenburg grew 
worse and worse imtil at the beginning of the fifteenth 
century Frederick of Hohenzollern, burgrave of Nurem- 
berg, was appointed governor of Brandenburg by the 
emperor Sigismxmd. A few years later Frederick was 
elevated to the rank of elector,^ with which was con- 
nected ^ the office of High Chamberlain ^ of the German 
Empire. . Brandenburg was conferred upon him as (his) 
hereditary possession. 

For years ^ the coxmtry had been devastated by bloody 
feuds: the villages had been burned, the fields had been 
trampled upon, and the former prosperity had been 
destroyed. Several castles belonging^ to the Crown and 
even * some towns had come into the possession of 
powerful nobles. Brandenburg was badly ^ in need of a 
strong ruler. 

But Frederick was by no means received with open 

^ jum ^urfllrftcn, cf. 22, c. ^ Cf. 6, e, « grgftttnmcrcr, m. -«, — . 

* Ja^irclang. ^ Substitute a clause. 

• (ogar. fc^ir. 
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flcbrad^t* ©tc toarcn btc gill&rcr bcr mttrfifd^cn SRittcr* 
fd^aft, bic nad^ Stcid^^uttTnittcIbarfcit ftrcbtc^ gorttoftl^* 
rcnbc gcl^bcn l^attcn ben SBol&Iftanb bc^ ?anbc8 t)crmd^tct* 
SScrbranntc S)6rfcr unb jcrtrctcnc gclbcr gabcn bcutltd^c^ 
3eugm« t)on bcr l&crrfd^cnbcn 9icd^t§== unb ©cfctjloftgfcit. 

!Da bcftcHtc ^aifcr ©igi^munb tm ^ctl&rc 1411 ben 
SBurggrafcn gricbrid^ IV. t)on S^iirnbcrg, au^ bcm ®c^ 
fd^Icd^tc bcr 3oIfe^n, ,,al^ cincn red^ten Obcrften unb 
flcntcincn SScrtt)cfcr" bcr 9D?arf SBranbcnburg unb t)erliel^ 
it)m atte SBefugniffc ctnc« tt)irHid^cn ?anbc^filrften, bod^ 
t)orI(iuftg mtt Slu^nal^mc bcr ^ur= unb (SrjWmntcrcrtDllrbe* 
S)tc ©tttbtc untcrtDarfcn fid^ bcm ncucn ?anbe^t)erm, bod^ 
bic (Sbelleutc fd^Ioffcn cincn formlid^cn SBunb, ben neuen 
©tattl^alter offen unb l&eimlid^, mit ®ett)alt unb Sift gu 
bcffimpfen* !Dod^ griebrid^ brad^ il^ren SBibcrftanb, ger== 
ftortc il^re SBurgen, nai)m ntct)rcre bcr gill^rcr gcfangen unb 
gtDang bic gud^tlofe 9titterfd^aft gum @ti)ox\am. SRed^t 
unb ®cfetj, Orbnung unb Obrigfcit fanbcn nad^ langen 
3fa]&rcn micbcr ©eltung. 3cljt fonntc bcr SBilrger bic 
SBaffen nieberlegen unb fcincm ®ett)crbc tt)icber nad^gel^en, 
bcr SBauer feinc nicbergebrannte ^ilttc toieber aufrid^ten 
unb ben SldEer bcftellen, bcr ^anbel^mann ungcffit)rbet fcine 
©trafee giel^en. ^m ^ai)xt 1415 tDurbe gricbrid^ bic 
9Karf SBranbenburg ncbft bcr ^ur= unb (Srgfammerer*= 
tDiirbe gu erblid^em SBcfife llbertragcn; bic fcicrlid^e SBelel^* 
nung crfolgtc erft gtt)ei ^al&rc fpttter. Sll« ^urfUrft 
nanntc fid^ bcr ncuc ^crrfd^cr gricbrid^ I. 

Unter bcr ^errfd^aft bcr ^oJ^engoHern eriangte S5ran== 



PROSE EXERCISES — ENGLISH 1 7 

arms. A regular alliance was formed by the nobility of 
the coimtry, and open force and secret cunning were 
employed against him. At the head ^ of his opponents 
stood two brothers, Dietrich and Hans von Quitzow, 
who had a number of castles which they considered^ 
impregnable. Frederick, however, borrowed a cannon 
from a neighboring prince. * In Brandenburg siege gims 
had never been used before and the knights simply 
laughed. The roads were in bad condition, and it 
required often days and weeks to move ^ that cannon 
from place to place, so it was nicknamed the "faule 
Grete" (i.e. lazy Mag). But by the aid^ of^this siege 
gun one castle after another was taken; their walls were 
destroyed and the refractory knights were driven from 
place to place. Finally Hans von Quitzow was taken 
captive and Dietrich fled. In them the nobility lost its 
leaders and the power of its resistance was broken.^ 
Justice and law, order and government were re-estab- 
lished after a two years' • struggle. 

The "faule Grete'' has been placed^ outside the 
Arsenal in Berlin, where it is still shown to visitors. 
(To) us it seems a very ^ ordinary cannon, but in those 
days it was a powerful engine of war. 

The cities of Brandenburg,^ which, too, had become 

1 an bcr ©pi^. * l^altcn . . . fllr. » fc^affcn. 

* mit ^lllfe. » Cf. 6, e. • Use ad- 

jective: gtociiai^rig. ^ aufftcttcn . . . Dor. • fianj. 

• Use the adjective: branbcnburgifd^. 
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bcnbutfl fd^nctt bit 2Waci&t unb SBIiltc jurild, bic c8 cinft 
untcr ben Sl^fanicm bcfcffcn* 

^toar baucrtc c^ nod^ gcraumc S^^^t ^^^ bcr inncrc 
gticbc t)ottftctnbifl toitbtv IicrgcftcIIt toav. gricbrid^ II. 
mufetc cincn alinlid^cn ^ampf mit ben ubcrmlltigcn ©tiibtcn 
bcr 2Warf burd^fcci^ten, toit fcin SBatcr mit bcm SlbcL 8lud^ 
tDoHtc fid^ btcfcr bcm ©efctj'nod^ immcr nid^t fllgcn unb 
betrad^tctc 9taub unb llberfaH al^ cin if)m juftcl^enbc^ SSor- 
rcd^t* S^ 2lnfanfl bc^ fcd^jef)nten 3ctf)rl|unbert^ crt)ob fid^ 
foflar bic SWel^rjal&I bcr ntfirfifd^en @bctteute nod^ cinmal 
in offner (Smporung* S)od^ jum ©egen SBranbcnburg^ 
flingcn bic ?anbc^f)erm ficgreid^ au^ biefcn ^ftmpfcn 

f)tXt)OX. 

^ait) aufeen tear bic 9D?ad^t SSranbenburg^ in ftetem 
SBad^fcn begriffcn* gaft iebcr bcr ^urfiirftcn bcrgrSfecrtc 
fcin ®cbict, teite burd^ ^auf obcr SScrtrag unb tcil^ burd^ 
@rbfd^aft» 3lm toid^tigftcn tt)ar bcr (grtt)crb bc« ^crjog^ 
tum^ ^re^fecn, ba^ im 3ai)vt 1618 an SBranbcnburg fid, 
al^ mit Sllbrcd^t gricbrid^, bcm @of)nc icnc^ Sllbrcd^t t)on 
^ot)cnjoIIcrn, bcr ftd^ im bi^l^crigcn Orbcn^Ianb ^rcufeen 
cine tDcItlid^c ^crrfd^aft gcgrilnbct, biefer ^tocig bcr ^o^ 
Icm crlofd^. 

S)a8 ^ai)x 1618 bcjcid^nct aud^ ben Slu^brud^ bc^ 
brcifeigifil&rigcn ^riegc^ (1618-1648), untcr bcm ganj 
S)eutfdf)Ianb fd^tocr ju leibcn l^attc* 3n SBranbcnburg 
gclangtc im folgcnbcn 3ai)xt ^urfiirft ®corg 9BiII|cIm gur 
SRcgicrung* 

(Sr toot bcr crnftcn 3^it ^t^t gctt)ad^fcn unb gfigcmb 
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very powerful and independent, were subdued by ^ 
similar means by Frederick II. The two sister-towns^ 
Berlin and Koln on the Spree, originally wretched fish- 
ing villages, made the most trouble. Ultimately they 
were united imder the name of the former and were 
made ' the capital of the coxmtry. 

6. The Great Elector 

Frederick William, the Great Elector, was bom in 
1620. When he was fifteen years of age he was sent by 
his father to Holland, (and) this* became later a great 
blessmg for Braadenburg. For there the young prince 
saw a flourishing coimtry which had largely ^ been 
wrested from the sea • by the industry of its inhabi- 
tants. There he was also surrounded by great works of 
art, for the famous masters, (such) as ^ Peter Paul 
Rubens, Rembrandt, and Van Dyke,^ were all his con- 
temporaries. He also gained the friendship of Frederick 
of Orange from whom he learned the art of war through 
which he later became so famous. He was only* 
twenty when his father died and he was called to the 
throne of Brandenburg-Prussia. 

His first care was to free the country from the enemy 
and to create for himself a loyal army. 



* burd^. 


* Form a compound. 


8 Cf. 22, c. 


*toa^. 


^ fir86tentcU«. 


• Dative of sep- 


aration. 


^mlc. 


8 t)an 3)^cf . 


•erft. 
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unb fd^tt)anfcnb in fcincm SScrt)aItcn ju ben fricgflltircnbcn 
^artcicn* ©o tDurbc ba« ^urfUrftcntum SSranbcnbutfl 
cin ©picIbaH bcr ffimpfcnbcn ^ttxt, unb unfftglid^c^ (glcnb 
tarn tibcr Sanb unb SBoIf. I)od^ gum @IM filr SBran* 
benburg tt)ic fllr ba^ gcfamtc S)cutfd^Ianb folgtc auf ben 
fd^tDfid^ftcn bcr ^oj^cngollern cincr bcr mfid^tigftcn ^crr*^ 
fd^cr au^ biefcm ©efd^Ied^t — nttmlid^ griebrid^ SBilllcInt; 
bcr ©rofee ^urftirft (1640-1688). 

(Sr trat bic Siegierung in SBranbenburg untcr ben 
fd^tDicrigftcn SScrlialtniffcn an* !J)a^ ?anb mar t)crn)Uftct, 
t)crarmt, entt)8Ifcrt unb t)on frcmbcn Sruppcn bcfefet, 
toftfircnb [cine cigncn im !J)icnftc bc^ ^aifcrS ftanbcn* 
3ucr[t forbcrtc cr t)on ben S3efatjungen ber branbenbur** 
gifd^en geftungen ben (Sib ber Sreue; bieienigen ©olbner, 
bie il^n nid^t leifteten, tourben entlaffen; au^ ben ilbrtgen 
bilbete er ein Heine^ ^eer t)on anffinglid^ nur 3000 9Kann» 
Slber biefe geringe ^rieg^mad^t toar bie ©runblage ber 
l^eutigen preufeifd^en Slrmee; aud^ bergrofeerte fie griebrid^ 
SBillielm t)on 3at)x gu ^at)x, fo bafe fie balb imftanbe toar, 
mBglid^en geinbfeligfeiten ju begegnen* ©eine erfte ©orge 
ging bat)in, feinen ?finbern btn grieben ju berfd^affen* . (gr 
fd^Iofe mit ben ©d^toeben einen SBaffenftittftanb, tnfolge* 
beffen bie j^^mbt bie 9Karf rSumten* ^n ^reufeen, ba« 
bamate nod^ unter polnifd^er Oberl^ofieit ftanb, Iiatte grteb* 
rid^ SBiIf)eIm gleid^fall^ mit ©df)tt)ierigfeiten ju ffimpfen. 
!Die ©tdnbe maren unrul^ig unb tt)iberfpenftig, ber Sel^n^^^ 
I)err ^reufeen^, ber ^onig t)on ^olen, bem ^urfilrften 
nidfjt geneigt* !J)od^ biefer berftanb e^, atte ^inberniffe ju 
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It is often said that Eling Frederick William I, the 
grandson of the Great Elector, was the founder of the 
Prussian army, through which that country attained to 
such power and prosperity. He did, indeed, much for 
his beloved . soldiers, as will be seen later,^ but his 
famous grandfather must be considered as the real^ 
founder of Prussia's greatness. And he obtained his 
purpose in spite of the great difficulties with which be 
had to contend.' 

When in the year 1650 he asked for* half a million 
"Reichstaler" to increase his military strength and 
furthermore demanded that a standing army of 4000 
men should * be maintained • by the country, the nobility * 
was aroused to open opposition. It was thought that 
the militia was sufficient to defend the "Mark" and the 
Estates refused the money. 

Accordingly the Elector decided to address them in 
(his) own person, and one day ^ he unexpectedly appeared 
before them. As he entered the large hall he was greeted 
with the acclamation "Hoch Brandenburg! '' The Elec- 
tor replied somewhat as ® follows: 

"I thank you! * — I expected your opposition. But I 
do not demand the money of the Estates for myself. I 
give all [that] ^^ I have, every hour of my life to the coun- 
try [which] we all love so dearly. I seek only the happi- 

^ Use active with loir for the subject. * cificntlid^. 

• Cf. p. 20, 1. 4 f. b. * tocrlangcn, with ace. * fottcn. 

• unterl^ltcn, s. ^ Cf . 20, i. • ungcf tt^ir tote. 

• Second person plural. ^ toad. 
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bcfeltiflcn unb fott)ot)I bit SSelcl^nung tnlt bcm ^crgogtunt; 
ate aud^ bic ^ulbigung bcr ©titnbc ju criangcn* 

9hin tear gricbrid^ aBill^elm bemiltit, bic SBunbcn ju 
bcilcn, bic bcr ^ricg bcm Sanbc gcfd^Iagcn* 3>ti bic \)tx^ 
6bctcn ©cflcnbcn jog cr Slnficblcr au« ben 9iicbcrlanbcn 
unb bcr ©d^tt)cig unb bcgilnftigtc ben Slderbau burd^ man:* 
d^erlei (Srleid^tcrungcn unb gtuedhnftfeiflc SBcrorbnunflcn; 
^gnbel unb S5crfct)r forbertc cr burd^ (ginflll&runfl bcr 
^oftcn, burd^ Slnlcflung t)on ©trafeen unb ^anftlcn; cr 
crmuntertc bic ©etoerbetfttiflfcit, bic ^unft unb SBiffcn^ 
fd^aft, berbefferte bie ©d^ulen unb grilnbctc ncuc; — furg, 
cr tat alle^, tt)a« nur irgenb gum leiblid^cn unb ficiftiflcn 
•SBot)I be^ SBoIfe^ bcitragen fonntc* !J)afilr t)attc cr abcr 
aud^ bie grcubc, fcin ?anb in ciner SBcife gcbcibcn gu fct)cn, 
toic c^ nod^ nic bcr gait gctocfcn; unb ate bcr SBeftffiUfd^c 
griebc bcm langcn ^riege cin (Snbc mad^tc (1648), tear 
tjriebrid^ 9BiIt)eIm^ Slnfet)cn bcreit^ fo gefticgen, bafe il^m 
cine bebcutenbc ©ebiet^bergrfifeerung gugeftanben tourbc, 
tt)ic e^ aud^ feinem (Sinfluffc gugufd^reibcn ift, bafe bic 
SReformierten gleid^c 9ied^te mit ben ?utt)crancrn ert)icltcn* 

3m 3a^re 1654 bcftieg ^arl X. ben S^ron t)on 
©d^meben, ben if)m iebod^ 3ot)ann ^afimir, bcr ^8nig 
t)on ^olen, [treitig mad^tc. gricbrid^ SBill^cIm tourbc gu^ 
crft gu einem SBilnbni^ mit ^arl X. gegtoungcn; bic 
t)ereinigten fd^toebifd^en unb preufeifd^en Sruppcn beftegtcn 
bie ©egner in eincr brcitftgigen ftufeerft blutigen ©d^lad^t 
©d^tDcben t)attc aber t)on ief)cr nad^ bem SBcfit} bcr ©Ub* 
ftlftc bc8 baltifd^cn 9D?ccrc8 gcftrcbt, unb bcr ^urfUrft 
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ness and greatness of my beloved Brandenburg. I must 
make my people a people in arms, for our fatherland has 
many and powerful enemies. The Swedes threaten us 
daily in the north and the Poles in the east. I need 
money, I need soldiers. Our future is threatened by 
dark storms, and I think of the war just ^ finished, of the 
trampled down fields, of the devastated towns and vil- 
lages. If you do not fulfil my request, these horrible 
times will come again over our country: your ^ harvests 
will be trampled into the ground; your houses will be 
burned; your cattle will be driven away; your towns 
will be devastated by the enemy; and Brandenburg 
will be no more.'' 

His harangue made a deep impression and the oppo- 
sition of the Estates was overcome,^ for the Brandenburg 
nobles, by whom the electors had been so often opposed,^ 
loved their coimtry. It was seen now that the "Mark" 
needed a strong army in such threatening times.^ The 
money was granted and a standing army established.® 

Fortunately for Brandenburg the imspeakable misery 
of the Thirty Years' War was followed by three decades 
of peace,^ although only at home. The Elector was 
drawn into the war between Sweden and Poland. By ® 
this campaign he gained the independence of Prussia 
from Polish sovereignty. In Prussia, too, the Elector 

^ then; adverb and part. adj.. must precede the noun. 

* Second person plural. ' Cf. 6, e. * Cf. 6, d. 
» Cf . 2, d. • errid^ten. » Cf. 6, d. 

* burA. 
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crfanntc bit grofec ®cfat)r filr ba^ ®ebcit)cn fcincr Sanbc, 
bic in bcm a[ntt)ad^fcn bcr fd^tt)cbif(i^cn 9Kad^t lag* !Dc«*^ 
l^alb t)crbilnbctc cr fid^ nun mit ^olcn, toofllr bicfc^ bic 
©out)crftnitfit, b.t). bic Unabt)(infligfcit, bc^ ^crgogtumg 
^rcufecn ancrfanntc* !J)cr ^ricg baucrtc nod^ brci 3icxl&rc; 
im gricbcn t)on Oliba, bcr 1660 gcfd^Ioffcn tourbc, cr* 
folgtc bic SBcftcitigung bcr ©clbftftnbigfcit ^rcufecnS* 

SDSfitircnb SBranbcnburg-^rcufecn immcr mdd^ttgcr tourbc, 
trat bcr SScrfall bc^ altcn bcutfd^cn 9icid^c^ immcr bcut* 
lid^cr gu Sage. S)a bic lilrfcn aufecrbcm bic ()[tcrrcid^i=* 
fd^cn (Srblanbc btbx6i)ttn, fonntc bcr ^aifcr ben SiaubgUgcn 
?ubtt)i0 XIV. (1643-1715) nid^t mit (Srfolg bcgegncn. 
S)ie[cr gctt)i[[cnIo[c 9Konard^, bcr bt^ Slu^fprud^^ tool^I 
fftl&ig toax: ,,S)cr ©taat bin ^^\" unb bcr allc Sied&te bcr 
SSoIfcr mit gUfecn trat, gait bamal^ ben meiftcn euro* 
pftifd^en ^crrfd^crn ate cin 9JJuftcr bcr Sicgicrung^funft, 
unb fcin ©influfe tt)urbc immcr grower* gilnfunbitoangig 
3at)xt lang t)crf)ccrtc cr bic f)crrlid^cn beutfd^cn ?anbc am 
9if)cin unb brad^tc grofec ©cbict^tcilc tt)ibcrred^tlid^ an fid^* 
3fu biefcn gclbjilgcn tt)ar gricbrid^ SBill&cIm bcr mttd^tigftc 
SScrbiinbctc bc« ^aifer^. Um fid^ ben gcfat)rlid^cn ®cg* 
ner t)on ^alfc gu fd^affcn, t)eranla6te Subtt)ig XIV. bic 
©d^tt)eben, ben ^urfllrftcn in [cincm cignen Sanbe angu* 
grcifcn. SBcreittDiHig famcn bic alten SBibcrfad^cr ber 
Slufforberung nad^; 16,000 9Jtann ftarf ficlen fie unter 
bcm ©encral SBrangcI in bic 9D?arf cin unb l^auften bort 
in gett)o]&ntcr SBcifc. @ic t)crh)iiftctcn bic j^^lbtx unb 
pllinbcrtcn bie ©tttbtc unb !J)ftrfcr, bcraubten bic ®ottc8* 
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found much opposition on the part ^ of the Estates, 
but he came out ^ [of this struggle] as victor in the 
end. 

7. Louis XIV 

The Thirty Years' War, which finally came to an end 
through the Peace of Westphalia, left Germany in a 
state of complete exhaustion, from which it was for a 
long time ' xmable to recover. At the head of the Ger- 
man nation stood unfortxmately a weak monarch who 
could not protect the coxmtry against its powerful and 
unscrupulous enemies. Moreover, he did not desire 
first of all * the prosperity and greatness of the empire, 
but of the house of Hapsburg. Accordingly the empire 
entirely lost its prestige with ^ the nations of Europe and 
was really never able to regain it. 

The status of Germany was indeed full of* difficul- 
ties, as ^ we must admit. The emperor had to defend 
himself against two mighty foes at the ® same time, and 
one can hardly tell ^ where the greater danger was 
threatening. 

France had not sujffered from ^® the long war in the 
first half of the seventeenth century and seemed at the 
height of its power and glory. On the throne of this 
country sat at that time Louis XIV, who is said to have 

^ On the part of = fcitcn« with genitive. * l^crtoorgcl^cn, s. 

» Cf . 22, /. * First of all = an crftcr etcttc. ^ bci. 

• Full of = tooHcr. ^ mic. • jur. 

• fagen. " burdj. 
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l&fiufcr, ia fclbft bit ®rabflch)oIbc, fd&Icpptcn ba^ SBitf) tocg 
unb crprcfetcn burd& uncr{)ortc ©raufamfcitcn Don ben 
83ch)ol()ncm ben Icijtcn ©rofd^cn* S)ic SBaucrn rottctcn 
fid^ gufammcn unb fud&tcn fid^ i{)rcr SBcbrttcfcr ju txtot\)xtn. 
2luf i{)rc 55al()ncn fd&ricbcn fie: „9Bir finb 83aucm Don 
gcrtnflcm ®ut unb bicncn unfcrm ^urfttrftcn mit un- 
fcrm 83Iut/ S)od^ toa^ tjcrmod^tcn fie gcflcn gcttbtc^ 
^ric9«t)oH! 

gricbrid^ SBill^cIm, bcr mit fcincn Sruppcn in ®llb= 
bcutfd^Ianb ftanb, h)anbtc fid^ urn C^Ulfc an ben ^aifcr 
unb tjcrfd^icbcnc bcutfd^c gilrftcn; abcr tjcrflcbcn^. !Da 
brad^ cr fclbft in Silmfirfd^cn t)on granfcn auf unb crfd^icn 
Slnfang 3funi 1675 mit 15,000 2)?ann uncrtDartct in 
aWaflbcburg. ©ofort licfe cr aUt Jorc fd^Iicfecn, bamit 
bcr tSdnb nid^t^ t)on fcincr 2lnfunft tt\a^xt. ©ann rlldftc 
cr mit 6000 9?citcm unb 1200 auf SSBaflcn flcfcijtcn 
gufefolbatcn auf ba^ Stfibtd^cn 9?at!)cnoh) Io6, tt)o fcin 
©cncral ©crfflingcr; Don ©cburt cin obcroftcrrcid^ifd^cr 
^rotcftant; bcr in fd^tDcbifd^c unb gulcijt in branbcnbur* 
flifd^c !Dicnftc gctrctcn hjar unb c^ burd^ fcinc Japfcrfcit 
bi^ gum gcIbmarfd^aH gcbrad^t l^attc^ cin SRcflimcnt 
fd^tDcbifd&cr ©ragoncr am 25* 3uni Ubcrrumpcltc unb 
tcil^ nicbcrl()aucn; tcils gcfangcn nt^mtn licfe. 2luf bic 
^unbc baDon gog bcr fd^tDcbifd^c ©cncral fd^ncH fcinc 
Jruppcn au^ if)nn gcrftrcutlicgcnbcn Cuarticrcn gufam*' 
men. !Dcr ^urfttrft fud^tc bic Don S3ranbcnbur8 au6 
gurlldftDcid^cnbc fd&h)cbifd^c ^auptmad^t auf if)vtm 9Karfd^c 
aufjul^altcn, um fie gu Dcrnid&tcn. @r ^oltt fie fttbfiftlid^ 
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exclaimed ^^ Vital c^est moi,^^ and we can hardly doubt 
that this was indeed his first principle if we read the 
history of his reign. He knew ^ no other ambition than 
his own glorification and trampled the rights of the 
nations imder foot. For the sake of his plans the 
French people were compelled to sacrifice their posses- 
sions and their lives ^ on the battlefields of Europe, and 
the greatness of France was more apparent than real. 
In his reign we have to look for the real • causes of the 
French Revolution. 

And yet * at that time he was considered by most of 
the rulers of Europe a model of state-craft. Unfortu- 
nately they imitated also his mad extravagance. We 
can hardly find a court which did not come under his 
harmful influence, wherever we may turn.^ Germany 
and the Netherlands suffered most from his desire for 
conquest, and the former lost a large (amoimt of) terri- 
tory .• The most bitter loss was that of Alsace-Lorraine 
with the famous city of Strassburg. Coimtless towns 
and castles were destroyed, and most ^ valuable treas- 
ures of art were carried away or lost^ in the flames. 
The ruins of the castle at Heidelberg give us some * 
conception of the magnitude of this wanton destruction. 
The sufferings of the poor people were unspeakable. 

Even Louis XIV's own generals and soldiers could not 

* fennen, irreg. * Their possessions and their lives = ®ut unb ©lut. 

* eigentlicft. * bod^. * l^intocnbcn, irreg. ; the prefix Ijiin may 

be combined with too. • Use the plural. ^ ttufecrft. 

* Cf. p. 12, 1. 7 f. b. » Say a. 
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Don t§tf)vbtUxn cin unb cntfd^Iofe ftd^ am SKorgcn bc6 
28* 3unt troij fcincr aWtnbcrgal^I gum ?lneriff* ©cr 
^ring Don C^omburg croffnctc mit h)cnte Jruppcn ben 
^ampf* !Dic ©d^tucbcn hJtd^cn auf ^adcnbctfl gurllcf; bcr 
^urfttrft folfltc t{)ncn. <^tcr 8ch)a{)rtc cr cincn ^liflcl^ ben 
gu bcfcfecn btc @d^h)cbcn tjcrffiumt {)attcn* ©ofort pflangtc 
bort !DcrffIinflcr btc hjcniecn branbcnburflifd^cn ©cfd^liijc 
auf; unb balb fd^Iuflcn btc ^ugcln S5crbcrbcn briugcub in 
bic 9?ci]^cn bcr geiubc cin* SBctflcblid^ fud^tcn bicfc jeijt 
ben ^ligel gu flcnjinncn; S)erfflineer^ ©ragoncr fafeen Don 
ll^ren ^fcrbcn ab unb Dertcibiflten bic ^anonen fo langc, 
bi^ ba^ gufeDoIf eintraf* @^ toar cin \)axUx ^ampf^ ben 
bie Sranbcnbutflcr gu be[tef)cn l^attcn* Slbcr Dom ©cncral 
bi^ gum ©emeincn tat iebet; toa^ in fcincn ^rftften ftanb* 
Der ^urflirft felbft toar im bid^teften ©d^Iad^tflctottt)! unb 
fam mcl^rcre 9)?al in Sebcn^gefalir* 9iad^ toenigcn ©tun* 
ben befanb fid^ ba^ gefttrd^tcte ©d^toebcntieer auf bem 
atlidfguge. 

gricbrid^ SBiI{)eIm folgte bcm geinbe nad^ *»|3ommem, 
ba« bamal^ fd^h)ebifd^er 53cfife toar. @ine ©tabt nad& ber 
anbem fid in feine ^ftnbe, fclbft ©tralfunb, ba« cinft ben 
Slngriffen SSallenftcin^ fictroijt t)attt. gf)c brci Satire 
DcrgingeU; toar fein @d&h)cbe mt1)X auf bcutfd^em S3oben* 
3eijt brangen bie ®egncr unter ©encral ^orn Don SiDlanb 
au^ in *»|3reu6en cin, !Da feijte ber turflirft auf ©d^Iittcn 
Uber ba^ gugcfrorcne grifd^e unb ^urifd^c ^aff unb trieb 
bie geinbe Uber bie ©renge. ©er ^aifer fd^Iofe jebod^ mit 
granfreid^ cincn grieben, in bcm ba^ SRcd^t 53ranbenburg^ 
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look upon the devastation of prosperous countries and 
the misery of their inhabitants without the tears coining 
to their eyes,^ but they were not permitted to show (any) 
compassion. The citizens of Heidelberg had to set fire 
to their own houses. "But," said the French general 
Tess6, who was to execute this order, "my eyes shall not 
see you when you put-^ out the flames." Louis XIV, 
however, wanted no such clemency, and Tesse received 
a severe reprimand. In Spires the citizens were per- 
mitted to carry their effects ^ to the beautiful old cathe- 
dral, which was to be spared, but it, too, became a prey 
of the flames. Even ^ the vaults of the emperors were 
opened and plundered. According to ^ orders from * 
Paris not less than twelve hundred towns and villages 
were to be destroyed in the coimtries on the Rhine. — All 
this could not have happened^ if Germany had been 
united,* but many of its princes even made alliances 
with France. 

Louis XIV really * intended to make himself emperor 
of Germany and had concluded a treaty with several 
German monarchs who were to give him their votes. 
But he was imable to reach his goal. 

While he was on the Rhine devastating the countries 
in the west, the Turks were threatening Austria in the 
east. In the course of the Turkish campaigns was the 

* ol^ne ba6 il^ncn . . . in . . . * Put out = Ififd^cn. * Effects = 

$a6e, f., the plural is like the singular. * fogar. 

• According to = nad&. • au«. ^ Pluperfect 

subjunctive in both clauses. • cinig. . • cificntlicj. 
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auf blc gcmad^tcn Srobcrunflcn nld^t ancrfannt tourbc^ unb 
ba gricbrtci^ SBiI{)cIm aCcin gu \^\oai) roar, urn ben ^ampf 
mit granfrctd^ unb ©d^tDcbcn aufguncl^mcn; fo mufetc cr 
^ontmcrn tDicber l()crau^8cbcn* 

3ftn ^af)n 1675 ftarb bcr Icijtc C^crgog t)on Sicflnilj, 
Sricg unb SBol^Iau, unb nad^ bcm Don ^urfttrft ^oad^int II. 
1537 abgcfd^Ioffcncn SJcrtragc flatten bicfc ?ftnbcr an 
SBranbcnburg fallen mttffcn* Slbcr bcr ^aifcr naf)m of)nt 
tDcitcrc^ bic fd^Icfifd^cn C^crgogtttmcr al8 cricbigtc Scl^cn in 
83c[tfe, unb ate bcr ^urflirft fcinc SJcd^tc gcltcnb mad^tc, 
hjurbc er abgctDtcfcn unb tv^idt ate Sntfd^ftbiflune nur ben 
^rcte ©d&h)iebu^, bcffcn fpfitcrc SJlldflabc Ubriflcn^ bcr 
^urpring gticbrid^ l^intcr bcm JRllcfcn fcinc^ S5ater^ glcid^* 
gcittg Dcrfprcd^cn ntufetc* !Dic SRttcfgabc crfolfltc im ^af)xt 
1695. 

!Dcn Slbcnb fctnc« ?cbcn« fllHtc bcr flrofee f urfttrft mit 
fricblid&cr Sfittflfcit an^. dx fd&uf cine Heine glotte, 
grllnbctc cine afrifanifd^c ^anbcteecfcHfd&aft unb licfe burd^ 
ben aWajor Don bcr ©robcn an bcr ^llfte Don ©uinca cine 
Colonic mit bcm gort ©rofeft^i^brid^^burg anicgcn. !J)od^. 
bic iunge ©cemad^t fonnte Dor bcr (Sifcrfud^t bcr ^ollfinbcr 
nid^t bcftcl^en; unb bic Colonic tuurbc fpSter an bicfelben 
Dcrfauft. Site fid^ in granfrcid^ neue SScrfoIflunflcn gcgen 
bic ^ugenotten crl^obcn, nafim bcr ^urfttrft 20^000 
Sliid^tlingc in [cine ?anbc auf. 5Bci feinem Jobe {)in* 
terliefe cr ein crn)eiterte^ ©ebiet, blttfienbe ^roDingen^ 
ein h)o]^Igeorbnete^ ©taat^Djefen unb ein ad^tunggebic^' 
tenbe^ ^eer» 
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famous siege of Vienna in the year 1683. An army of 
160,000 men appeared before the capital of Austria. 
The emperor fled and with him many of the citizens. 
But those ^ who stayed assisted in ^ the defence of the 
city. The siege had ahready lasted sixty days and it 
was clear that the city could not resist much longer, 
when finally help came. The Turks suffered a terrible 
defeat and many spoils fell into the hands of the vic- 
tors. All Europe rejoiced, but ^ not Louis XIV. Many 
of his nobles had desired to take part in that war, but 
had not been permitted to join the allied armies that 
were to bring reUef to Austria, for the French king was 
of the opinion that the greatness of France depended on 
the decay of Germany. 

Of the German princes * the Great Elector was the 
most dangerous opponent of Louis XIV, who there- 
fore (very much) desired to get him ^ out of the way. 
For • this purpose he allied himself with the Swedes, the 
old antagonists of Brandenburg, who were to attack 
Frederick William in his own country. They willingly 
complied with the summons and invaded Brandenburg 
with a strong army, where they caused great havoc,^ 
while the Elector stood with his troops in southern 
Germany. As quickly as possible he moved upon the 



^ bicicnifien. 




nti 


* nur. 




* Cf . 20, /. 


^ bcnfelbcn 




• ju. 


^ Cause great havoc ^= 


: l&aufcn^ 


with suitable adverb. 
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$reugen mirb ein ftdrngreid^ 

Sttcbrid^ SSill^Im^ ©ol^n unb S^ad^folgcr^ grtcbrid^ in. 
(1688-1713), tDar cin tool^Imcincnbcr gtirft, cnttDidcItc 
abcr cincn g^ofecn ^atxfl gur ^rad^t unb SBcrfd^iDcnbung. 
©utmiitig unb Don gcringcm ©d^arfblid, licfe cr fid^ nur 
gu Icid^t Don ©d^mcid^Icm unb ©UnftUngcn bcftimmcn. 
2lnfanglid& bcfafe [cin cJ^cmaltgcr ©rgicl^cr, bcr ftrcngc aber 
rcd^tfd^affcnc (Sbcrl^arb 5)ancfclmann fcin ganged SBcrtraucn. 
aber bcffcn gaJ^Ircid^c gcinbc betoirftcn [cincn ©turg, unb 
Don ba an fU{)rtc bcr Surfilrft bie Sicgierung meift per- 
fonlid^ ol^nc Icitcnbcn JRatgeber. 

©cin ©trcben toar Don Doml^crcin auf Grlangung ber 
£onig^frone gcrid^tct. Cbfd^on er in S3cgug auf bie 
©rofee feinc^ Sictd^c^ unb feiner Sricg^mad^t mand^en 
Sonigen ©uropa^ nid^t nad^ftanb, mufetc cr bod^ mit an^ 
fcl^cn, toic g.S3* bie ©cfanbten bcr SicpubUf SBcnebig Dor 
ben feinigen ben SBorrang txf)xtlttn, and) mufete er fclbft 
bei bcr S3cgcgnung mit au^tofirtigen ^errfd^cm um fcine« 
geringen Siange^ tt)illen mand^c 3wrtldtfctjung erieibcn. 
!Ca^ toaren Umftfinbe, bie gu ciner 3^^*^ in bcr man auf 
fiufecre (Sl^rc fo Did gab, unb bei einem gllrftcn Don grieb:* 
rid^^ 9ieigungcn unb Sl^araftcr fd^locr in^ ©etoid^t fallen 
mufetcn. aufeerbcm toaren gerabe bamal^ SBill^elm HE. 
Don Cranien unb ^urfiirft ?luguft bcr ©tarfc Don ©ad^^ 
fen gur foniglid^en SBiirbc gclangt, Jener 1689 in gnglanb, 
biefer 1697 in ^olen. 

gricbrid^ III. gebad^tc gtoar nid^t ba^ ^urfilrftentum 
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enemy with an army of 15,000 men. The Swedes were 
defeated in the bloody battle of Fehrbellin, had to retreat, 
and were ultimately entirely driven from Germany. 

8. General Derfflinger 

A large part of his success in war the Great Elector 
owed to one of his generals. Marshal Derfiflinger. The 
latter is said ^ to have been a tailor in his youth. When 
he was sixteen he went into the world to make his for- 
time. In the course of his journey he came to Tanger- 
miinde, a town on the Elbe. He wanted (to ferry) 
across ^ the river, but the boatmen would not take him 
over since he could not pay the fare. DerjQBinger, how- 
ever, had seen several men who had been permitted 
to come ' into the boat and [who] yet * had not been 
required to pay. "Why may these men cross over, 
although they have not paid any ^ fare?" he asked. He 
was told* that they^ were soldiers. "And soldiers get 
along everywhere, even if they don't pay," said one of 
the boatmen. ,If that is the case, thought DerlBBinger, 
[then]. I will become a soldier, too, for the life of a sol- 
dier * must be pleasant. And the same day he entered 
the army. First he served the crown of Sweden, but a 
few years after the Peace of WestphaUa we find him in 
the Brandenburg service. 

1 Cf. 8, c. « llbcr. 

* ftcigcn^ s. * bod^. 

» Not any = fein. « Cf. 6, h. 

* e^. ' Form a compound. 



34 PROSE EXERCISES — GERMAN 

53ranbcnbur8; fonbcrn ba^ nid^t gum SJcid^c gcl&Srigc ^tx^ 
gofltum ^rcufecn, bcffcn fouDcrftncr ^crrfd^cr cr tear, gum 
^outgrcid^c gu cr{)cbcu; UAt abtv bod^ btc B^iftinimung bc^ 
^aifcr^ fttr uucntbc{)rlid^, !J)ic Slncrfcnuung cincr fold^cn 
SKafeual^mc fcitcn^ bc^ angcfc{)cuftcu ^crrfd^cr^ bcr SJ^ri- 
ftcu{)ctt thax iu bcr Sat fiufecrft h)Unfd&cu^h)crt* 3)cr 
^o\ gu SBicn t}cr{)iclt fid^ langc abk\)ntnb, cnblid^ t)tt^ 
fprad^ Scopolb I. gcgcn ©tcHuug t)ou 8000 aWann bran^ 
bcnburgifd^cr ^ttlf^truppcn filr ben bct)orftc{)cubcn fpanifd^cn 
(Srbfolgefrieg gricbrid^ III. al^ ^Suig angucrfcnncn* 

SlI^ btc 9iad&rtd^t in SBcrlin cintraf; brad^ gricbrid^ fo^ 
fort in Scglcitung fctncr ©cma^jUn^ bc^ ^ronpringcn unb 
etnc6 gal()Ircid&cn ©cfolgc^ nad^ ^Snig^bcrg, bcr ^aupt* 
ftabt ^rcufecn^, auf* Sim 15* ^ctnuar 1701 burd^gogcn 
Dicr rcid&gcffctbctc ^crolbc bic ©trafecn bcr ©tabt unb 
Dcrfttnbctcn untcr bcm ©clfiutc aUcr ©lodEcn unb bcm 
3fnbcl bc6 SSoIfc^ btc @r{)cbung *»|3rcufecn6 gum ^onig* 
rcid^c* Sim 17* ^^nuar ftiftctc gricbrid^ ben Orbcn Dom 
fd^tDargcn Slblcr^ ben l)6d&[tcn bc^ prcufeifd^cn ©taatc^^ 
Sim folgcnbcn Sage fanb bic ^rfinung mit grofecm ^omp 
ftatt* gaft brci 9)?onatc baucrtcn bic Dcrfd^icbcncn- tSt\U 
lid^fcitcn in ^onig^bcrg, S3ei fcincr 9iildffcl()r nad^ SBcrlin 
gcftaltctc fid^ bcr @ingug gu cincr nid^t minbcr glfingcnbcn 
gcicr. 35aran fd^Iofe fid^ im gangcn Sanbc cin aUgcmci^ 
ncr ©anf-, S3u6^ unb Scttag. Sll^ tfinig nanntc fid& 
gricbrid^ fortan gricbrid^ I. 

^rcufecn Dcrbanft il^m mand^c^ ©define unb ©utc^ be- 
fonbcrn auf bcm ©cbictc bcr ^llnftc unb SBiffcnfd^aften* 
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DerflMnger had learned but^ little from books, and this 
came often to light ^ in curious misunderstandings. A 
captain one day wrote on his report sheet before the date 
the Latin word raptim. DerlBBinger took it for the name 
of a place, for it was customary to write such names in 
Latin script. He looked for it on the map, and when 
after a long while he had not been able to find it, he said 
to an officer: "I have sent the captain to Neudorf, the 
deuce may know ^ how he got to Raptim, I cannot even * 
find the village on the map." "General," replied the 
officer, "it is not the name of a village, but a Latin word 
ajid means 'in (a) hurry.'" "Well," ^ said the general, 
"then the fool might have^ written 'in (a) hurry' and 
spared me all this trouble." 

Derfflinger was never ashamed of his origin, but could 
not elidure any one's making^ fun of it. One day a 
French ambassador was at dinner with^ the Elector. 
Derfflinger, whom the Frenchman did not know, was 
there too. "I have heard," the stranger said, "that 
you have a general in your army who in his youth was 
a mere* tailor. A former French dragoon, who is in my 
service now, claims that he knew him when both were 
recruits." Before any one could answer, Derfflinger 
sprang up, his eyes ablaze, and exclaimed: "I can 

» nur. * Cf . 4, a. 

* Xo{\\txi, irreg. * Not even = ni(5t cinmal. 

' nun. • Pluperfect subjunctive of fiinnen. 

^ Use a ba6*clause. ' bci . . . gu ^^ifd^c. 

• elnfacfi. 
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3n ^aCc grllnbctc cr cine ncuc UntDcrfitfit^ in Scrim bte 
Slfabcmie ber SBiffenfd^aften, filr bic ii)m bit berffi^mte 
acad^mie fran^aise gum SBorbilb biente^ 2lud^ SBerfe 
ber ^unft I()interlte6 cr, bie fetnen 9iamen auf bie 9iad&h)elt 
flcbrad^t l^aben, fo ba^ flrfifetcnteil^ neu erbaute foniglid^e 
©d^Iofe; bap S^M^^'^^ ^^^ ^^^ ©tanbbtib be^ ©rofeen 
^urfilrftcn gu S3erlm, aHe^ ©d^opfungen be^ Saumetfter^ 
unb Silbl^auer^ anbrea^ ©d^Iiltcr. 
• Sluf grtebrtd^ I. folgte fein eingiflcr ©otm, S^t^i^tid^ 
SStl^elm I. (1713-1740), ber faft in atten ©tlicfen ba^ 
©cflcntcil fcine^ SSater^ h)ar. @r h)ar Don ilberau^ 
l^crrifd^cr ©cmilt^art, aber einfad^ in Srad^t unb ©ittc, 
fparfam unb {)ttu^Iid^, ftreng religie^ unb bttrecrlid^ tf)xbax, 
cin aWann Don cd^ter beutfd^er ©emttt^art unb cin Job^^ 
fcinb be^ frangSfifd^en SBcfen^, ba^ bamate an ben meiften 
C>6fen l^errfd^tc* Suft unb ?iebe gu ben SBiffcnfd^afteft, ®c^ 
fd^madE filr ^unft unb feinere Silbung blieben i{)m fremb; 
befto eifriflcr toax cr auf ^ebung ber S5oIf^fd&uIcn bcbad^t* 
9iur ba^ 9illfelid^e Iiatte SBert in feinen Slueen; h)a8 nid^t 
unmittelbar gur aUgemeinen SBot)Ifal()rt beitrug, fd^ien it)m 
ttberflilffig* Sei ber Seid^enfeier griebrid^ I. geigtc fid^ 
ber C^of nod^ einmal in feinem alten ©lange* !Dann ent^ 
liefe ber ^onig bie 9JJe]^rgal()I ber ^ofbeamten, befd^rSufte 
bie ilbermafeiflcn Sinflinfte ber l()o{)en ©taat^biener unb 
Derfaufte eine aWenge ^oftbarfeiten* gortan galten mufter^ 
fiafte Orbnung unb tDcife, peinlid^e ©parfamfeit im ^au^^ 
l^alte be6 ^onig« h)ie be« ©taate^ al« oberfter ©runbfat}. 
!Der ^onig befafe eine unge{)eurc Slrbeit^fraft, ilberh)ad^te 
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assure you that it is true. Here you may see the man 
with your own eyes, and/' striking^ [upon] the table 
with his sword, "here is the yardstick with which he 
measures every rascal who dares to make fim of him." 

9. The First King of Prussia 

As has been said above, all the princes of Europe 
strove to imitate Louis XIV, and external honor, rank, 
and title were everywhere of great importance. The 
Great Elector left to his son, Frederick III, a large and 
flourishing coimtry and a strong army, but the nations 
of Europe refused to the Elector of Brandenburg the 
proper recognition. Frederick considered external dig- 
nity essential, or at least ^ very desirable. He had his 
envoy at ^ the court of Vienna take the necessary steps 
to gain the consent of the emperor Leopold I to an ele- 
vation of rank; but the latter for a long time ^ assumed 
an adverse attitude. As a stanch ^ Cathohc he did not 
want to increase the prestige of a Protestant prince. 
The emperor, however, needed the assistance of Branden- 
burg to maintain his right to the Spanish succession ^ and 
was finally persuaded to recognize Frederick III as 
king of Prussia. But the latter had to promise him 
8000 auxiliaries for the impending war. 

Towards the end of the year 1700 the coveted news 



Mnbem with clause. 


2 At least 


*an. 


* Cf . 22, /. 


*8ut. 


« (Srbfolflc. 
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aUt S^^^i^ ^^^ SScrtDaltung unb fcinc Scanttcn fclbft unb 
bcfanb fid^ bc^l^alb ctncn erofecn Xdl bc^ 3fttt)rc6 auf 
SRcifcn, Slcfcrbau unb ©ctocrbcflcife crfrcutcn fid^ gricb* 
rtd^ 2BtI{)cIm^ bcfonbcrcr gU^foree; h)o c^ gait, bicfc gu 
IlcbcU; fonntc cr ba^ ®clb mit DoCcn ^ftnbcn au^flcbcn* 
2luf Urbarmaci^ung tDllftcr ©trccfcn, auf (SnttDftffcruna 
Don ©ilmpfcn^ auf Slnlcgunfl Don gabrilcn Dcrtoanbtc cr 
Dicic ajJiHioncn^ Jild&tiflc unb fictfeiflc ^olontftcn bc^ 
fllinfttfltc cr auf icbc SBcifc* llbcr 15,000 Don ii)xtm @rg^ 
bifd^of Dcrtrtcbcncn ©algburgcr ^rotcftantcn, bic in fcincn 
©taatcn ©d^uij fud^tcn, totc^ cr in Oftprcufecn, too bie 
*»|3cft cincn grofecn Jcil bcr S3cD6lfcrunfl l^intocgflcrafft 
l^attC; ncuc SBol^nftfittcn an unb 9ch)ft{)rtc xf)ntn nid^t nur 
frcicn Saubbcfiij, fonbcm aud^ ba^ notigc SBic{), 2ldEcrgcr(it 
unb S3aut)oIg* 

©ic bcbcutcnbftc ©d^opfung gricbrid^ SBill^clni^ tear 
inbcffcn ba^ $ccr, bcffcn ©tfirfc cr Don 40,000 auf 80,000 
ajjann crl^ol^tc* 2lbcr nid^t blofe auf SJcrgrSfecrune bc^fcl* 
ben tarn e^ ibm an, fonbcm aud^ auf bcffcre Slu^bifbung, 
fid^rcrc^ ©fcrgiercn unb rafd^crc^ unb glcid^mfifeigcrc^ 
gcucrn. Site 9JJuftcrrcgintcnt filr ba^ gauge ^ccr bicnte 
bic ^ot^bamcr Scibgarbc, tocld^c gum Jcil au^ ricfcn- 
grofeen Scutcn beftanb, filr bic bcr ^onig cine bcfonberc 
SSorliebc geigtc, unb bic cr oft um {)o{)cn ^rci^ au6 toeitcr 
gcrnc Dcrfd^ricb, fid^ fd^enfcn, obcr tool)! aud^ mit ©ctoalt 
cntfill^rcn liefer ©cincn Jicbcn blaucn ^inbcrn", toic cr 
bic ©olbatcn nanntc, toibmctc cr cine faft Dfttcrlid^e 3^^^ 
lid^fcit, licfe e^ aber aud^ an ftrcnger S^^^ ^li^t fcf)Ien» 
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from^ Vienna at last arrived, and despite the unfavorable 
season the Elector had at once everything prepared for 
the journey to Konigsberg. The trip required 30,000 
horses aside from those of the royal stables, for 
Frederick travelled with a large retinue. 

When he had arrived at * the capital of the duchy, he 
had four gorgeously clad heralds annoimce to the people 
amidst the tolling of all the bells of the city the eleva- 
tion of Prussia to the rank of a kingdom. The news 
was received with great rejoicing. On the seventeenth 
of January the order of the Black Eagle was foimded, 
which to this day is the highest of the Prussian state. 
The emblem of the order is a silver star with a black 
eagle in the centre and the inscription suum cuiquCy 
which means in German " Jedem das Seine." The coro- 
nation, which was distinguished by truly regal splendor, 
took place on the following day. As king of Prussia 
the monarch was henceforth called Frederick I. 

10. Frederick William I 

Prussia owes little that contributed to the general 
welfare of the country to Frederick I. His name has 
come down to posterity through the foimding of the 
University of Halle and of the Academy of Sciences in 
Berlin, as^ also through some monuments and edifices 
which he had erected * at Berlin to beautify his capital. 

1 au«. « in. 

» h)ie. * auffttl^ren. 
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3fn ^oWbam, ba^ grtebrtd^ 9BUI()cItn I. mcl^r aU cine 
anbcrc ©tabt Dcrbanft^ crbautc cr fUr ©olbatcnfinbcr ba^ 
grofec 2)?tfttfir*9Batfcn{)au^, jur ^cbung bc^ Offigicr^^ 
ftanbc^ ba^ ^abcttcnl^au^ in S3crUn. 

Jroij fcincr SSorlicbc fUr ba6 ^ccr, bic x\)m ben 9iamcn 
„bcr ©olbatcnfomg" ctntrug, toot [cine Slcflicruna cine 
fricbUd^c* tgcinc Sctciltflung an bent norbifd^cn ^rtcgc 
(1700-1721), bic bcm £onigrcid&c ^rcufecn SBorpommcrn 
cinbrad^tc, toot nur gcring, nod^ unbcbcutcnbcr fcinc %t\l^ 
na^mt an bcm an unb filr fid^ laum ncnncn^tocrtcn polni^ 
fd^cn Srbfolgcfricgc^ 

Sriebrid^ bet &to^t 

gricbric^ H. (1740-1786), ben bic ©efc^ic^tc ben 
„®ro6en" ncnnt, toav crft 28 ^af)xt alt, ate cr ben 2:{)ron 
bcfticg; unb bod^ l^attc cr bcrcit^ Did S3ittcrc^ crfal^rcn unb 
ben Smft bc^ ?eben^ fennen gclcmt* ©cine ^inbl^it unb 
3iUgenb tDurben i{)m gfinglid^ Derborben, unb gtoar Iiaupt^ 
ffid^Iid^ burd^ ben Untftanb, bafe bic ^onigin, bic ganj 
anbcrc ?lnfd^auungen unb ^Ifinc l^cgte ate x\)x @tmaf)l, 
beffen (Srgiel^ung^met{)obc entgegen arbcitcte, bic ^inbcr 
gcgcn ben S5atcr cinnabm unb bireft gum Ungcl)orfam 
Dcrlcitctc. griebrid^ 2BiI{)eIm tooHtc au^ feinem filtcftcn 
©ol()ne ein gefteigerte^ Slbbilb fcincr fclbft madden, Dor 
aCcm tooUtt cr i{)m fcinc eigne SBorliebc gum ©olbatcn* 
ftanbe cinflofecn, bod^ mit geringem ©rfolgc; gricbrid^ gog 
bic bcqucmc, mobifd&c ^Icibung bcr Uniform Dor; cr licbte 



PROSE EXERCISES — ENGLISH 4I 

But all these improvements served in the first place to 
satisfy his preference for external splendor. It flattered 
his vanity to imitate Louis XIV at Versailles, whom he 
took as his model. 

His only son, Frederick William I, was the exact ^ 
opposite of his father. He was an enemy of the French 
taste that imder Frederick I had dominated the Prus- 
sian court, a man of very imperious temper and of little 
imderstanding of the true value of art and science. And 
yet he was the first monarch in Europe who compelled 
his subjects to send their children to school, for he saw 
clearly enough that the uplifting of the coimtry depended 
on general education. 

There were two principles that henceforth stood first ^ 
(and foremost) in the Prussian state: wise economy and 
exemplary order. These were, however, not limited to 
the administration of the coimtry, but were applied to 
the household of the king as well.^ Upon * the death of 
his father the king not only dismissed the majority of the 
court officials, but also sold a large part of the valuables 
that Frederick I had accumulated. 

There were few rulers who were more despotic than 
Frederick William I, but he sincerely desired the good 
of his subjects, and the common people enjoyed his 
special care. Where their welfare was concerned, where 
he could promote agriculture and industry, he was lavish 

^ gerabc. * gu obcrft placed directly before the verb. 

• ttud^. Position? * nad^. 
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franjbftfd^e SBUd^er, mad^tc SSerfc, blie^ bie fjlste, unb 
berfltcid^cn mt^x, toa^ abtx attc« in ben Slugen feine^ 
SSatcr^ fltobcr Unfufl tear. S)a« SSerl)ftItni« jtoifd^en 
SSatcr unb ®ol)n tourbe mit ben 3al)ren immer unertrfig^ 
Ud^er, unb al« fid^ {ener gegen ben jum ^Unflling Iierange^ 
n)ad^fenen ^ronprinjen ju 9Kifel)anbIunflen l^inreifeen Uefe, 
entfd^Iofe fid^ Sriebrid^ jur fjlud^t, ' 

2luf einer SReife nad^ bem W)txn, bie er im ©ommcr 
1730 in SBeflleitunfl feine^ SSater^ untemalim, fd^ritt cr 
gur 2lu^flll)rung feine^ ^Iane«, (Sr gebad^te ju ben SSer^ 
toanbten feiner 9Kutter nad^ Sngtanb ju entfommcn, 
2Wan l)atte inbeffen SSerbad^t gefd^opft, unb e« gelang bent 
^ringen nid^t feine glud^t ju betDerfftetligen. 5Wod^ I)ielt 
ber ^onifl an fid^, ba er fid^ere SBetDeife t)on ber Slbfid^t 
feine^ ®ol)ne« nid^t befafe. S)iefe fielen iebod^ batb in 
feine ^ftnbe in ber ©eftalt eine« aufgefangenen SBriefe^ be« 
^ringen an feinen greunb, ben ?eutnant ^atte. 9?ur 
biefer unb ein ?eutnant ^dtf) tDufeten urn griebrid^^ 
SSorliaben. S)er 3orn be« ^8nig^ fannte feine ©renjen, 
9?ad& einer furd&tbaren ©cene gtt)ifd&en SSater unb ®ol)n 
h)urbe griebrid^ nad& ber geftung ^Uftrin gebrad^t unb 
bort tt)ie ein gett)dl)nUd&er ©efangener belianbelt. ^eitl^ 
h)ar nad& Sngtanb entfommen, ^atte aber, ber rul)ig in 
SBerlin geblieben tt)ar, tourbe feftgenomnten unb einer 
^abinet^orbre be^ ^onig^ gemSfe unter ben fj^ttftern be^ 
^ronprinjen l)ingerid&tet. griebrid^ brol)te ein gleid&e^ 
©d&idEfal; tt)enigften^ ging ber ^onig alien (Srnfte^ bamit 
urn, iiju t)or ein ^rieg^gerid&t ju ftetlen unb gum Sobc 



PROSE EXERCISES — ENGLISH 43 

With his money. To such purposes he applied millions. 
Thousands of industrious colonists who settled in Prus- 
sia owed their prosperity to him. There is especially 
one act that will live on ^ in history: the protection he 
granted to 15,000 Salzburg Protestants that were driven 
from their homes ^ by Archbishop Firmian in the year 
1731.^ It was the fate of one of the emigrants which 
furnished to Goethe the simple story of "Hermann and 
Dorothea.'' 

The army, however, was always Frederick William's 
first and greatest care, and of the army it was again * 
the body-guard at Potsdam which enjoyed his special 
favor. There was a curious weakness connected with 
this preference of the king for the army. It was ^ above 
all ^ tall men for which he had a passion. The princes 
of Europe who sought his favor presented him with 
gigantic fellows for his army, he bought them in distant 
countries for large sums, and he even ^ had them abducted 
by force. Neither the laborer in the field nor the monk 
in the cloister was secure [from ® him]. It was in con- 
nection with his endeavors for the improvement of his 
army that the king finally succeeded in finding a place 
where he might ^ put ^° his unruly nobles and make them 
useful again to the country. For the nobility had not 

^ rteitcrlebcn. ^ ^cimat, singular. 

• Cf. 2, e. * tDicbcrum. 
» Cf . 10, /. • Dor aUcm. 

' f ogar. • t)or, with dative. 

• f finnen. ^ f)in\ttUtn. 
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DerurtcUcn ju laffcn. (Srft ate grtcbrid^ nad^gab unb 
fein Unrcd^t erfanntc unb bcrcute, ncigtc ftd& bcr ^8nifl 
jur 2WUbe. @r cntUcfe ben ^rinjen au6 ber ftrcngcn ^aft, 
bod& mufete bicfcr noc^ Ubcr cin 3al)r in ^iiftrin bictbcn 
unb bei bcr borttgcn ^ricg«^ unb S)om(incnfammcr 
arbeiten* 

2iamftl)Iid& tt)urbc ba« gScrl)ftItnt« jtt)ifd&cn SSatcr unb 
©ol)n bcffcr, bcfonbcr^ fcitbcm gricbrid^ ctngetDiHtflt, ftd^ 
bem SBunfd&c bed SSatcrd gcmfife mit ber ^rinjcfftn glifa^ 
betl) Sl)riftinc t)on S3raunfd&tt)cig=SBci)crn, cincr 9iid&tc bcr 
^aifcrtn, ju i)crmftl)tcn. 5Run nabm bcr ^ronprinj fctnen 
2lufcntl)alt auf bcm ©d&toffc 9il)cin«bcrg untoeit Siuppin, 
h)o er ftd& mit cincm beitcrcn ^rcifc gteid&gefinntcr greunbc 
umgab unb ganj feinen 9ieigungen Icbte, ncbenbci aber 
aud& fcincm SSatcr julicbc bie ^ricg^tt)iffenfd&aftcn ftubicrte* 
S)cr ^onig ftarb i)oIIig au«gcf6l)nt mit fcincm ©obne unb 
crfiiQt t)on bcr Ubcrjcugung, bafe iijm ®ott in bcmfclbcn 
eincn toiirbigcn 9iad&foIgcr gcfd&cnft bctbc. 

3fn bcmfclbcn 3fabrc, in tDctd^em gricbrid^ II. ben 
Jl)ron befticg (1740), ftarb ^aifer tarl VI., unb auf 
®runb bc« t)on il)m 1713 criaffcnen S:l)ronfoIgcgefcl}e«, 
ber pragmatifd&cn ©anftion, nad^ n)cld&cr gcgen bie bi«* 
l^crige ©rbnung bie oftcrrcid&ifd^cn gfinber in grmanglung 
mftnntid&cr @rbcn auf bie tDciblid^e ?inic iibcrgcl^en foQ:= 
ten, trat fcine filtcftc Sod&tcr 2Waria Sl)crcfia (1740-1780) 
bie 5Rcgicrung an. Slbcr aud^ turfiirft tarl Sllbert Don 
S5ai)crn unb Sluguft III. t)on ©ad^fcn-^olcn erboben 2ln^ 
fprild&c auf ba^ oftcrrcid^ifd^c @rbc, bie Don granfrcid^ 
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adjusted itself to the changed conditions of the time and 
was of ^ no benefit to ^ the whole. The king founded the 
Military Academy at Berlin and compelled the nobles 
to send their sons there, and in this manner he contrib- 
uted greatly to the uplifting of the corps of officers. 

Frederick William possessed an enormous capacity 
for work, was never idle, and very simple in dress and 
manner. He demanded the same qualities of all his 
subjects, but especially of his officials, whom he super- 
vised personally. His discipline was very severe, and 
his aims were not understood by his contemporaries, 
nay not even * by his own family, and so it is a very 
unjust picture that has come down to us of this great 
and well-meaning ruler. 

II. Frederick's Attempt at Flight* 

Frederick William showed in the bringing up of his 
heir the same severity with which he treated his officials 
and his subjects. In the beginning the result was not 
a good (one), for father and son were very unlike.^ The 
king hated everything French, and because of the prefer- 
ence of the crown prince for the easy manners of that 
country he feared that the latter would destroy the 
(very) work of his life.® He wanted to instil into him 

1 Don. 2 ftlr. 

' ia nid^t einmal. * glud^ttocrfuc^. 

* Supply einanber. • Form a compound. 
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auf« bercittt)ittigftc untcrftllt}t n)urbcn* ©o begann bcr 
6ftcrrcicf|ifcf|c ©rbfolflcfricg, ben ^arl Sllbcrt bamit cr6ff^ 
nctc, bafe cr Oberoftcrrcicfi unb S3obtnen bcfct}tc unb fid^ 
in 2ini unb ^rag l)ulbigen licfe. 

gricbrid^ II. l)lclt ben gUnftigcn Slugcnblidt fUr gcfom^^ 
men, fcine alten Slnfprild&c auf ©cfjleften geltenb gu mac^en* 
(Sr forberte bal)er t)on SKaria Xf)txt\ia bie ^erau^gabe ber 
^erjogtUmer 2iegnit}, S3ricg, SBobtau unb 3ffiflemborf; 
ba« lefetere b^itte frilber einem ^obenjottem gebort, bem 
e^ jur 3^it ^^^ ©reifeigifibtigen ^rieged entrtffen tt)orben. 
S)afilr i)crfprad^ er ibr feinen S3eiftanb gegen ibte geinbe* 

S^ erfolgte iebod^ cine fd^roff ablcbncnbc Slntmort, unb 
fo rildEtc gricbrid^ nod^ im S)cjcmbcr 1740 in ©d&Ieften 
cin. Srft im grilbiabr 1741 crfd&icn cin oftcrrcid^ifd^c^ 
^ccr. ©Icfc^ bcftanb au« altcn erprobtcn ^ricgcm, 
n)&btcnb bic prcufeifd^cn Iruppcn nic in gcucr gctt)cfcn 
toarcn; bod^ marcn [it jufolgc ibtcr bcffcrcn Slu^bilbung 
unb muftcrbaftcn ©i^jipUn ben ©cgncrn mcbr ate gc^ 
h)ad&fcn. 3fn jtt)ci ©d&Iad^cn gcfd&Iagcn (bci 9KoIIh)it}, 
am 10. Slpril 1741 unb bci Sbotuftlj, am 17. 2«ai 1742) 
fab ftd& Tlaxia Sbercfla im ©ommcr 1742 genotigt, 
©d^Icficn^an gricbrid& abgutrctcn. 

©liidEUd&cr tt)ar ftc in bcm ^ampfc mit ^arl Sllbcrt. 
SBcfonbcr^ burd^ ben tapfcrcn SBciftanb bcr Ungam, bie 
bcgciftcrt fUr ibrc {ungc ^onigin cintratcn, gclang e^ in 
furjcr 3^it, bic oftcrrcid^ifd^cn ?anbc t)om gcinbe ju fSu* 
bcm. S8ai)crn tt)urbc crobcrt, unb um bicfclbe 3^it/ ctte 
bcr turfUrft in granffurt aU tarl VII. gum taifer 



PROSE EXERCISES — ENGLISH 47 

his own love for^ economy and simplicity and the 
consciousness that it is the first duty of a monarch to 
strive for the welfare and the greatness of his country 
and the happiness of his people. The method which 
he used was, however, not well chosen, and the rela- 
tions 2 between father and son became more and more 
imbearable. 

[The] Most historians incline to the belief that the 
severity of Frederick William alone is to blame for this, 
but although it contributed to it, it was neither the sole 
nor the chief cause.^ The influence of the queen, who 
did not like the frugal life at * the court at ^ Berlin and 
openly and secretly opposed the plans of her husband, 
probably did ^ more harm than the severe discipline of 
the latter. And it is hard to find anything which might ^ 
serve as a ® defence of the queen. Of the king it can 
at least be said ^ that he could not know what great 
qualities were slumbering in his disobedient son with 
his love for fashionable clothes, French books, verses, 
and flute playing.^'' 

There often occurred terrible scenes between the king 
and the heir to the throne, and the young prince finally 
resolved to flee to England to the relatives of his mother. 
He thought that he might make good his escape on a 

* gur. ^ Use the singular. 
» Form a compound with $aiU)t. * an. 

* gu. • ftiftcn. 
^ f finncn. * gur. 

* Cf. 6, c, ^° Form a compound. 
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gcfront njurbc, fiicltcn bte Uttflarn ilircn Sinjug in fcinc 
C)auptftabt aWUnd^cn. 

5ricbrtd& crfanntc, bafe cr nid^t langc ungcftort im 
S3cftlj ©d&tcftcn^ bicibcn n)iirbc, fatt« 9Karia Xi)txt\\a auf 
tt)rcr ©tcgc^balin tDcitcr t)orfd&ritt, ©cmjufolge fd&tofe cr 
cm S3iinbm« mit tarl VII. unb bcgann mit 80,000 
Tlann fogcnanntcr „^atfcrltd&cr ^iitf^truppcn" im ©pftt^ 
fommcr bc^ 3fal)rc« 1744 ben jnjeiten ©d^Iefifd^en ^rieg, 
Slnfangg befanben fid^ bic £)fterreid&er im SBorteile, unb 
©d&Iefien tourbe jum Seil t)on il)nen jurUdfgetDonnen. 
^od) crft am 4» 3fnni 1745 fam e^ bei ^olienfriebberg 
gu einer entfd&eibenbcn ©d&Iad&t, in ber griebrid^ einen 
glfingenben ©ieg crfod^t. Sim 30. ©eptember eriitten bie 
^fterreid^er bei ©orr in SB6t)men cine jtDcitc 9iieberlage. 
S)cr atte S)effaucr {%ixx\t geopolb t)on S)effau), ein alter, 
erfal)rener gUl)rer, ber bie preufeifd&e Slrmee unter Srieb- 
rid& SBillielm I. im ©inne be^ ^onig^ au^gebilbct l^atte, 
fd^tug am 15. ©ejember be^felben ^fcil^re^ bei ^effcl^borf 
bie ben ^fterreid^em DerbUnbeten ©ad&fen au« bem gelbe. 
3ef)n Sage fpfiter tt)urbe ber grieben gu ©re^ben gefd^Ioffen, 
ber bem ^finige ben S3efilj ©d&Iefien^ jufid^erte. 

griebrid^^ ©iege l)atten e6 bem ^aifer ermfiglid^t, in 
feine ^auptftabt 5D?iind&en juriidfjufefiren; bod& nur um 
bort gu fterben. ©ein 9lad&foIger in ber ^urfUrftentoUrbe 
beeilte fid& [einen grieben mit 5D?aria Stierefia ju mad&en 
unb entfagte gegen bie ^erau^gabe S3ai)ern« alien 2ln^ 
fpriid^en auf bie ofterreid&ifd&e Srbfd&aft. SflocS) in bem=« 
fetben 3fcit)re njurbe Tlaxia Ilierefia^ ®emal)I, fjrang Don 
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journey to the Rhine which he made in the summer of 
the year 1730 in the company of his father. But his 
plan did not succeed since the king had become sus- 
picious and had given orders ^ to the retinue of Frederick 
that they ^ should watch his movements closely.' Just as 
he was about to mount the horse which was to carry him 
across the boundary he was stopped and brought back. 

Still Frederick William had no reliable proofs that his . 
son was guilty of evil intentions. But a letter of the 
prince, which was intercepted, showed that the suspi- 
cions* of the king were only too well founded. Frederick 
William flew ^ into a terrible rage and threatened the 
life of his son. Inasmuch as Frederick was an officer 
of the Prussian army, the king had him tried by [a] 
court-martial and demanded that it should sentence the 
imfortimate youth to death as a deserter. But the 
members of the court declared that they had no right 
to sentence a prince of royal blood. The king then had 
Frederick brought to the strong fortress of Kiistrin 
and gave strict orders that he should be treated as a 
common prisoner. The most cruel blow, however, was 
yet to come. Frederick had rehed in the execution of 
his plan on the assistance of two young officers, lieuten- 
ants Keith and Katte, who were his personal friends. 
Keith had succeeded ® in escaping to England, but Katte 

• Use the singular. ' man. 

• fd^arf or forflfttltig. * Use the singular. 

• geratcn, s. • Cf . 14, e. 
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Sotliringcn, ate S^^^iti? I- i'^^ ^aifcr txto&i)lt unb aud^ Don 
^rcufeen ancrfannt. ^xanhd^ fiil)rte ben ^ampf attein 
fort, mnfete abcr bod^ cnblid^ [cine i)orjnfl«tt)ctfe in ben 
9^ieberlanben flemad&ten Srobemngen tt)ieber {)erau«geben, 

SWarta Xf)txt\ia tear aber fetne«tt)eg« gefonnen, ©d&Iefien 
enbgiiltig aufjugeben, ©d&on im folgenben 3fctt)te trat fie 
bal)er im gelieimen in ein SBUnbni^ mit 9iufelanb, beffen 
^aiferin Slifabetl) fid& griebrid^ burd^ beifeenbe ©pottreben 
jur S^ittbin gemad^t Iiatte. 3m ^a\)xt 1755 fd&Iofe fid& 
granfreid^, too bie berild&tigte 9Karquife be ^ompabour 
btn fd^toad^en 8ubh)ig XV. t)ottftfinbig befierrfd&te, bem 
SBunbe an; ebenfo ©ad^fen, beffen leitenber 9Kinifter, ®raf 
SBrill)!, ein perfSnlid^er ^dnb griebrid^^ tear; unb ©d^toe^ 
ben, bag bei ber beabfid^'tigten 3^t:ftiidflung ^reufeend nid^t 
leer au«gel)en toottte. S)enn nid^td ©eringered ate eine 
fold^e Iiatte man im ©inne; ber rafd^ emporgetoad^fene 
preufeifd^e ©taat foHte n)ieber ju einem ^urfUrftentum 
SBranbenburg Iierabgebrildft n)erben» griebrid^ njurbe ie* 
bod^ getoamt unb burd^ feine ®egner gegtoungen, traf er 
bie nStigen SSorbereitungen jur SSerteibigung, obgteid^ er 
babei nur auf bie UnterftUljung gngtanb^, be^ mit bem* 
fetben engt)erbunbenen $annoi)er unb einiger Heiner beut:* 
fd^er gilrften red&nen burfte. ©ein ^lan n)ar, bie geinbe 
ju iiberrafd^en, elie fie it)re 9?Uftungen beenbet Iiatten, unb 
fo jog er guten 2)?ute^ in ben ^ampf gegen eine SBelt in 
aSaffen. 

(Snbe Sluguft 1756 rildEte griebrid^ mit einem ^eere 
t)on 67,000 9Kann ol)ne ^rieg^erflftrung in ©ad^fen ein 
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fell into the hands of the king, and in accordance with 
an order of the sovereign he was* executed under the 
window of Frederick's prison. The prince lost [the] 
consciousness when the death-blow fell, and when he 
had recovered he stood for hours staring ^ at the corpse 
of his friend, for the king had commanded that they 
should leave it [lie] where it fell.^ Such measures may 
be cruel, but they helped Frederick gain that strength 
of character which sustained him in many a dark and 
terrible hour in later Kfe. 

Three days after Katte's execution the prince was 
released from solitary confinement. But the king did 
not think that the pimishment was suflScient. Frederick 
had to stay within the fortress and town of Kiistrin, still 
dishonored. Neither the officers nor the soldiers of the 
garrison were allowed to salute him. 

Frederick WiUiam knew well what great danger there 
is* in idleness, and so he ordered that his son should 
work daily in the War and Domain office that was in 
Kiistrin. Here Frederick gained by a year of serious 
labor that insight into the administration of the country 
by which he so greatly ^ distinguished himself in his 
later hfe, especially in the second half of his reign. 

12. The Beginning of the Seven Years' War 

Frederick had won and maintained Silesia by two 
victorious wars, and if Maria Theresa had been without 

^ Finite verb connected by unb. ^ ^infaUcn, s. ' licgcn, s. * fcl^r. 
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unb flab bamit ben Hnftofe jum bcitten ©c^lefifd^en obcr 
©telienifl^riflcn Sriefii (1756-1763). J)o« nur 17,000 
aWann jaftlenbe (ttc&fttc&e §eet jofl ftc& in bai ftart befeftiate 
Saflec bet "iiirna jurUcf, tuo e§ non Si^iebrii^ einaefc^Ioffen 
routbe. !j)orauf 509 er mit bem fleineren letle feine« 
^eeree ben fiftcrreic^ern entgeflen, bie untet bem 3elb= 
marfc^alt Srowne au« 95efiraen ^er jum gntfalj f)eran= 
riidten. 3Im 1. Oftober fticfeen bie beiben §eere bet bem 
befimifc^en <Sttibtc&en ?obo|itj an ber @lbe auf eitianber. 
aSroiDnc roar 70,000, grtebrtc^ nut 24,000 mam ftarf; 
botd Eonnte ienet felne ©treitfrafte bet bet eigentlimtidien 
SBefc^affenfieit beS @elanbe8 ntiiit bollftanbig entwicfetn. 
S3i8 flegen SJJittag routbc faft ousft^liefelit^ mit bem ®e= 
\^iXti unb bem ©eroe^t gefampft, ofjne bafe einet hex QSeflnet 
tm ffiortetl geroefen mare, ©c&on ^atte ber etne %l%tl 
ber '3|Jteufeen fetn ^uloet t3erfcf)offen unb rooUte eben iu= 
rttctroeic^en, al8 ber §erjofl Bon SSenern bie SRegimenter 
mit gefatltem SBajonett Dorgeften Ue^ unb bamit ben ©teg 
entft^ieb. ?oboftlj murbe tm ©turme flcnommen unb 
©rorone jum IKtlcEiug ilber bte (Slbe fleniitigt. Xier 
jfSnifl erflfirte; „9Ite ^aben metne Iruppen foldie aBun= 
ber ber lopferfeit fleton, fett tc^ bie (5f)re fjabe, fte gu 
fommanbieren". 

Svoti aSoti^en fpater mufete ftcb bafl ffiti^ftftiie §eer 
ergeben, griebritd Eonnte fein erftefl SBinterquartier in 
Seinbe* ?anb ne^men, unb fein eignee blteb weniflftenS 
ittorlaufig noij Bon ben Soften be« ffriefleS Berfd^ont. 

3)oS folgenbc gtUfiia^r fanb jeboc^ ffimtUd^e ©egner 



^^Ktorlaufig 



PROSE EXERCISES — ENGLISH 53 

allies, he probably would have remained undisturbed in 
possession of his conquest. But he knew that she 
would reopen hostilities to win back the lost province 
as soon as circumstances would make it possible. 

Emperor Charles VII died in 1745, and the German 
princes were now persuaded to cast ^ their votes ^ for 
Francis of Lorraine, the husband of Maria Theresa. 
Max Joseph (Maximihan III), the heir of the throne 
of Bavaria, was compelled to give up permanently all 
claims to Austria. France, too, at last made its peace 
with the empress, and some years later it joined an 
alhance between Austria and Russia. Saxony and 
Sweden followed. 

The three most powerful women of that time, Maria 
Theresa, the empress Elizabeth of Russia, and the 
notorious Marquise de Pompadour, were the chief op- 
ponents ' of Frederick. The latter was personally very 
impopular with the crowned heads ^ of Europe because 
of the caustic remarks which he was wont to make. 
Elizabeth, who by her wild life, indeed, gave occasion 
for * such remarks, had been struck by the shafts of 
Frederick more than once. Her prime minister, Bes- 
tucheff , took ® care that these satirical utterances should 
reach ^ the ear of the Czarina, and so she had become the 
most bitter enemy of the king of Prussia. 

^ flcbcn, s. 2 Singular, cf. 20, a. 

* Form a compound with ^aiipt. * Not ^opf. 

* ju. * traflcn, s. 
^ Past subjunctive of main verb. 
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5ricbrid&« untcr ben SBaffcn. S)cn fcinbtid^cn ©treit^^ 
frftftcn wn 430,000 9Kann fonnte cr mit fcinen SScr^^ 
biinbctcn nur totnxQ iibcr 150,000 entflcflcnftcllen* !Dic 
2lbtt)c]^r granfrcid^^ iibcrlicfe er Dor bcr ^anb feinen SScr^ 
bUnbctcn. 2lud& ben JRuffcn, bic in ^rcufeen, unb btn 
©d&iBcbcn, bic in ^ommcm einbrangen, ftcQte er nur 
eertnge ©treitfrttftc entgegen. @r felbft tt)anbte fid^ tttit 
ber C^auptmad&t gegen bie £>fterreid&er» SSor ^rag, bcr 
^auptftabt S36t)men^, fam c« am 6. Mai 1757 jur 
©d&Iad^t. X)tC' ^fterrcid&cr l)attcn auf ben ^o\)tn Dor 
^rag cine iiufeerft Dorteilliafte ©tettung inne; bie im 
©turmfd^ritt Dorbringenben preufeifd&en ©renabiere h)ur^ 
ben Don einent furd&tbaren ^arttttfd^enl^agel iiberfd^ilttct, 
ber fie reil)entt)eife niebermfil^te. ©d^on begannen bie SSor- 
beren gu loeid^en, ha ergriff ber gelbmarfd&aQ ©d^ioerin 
eine %ai)nt unb ftetlte fid& an bie ©pilje ber Sruppen* 
9iad& toenigen ©d&ritten fiel er Don fUnf ^ugeln getfoffen, 
©ein C^elbentob fteigerte nur ben SKut ber Sruppen. 2Kit 
Sobe^Derad&tung brangen fie gegen bie geuerfd&lUnbe Dor, 
unb balb njar ber ©ieg erfod^ten. ?lber er njar teuer 
erfauft. 18,000 ^reufeen tagen auf ber SBalftatt, unter 
ifinen ber greife ©d^toerin; nod& grofeer toaren bie SSertufte 
ber ^fterreid^er. 2lud^ fie gcit)Iten einen il^rer tiid&tigften 
5iif)rer, ben ©eneral SBrotone, gu ben loten, 

©ed&6 SBod^en fpttter, am 18. 3funi, eriitt griebrid^ bei 
tolin eine fd^ioere 9^ieberlage. SSbn 32,000 ^reufeen, 
bie er einer feinblid^en 5D?ad^t Don 66,000 9Kann entgc^ 
gengefiil)rt l)atte, blieben 14,000 tot ober Dern)unbet auf 
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The alliance was mainly the work of [the] (Madame) 
Pompadour, who was also hostile to Frederick, although 
it is not definitely known whereby he had made her his 
enemy. Maria Theresa had done everything possible 
to win for herself the assistance of that powerful woman 
who completely controlled the French king. The em- 
press had sent presents and polite messages to [the] 
(Madame) Pompadour, nay, it is said that she wrote 
her a personal letter in which she addressed her as 
"sister'' and "cousin." But this Maria Theresa denied 
emphatically. 

Louis XV foimd a most strange reason for (making) 
war upon Frederick. He persuaded himself that he was 
the champion of the true rehgion, and that he must 
defend it against that archheretic, the king of Prussia. 

Even ^ if Frederick had now been willing to give up 
Silesia, he could not have spared his country the impend- 
ing war, for the monarchs of Europe intended to dismem- 
ber Prussia and divide the spoils among themselves. A 
terrible storm was brewing, and the existence of Prussia 
would indeed have been in grave danger if Frederick 
had not 2 learned of this alliance. He was, however, 
warned and at first had the advantage,^ since his army 
was ready, while the armaments of his opponents were 
not yet complete. He could not hope to find any * 
allies except England and Hanover, and from the former 

« Cf. p. 48, 1. 9. * irgcnb toeld^e. 
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bcm ©d^Iad^tfclbc* S)ic ^rcufecn tDarcn jum crftcnmal 
gcfd^lagcn tDorbcn* (Sine allflcmcinc 9)hitIo[tflfcit bcmad^^^ 
tifltc [td^ bc^ $ccrc^; gricbrici^ felbft toax gang nicbcrgc^ 
fd^Iagcn unb gab ftci^ ben biiftcrftcn ©ebanfcn f)in* Sdalb 
abcr flen)ann cr fcinc altc flciftigc ^raft tDicbcr* 

!Dic grangofcn tDarcn in gtDci ^ccrfftulcn iibcr ben 
9tf)cin flcbruuflcn* !Dic norblid^c I)attc ba^ cnglifd^^ 
, l^annobcrfd^c ^ecr untcr bent ^crgog k)on Snntbcrlanb ant 
6. 3ult bci ^aftenbcd gcfci^Iagcn, nnb bnrd^ bic ^onbcn- 
tion k)on ^loftcr 3^^^^ ^^^ ^annobcr bent gcinbc 
cinflcrdnmt n)orbcn. J)a^ fUblid^c ^ccr tear in 2:f|iirin= 
flcn cingcbrungcn, l^attc fici^ mit bcr 9tcid^^armcc bcrcinigt 
nnb ftanb bcrcit^ an bcr ©aalc, al^ [id^ il)nt, 64,000 9Kqnn 
[tarf, gricbrid^ mit 22,000 Tlann cntflcgcntDarf ♦ 

Slnt 5. 9lok)cmbcr fant c^ bci SRofebad^ gnr ©d^Iad^t. 
!Dic gi^^^jofcn f)icltcn c^ fannt bcr TliXi)t h)crt, fid^ mit 
cincm fo ficincn ^anflcin in cincn ^ampf cingnlaffcn^ 
©ic nmftcllten bic ^renfecn in tDcitcn JBogen, nm fie famt 
nnb fonbcr^ gcfangcn gn ncl^mcn. @ic I)iclten e^ fUr 
nnmoglid^, bafe il^ncn gricbrid^ cntfommcn fonnc, nnb bic 
\)'6i)txtn Offigicrc [trittcn fid^ bcrcit^ barnm, n)cr bic @l^re 
l^aben foUtc, ben „2)?arqni^ (aJJarfgrafcn) be SBranbcbonrg'' 
al^ ^ricg^gcfangcncn nad^ ^ari^ cingnliefern. 

!Dic ^renfecn f)attcn cben nod^ anf ben ^Ugcln t)pn 
9tofebad^ in alter SRnl^e il^r 9Kittag^effen gefod^t. ©cr 
geinb fal) in biefem @ebaf)rcn nnr ein S^^^^^ ^^^ SSer^ 
gn)eiflnng* ^loljlid^ k)erfd^n)anben bic S^^% ^i^ ©efd^liljc 
h)nrben anfgcfaliren, nnb binnen einer l^ialbcn ©tunbe ftanb 
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he could not even count on troops but only on money. 
Yet ^ he did not lose his courage, although all Europe 
was (up) in arms against him. 

Frederick would have sacrificed his advantage if he 
had waited until his opponents had finished their prepa- 
'rations, and so he tried to force them to confess their 
hostile intentions. He sent messengers to Vienna and 
demanded that Maria Theresa should declare if she 
intended to make ^ war upon Prussia in this or the 
following year. But her answers were evasive, and so 
Frederick plunged into a seven years' struggle without 
the formaUty of a declaration of war. 

At first [the] success was on his side. He marched 
into Saxony, surrounded its ^ small army in the fortified 
camp at Pirna, and defeated at Lobositz the Austrian 
forces which tried to bring reHef to the allied Saxons, 
although they were three times as strong as he himself. 
The king bestowed great praise upon his troops and 
declared that they had performed miracles of bravery. 
The Saxon army surrendered soon after, and the year 
1756 terminated with the conquest of Saxony. 

At Dresden, the capital of that country, Frederick 
gained * possession of a number of documents ^ which 
furnished him the proof of the secret alliance against 
him. He had a part of them printed to show the nations 

1 bod^. 2 ftlfircn. 

' bcffcn. * crgrcifcn (s.) . . . t)on. 

« Cf . 20, c. 
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bic atrmcc in ©d^Iad^torbnung* !Dcr ^^dnb tarn \)6x 
(ibcrrafd^urifi gar nid^t ju fid^ fclbcr* 3la6) SBcrlauf Don 
jtDci ©tunbcn bcfanb fid^ aHc^ in DoHftttnbificr glud^t. 
@^ n)ar cine luftigc ©d^lad^t nnb cin Icid^tcr ©icg. 2000 
tote unb k)ern)unbete i^dnht lagen auf bem ©d^Iad^tfelbe, 
7000 n)urben ju ©efangenen fiemad^t, eine SWenge ®e^ 
fd^lltj, gal)nen unb ©epttdC erbeutet* S)ie ^reufeen, Don 
beren gufeboH llbrifien^ faum bie ^filfte in^ genet gefom^' 
men tear, berloren nnr einige f)nnbert Tlann. — 3)er Sag 
k)on atofebad^ toax ein @I)rentag fiir ba^ ganje bentfd^e 
SBoIf. SKar e^ ia bod^ ein bentfd^er gUrft, ber bie llber^ 
miitigen nnb Derfiafeten granjofen jnnt ?anbe l^inand 
getrieben. ^n ©nglanb n)nrbe ^renfeen^ ^elbenfonig faft 
bergottert* SKilliant ^itt beranlafete ®eorg n. bie ^on* 
bention Don ^lofter 3^^^^ tDieber anfgnl^eben, man rllftete 
ein nene^ ^eer unb bat griebrid^ um einen S3efef)te]&aber 
bafilr. 2)iefcr ernannte bajn feinen ©d^n)ager, gerbinanb 
Don 93wunfd^tt)cig. 

3fnjn)ifd^cn toax aber ©d^Iefien gum grofeen Seil in bie 
^ftnbe ber fifterreid^er gefalten, unb griebrid^ eilte bal&in 
guriidC. SBei ?eutf)en, norbtoeftlid^ Don 53re^Iau, traf er 
mit feinen 33,000 2«ann auf ben 80,000 2Wann ftarfen 
gcinb. Slud^ bic fiftcrrcid^er fUl^ltcn fid^ bc^ Sieged fidget 
unb nanntcn ba^ preu6ifd)c ^eer fpottenb bie „^ot^bamer 
SBad^tparabe''* gricbrid^ toufetc, toa^ auf bem ©piele 
ftanb. S3or SBeginn ber ©d^Iad^t, bie am 5. 3)ejember 
1757 ftattfanb, Dcrfammelte cr fcine ©cnerale um fid^, 
banftc if)nen fUr ifirc bi^t)crigcn treuen !Dienfte, ermal^nte 
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of Europe that he had not maUciously disturbed the 
peace, but that he had been compelled to his course of 
action. It would hardly have been necessary to furnish 
[the] proof of this [in order] to win for him the s)nnpathy 
of the people. For although the monarchs and the 
cabinets were allied against him, the people of Europe, 
and especially the German people, were on his side. 

But sympathy alone does not weigh very heavily 
against forces of^ half a million (men). About that 
number the allies put in the field in the spring of 1757. 
The battle of ^ Prague, which took place in ^ May, was 
a victory for Prussia, but it was dearly bought. Fred- 
erick not only lost 18,000 men, but also one of his most 
capable leaders, the aged general Schwerin, who died a 
hero's death at the head of his troops. The king, who 
declared that^ Schwerin alone was worth 10,000 men, 
knew well what he lost in * him. Fortunately he had 
a number of veiy able generals in his army, for without 
them he could never have won his victories. Schwerin, 
to be sure, was not the only one whom he was to lose. 
This general, had he been still aUve, would have prob- 
ably spared the king by his counsel the serious defeat 
which he, six weeks after the battle of Prague, suffered 
at ^ Kolin. The moral effect of this event was even 
more important than the great loss of men. Frederick 

• 

* toon. * bet. 

* Supply the article, contracting it. * an, with dative. 
»bct. 
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pc, aud^ l^cutc bc^ prcufelfci^cn yiamtn^ cingcbcnf gu fcin, 
unb fd^Iofe mit ben SBortcn: „yiun Icbcn ©ic tt)ol|I, ntcinc 
^crrcn; in furicnt liabcn tt)ir ben gclnb ficfd^Iagcn, obcr n)ir 
fcl^en un^ nic toicbcr/' @r fclbft maci^tc fid^ auf^ Sufecrftc 
gefafet unb traf fUr ben gaU fcinc^ lobc^ bic nStificn 
Slnorbnungen. 

gricbrid^ tftnfd^te bic ©egncr burd^ einen ©d^cinangriff 
unb brad^tc if)rc ©d^Iad&tlinic balb gunt SBanfcn. ©a^ 
gclbl^crmtalcnt bc^ ^Onig^, bic ©d^ncHigfcit, mit bcr fcinc 
SBcfcl^Ic au6gcfUl)rt tDurbcn, unb bic uncrfd^ilttcrlid^c Xa)p^ 
fcrfcit fcincr brabcn Sruppcn crrangcn cincn gifinjcnbcn 
©icg, ben gifinbgcnbftcn bc^ gangcn ^ricgc6» 

!Die 9?uffcn tDaren int ^a\)xt 1757 Don gcIbntarfd^aH 
?ef)tt)alb gcfd^Iagen unb ilbcr bic ©rcnjc jurlldCgetoorfcn 
tDorbcn. ^m folgcnbcn ^ahvt ficlcn fie tDicbcr in ^rcufecn 
ein, rlidEten untcr fd^redflid^cn SScrtDilftun^cn bi^ an bic 
Obcr k)or unb fd^offcn bic ©tabt ^iiftrin in 53ranb. 3)a 
ciltc bcr ^6nig f)crbei unb fd^Iug ben gcinb ant 25. Suguft 
1758 bci 3omborf. ©cr ©d&lad^t folgtc ba« cntfcfelid^ftc 
SBIutbab bc6 gangcn ^ricgc6, bcnn bic 3tuffcn toid&cn nid^t, 
obfd&on fie gftnjlid^ gefd^Iagen unb mand^e Don ibnen fogar 
ol^nc SKaffen toaren. ®ie ftanben tDie bic 9Waucm, bi^ 
ilincn ba^ SBajonett in ben ?eib gcftofeen tDurbc, unb bid 
gum Slbcnbe tt)ai)rte bad furd^tbarc ©cmctjcl* Sld^t Sage 
fpftter tdxd) bcr geinb Uber bic SBcid^fcI gurlldC^ 

9KittIertt)eiIc tear aud^ "g^^^i^^^i^ ^on S3raunfd^tt)eig 
gegen bic gi^c^^iofen gliidflid^ getoefen; bod^ gricbrid^ fclbft 
eriitt k)or ©d&Iufe bed 3<if)ted burd^ ben nfid&tlid^cn tlber* 
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as well as his troops were very downcast and general 
discouragement prevailed. It seemed'as if the resistance 
of Frederick were at an end, as if Prussia must perish. 

13. ROSSBACH AND LeUTHEN 

At Rossbach Frederick won ^ one of the greatest vic- 
tories of the entire war and in those days it was the most 
famous. This battle made the king of Prussia very 
popular in all Germany, for it stood for a complete 
defeat of the hated Frenchmen. 

The French troops together with the contingent of 
the empire greatly outnumbered Frederick's little army, 
but for two months he tried in vain to induce his oppo- 
nents to give ^ a battle. After considerable ^ marching 
and countermarching it seemed as if he were about 
to retreat, and to prevent this, Marshal Soubise, who 
desired to capture Frederick with his entire army, 
finally came forth from the protecting hills of Thuringia. 
On the fifth of November * the two armies were facing 
each other at Rossbach. The French considered it im- 
possible that Frederick could give battle with his mere 
handful* (of men), but feared that he might escape. 
Accordingly, Soubise tried to surround the Prussian 
forces instead of preparing [himself] for [the] combat 
and drawing up his troops in line of battle. 

1 crfcd^tcn, s. * Ilcfcrn. 

« tticl. * Cf. 21, g, 

* A mere handful = cin blofecS ^ttuflcin. 
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faH, ben bic ^Gftcrrcici^cr am 14. Oftobcr auf ba^ offnc 
prcufeifd^c gagcr bci ^od^fird^ au^filfirtcn, cine empftnblid^e 
giieberlafie. liber 8000 SWann, 100 ®efd&il<je nnb ffimt^ 
lici^e^ ©cpttd gingen berloren; nnter ben ©efaHenen befanb 
ftd^ ber gelbntarfci^aQ ^eitf) nebft bielen anberen l^ol^ieren 
Offiiieren. 

3fni nfici^ften ^a\)xt berboppelten bte geinbe griebrid^^ 
xi)xt Slnftrengungen* gerbinanb Don JBraunfd^tDeig be* 
l^Auptete ftd^ aud^ ieljt bnrd^ ben glftnjenben ©leg bei 
SWinben (L Suguft 1759) gegen bte tDeit ilberlegene 
franiofifd^e ©treitntad^t* 2lber 9iuf[en unb j&fterreid^er 
brangen beibe gegen bie Ober bor. 2lnt 12. Sfuguft griff 
fie griebrid^ bei ^uner^borf, einem gledCen in ber 3liit)t 
k)on granffurt a. O., an. 9iad^ fiebenftiinbigent ^ampfe 
toaren bie JRnffen anf alien ^unften gefd^Iagen, bod^ 
ftrebte ber ^6nig banad^, fie boltftfinbig aufgureiben; unb 
al^ nun aud^ bie )&fterreid^er mit frifd^en Sruppen in ben 
^antpf etngriffen, t)erfef)rte fid^ ber anfftnglid^e ©ieg in 
eine furd^tbarc 9iieberlage, au^ ber g^i^brid^ faum bie 
^ttlfte feine6 ^eere^ gu retten bermod^te. @r felbft toax 
Don eincr ^ugel getroffen, biefe aber burd^ eine golbne 
^apfel in fcincr SKeftentafd^e aufgel^alten tDorben. 9iad^ 
SBerlin bcrid^tcte er: „^(i) l^abe fcine ^Ulf^queHen mel^r, 
unb tt)cnn id^ bie ^a\)x\)dt fagen foU, fo l^alte id^ atte^ filr 
Derlorcn. ^i) tDcrbe ben i^aU meine6 S3aterlanbe^ nid^t 
llbcrlcben.'' 

SBcitere S3erlufte folgtcn. ©eneral ginf tDurbe mit 
12,000 aWann gefangen genommen, unb im folgenben 
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Frederick relied on the rapidity of his soldiers, and 
in order to take the enemy by surprise^ he ordered 
them to let their tents stand and cook their dinner with 
perfect leisure, as if there were not a Frenchman to be 
found for ten miles around.^ Without suspecting any- 
thing ' his opponents were carrying out th^ir manoeuvre 
when suddenly they saw the tents of the Prussians dis- 
appearing, while simultaneously their batteries were 
lined up, and before the French had recovered from 
their surprise, the battle had been decided.* 

The French and their allies from the contingent of 
the empire fled in wild haste, some marched almost 
without stopping until they reached the Rhine. The 
mere rumor "the Prussians are coining '' was sufficient 
to keep them running.'^ And the people sang: 

rrtlnb totxm. ber grofec gricbrid^ fommt 

Unb flopft nur auf bic ^ofcn, 
©0 liluft blc gahje $Reid&«amiee, 
^anburen unb gransofcn." 

The contingent of the empire was since called the 
" Reissausarmee." 

One can easily understand • the rejoicing of the Ger- 
man people, but the triumph was even ^ greater in Eng- 
land. The capitulation * of " Kloster Zeven " was set aside, 

1 Say to surprise, * auf ge^n SWcilcn in bie $Runbe. 

» Cf. p. 42, 1. 12. * Cf. 6, e. 

* Im ?aufcn. • bcgrcifcn, s. 

^ foflar nod^. « ^ontocntion, f. -en. 
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3fcif)rc fid ©encral gouquf mit 8000 9Wann in bic ^Snbc 
bc^ gcinbe^. ©nblid^ toanbtc \x(f) ba^ ©liidC tDicbcr. Sim 
15* Slufluft 1760 fd^Iug gricbrid^ bic ^ftcrrcici^cr bci 
Sicgnitj unb am 3* 9iot)cmbcr bci J^orgau* !Dcr ki^U 
gcnanntc ©icg toax gang bcr Sapfcrfdt nnb Su^bancr bc^ 
Sieitcrgcncral^ Skttn gngufd^reibcn. 

!Da6 ^af)x 1761 bcrlicf ol^inc irgcnb cine toid^tigc SBaffcn- 
tat, bcnn gricbrid^6 ^rdfte toaren crfci^opft, nnb cr fonnte 
nid^t tt)ie bi^f)er ben Slngrcifer maci^en* 3)cr gliidlid&c 
Sln^gang be6 ^ampfc^ tDnrbc bnrd^ cine SSerSnbcmng bcr 
au6tt)(irtigcn Sage f)crbcigcfttf)rt. 

3lm 5. 3fannar 1762 ftarb bic ^aifcrin ©lifabctf) 
Don JRnfelanb, nnb if)r 9iad^foIgcr ^eter III., gricbrid^^ 
grennb nnb SBctDnnbcrcr, fd&Iofe balb baranf gricbcn mit 
^renfecn nnb gab in bcmfclben aUc erobcrtcn ©cbict^tcilc 
toicber anf. ^a cr mad^te fogar cin S3iinbni^ mit bcm 
^onig nnb licfe ben ©encral Sfd^emitfd^ctt) mit 20,000 
SD?ann jn if)m [tofeen* ^tifolgcbcffcn gog fid^ and^ @d^tt)e= 
ben gnrlidC, ba6 fo tDic fo cine l^od^ft nntcrgcorbnetc SRoUc in 
biefcm ^riege gcfpicit f)attc* !Dic gi^^^Xofcn n)nrben nad^ 
toic Dor Don gcrbinanb Don 53rannfd^h)cig im ©d^ad^ 
gel^altcn, nnb g^i^i^^^i^ ^cittc e^ alfo nnr mit )&ftcrrcid^ 
gu tnn* @I)e e^ jcbod^ gn nenem ^ampfe fam, tonrbe 
^eter III. ermorbct, nnb feinc ©cmal^lin ^atf)arina II., 
toeld^e il^m in bcr 9?cgicmng folgtc, l^cgte tocniger frcnnb= 
fd^aftlid^c ©cfinnnngen fllr ben ^onig nnb rief Jfd^er* 
nitfd^ett) gnrlidf. ©icfcr berl^eimlid^tc inbe6 anf ben SBnnfd^ 
gricbrid^^, bcf[cn begciftcrter SScrcl^ircr cr tDar, ben txf)ah 
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and a new army was equipped and placed ^ under the 
tommand of Ferdinand of Brunswick, who had served 
all his life as a Prussian officer. And [the] time showed 
that he had learned something in that school. The 
French were repeatedly defeated by him in the course 
of the war. . 

. The most important result of the easy victory at 
Rossbach was, however, that it restored the self-con- 
fidence of Frederick's soldiers. Since Silesia meanwhile 
had fallen into the hands of the enemy, the future of 
Frederick was still at* stake, and it remained to be seen 
if the fortune of war would remain loyal to him. The 
Austrians had learned nothing by the defeat of their 
allies. Like the latter they relied on their superiority 
in numbers and scoflFed at Frederick's small army, which 
they calkd the *' Potsdam parade guards.'' Their con- 
ceit was not to last very long. Exactly one month 
after the battle of Rossbach they were completely 
defeated at Leuthen. 

Before the beginning of the combat Frederick made ^ 
a brief address to the assembled officers and admonished 
them that today it would be shown if the Prussian name 
really deserved that high renown which it enjoyed in all 
Europe. The day ended with the most splendid victory 
of the eighteenth century. Napoleon declared that this 
battle was a masterpiece of the art of war and would 
alone have sufficed to make Frederick immortal. 

* ftcllcn. * l^altcn, s. with dative or an with the accusative. 
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tcncn 53cfcf)I nod^ brci Xa^t, unb obglcid^ cr in bcr ©d^Iad^t 
bci SBurfer^borf nur B^f^ciucr blicb, fo trug cr bo(|r 
baburd^, bafe cr ben j&ftcrrcid^cm fd^cinbar fclnblid^ gc^ 
gcnUbcrftanb, bid ju bent ©iege be6 ^Onig^ bci. !Dic 
&ftcrrcid^er tourben bom ^rinjcn ^einrid^, bent 53ruber 
bc« ^onig^, int ^erbfte be^felben ^af)xt^ bci g^^i^^tg 
nod^mate gcfd^lagcn. ^rinj gcrbinanb brang ficgrcid^. 
gcgcn ben W)dn Dor, unb fo gab man in SBien unb S3er^ 
faille^ bic ^offnung auf, gricbrid^ bcmlltigcn gu ffinncn. 
Sim 15. gcbruar 1763 mad^te bcr griebe gu ^ubert^burg 
bem langen ^ampfc cin @nbc. ^reufeen blieb im S3cfitjc 
©d^Icficn^ unb f)attc [id^ ju bem 3tangc ciner curopfii[d^cn 
©rofemad^t aufgefd^toungen. 

@g ift fd^toer ju fagen, ob griebrid^ bcr ©rofee mel^ir 
83cn)unbcrung berbient ate 5elbl)crr obcr al« ^crrfd^cr. 
3f^bcnfate h)urbc fcinc 3tcgicrung6tfttigfcit, bcr cr Don 
icfet an fcinc gauge ^raft tDxbmete, filr ^reufeen^ 3^fiitift 
entfd^cibenb. ©cine erftc ©orge mar bic SBimben gu 
l^cilcn, bic bcr ^rieg bem ?anbe gefd^Iagen. J)ic 53auern 
tourben auf aUc moglid^e SBcife untcrftUtjt, immer toieber 
tDurben neue ©cbicte bem Slnbau getoonnen, unb ^olo- 
niften tDurben f)erbeigegogen, um berObete ©egenben unb 
neulid^ urbar gemad^te ©ebiete gu beboHem. J)arllber 
tDurbe bie ^ebung ber ©etoerbetfitigfeit feine^toeg^ ber^^ 
nad^Iaffigt. 

(Sinfad^e unb ftrenge 9tcd^tepflege tear forttt)af)renb ba« 
Sugenmerf be^ ^6nig6. @r beftrafte iebe ^arteilid^feit 
ber SRid^ter mit fofortiger SlmWentfeljung, filrjte bie ^ro^ 
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14. The. Black Hussar 

In the army of Frederick the Great there prevailed 
everywhere something of the spirit of the leader. It 
was to be found not only with ^ the officers, but the 
common soldiers, too, often showed the same bravery, 
pride, and patriotism which distinguished men like 
Schwerin, Seydlitz, Ziethen, and many others. A regi- 
ment of hussars was especially famous and much dreaded 
by the enemy. These soldiers were known as "The 
Black Hussars,*' for they wore black uniforms ^ and on 
their casks ^ the image of a death's head. This sombre 
emblem was to remind them that they must be pre- 
pared at all times ' to face death fearlessly. 

One day several Frenchmen succeeded in capturing 
one of these men and they brought him to the camp. 
Such a prisoner was not to be seen every day,* and the 
news went from mouth to mouth until it reached the 
ear of Count Clermont, the commander-in-chief. He 
ordered the prisoner brought to his tent to question him. 
Clermont first asked where Duke Ferdinand of Bruns- 
wick had pitched his camp. "Where you^ will hot 
attack him," was the prompt reply. When the soldier 
was asked how many troops the king had, he advised 
that they should go • and count them. 

1 bcl. 2 Singular. 

' gu jcbcr 3cit. * allc Xa^t, 

' Second person plural. * ^)infie^)cn, s. 
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gcffc ah unb milbcrtc bic ^ftrtc bcr ©trafcn. Sluc^ ben 
gciftigcn ^ntcrcffcn bcr 9}Jcnfd^I)eit blicb griebrid^ getreu. 
?cibcr ]()attc cr fid^ mit au^fd^liefelid^cr SSorlicbc bcr fran= 
jSfifd^cn ©prac^c unb 53ilbunfl gugciDanbt; k)on ben ncuen 
©rofecn bcutfci^cr SBiffcnfd^aft unb ©Id^tung naJ^m cr fcinc 
^cnntni^ mtf)x. 

S)cn flrSfetcn Xdl bc6 3cif)rc6 bcrbrad^tc cr in bcm t)on 
x\)m fclbft crbautcn guftfci^loffc ©an^fouci bci ^ot^bam. 
©cine S^i t)cr8infl untcr anl)altcnbcr, ftrcng gcrcgcUcr 
Satigfcit; „m6)t^ W mt\)X ^t)nUd^fcit mit bcm Jobc, 
al^ bcr aWllfeiggang", [agtc cr* SlUidl^irlid^ bcrciftc cr bic 
^robingcn [cinc6 ©taatc^, untcrfuci^tc S3crn)altung unb 
Sicd^t^pflcgc unb liiclt Sruppcnmuftcrungcn ab. ©cine 
gauge ^raft n)ar bcm SBol^iI [cinc6 ?anbc^ gcn)ibmct, unb 
er burftc h)o]()I Don [id^ fagcn: „36) bin bcr crftc J)icncr 
mcinc^ ©taatc^/' 2lm 17. Sluguft 1786 [tarb gricbrid^, 
nid^t af)ncnb, tt)cld^ fd^n)crcn 3^itcn ba^ burd^ it)n crl^iobene 
SBatcrlanb cntgcgcn ging. 

2luf gricbrid^ ben ©rofecn folgtc fcin 9leffc g^i^brid^ 
SBiIf)cIm II., cin fd^n)ad^cr 9Konard^, bcr fid^ aUgufcl^ir k)on 
SBcibcrn unb ©iinftlingcn bcf)crrfd^en licfe. ©cine 9tc* 
gicrung bilbct cin tDcnig rul^mreid^c6 ^apitcl in bcr ©c- 
fd^id^tc ^rcufecn^. ^n granfrcid^ toax injtt)i[d^cn bic ©aat 
gur SRcife gcbicl^cn, bic ?ubn)ig XIV. gcffit* ^m ^at)Xt 
1789 brad^ bic frangofifd^c 9?ct)oIution au^. ^rcufecn unb 
)&[tcrrcid^ bcrcinigtcn fid^ gum ©d^uljc bc6 bcbrol^tcn 
^onigtum^, bod^ il^rc ^ccrc tourbcn gcfd^Iagcn, unb bic 
grangofcn folgtcn il^incn Ubcr ben dU)dn. @^ toax bcr 
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Clermont was pleased with the courage of the man 
and said: "Your ^ answers are not so bad,^ but I want 
you to tell me if your king has many such bold men in 
his army." "I am one of the worst/' replied the hussar, 
"or else I should not have fallen into your hands." 

The French general made him a large present in the 
hope of winning him for his service, but he was not to 
be persuaded to leave his king and his country. Cler- 
mont gave him his freedom, and this was the only favor 
which the proud Prussian accepted from the French 
general. The money that he had received he gave to 
a sentinel, leaving ^ the camp without a cent in his purse. 



15. Frederick the Great in Times of Peace 

When Frederick II came to the throne, the monarchs 
of Europe were much surprised to find him * a man of 
action. Knowing his earlier history, they had expected 
that he would devote himself to the pursuit of the arts 
and sciences. But the young ruler of Prussia was filled 
with ^ the ambition of making his name immortal. The 
condition of foreign affairs ® made it possible for him to 
satisfy his desire and win for himself the reputation of 
being the greatest military leader in all Europe while 
he was still a young man. 

* Second person singular. * Not so bad = nid^t ttbcl. 

* Finite verb connected by unb. * in x\)m. 

' Oon. • Cf. p. 64, 1. II. 
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©cgtnn il^rc^ ©icgc^jugc^ burd^ gang @uropa, bem aud^ 
bic crftc Coalition (SScrcinigung) gcgcn granfrcid^, gu bcr 
faft altc curopttifd^cn ©taatcn, cmport llbcr bic ^inrid^tung 
?ubh)ifl XVI. (2L 3f<itiuar 1793) jufammcntratcn, fcincn 
@inf)alt tun fonntc^ 

©d^on im ^at)xt 1772 I)attc bic crftc Jcilung ^olcn^ 
ftattflcfunbcn* J)ic 3wfW^i>^ in bicfcm ^onigrcid^c tDarcn 
bamal6 in fold^cr S3crtt)irmng, baft JRufelanb fcincn (Sin:* 
flufe intmcr mcl^ir bcfcftigcn fonntc* 3)ic bcibcn anbcrcn 
9iad^bam ^olcn6, ^[tcrrcid^ unb ^rcufecn, mad^tcn natnr- 
gcmftfe glcid^faH^ if)rc ^ntcrcffcn gcltcnb unb nal^imcn bcl 
bcr anmftt)Iid^cn Sluflofung ^olcn^ bic an il)rc cigncn 
©taatcn grcngcnbcn ®cbict6tcilc fUr fid^ in Slnfprud^^ 
3fnt ^ai)xt 1793 crfolgtc bic gtDcitc unb 1795 bic brittc 
Icilung, b.\). bic gttnglid^c 2lufI6fung ^olcn^. !Dic bci 
bcr Icljtcrcn an ^rcufecn gcfallcncn ©cbictc bcrblicbcn in= 
bcffcn nid^t in fcincm baucrnbcn S3cfitj» !Da^ S3cr]()altcn 
bcr 9iad^barn ^olcn^ gcgcnUbcr bic[cm unglUdflid^cn ?anbc 
tDar tDo]()I poIiti[d^ tDcifc, bicQcid^t [ogar nottDcnbig, abcr 
tocnig tt)Xtn)!)oU. 

Ste 9la)ioIeonif(^en fttiege 

9iapoIcon f)attc bcrcit^ burd^ fcinc ©icgc in 3ftalicn k)on 
fid^ rcbcn gcntad^t, al6 gricbrid^ g3BiIt)cInt III. (1797- 
1840) gur JRcgicrung gclangtc* ©rftcrcr untcmal^im bann 
fcincn abcntcucrlid^cn unb ficgrcid^cn gclbgug nad^ Sg^ptcn 
(1798), ciltc abcr auf bic 9iad^rid^t k)on bcr jn)citcn ^oa^* 



PROSE EXERCISES — ENGLISH 7 1 

Immediately after the Peace of Dresden, Frederick 
built the castle Sans Souci near ^ Potsdam, desiring to 
show the world that two wars in quick succession had 
not (left) him exhausted, for this was at least partially 
his purpose. There he spent from now on the larger 
part of each year. 

The period between the year 1745 and the outbreak of 
the Seven Years' War was imdoubtedly the happiest in 
Frederick's long life. Having achieved his purpose 
without sacrificing too much, he now turned to peaceful 
pursuits and devoted himself to the administration of 
his country. The arts and sciences played no small 
part'in the life of Frederick in those years.* He sur- 
rounded himself with a number of learned men of Euro- 
pean fame. The greatest among them was Voltaire. 
At first the king was his enthusiastic admirer and treated 
him as a friend. But even ^ before Voltaire came per- 
manently to Berlin, those friendly sentiments had been 
displaced by a far cooler estimation. 

Frederick devoted his time to an astonishing number 
of different activities and his capacity for work was in 
no way inferior to that of his father. By rising * sum- 
mer and winter very early and devoting the first hours 
of the day to the duties of administration, he found 
time for playing his flute,^ for the writing of books, and 

1 bei. » Cf. 2, ^. 

' nod^. * inbem . . . 

* Use infinitive phrases; nouns — gum SIfitefpielcn, SBlid^erfd^rclbcn, 
gur Untcr^altung — are possible, but not as good. 
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Ution flcgcn i^vantvddi) bortlim iuxM, mad^tc ftd^ gum 
crftcn ^onful unb git)anfl bit ©cgncr bcr frangoftfd^cn 
SRcpublif fcl)r balb gum g^ebcn. yiod) toavtn ftd^ bic 
^crrcn (guropa^ bcr il)ucn bro{)cubcu ®cfal)r uid^t gc^^ 
uliflcub bclDufet; urn bci i{)rcu SBilubuiffcn i{)rc pcrfoulid^cn 
3ftttcrcffcn gum ©d^lDcigcn gu briugcu uub attc tl)rc ^rftftc 
gur S3cf(impfuufl bcr fraugoftfd^cu SRcpublif uub ii)vt^ 
uuumc{)ri9cu crftcu ^oufute gu Dcrciuigcu. !Da« bcutfd^c 
diti(i) abcr bot Dor attcu aubcru ciu SBilb flftglid^cr OI)u* 
mad^t uub uumilrbigcr ©clbftfud^t. 2Ca^ bic bcutfd^cu 
gilrftcu uid^t mit bcu SCaffcu iu bcr ^anb Dcrtcibigcu 
fouutcU; ba^ fud^tcu ftc uuu Dou bcm forftfd^cu (gmpor* 
fommliug gu crbcttclu. !Da^ liufc SR{)ciuufcr toax an 
graufrcid^ gcfaHcU; uub urn bic babci bctroffucu gilrftcu 
aubcrmcitig gu cutfd^cibiflcU; iDurbc icijt ciuc ,,SRcid^^bcpU:= 
tatiou" ciugcfcljt. Slbcr bic (Sutfd^cibuug lag ciugig uub 
aMu iu bcu ^(iubcu 9iapoIcou«; bcuu bic bcutfd^cu ^iii^fte^/ 
uuciuig uub cifcrfild^tig auf ciuaubcr^ h)ic fie marcu, bad^tcu 
icbcr uur barau, ciu mfiglid^ft grofec^ ©tild ?aub gu cr= 
laugcu, tciucr abcr an bic &)xz, SBilrbc uub ©id^crficit bc« 
9Jcid^c«^ Urn bic gur SBcfricbiguug bcr Dcrfd^icbcucu gor* 
bcruugcu uotigcu ©cbictc gu gclDiuucu, iDurbcu bic gcift- 
lid^cu ^crrfd^aftcu iu iDcItlid^c^ SBcfifetum umgclDaubcIt 
(fahilarificrt), Dicic ficiucrc ^crrcu it)xtx ©clbftiiubigfcit 
bcraubt (mcbiatificrt), uub bic mciftcu SJcid^^ftftbtc bc= 
uad^bartcu gii^^f^^ gugctcilt* 2lm rcid^ftcu iDurbc Sdatftxn 
bcbad^t; au(i) ^rcufecu crfiicit fciu Icil; ^cffcu==^affcl, 
SBllrttcmbcrg uub SBabcu tourbeu gu ^urfilrftcutilmcru 
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for conversing with his learned friends. Voltaire de- 
scribes in a short stanza * the life of the king at Sans 
Souci. In the morning, we are told,^ he is a great king, 
in the afternoon a great author, and in the evening a 
divine companion, but all the time proving himself a 
great philosopher. Frederick found actually time in 
his most busy life for writing a large number of volumes, 
some of them of great value, especially his "History 
of My Times,'' but all in ^ French. Cierman science, 
poetry, and culture never found favor ^ in * his eyes. 

From ^ the Seven Years' War, Frederick came forth • 
greatly changed. He had now become the same stern 
man that his father was. He endeavored in every pos- 
sible manner to make his country great, his subjects 
happy, and the sum (total) of his reign was a great 
blessing to Prussia and (Jermany, but his method was 
harsh, even cruel, causing often much suffering to the 
poor people. 

The betterment of the administration of justice was 
his constant aim; he accomplished much by shortening 
the law suits, mitigating the severity of the punishments, 
and suppressing all partiality of the judges. 

* Active with the logical subject. ' auf. 

* @nabc. * Dor. 

* au«. • ^erDorgcl^en, s. 

♦ "// est grand roi tout le mating 
Apris diner grand icrivain; 
Tout le jour philosophe humain 
Et le soir convive divin" 
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crf)obcn — Icibcr toax c« ben cl^rgcigiflcn ^crrcn ntd^t ntclir 
Dcrgonnt; fid^ an bcr 2Baf|I cinc« bcutfd^cn ^aifcr« gu 
bctciligcn — ja fogar cinigc au^lDfirtigc glirftcn fanbcn filr 
if)xt SBcrluftc (Sntfd^fibifliing auf bcutfd^cm SBobcn^ 

3fm 3>al|rc 1804 mad^tc fid^ 9?apoIcon gum ^atfcr ber 
grangofcn unb barauf aud^ gum ^Bniflc Don 3>talicn* 
S5alb fing cr ncuc $finbcl mit Snglanb an, t)crlct5tc ba« 
bcutfd^c SRcid^^gcbict mcfirfad^ in frcd^ftcr SBcifc unb licfe 
ben $crgog Don (Sng{)icn; cincn 2lngcf)8rigcn bcr Dcrtric^ 
bcncn frangoftfd^cn ^onig^familic, au« Sabcn cntfillircn 
unb bann crfd^icfecn. 3>nfoIgc bicfcr ©ctoalttat fam c« im 
^af)xt 1805 gtotfd^cn (Snglanb^ SJufelanb, Sftcrrcid^ unb 
©d^tocbcn gu cincr brittcn Coalition gcgcn granf rcid^. 9la^ 
polcon brad^ fofort nad^ 35cutfd&Ianb auf^ h)o cr ftd^ mit ben 
^urfilrftcn t)on Sabcn^ SCilrttcmbcrg unb SBaijcm Dcrbanb 
unb fcinc ®cgncr nod^ im fclbcn ^a^xt au« bcm gclbc fd^Iug* 

!Dcr gri^S^fl ^urbc burd^ bic fogcnanntc ,,!Drci!aifcr:= 
fd^Iad^t" — 9iapoIcon, ^aifcr iSxani 11. t)on Sftcrrcid^ 
unb Sllcfanbcr I. t)on SJufelanb bcfanbcn [id) bei ifircn 
^ccrcn — bci Sluftcrlilj (2. !Dcgcmbcr 1805) cntfd^icbcm 

2lm 26. !Dcgcmbcr 1805 fd^Iofe Sftcrrcid^ ben gricbcn 
gu ^rcfeburg, in toclc^cm c« SScncbig an Sftalicn^ lirol 
an S3ai)cm unb fcinc fd^iofibifd^cn SBcfiljungcn an 2Bilrt:= 
tcmbcrg unb S3abcn abtrctcn mufetc* !Dic ^urfilrftcn t)on 
S3ai)cm unb SBilrttcmbcrg tourbcn gu ^onigcn crf)obcn, 
bcr ^urfilrft t)on Saben cr!)iclt ben litcl ®rofe!)crgo9* 
9iur (gnglanb fcijtc infolgc bc« glorrcid^cn ©ccficgc^ bcl 
Trafalgar ben ^rieg nod^ fort* 
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Of his respect for the laws of the land the following 
story is told. Near ^ the castle Sans Souci stood, and 
stands to this present^ day, an old windmill. Fred- 
erick was often disturbed by the noise [which] it made. 
So he decided to buy it, offering the miller a large sum. 
But the man refused to sell it since it had been in 
the possession of his family a long time. Neither per- 
suasion nor larger offers were of avail. At last the 
king, growing angry, threatened to take the mill away 
by force. '*Yes,'' said the miller, "if there only were 
no supreme court ^ in Berlin." Frederick saw that the 
man was right, desisted from his demand, and the king 
and the miller became the best (of) neighbors. 

It was Frederick's economic theory that every dollar 
going out of the country is a loss. He therefore estab- 
lished various industries that were not already to be 
found in Prussia and which he considered necessary, 
drawing skilful artisans to * his country from all parts 
of Europe. The use of such* commodities as* his 
country could not produce he sought to suppress by 
imposing high duties on them, or establishing state 
monopolies. In consequence he became rather ^ unpop- 
ular, although at the bottom of their hearts * the people 
loved him as much • as ever. 

* na^ic bci. ' bl« gum ^cutlgen. 
' ^tantTnergcrid^t, n. -9, -e. * in. 

* Of such = bcrjcnlgen. • = which. 
^ giemlic^. • Cf. 20, a. 
» fe^r or trcu. 
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yiapolton fling nun im @mftc baxan, cine 9BcIt{)crr^ 
fd^aft gu flrlinbcn^ S^ bicfcm S^^^^ f^fetc cr untcr fcincr 
au^brilcflid^cn Obcr{)ol)cit fcinc SBcrtDanbtcn unb ®ilnft^ 
liuflc in ben t)on i{)m neuerrid^teten SJeid^en gu ^errfd^ern 
ein* ©einem ©ruber 3fofep{) flab er ba^ ^oniflreid^ 
9?eapel; feinen ©ruber ?ubh)ifl mad^te er gum ^onifl t)on 
^oUanb, feinen ©d^mafler 9Kurat tv^ob er gum ®vo^^ 
fiergofl t)on ©erg, feinem ^rieg^minifter ©ertl)ier t)erliel| 
er ba^ gii^^fte^tum 9?eud^atel; unb feinen ©tieffolin @ugen 
©eau{)arnai« feijte er aB ©icefonig liber 3>talien. !Dagu 
!am fpfiter nod^ ba« ^Snigreid^ SSeftfalen, ba« er feinem 
leid^tfertigen unb d^arafterlofen ©ruber ^ieronijmu^ (3fe* 
rome) gab» 3m 3uli 1806 grilnbete 9iapoIeon btn 
9?{)einbunb, bem guerft bie filbbeulfd^en, unb nad^ ber 
9lieberlafle ^reufeen^ aud^ faft aHe ilbriflen beutfd^en gilr^ 
ften mit Slu^nalime ^fterreid^^ unb ^reufeen^ beitraten, 
um auf biefe SSeife if)xtn ©efilj gu fid^ern. SlUe ©unbe^^ 
fliieber foUten betreff^ ber inneren Slufleleflenfieiten t)8nig 
fout)er(in fein, i^xantvtid) obex btf)klt fid^ ba^ dit(i)t t)ox, 
beren SCaffenmad^t aufgubieten unb ofine SJlidffprad^e mit 
x^ntn grieben gu fd^Iiefeen. Damit toax bie Sluflofung 
be« „t)eiligen romifd^en 9leid^e^ beutfd^er Elation'' DoH^ 
gogeU; ba« feit bem SBeftfftlifd^en g^eben aHerbing^ 
nur nod^ ben ©d^atten fril!)erer ©rfifee befeffen fiatte* 
grang II., gu \cf)X gefd^tDfid^t, um SBiberfprud^ eriieben gu 
!onnen, legte am 6, Sluguft 1806 feine SCUrbe aU Ober- 
fiaupt be« Steid^e^ formlic^ nieber. 

^reufeen l^atte fid^ feit ber erften Coalition gegen g^^^f^ 
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The worst hated of these institutions was the cofifee 
monopoly. Coming down the **Jagerstrasse" in Berlin 
one day on horseback, Frederick saw a crowd of people 
standing before a large poster. Riding nearer he dis- 
covered a picture of himself sitting ^ on a stool, a coffee- 
mill between his knees, turning it with one hand and 
picking^ up the beans that had fallen out with the 
other. When the king had seen the cartoon, the mean- 
ing of which was plain enough, he said calmly: "Hang 
it -lower, by all means,^ so people don't have to dislocate 
their necks." And the discontent of the people changed 
at once into loud cheering. 

The last days of this great man were very lonely; his 
servants and his dogs were almost his only companions. 
He had won immortal glory, but had been disappointed 
in the hopes that he had placed in * mankind. Still * 
he did his duty to the^ end of his days as "the first 
servant of his state," working for the happiness of 
those same men whom he considered so imgrateful and 
incapable of true development. 

He once declared that he was tired of ruling (over) 
slaves, and when Sulzer, a member of the Berlin Acad- 
emy, one day tried to convince the king that [the] man ^ 
is more inclined to the good than to the bad, he inter- 

* h)le er . . . * Inbcm . . . 
' bod^ ; place within the preceding clause. * auf . 

* unb bod^. • bl« an. 
^ SWenfd^, m. -tn, -tn. 
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9tci{)c unb ©licb Iiattcn ftd^ ben altprcufeifd^cn 9}hit unb 
©olbatcttflcift iDofil bclDafirt, bod^ bic gilfircr toaxzn un- 
faflig unb nod^ baju uncinig untcr cinanbcr^ 

!Dcr 5rfi>Jii9 tourbc ofinc gcnilgcnbc SSorbcrcitung nnb 
ol^nc cincn cigcntlid^cn ^lan in« SBcrf gcfcljt. !Dic 
^rcufecn nafimcn in gtoci ^ccrcn norblid^ t)om Sfiilringcr 
SBalbc aufecrorbcntlid^ nngiinftigc SlufftcHung* 35ic tytx^ 
bilnbctcn 9luffcn ftanbcn nod^ todt gurildE an bcr Oftgrcngc 
bc^ 9Jci(^c«, 9lapoIcon fiattc grofec Iruppcnmaffcn in 
©ilbbcutfd^Ianb, unb ntit gcmol^ntcr ©d^ncHigfcit fill^rtc cr 
bicfc gcgcn bic prcufeifd^c ©trcitmad^t. ^rinj ?oui« %tx^ 
binanb iDurbc am 10. Oftobcr t)on cincr fttnffad^cn tlbcr^ 
ntad^t angcgriffcn unb nad^ blutigcm ^antpfc gcmorfcn; cr 
fclbft fanb ben Xob auf bent ©d^lad^tfclbc. SBicr Sage 
fpfitcr crfolgtc bic unglildflid^c 35oppcIf(J^Ia(J^t bci 3fena 
unb auerftftbt (14. Oftobcr 1806). S)ort bcfcfiligtc giirft 
^o!)cnIof)c gcgcn 9lapoIcon, {)icr bcr ^crjog gcrbinanb 
Don SBraunfd^iocig; ein 9?cffc bc« friif)cr crtofifintcn; gcgcn 
gelbntarfd^all !Dat)out* 

gilrft ^o{)cnIoI|c f)iclt cine ©d^Iac^t no(§ intntcr filr 
unntfiglid^, al« bic g^^njofcn bcrcit^ ntcfircrc loid^tigc 
^unftc gcloonncn flatten^ unb aU cr cnblid^ fcin ^ccr in 
©d^Iad^torbnung aufftcIItC; loar allc lapfcrtcit untfonft 
J)ic ^rcufecn mufetcn locid^cn^ unb balb artctc bcr SJiidE jug 
In rcgcllofc glud^t au^. Sci Slucrftabt, loo bcr ^Snig 
toar^ ging c^ faum bcffcr. 5^^i>i^tt^i> ^on Sraunfc^tocig 
tourbc glcid^ ju Slnfang bcr ©d^Iad^t tStlid^ t)crtt)unbct, 
cine toilbc Unorbnung cntftanb, unb man fSmpfte planlo^ 
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knife of the guillotine, a machine that had been invented 
to increase the speed of the executions. In consequence 
of this deed of violence almost all the states of Europe 
united in^ the so-called First Coalition against France. 
But the danger threatening the republic from without ^ 
saved it from destruction. 

The French people arose ^ like one man and rushed to 
the defence of their boundaries. At first their opponents 
were successful, but they could not prevent the execu- 
tion of the queen Marie Antoinette, a daughter of Maria 
Theresa, who on the sixteenth of October of the same 
year shared the fate of her husband. The allies, more- 
over, made no use of their original advantage and did 
not proceed* according to any common plan. Each 
one thought only of his own interests; the leading powers, 
Austria, Prussia, and England, were above all eager for 
conquests, and so the brave and warlike French people 
soon changed their original defeats into glorious vic- 
tories. After the year 1795, England and Austria alone 
remained in the field. It was in the campaign against 
Austria that^ Napoleon, who was soon to become the 
master ^ of France and of almost all Europe, gained his 
first renown. 

Twice more ^ the European states formed a coalition 
against France; Prussia, however, did not join them. 

1 gu. ' Apply 16, a. 

' fid^ cr^icbcn, s. * gu ©crfe gc^cn, s. 

*n)o • ^crr, m. -n, -(c)n. ' nod^. 
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iDcitcr* lapfcrfcit fonntc natilrlid^ ben SWangcI an S^- 
fammcnlDirfcn nid^t crfcljcn, 2lm Slbcnb bcfal)l bcr ^Bnifl 
ben 9tilcfgufl, urn ftd^ mit bcm ctlDa fcd^jclin 9KciIcn cnt- 
fcmt ftcficnbcn ^ccrc ^oI)cnIo{)c^ gu t)crctnt9cn. 9Kan 
iDnfetc nod^ nid^t, baft bicfc^ cbcnfaH^ gcfd^Iagcn toot. SlI^ 
bic J^tii^tifl^^ ^on bcibcn ©citcn auf ctnanbcr trafcn^ ba 
bcmctd^tifltc ftd^ aUgcmcinc SWntloftgtcit bcr ©cmcincn; 
cine DoHftftnbigc ^opflofigfcit bcr Offigierc, S3cibe ^eere 
loftcn ftd^ in cingeinc ^anfen anf^ bic t)om geinbe nm fo 
leid^ter t)ernid^tct iDnrben, ba ifinen bcr gerabc SJildjng^^^ 
iDcg fd^on Dor Scginn ber ©d^Iad^t abgefd^nitten mar* 
9[inr ber fpftter fo beriilimt geioorbenc ©eneral ©lild^er 
fd^Ing ftd^ bi« ?ilbcdE bnrd^, loo er einigc SSod^en fpdter t)on 
ber feinblid^en Ubcrmad^t gnr Capitulation gegioungcn 
lourbe* @d^on am 27* Oftober fiielt 9?apoIeon feinen 
(Singug in SBerlin* 

Sim fd^m(i{)Iid^ftcn benalimen fid^ bie S3cfef)l6!)aber bcr 
meiften g^ftungcn, bie faft o^m ©d^loertftreid^ in bic 
^anbc be« gcinbe^ ficlen, felbft ba^ fefte 9Kagbeburg, ba^ 
C)auptboirn)er! be^ ?anbe^, obgleid^ e^ 22,000 9Kann S3e- 
faijung i&i)ltt. 9?ur ©lalj, ©ilbcrbcrg, ^ieifee unb !Dan* 
gig Derteibigten ftd^ tapfer unb loid^cn erft ber (iufeerften 
9?oth)enbig!eit, Slud^ ber greife Commanbant Don ©ran* 
beng, Sourbiere, beioie^ ftd^ loadEer, SlI^ man ii)n auffor^ 
berte, ftd^ gu ergeben, ba c6 feinen Conig Don ^reufeen 
md)X gftbC; erloiberte er: „©o gibt c« bod^ nod^ cinen Conig 
Don ©raubeng" (nad^ anberen: „@o bin id^ COnig Don 
©raubeng")* Colbcrg attein fiielt ftd^, !Die geringe S3e* 
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Finally Austria made an attempt by ^ herself to throw 
off the yoke of Napoleon, but he came forth as viator 
each time. 

17. The Downfall of Prussia 

When Napoleon threatened the existence of the states 
of central Europe,* not only the monarchs of the smaller 
German countries, but also Frederick William III, since 
1797 the king of Prussia, fixed' their aim above all 
upon preserving their possessions * intact. If Prussia in 
the campaign of the year 1805 had rendered the assist- 
ance to Austria and Russia for which they asked 
in vain, Napoleon's career would probably have come 
to an end ten years earlier. But Frederick William did 
not want to disturb the harmony which apparently 
existed between him and Napoleon. Wheil the latter 
infringed upon Prussian territory by leading one of his 
armies through Ansbach, Frederick William raised em- 
phatic objection; nor^ was this only an empty threat, 
for an army of nearly 200,000 men ® was ready to join 
the allies. By delaying his reply until he had won a 
decisive victory. Napoleon warded off the danger. 
Prussia was then prevailed upon ^ to exchange Ansbach 
and her Rhenish provinces for Hanover, which measure 

1 flir. » 5WitteIeuropa, n. -«. 

' rld^ten. * Singular of ©efitj, m. -<«. 

* avici) . . . nid^t nur. • Apply 20, b. 
' \xci) Derlciten laffcn, s. 
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faljuufl bcr nid^t gcrabc ftarfcn g^fti^^fl ^c{)rtc ftd^ untcr 
bcm 9}Jaior ©neifcnaU; bent grcifd^arcnfilfircr ©d&ill unb 
bcm SBilrgcrtapitctn 9lcttclbc(f mit fold^cm ^clbcnmutC; 
bafe attc Hnftrciiflungcn bcr Sclagcrcr crfolglo^ blicbcn* 

gricbrid^ SBUI)cIm !)attc ben 9tcft fcincr Sruppcn gufant* 
mcnflcrafft unb ftd^ nad^ bent Often feine^ 9teid^e^ gurildE- 
gegogen; h)o er fid^ ntit ben Stuffen unter ©eneral Sennigfen 
Dereinigte, 9iad^ einer SReilie ntorberifd&er ©efed^te fant 
e« ant 7, unb 8. gebruar 1807 jur ©d&Iad^t bei (gijIaU; 
bie unentfd^ieben blieb* (S^ erfolgte etne ntelirntonatUd^e 
2CaffenruI)e; erft int 3fum murben bie geinbfeligfeiten 
emeuert, !Da gelang e^ 9lapoIeon feine ©egner burd^ 
gefd^idfte Semegungen gu trennen unb bie 9tuffen am 
14* 3funi bei grieblanb gu fd^Iagen* 

^aifer Sllefanber t)erIor ben 9}Jut unb fd^Iofe g^i^^^ti 
ntit 9iapoIeon, S)er ^onig t)on ^reufeen {)atte !eine SSal)! 
ntef)r unb ntufete ant 9, 3uli 1807 bent Silftter grieben 
beitreten* ^reufeen niufete aHe ?(inber Iinf« ber (gibe unb 
ben grfifeten leil feiner polnifd^en SBefiljungeU; gitfantnten 
faft bie ^alfte feine^ @taate«, an granfreid^ abtreten, alte 
^rieg^fofteU; beren ^o^z ungenannt blieb^ gal)len, unb bi^ 
gu beren lilgung frangoftfd&e Sefafeungen in feine g^fti^n- 
gen aufnelimen unb unterlialten. Unt e^ gftnglid^ gur 
Ol&nmad^t gu t)erbaTnTnen; mufete e^ fid^ t)erpflid&ten; nie 
mti)x al« 42,000 9}Jann unter' SCaffen gu {)alten. 35er 
Silftter griebe mar ber graufantfte aHer g^i^^^n^fd^Iilffe 
9lapoIeon^; ber ^reufeen, ben beftgeliafeten ©egner, nur 
au« SRUdfftd^t auf Sllefanber nid^t t)6mg gerftorte* ®a« 
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at once involved her in difficulties with England. But 
these were only of short duration, for Napoleon a few 
months later proposed to give Hanover back to its 
lawful owner. Frederick William, seeing that he was 
merely a puppet in the eyes of Napoleon, and jealous 
of his honor and weary of negotiating with such a per- 
fidious man, declared war against France without being 
ready for it in the least.^ He had reduced his army to ^ 
130,000 men, many regiments had besides been sent 
home to their distant garrisons, and the troops of his 
most important ally, Russia, were still far back in the 
east, while Napoleon had strong forces assembled in 
southern Germany. The humiliation of Prussia was 
inevitable and not wholly undeserved. 

There were two main causes^ that were responsible 
for Prussia's downfall, and the amount of blame to be 
attributed * to each seems about equal. One was the 
deplorable condition of the army which since the death 
of Frederick the Great had entirely degenerated. The 
majority of the officers were incompetent men who by 
their dissipated mode of life had become entirely in- 
capable of doing their duty, but in their blind pride 
considered themselves invincible. The courage of the 
rank and file, as far as^ it existed, was of little avail 
under such circumstances. 

1 im geringften. * auf. 

' Form compound with ^au^t. * Cf . 17, d, 

• As far as = f tocit. 
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norbaftlic^c ^rcu6if(J^:=^oIcn cr{)iclt SRufelanb; ba« fUbtocft^^ 
Ud^c iDurbc ate ^^crjofltunt SBarfd^au" bcm ^urfilrftcn 
Don ©ad^fcn \)txliti)tn, bcr jum ^finiflc cr{)obcn iDurbc 
unb bent SRficinbunbc bcitrat* S)ic prcufetfd^cn ®cbict^* 
telle toeftlid^ ber (SIbe tourben bem neu errid^teten ^finiareid^ 
SBeftfalen eint)erleibt. 

9lun rid^tete 9iapoIeon fein Slugennterf auf ©panien, 
beffen ^finig er auf treulofe SBeife jum ©efattflenen ntac^te^ 
2luf ben fpanifd^en Sliron feijte er feinen ©ruber 3fofepl^^ 
Site ftd^ bie ©panter baflegen entporteU; giufl 9lapoIeon ntit 
einem ^eere ilber bie ^ijrenften unb filfirte einen iDaliren 
SBernid^tung^frieg gegen biefe^ unglildEIid^e SSoH* ©d^on 
l^atte er ben grofeten Xdl be^ ?anbe^ erobert^ ate il^m 
unt)ermutet Sfterreid^ ben ^rieg erflfirte* 

9lapoIeon eilte fof ort nad^ !Deutfd^Ianb jurildE; unb unter=» 
ftilljt burd^ bie ^eere be^ 9l{)einbunb^ jtDang er (Srgliergog 
S!arl; ben ^S^^^^x ber feinblid^en ©treitmad^t; ftd^ nad^ 
i!)fterreid^ gurildEjugielien, !Dort erlitt inbeffen 9lapoIeon, 
ber filr unilberminblid^ geltenbe ©d^Iad^tenlenfer^ bei bem 
!Dorfe Sl^pem, unlDeit SBien, ant 21, unb 22. 2Wai 1809 
feine erfte t)oHftftnbige 9iteberlage, !Der 3fubel Sfterreid^d 
ilber biefen ©leg h)a!)rte {ebod^ nid^t lange; am 6, 3fuli 
iDurbe @rj{)erjog ^arl in ber ©ntfd^eibung^fd^Iad^t bei 
SSagram gftujlid^ gefd^Iagen. ^fterreid^^ ^rftfte iDaren 
erfd^opft; unb am 14, Oftober fd&Iofe ^aifer i^xani ben 
55rieben t)on SBien, in iDeld^em er Seile t)on ©aligien unb 
SCarfd&au an SRufelanb, ©aljburg an SBapern^ ^rain^ 
Srieft; 35almatien unb ^roatien an 5^anfreid& abtrat* 
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The conceit and the delusion of the leaders were 
simply incredible. It may be said ^ in theif defence 
that they were all old men who had rendered good 
service in former days. But now they were entirely 
unequal ^ to the situation, and in addition ^ they were 
not even* imited among themselves. They led their 
armies into almost impossible positions and then began 
to haggle about the plans of the campaign. 

On the day of the battle of Jena and Auerstadt the 
prince of Hohenlohe did not rise from his couch until 
awakened by the roar of the French artillery; but he 
talked * of a light encounter, considering a battle im- 
possible, and was still under the hands of his barber 
when the key to his entire position had already been 
taken • by the French ! 

The duke of Brunswick, who commanded at Auerstadt, 
was shot in both eyes ^ at the beginning of the battle, 
but * no successor was appointed, and concerted action 
was therefore impossible. 

Napoleon had cut off the retreat of the Prussians 
even® before the beginning of the battle, and so both 
armies were almost completely annihilated. Most^of the 
fortresses of the country were surrendered by their 
cowardly commanders without a blow being struck ^® in ^^ 

* Cf . 6, c. * gang unb gar nlcJ^t gcload^fcn, with dative. 

* nod^ bagu. * clnmal. 

* fpred^cn, s. • Cf. 5, e, 

^ bent . . . tourbcn . . . audgcfd^offcn. 

« abcr c« tourbc ... • fd^on. ^ Cf. p. 82, 1. n f. b. " ju. 
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©ic Icljtgenanntcn Sttnbcr bcrcinigtc 9lapoIcon untcr bcm 
Stamen, ^ill^rifd^c ^robinjcn" mit bcm ^aifcrrcid^c. 

9lapoIcon [tanb nun auf bcm ®ipfcl fcincr 9Kad^t; fa[t 
ganj Suropa lag if)m ju glifecn. 9lur (gnglanb unb 9Ju6* 
lanb t)attcn if)rc bollc Unabfiangigteit bcn)af)rt, unb mit 
bcm Icljtcrcn [tanb cr fctt bcm 2iil[ttcr gricbcn in cincm 
8cf)cimcn @d&ut5== unb Siruljbiinbni^. ©ic librigcn gilr^^ 
ftcn unb SBoIfcr i^arcn if)m cntiDcbcr untcriDorfcn obcr 
burftcn bod^, n)ic ^rcufecn unb ^ftcrrcid^, nid^t^ untcr== 
ncf)mcn, tioa^ mit ben SBlinfd^en be^ ©elDaltigen nid^t 
iibereinftimmtc. 2lm fd^lDcrftcn laftete bcr ©rudE ber 
grembfierrfd^aft auf ©eutfd^Ianb. 

S5on SBcrlin au^ f)atte Stapolcon am 21. 9tot)cmbcr 
1806 ba^ berild^tigte ©cfret ber Continent alfpcrre eriaffen, 
iDoburd^ aKer ^anbel mit (gnglanb unterfagt iDurbe. Sltte 
©taaten, iDcId^e mit granfreid^ in SSerbinbung [tanben, 
aud^ ^reufecn, mufetcn [id& bcm t)artcn ®ebote fiigen. 
SBefonber^ bie bcutfd^en ^anbcl^ftftbte t)attcn aufeeror^ 
bentlid^ barunter iu leiben. . ©ie grofeten ®e[d^(ift^f)au[er 
mad^ten S3anfrott, bie ?eipjiger 9Kcffe iDar leer, bie ?anb:= 
ftrafeen bcrobet. 

Um fid^ unb [einc gamilie burd^ bie SBerbinbung mit 
einem ber ftlteften unb mfid^tigftcn gttt:ftenf)(iufer (guropa^ 
nod^ mct)r auf bem Ifirone ju befeftigen, liefe fid& 9lapoIeon 
t)on feiner ®emaf)Iin 3fo[epf)ine, bie if)m feinc ^inber 
gcfd^enft, [d^ciben unb t)erm(tf)Itc fid^ im 3fat)re 1810 mit 
Suifc, Joc^ter be^ ^aifer^ granj I. t)on £)[terreid^. 211^ 
Im folgcnbcn ^a^xt fein fcl^nlid^ftcr 9Bunfd^ in erfilllung 
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their defence. The unspeakable disgrace of such a con- 
duct, to ^ which these unfaithful oflScers were blind, was 
often deeply felt^ by the common soldiers. At the 
surrender of the fortress of Hameln, for instance, two 
grenadiers shot each other ^ to death in order not to 
survive the shame. Also among the officers there 
were exceptions,* and men like Bllicher, Gneisenau, 
Schill, and Nettelbeck performed ^ miracles of bravery, 
and on such men rested the future hope of Prussia. 

The second cause of the defeat of Prussia was the 
hesitating character of Frederick William III. The 
king was very peace-loving, but that alone is not a 
sufficient explanation for his course of action. The 
simple truth is he was afraid to take upon himself the 
responsibility of his position. He was hardly to be 
blamed for the degenerate condition of the army, but 
his lack of judgment was responsible for the appoint- 
ment of those inefficient commanders who led their 
armies to ^ [the] destruction and betrayed the fortresses 
of the land. 

Yet for ^ several reasons he did not lose the love of his 
people. His private life was above reproach,^ he bore 
his misfortune with the dignity of a monarch and the 
patience of a martyr, and his cg,use ^ was finally victori- 

^ flcgcn. . * entpfinben, s. 

Mi* fleficnfcitifi. * Cf. 10,/. 

* tun, s. • in. 

^ au«. * Above reproach = tnuftergilltig. • ©ad^e, f . -n. 
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fling unb ifim cin ©ol^n flcborcn iDurbc, bcr fd^on in bcr 
SBicflc ben XM cinc^ „^6mfl« t)on dtom" crf)iclt, ba 
fd^icn fcin @IM boKfommcn ju fcin. Unb bod), n)ic 
balb foKtc cr bon fcincr fd^tDinbcInbcn ^ol^c J^crabgcftlirit 
n)crbcn» 

©a^ SBcrl^altcn 9tapoIcon^ gcflcn Sllcjanbcr I. n)ar 
anfanfl^ \tt)x frcunblid^, tDurbc abcr nad^ ben grofecn (gr= 
folflcn bc^ crftcrcn Int ^af)vt 1809 ntcrflid^ Mtcr. ©ic 
©pannnng h)ud^^, al^ 9lapoIcon ben mit Sllcyanbcr t)cr* 
n)anbtcn ^crjog bon Olbcnburg bc^ Jfironc^ cntfcljtc nnb 
SJufelanb bic ^ontincntalfpcrrc anff)ob, bic fcincm ^anbcl 
ticfc SBunbcn [d^Ing. 9tapoIcon bcfd&Iofe jur ©cntUtigung 
beg 9lcbcnbuf)Icrg, bcr fcincm ©trcben nad^ bcr 933eltf)err' 
fd^aft, aufeer (gnglanb, allcin nod^ im SBcge ftanb, ben 
Derf)ftngnigt)oKen S^6 ^^^ SJufelanb* 

3ftn grUf)iaI)r 1812 fufirte cr ein ^m Don 647,000 
©trcitern, barunter tttoa bie ^filfte granjofcn, bnrd^ 
^reufecn ber ruffifd^en ©rcnje ju. 2)?it bent ^anptf)cere 
birang bcr ^aifer ber granjofen in bag 3fttnere SJnfelanbg 
ein, n)fif)renb ein filblid^eg ©citenforpg feinc SJid^tnng auf 
SBoIf)t)nien, cin nfirblid^eg anf ^nrlanb unb ?it)Ianb naf)m; 
bei erfterem befanben fid^ bie Sfterreid^ifd^en, bei Ic^terem 
bie preufeifd^en ^ttlfgtruppcn. ©ic SJuffen jogen [id^ bor 
ber ttbcrlegencn SKad^t langfam jurlldE,^ bie ©tftbte unb 
S)orfer t)inter fid^ berbrenncnb unb bag Sanb jur SBttfte 
ntad^enb. @rft t)or ©molengf leiftctcn fie SBibcrftanb; 
9fapoIcon fiegte am 17. Sluguft unb jiDang bic ®cgncr jum 
9illdEjuge* 3fefet erl^ielt ber f)od^betagte ^utufoh) ben Ober:= 
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ous. Moreover, his name was and is linked inseparably 
with that of Queen Luise who of all queens holds ^ the 
first place in the heart of every loyal Prussian. The 
queen was young and beautiful, intellectual and witty, 
simple and lovable, a true friend of the common people, 
and as wife and mother a model of all womanly virtues. 
Thus she lives on ^ in the memory of men. 

Compelled to flee before Napoleon, she, with her 
small children, had to make the long journey from Ber- 
lin to Konigsberg in an open sleigh, almost without 
attendants. It is believed^ by many that the hard- 
ships of that journey in the midst of the Baltic winter 
hastened her death.* She died broken-hearted * over the 
misfortime of her coimtry on the nineteenth of July, 
1810. The German people owe her a great debt; ^ she 
was the mother of Emperor William I. 

Despite his lack of strength of character ^ and deci- 
sion, Frederick William III was inclined to show ^ the 
absolute monarch. Considering^ his bringmg up and 
the age ^ in which he lived, this is hardly, surprising, 
and it is doubtful whether a man is greatly to be blamed 
for not being strong enough for the place where [the] 
accident of [the] birth has put^° him. But Prussia had 
been trained since the days of Frederick William I to 

1 cinneljinten, s. * toeiter. 

* Use the active. * gebrod^nen ^ergenS, adv. gen. of cause. 

* f tcljlt ticf in if)rer ©c^ulb. • Form a compound. 
^ berau«fef)ren. * in Setrad^t giel&en. 

» 3eitalter. w ^inftettcn. 
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bcfcl^I iibcr bag ruffifd^c ^ccr. J)icfcr tDagtc am 7. ®cp== 
tcmbcr cin jtDcitc ©c^Iac^t bci Sorobino am gliifed^cn 
SD?o«ftDa. 9iapoIcon tear tuicbcr [icgrcic^, icboc^ mit cincm 
SScrluft t)on 40,000 2:otcn unb SBcrtDunbctcn. Slufecrbcm 
l^attc cr icfet burd^ ^iljc unb fd^Icd^tc SBcrpflcgung ungc^ 
l^urc SBcrluftc. 

aid^t Sage fpatcr, am 14. (September, f)ielt ber frangofi= 
fd^e taifer feinen einjug in Tlo^tan, ©od^ faum l^atten 
bie 2:ruppen in ber Don ber 3Rtt)Xiat)l ber ©inlDofiner Der^ 
lafienen ©tabt Quartiere bejogen, al^ an Dielcn Orten ju^ 
flleic^ geuer au^brac^* 9iad^ metirtagigem Sranbe lagen bie 
SBinterquartiere ber ^©rofeen 2lrmee" in Slfd^e, SJufelanb 
mad^te burd^aug nid^t emft gemeinte t^eben^borfd^Wge, um 
ben ©egner big jum $erannal)en beg SBinterg Iiinjulialten, 
grft am 19. Cftober iDurbe ber berliangnigbolle 9ilidEgug 
angetreten, ber mit feinen unfciglid^en ©d^redfen unb Seiben 
cinjig baftel)t in ber ®efd^id^te aKer SSoIfer unb 3citen. 

Gin ungetDol^nlid^ friit)er SBinter mit reid^Iid^em Sd^nee 
unb ftrenger ^alte, ber hunger unb bag ®d^n)ert ber 
£ofafen rafften tSglic^ Jaufenbc t)inlreg. !Die fd^redE== 
lid^fte unb lejjte £ataftrop!)e tear ber tibergang iiber bie 
SBerefina, ber Don 26. big 29. 9Jot)ember ftattfanb unb 
bag gefamte $eer big auf 8000 toaffenfaliige 2)?anner 
Dernid^tete. ©od^ aud^ biefe trugen ben Seim beg Jobeg 
im ^erjen, unb ben Slugbrudf ber 3?erjn)eif(ung auf ben 
©efid^tem toanften fie toeiter — ber ^eimat ju. 3f.m 
ganjen erreid^ten cttDa 20,000 elenbe, t)alb t)erf)ungerte 
unb in Sumpen gel^UKte ©eftalten il^r 25aterianb toieber. 
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rely on the guidance of its king, and when he proved 
[himself] unequal^ to the difficult issues of the times, 
the collapse of the state was inevitable. 

18. The Uprising in Tyrol 

When Austria in the year 1809 attempted to throw off 
the yoke of Napoleon, the people of Tyrol took up arms ^ 
to free themselves from the hated rule of Bavaria. 
Favored by the nature of their country, these simple 
mountaineers actually succeeded in driving » the enemy 
from * their land, but finally they had to yield to superior 
numbers. All (those) who had distinguished themselves 
in that uprising now had to pay (for) their bravery with 
their lives.^ But they preferred death (to) bondage 
and died as ^ heroes. 

Of the leaders Andreas Hofer is best known ^ outside 
of Tyrol. Several of them escaped, but Hofer refused 
to leave his native country, and when his people were 
compelled to lay down their ^ arms, he fled to ' the 
mountains, and there 'in that uninhabitable region he 
managed to preserve ^® his life although it was mid- 
winter. Not even his own (fellow-) countrymen knew 
his place of refuse, but at last the smoke of his fire be- 

' * nid^t gcmod^fen, with dative. * gu ben SSaffen greifen, s. 
' Dcrtreibcn, s. * qu«. 

' Cf. 20, a. • Cf. 18, d, 

^ ber befanntcftc. ' bic. 

• in or Quf. 10 Manage to preserve = friftcn. 
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^lapolcon f)attc am 5. ©cjcmbcr in ©motfloni ba^ ^ccr 
Dcrlaffcn unb tDar in cincm ©d^Iittcn nad^ ^arig fl'ecilt, 
n)o cr am 18. ©cjcmbcr cintraf. — Scin ^Bulletin t)cr^ 
filnbctc bcr SBcIt, ba\^ bcr ^aifcr flcfunb, ba^ ^ccr abcr 
fo gut n)ic bcrnid^tct fci» 

©cit bcm gricbcn t)on lilfit fcufjtc ba^ armc ^rcufecn 
untcr bcm ©rude bcr grobcrcr; uncrfd^tDinglid^ toarcn bic 
ju jaf)Icnbcn ^ricg^foftcn unb ^ontributioncn, anfd^cincnb 
l^offnunfl^Io^ bcr Slu^blid in bic 3^fii^ft» Unb bod^ tDar 
bic 3^it ^^^ ticfftcn (grnicbriflunfl iUfllcid^ bic bcr SBicbcr* 
flcbnrt ^rcufecn^. 2Wan fud^tc bic Urfad^cn beg flro^cn 
UnfllUdg nid^t aufecr fid^, fonbcrn in fid^ unb ftrcbtc rcblid^ 
nad^ flrlinblid^cr SlbftcHung bcr frlll&crcn SWifeftfinbc. ©cm 
^finigc [tanbcn bcfonbcr^ brci 2)?finncr jur ©cite, bic fid^ 
burd^ if)rc n)ci[cn SDlafercgcIn bic g^^fetcn S5crbicn[tc um 
?anb unb SSoH crtDarbcn: bcr ©cncral ©d^aml^orft unb bic 
SWiniftcr ©tcin unb ^arbcnbcrg. ©cncral @d^amf)or[t 
toar t)or aUcm barauf bcbad^t cin ncucg unb braud^barc^ 
^ccr JU fd^affcn, tDcId^c Slufgabc cr burd^ bic (ginfllf)runfl 
bcr aUgcmcincn SBcf)rpfIid^t fllttdEIid^ I6[tc. ©cr grcil&crr 
Don ©tcin fud^tc bag ©clbftbcrtrrfucn beg SSoIfcg ju l^c- 
ben unb ben ®emein[inn ju cnttDidEcIn. Sr cntfcmtc altc 
©d^ranfcn jn)i[d^cn ben berfd^icbenen ©tfinben, bic big ba* 
l^in fUr unttbcrftciglid^ gcgolten, gab ben ©tabtgemcinben 
bag JRcd^t bcr ©elbftt)crn)altung unb l^ob Jebe gorm t)on 
grbuntcrtfinigfeit unb ?cibcigenfd&aft auf. ©cr ©cgen 
bicfer Slnorbnungcn mad^tc fid^ balb fllf)Ibar; 2)?ut, ©clb[t= 
Dcrtrauen unb S3ercitn)iKigfcit, fiir bag 25atcrlanb Opfer 
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trayed him. His enemies summoned more than 3cxx) 
troops to capture him, and escape was impossible. 
Hofer surrendered himself with calm dignity. He was 
carried off ^ to Mantua, and when Napoleon learned of 
his capture, he gave orders to shoot him within twenty- 
four hours. Hofer's brave death has been celebrated 
by Julius Mosen in the famous song beginning with the 
words "Zu Mantua in Banden." 

In Tyrol the names of several others who also played 
an important part in this bold struggle for [the] liberty 
are just as famous as that of Andreas Hofer, and justly 
so.^ When we read the history of this uprising, we find 
almost on every page exploits that seem incredible and 
yet are true history. The losses of the enemy were 
enormous. The Tyrolese made use of every natural 
advantage and showed no mercy in their (methods of) 
warfare, but they did not make themselves guilty of the 
inhuman cruelty with which their opponents treated the 
vanquished. 

19. The Campaign against Russia 

Since the Peace of Tilsit, Napoleon had no rival in 
western Europe except England. He might ^ now have 
turned his great talents to the administration of his 
enormous realm and, like Frederick the Great, he might 
have striven to make his coimtries prosperous and his 

* brlngcn, irreg. ' mlt 9?cd^t. 

• ffinncn 
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gu brinflcn, tratcn an bic ©telle ber ©d^lDftd^e, ®Ieid&gliI== 
tigfeit unb ©elbftfud^t* ©tein tnad^te fid^ burd^ fein 
erfolgreid^e^ SBirfen im 3ftttereffe ^reufeen^ 9lapoIeon 
jutn geinbe, mufete bereit^ Snbe be^ 3f<if)^^^ 1808 fein 
2lmt nieberlegen unb al^ ©ecid^teter nad^ JRufelanb file* 
l^en; aber fein 9lad&foIger folgte bent bon if)m betretenen 
ifabe* 

^n SBerlin feuerte ber ^l^ilofopl^ Sid^te burd^ feine 
„9Jeben an bie beutfd^e Elation" bag SSoIf gu ebler S3egetfte* 
rung an, unb Surnbater ^at)n tt)av bemlil^t, bie ntcinnlid^e 
3!ugenb ftarf unb gefunb ju madden unb junt ^rieg^bienfte 
abjut)arten» ©d^on im ^df)xt 1809 l^atten ntel^rere (Srl^e^ 
bungen beg SSoKeg gegen btn 3^i^9^^^^ ftattgefunben^ 
aber t)ergebeng» 

3)a tarn ber Untergang ber „®rofeen Slrmee", unb jeber 
erfannte, ba^ nun ber 3^itp^^ft gefommen fei, bag 
berl^afete ^od) abjufd^Utteln* ©eneral 2)orf, ber Sefel^Ig* 
l^aber ber preufeifd^en ^illfgtruppen, fd^Iofe auf eigne S5er* 
anttDortung eine ^onbention ntit bem ruffifd^en ©eneral 
©iebitfd^, burd^ tDeld^e er fid^ jur ginfteKung ber geinb* 
feligfeiten berpflid^tete. ^onig griebrid^ SBiIf)eIm n)ar 
gejtDungen, biefen ©d^ritt fiffentlid^ gu . miPiKigen; bod^ 
fein ^erj n)ar auf ber ©eite 2)orfg. Snbe ^fciuuar 1813 
ging er t)on S3erUn, n)o jeber feiner ©d^ritte bon einer 
frangofifd^en SBefa^ung argn)6]^nifd& UbertDad^t n)urbe, 
nad^ S3reglau, bag nid^t Don frangSfifd^en Iruppen befe^t 
n)ar. 2lni 3. gebruar forberte er bie 3fugenb auf, fid^ 
freitDiKig gum !5)ienfte beg SSaterlanbeg gu fteHen* Sim 
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subjects happy. Even ^ before this time he had devoted 
his attention to the internal affairs of France, and the 
reforms which he had brought about prove that he could 
have accomplished as great a triumph in the art of gov- 
erning as on the field of battle, if such ^ had been his 
purpose. But he looked down with contempt from the 
pinnacle of his power upon the people and princes of 
Europe who lay (prostrate) at his feet.* Napoleon was 
a man without ideals and without sense of responsi- 
bility. His only ambition was his own aggrandizement, 
and for this he sacrificed without scruple the lives of 
millions of people.^ 

He could not endure the thought that any nation of 
Europe should resist him, and finding it impossible to 
subdue England by war, he tried to destroy her com- 
merce. In [the year] 1806 he issued a decree forbidding 
the states that were under his power to import mer- 
chandise from ^ England. But not enough; all EngUsh 
goods that had been brought into the country before 
this decree were seized and burned up without com- 
pensation to ^ their owners. Thus merchandise, many 
millions of dollars in value, was wantonly destroyed to 
satisfy his ambition. 

Russia had first made an agreement with Napoleon 
to close ^ her ports to the EngUsh vessels, but her com- 

1 fd^on. * bQ«. 

3 Cf. p. 86, 1. 4. * SD^cnfd^, m. -tn, -en. 

* Qu«. * fUr. ' Derfd&Ucfecn, s. 
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28^ bc^fclbcn 2«onat^ fd^Iofe cr cin SBttnbnU tnit SRufe^ 
laitb, in bent [td& bcibc SWdd^tc bcrpflid^tctcn, bic SBaffcn 
nid^t cf)cr nlcbcrjulcflcn, bi^ ©cutfd^Ianb bcfrcit \tl 2lm 
10. aWfirj, bent ©cburtgtagc bcr bcrctDigtcn ^entflin ?uifc, 
tDurbc bcr Orbcn bc^ Sifcmcn ^rcujc^ fUr bic ^clbcn bc^ 
grcil^citgfricflc^ flcftiftct; am 16. TlUxi crfolgtc bic ^ricg^^ 
crflttrunfl an granfrcid^, unb am folgcnbcn lagc criicfe bcr 
^finifl ben bcntollrbiflcn Slufruf „2ln mcin SSoH" unb'^Sln 
mcin^ricg^f)cer". 

3fn tttrjcfter grift ciltc ba« gcfamtc SSoH ju ben SBaffcn; 
t)on ic ficbjel^n SintDol^ncrn trat cincr in^ ^ccr, ba^ 
iulcljt 271,000 aWann ftarf tDurbc. Unb bic luxM- 
bicibcn mufetcn, opfcrtcn frcubig ba^ §od&[tc unb ?cfetc, 
um bic ium ^ricgc n5tiflcn SDiittcI aufammcnjubriuflcn. 

3fnjn)ifd^cn l^attc aud^ 9iapoIcon cin ncuc^ ^ccr aufgc^ 
brad^t. ^n fcincr ©clbftilbcrfd^ttjjunfl crflttrtc cr: „Unb 
tDcnn bcr gcinb fd^on auf bcm SDiontmartrc [tftnbc, fo foH 
cr bod^ fcin 3)orf t)on mcincm SJcid^c bcfommcn." ^n 
bcr lat fd^icn if)m bic ©icgc^gfittin il^rc ®unft auf^ ncuc 
iugcfcf)rt ju l^abcn. 3)ic bcrbilnbctcn SJuffcn unb ^rcufecn 
n)urbcn am 2. unb 21. 9Kai 1813 bci ©rofegfirfd^cn (aud^ 
„Sttfecn") unb S3auljcn gcfd^Iagcn. 2lm crftcrcn Ortc cm= 
pfing bcr tapfcrc ©d^arnl^orft bic SBunbcn, bcncn cr tDcnigc 
SBod^cn fptttcr criag. e« folgtc cin SBaffcnftiUftanb t)on 
mcf)r aU itod 2)?onatcn, unb tDfil^rcnb bcgfclbcn tDurbcn 
aud^ ^ftcrrcid^ unb ©d^tDcbcn fUr ben SBunb gcgcn Stapolcon 
gctDonncn. 

SWittc Sluguft tourbcn bic gcinbfcligfcitcn n)icbcr auf* 
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merce suffered very severely/ and since Napoleon's be- 
havior became more and more^ unfriendly, Alexander 
revoked the decree of exclusion.^ This young monarch 
was, moreover, himself very greedy for conquest and 
strove for dominion in* the Balkan Peninsula.^ In 
order to humble his rival. Napoleon decided upon the 
disastrous campaign of the year 1812. He was aware of 
the magnitude of his undertaking and made accordingly 
extraordinary preparation, collecting an army of over 
half a million (men), with which he, on the twenty- 
fifth of June, 181 2, crossed the Russian boundary. 

The Russians were not able to offer resistance, but by 
retreating slowly they lured their opponent to innermost 
Russia. On their retreat they burned their own towns 
and villages and destroyed all provisions in order that 
the enemy might find a desert. Napoleon had himself 
collected great stores for this campaign, but the roads 
were bad and he advanced with such rapidity, that the 
provision trains could not foUow the army, and conse- 
quently the maintenance of the troops became worse 
from day to day; besides they had to suffer much from 
heat and lack of water. The poor fellows that suc- 
cumbed to the imspeakable hardships of the march 
were left behind in hastily erected hospitals where they 
died by the thousand ^ from^ want of care. 

* fd^h)er. * immer with comparative. 

• iJontincntalfperre, f. * auf. 

' 33QlfQnl&aIbinfel, f. • gu Xaufcnben. ^ au«. 
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flcnommcn. Sic SScrbllnbctcn flatten icijt brci ^ccrc tm 
gclbc: bic Storbarmcc untcr bcm ^ronprinjcn t)on ©d^tDe- 
ben (bem e!)emaUflcn franjofifd^cn 9Warfd^aIl SBcmabottc) 
in SBranbcnburg; bic fd^Icfifd^c Slmtcc untcr S3Ittd^cr in 
©d^Icftcn; bic ^auptarmcc untcr ©d^tuarjcnbcrg, bcr bcm 
Stamen nad^ bcr Obcrbefcl^I^fiabcr fiimtlid^cr §ccrc tDar, in 
Sol^mcn. S3ci bcr Icljtcrcn befanbcn fid^ bic brci ^crrfc^cr. 

3ucr[t mad^tc 9iapoIcon jtDci SSerfud^c, S3crlin in fcine 
©ctDalt gu bcfommcn* J)od^ fon)o]^I 9D?arfd^aII Oubinot, 
alg aud^ bcr bcrfll^mtc 2)?arfd^aK 9tcij, bcr jcncm im Obcr^ 
bcfcf)I folfltc, tDurbcn flcfd^foflcn, crftcrcr bci ©ro^ccrcn 
(23. Slufluft), Icfetcrcr bci ©cnnctDife (6. September). 
9iapoIeon f)atte injtDifd^cn ben SIJiarfd^aK 9D?acbonaIb gcflcn 
JBlUd^cr flcfanbt. 2lm 26. Slufluft fticfecn bic feinblid^cn 
§cerc in bcr ©d^Iad^t an bcr ^afebad^ aufcinanber. S3Ittd^er 
fll!)rtc einen faft bcmid^tcnben ©d^Iag; bcr ®cfamtt)eriuft 
bcr granjofen betrug gcgcn 30,000 9Wann. ©cncral 
Sludger, bcr aKc 9W11I&C unb ®cfaf)r mit fcincn ©olbatcn 
tciltc unb immcr ba ju finbcn tDar, n)o bic ©d^Iad^t am 
f)cifecftcn tobtc, tourbc bcr Slbflott [cincr ©olbatcn, unb 
fcit bcm £aflc an bcr ^aljbad^ i)it^ bcr grcifc gclblicrr 
h)cgcn fcinc^ iugcnblid^cn Unflcftttm^ in allcr 2)?unbc nur 
nod^ „9Kar[d&aII SBortDttrt^". ©d^tDargcnbcrg, bcr in ©ad^= 
fen cingebrungen tear, erlitt am fclben lage (26. unb 27. 
Sluguft) cine 9licbcrlagc bci !5)re^bcn, tDO il^m 9lapoIcon 
felbft entgegentrat. 

Sine 10,000 9Kann ftarfc Slbtcilung oftcrrcid&ifd^cr 
Sruppcn tDurbc [ogar abgcfd^nittcn unb gcfangcn gcnom= 
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Twice the Russians rendered themselves ror ^ battle 
and both times they were defeated, but not without 
causing severe losses to their opponents. Yet it seemed 
as if the end of all ^ hardship and suffering were near. 
The great and rich city of Moscow was not far distant, 
and there Napoleon hoped to find comfortable winter- 
quarters for his great army. 

On the fourteenth of September, the French troops 
marched into Moscow. The majority of the inhabitants 
had fled, but had been obliged to leave behind large 
stores, and the French soldiers believed that the well 
deserved rest after the distress and danger of the cam- 
paign was now assured. But they had reckoned with- 
out the Russians, who were ready to sacrifice their 
ancient capital if thereby they could destroy the enemy. 
It is generally believed that Rostoptchin, the governor of 
Moscow, had Uberated the imprisoned criminals and 
had given them orders to set the city on fire after the 
French should have taken up their quarters. Fire 
bpoke out in ^ many places at the same time, and all 
efforts to check it* were in vain. For six days the 
flames raged. When the conflagration finally ceased, 
the city lay in ashes, and the French army was without 
winter-quarters and without provisions. 

In case Napoleon had begun his retreat immediately, 
he might have still saved the larger part of his troops, 

^ iur. * aKer, with genitive plural. 

' an. * bcntfelbcn. 
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men. Urn ben SScrbiinbctcn ben Silld jug abjufd^neiben unb 
feinen ©leg boHftcinbifl ju madden, f)atte 9lapoIeon ben 
©eneral SSanbantnte ntit 30,000 9Wann in ber Siid^tung 
nad^ S3of)men entfanbt. ©iefer [tiefe ant 29. Sluguft bei 
^ulm auf ben g^i^b; bie granjofen befanben fid^ anfangd 
fef)r im SBorteile, bod^ ant folgenben lage n)urben fie bei 
9loIIenborf t)on ben ^reufeen unter ©eneral ^leift int 
SJttdfen anflegriffen, unb SBanbantnte felbft geriet ntit 
10,000 aWann in ©efangenfd^aft. ©o tDar bie ©d^arte 
Don ©regben tuieber au^getDefet. 

SBlUd^er n)ar t)on ©d^Iefien au^ bi^ ilber bie (gibe t)or^ 
gebrungen unb f)atte am 3. Oftober bei SBartenburg, tDo 
fid^ bie preufeifd^e SanbtDel^r unfterblid^en SJul^tn tvtdaxb, 
einen neuen ©ieg errungen. 2lud^ ber ^rottprinj t)on 
©d^iDeben f)atte bie SIbe Uberfd^ritten; fo tDurbe 9tapoIeon^ 
©tellung bei ©re^ben gefdl^rbet, unb er jog fid^ auf ?eipiig 
jurttdf. 

aWitte Oftober ftanben fid^ faft fftnttlid&e ©treitfrftfte 
beiber ©egner bort gegenliber. SBoHer aug aKen Jeilen 
Suropa^, bont fatten Storben bi^ junt l^eifeen ©ilben, bom 
fernen Often be^ ruffifd^en JReid^e^ big ju ben gluten bed 
atlantifd^en Ojean^, foKten l^ier miteinanber ringen. 3lun 
mufete eg fid^ entfd^eiben, ob aud^ n)eiterf)in bie SBiKfUr 
eineg (ginjelnen ber SBett ©efelje borfd^reiben, ober ob 
JRed^t unb greifieit in if)r fierrfd^en foKten. 

2lm 16. Oftober begann ber riefige ©treit; eg tDar ein 
Jag ber SSernid^tung unb beg Jobeg, aber feine ber beiben 
^arteien bermod^te einen augfd^Iaggebenben SBorteil ju 
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but he allowed ^ himself to be deceived by the proposals 
of peace of Russia, which, however, were not meant 
seriously. In this manner he was detained for a whole 
month. He then decided to lead his army back by ^ the 
shortest route, that is,^ by the same by which he had 
come. This was certamly a great error, since the ad- 
joining regions were a complete desert; for his own men * 
had used up or destroyed what the Russians perchance ^ 
had left behind. 

An unusually early and severe winter made the mis- 
fortune still worse.® The French soldiers were not 
provided with suitable clothing, and even such ^ clothes 
as they had were in wretched condition. Every morn- 
ing when they continued their march, they left a num- 
ber of their comrades lying* around the burned-out 
camp fires, for the poor fellows were frozen to death. 
And the cossacks on their swift little horses were ever 
on ® their ^^ heels, cutting down any detached body of 
troops which they overtook. Many of the French sol- 
diers had thrown away their weapons and could not have 
offered any resistance even if they had not been com- 
pletely exhausted by hunger. 

When on the twenty-fifth of November the army 

• 

^ laffen, s. • auf . 

• namlid^- * SWannfd^aft, f . -en. 

* etwa nod^. • fd^Iintntcr. 
'^ bie . . . , bie . . . « Cf . 9, a, 

» auf. M Cf. 21, e. 
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crrittflcn* 35er folgcnbc Sag, cin ©onntag, bcrlicf ol^ne 
gmcucrung bcr gcinbfcUgfcitcn* ?}apoIcon, bcffcn S3cr= 
traucn in fein ©d^Iad^tcnglild iDanfcnb gclDorbcn h)ar, 
mad^tc gricbcn^dorfd^Wgc, abtx bergcbcn^^ §lm Slbcnb 
fclbigcn Sagc^ fticfe bcr ^ronprinj bon ©d^lDcbcn, bcr mit 
fcincnt ^ccrc iDcitcr nfirblic^ gcftanbcn I)attc, ju ben 
SScrbiinbctcn^ 

2lm 18» OWobcr tobtc ber ^ampf auf^ ncuc» 9JapoIcon 
bcl^auptctc jmar [cine ©tcllung bi^ gum Slbcnb, crfanntc 
abcr, bafe cr [td^ unntfiglid^ Wngcr I)altcn fonntc, unb gab 
ben SScfcl^I jum SRUdgugc^ 2lm nftc^ftcn SJJorgcn fanbcn 
btc SSerbllnbctcn ba« ©c^lad^tfclb Dcrlaffcn* ^n iDiIbcr 
^aft brttngtcn [td^ btc fliel^enbcn grangofcn burd^ bie 2:orc 
unb ©trafecn Don Seipgtg; 5lapoIcon befanb [id^ felbft nod^ 
in bcr ©tabt, al^ bie SScrfoIgcr bcrcit^ an il^rcn aWaucrn 
erfd^icnen unb mit ®ert)alt einbrangcn* !5)a flog bie 
gifterbrildfc in bie Suft* !5)ic ©prengung crfolgtc auf 
9iapoIeon^ S5cfel^I; aber ju friil^, benn nod^ befanben [td^ 
Dieic granjofen auf bcm bie^fcitigcn Ufer* ©d^arcnlocife 
ftilrgtcn fie fid^ in ben glufe, bod^ nur loenigen gelang 
e^ fid^ JU retten; bie meiften ertranfen; 15,000 lourben 
gefangen genommen* 

!5)er ^onig bon 58at)ern l^atte fid^ fd^on am 8. Oftober 
ben SSerbllnbeten angefd^Ioffen* ®ie ©ad^fen unb SBiirt- 
temberger, bie nur gegloungen fUr bie franjoftfd^e ©ad^e 
fod^ten, loaren loal^renb ber ©d^Iad^t mit flingenbem 
©piel unb h)el)enben gal^nen ju il^ren ©tamme^genoffen 
Ubergegangem 
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reached the Beresina, (a) thaw had set in ^ and the river 
was full 2 of drift ice. Napoleon had two bridges 
thrown ^ across the river, and what there was left * of 
able-bodied men, not io,coo in all, reached the opposite 
bank in safety. But then the mass of xmarmed troops 
pressed onto the bridges in wild confusion, and thousands 
fell into the river, the bed of which was soon filled * with 
dead bodies. From the heights on ® the eastern bank of 
the Beresina the Russians trained ^ their cannon upon 
the dense crowd of men, causing terrible havoc. For 
three days and nights the stream of fugitives poured 
across the bridges, which gave way^ several times, 
augmenting the horrible disaster. Several regiments 
forming the rear-guard and a large number of unarmed 
men fell into the hands of the Russians. 

After those days of unspeakable horror the French 
army had less to suffer from the enemy, but the weather 
grew very cold again, the temperature dropping to 
twenty-seven degrees ^ below ^° zero, and even the boldest 
and strongest succumbed. Of those who entered ^^ Mos- 
cow scarcely 20,000 ever reached their homes ^^ again. 
In order to save (to) the world his precious person 
Napoleon deserted his defeated army and fled in great 

' cintrcten, s. * t)oller. 

• fc^lQfien, s. * To be left = ttbrig fcin. 

* anfliden. • an. 

"^ ric^tcn. * brcd^en, s. 

» Cf. 20, 6. «» untcr. 

" Cf. p. loi, 1. 9. " ^eimat, singular. 
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9iapoIeon jog mit gcfc^Iagenctn ^ccrc bcm W)dnt ju» 
S3ci ^anau fticfe cr auf bic 58at)crn untcr ©cncral 2Brcbc» 
66 gclang if)m [td^ burd^jufc^Iagen, boc^ nur unter fc^mcrcn 
SScrluftcn* 9iur 70,000 SWann crrcic^tcn bic franjfififd^c 
©rcnje. S^fet cnblid^ fd^Ioffcn ftd^ aud^ bte. Ubrigcn SKit* 
glicbcr be6 9if)cinbunbc6 an bic SScrbllnbetcn an. 

3)ie leljteren marcn langc uncntfd^icbcn, ob man [id^ 
auf bic SScrtcibigung bcr 9il)cingrcnic bcfd^rSnten obcr 
ben geinb in fcinem cigncn Sanbc angrcifen folic* Huf 
SBlUd^cr^ einbringlic^en SRat cntfd^Iofe man fid^ enblid^ ju 
bcm Icljteren* 5lapoIcon mad^te bem alten ^aubegen ba6 
Scben mSl^renb bcr nfid^ften SBod^en unb 9J?onatc oft fauer 
genug, bod^ Dermod^te er fein Dcrlorene^ ©d^Iad^tcngltidC 
nid^t bauernb h)iebcr l^erjuftellen* Sim 3L 9J?arg 1814 
I)ieltcn bie SScrbllnbetcn il^ren (Sinjug in ^ari^; am fol* 
gcnben Stage fprad^ ber franjfififd^c ©enat 9iapoIcon6 
SIbfcljung au«, bie er am Ih Hpril ju gontainebleau 
unterjeid^nen mufete* Sim 3* 9JJai jog ber SBruber be6 
ungliidflid^en gubtoig XVI. ate ?ubh)ig XVIII. in ^ari^ 
ein, unb ber 5D?ann, ber bi6 Dor furgem bie ganje SBelt be- 
l^errfd^t, mufete fid^ mit ber Heinen 3fnfel glba begniigen. 
3)od^ nod^ einmal fottte ber ©eloaltige am politifd^en 
^immel guropa^ auftaud^en, ef)e fein ©tern auf @t* 
Helena fiir immer jur 9tllfte ging. 

3fm C^erbfte 1814 begaben ftd^ gUrften, ©efanbte unb 
gelbl^errn nad^ SBien, um bie SSerl^Mtniffe ber ©taaten, 
in^befonbere ber beutfd^en, ju orbnen. J)ie Hufgabe loar 
fid^er nid^t gering, unb e6 fann faum lounber nelimen, bafe 
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haste incognito to Paris, before steps could be taken* 
for 2 his capture. Unmoved by ' the enormous loss of 
human lives * and the lament of all Europe, he col- 
lected a new army and prepared [himself] for the struggle 
which [as] he knew was inevitable. 

20. About the Wars of Liberation 

Of the nations of Europe, Prussia was the first to take 
up arms * against Napoleon after his defeat in Russia. 
To be sure, she bordered on this state and so had good 
reason for an immediate alliance, but this was also the 
case with Austria, and it should be remembered,® more- 
over, that Prussia had suffered more than any other 
country and was the weakest of them all. She had been 
robbed of half of her territory, she had been compelled ' 
to pay an enormous war indemnity, and her stores had 
been exhausted by the passage * of the "Grand Army'* 
[in] the year before. But her people were determined to 
gam back their liberty or perish. 

Frederick William III showed on this occasion the 
same indecision as formerly, but was finally carried 
along by the determination and enthusiasm of his own 
subjects. It was indeed a war of the people and not 
[one] of the Crown. The latter had neither an army nor 

1 tun, s. * gu. 

• burd^. * an 9Wenfd6cnlcbcn. 

* Cf. p. 93, note 2. • Say one should not forget. 
^ mttffcn. » S)urd&marf(i&, m. -c«, -^e. 
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c^ bariibcr gu ^^Utiflf^it^n tarn, bic faft ju cinctn ^ricgc 
jh)i[d^cn ben SScrbiinbctcn fiil^rtcn* ^n granfrcic^ fclbft 
l^crrfc^tc cine ftet^ iDad^fenbe Unjufriebenf)eit mit ben 
gurlldgefel^rten SSourbonen unb if)rem Slbel^anl^ang, iDeld^e 
tDcifirenb il^rer langen SSerbannung „mc^t^ gelernt unb 
nic^t^ t)er9ef[en l^atten". 9iapoIeon h)ar don alle bent 
tDol^I unterrid^tet unb fal^ barin begriinbete ^offnung auf 
bie SBieberl^erftettung feiner ^errfd^aft. ^n alter ©title 
traf er feine SSorbereitungen, [c^iffte [ic^ mit einer ©d^ar 
[einer ©etreuen ein unb lanbete ant L 9JJ(irj 1815 bei 
Sanne^ in ber ^rodence. Hn ben nteiften Orten entpfing 
il^n ba^ SSoIf mit ^nbd, ilberatt gingen bie h)iber il^n 
in^ gelb gefanbten ©enerale unb Jruppen ju il^rem gIor== 
reid^en ^aifer unb J^^^^^i^^ ^^^^f ^^^ ^tn 20. SJiftrj 
1815 l^ielt S^apoleon feinen Singug in ^ari^. J)ie SSer^ 
bllnbeten t)erga6en auf bie ^unbe badon il^ren ^aber 
unb ©treit; erflftrten S^apoleon tDegen ©torung be^ 
grieben^ in bie Hd^t unb [d^idEten fid^ an, il^n jum 
jlDeitenmal bon bem fo [d^nell jurildEgelDonnenen 2:i^rone 
gu- ftilrjen. 

SSIlid^er fammelte [ein^ ^reufeen in SBelgien, SBellington 
ftanb in ben S^ieberlanben; bortl^in, b.l^. gegen feine gefttl^r^ 
lid^ften ©egner, iDanbte fid^ S^apoleon mit einem trefflid^en 
C>eere t)on 125,000 SWann* 

Sr ftUrjte fid^ guerft auf SBIiid^er, bem er am 16. 3funi 
bei ?ignt), fUblid^ t)on SSrilffel, eine fd^tDere 5yiieberlage 
beibrad^te, ba SBettington, ber fid^ nie burd^ fd^nelle 58e^ 
tDegungen au^geid^nete, mit ber berfprod^nen ^Ulfe nid^t 



PROSE EXERCISES — ENGLISH IO9 

the means to carry on war. But the singularity of [the] 
purpose and the enthusiasm of the nation overcame all 
these obstacles. Although the population of Prussia 
was then but four millions and a half, an army of 
nearly. 300,000 was put ^ into the field in a few months. 
All able-bodied men hastened to the standards of their 
king, and there was now no longer any distinction 
between high and low. Those who had to stay behind 
remained with bleeding hearts. Several of the uni- 
versities had to close their doors, for there were no 
students left, and many of the teachers had joined ^ 
the army too. In order to fill the empty treasury of 
the state the people sacrificed their most precious 
possessions; one hundred and fifty thousand persons 
exchanged their golden wedding-rings for rings of iron 
with the inscription " Gold I gave for iron, 1813.'* After 
the war it was considered a disgrace to be (found) in 
possession of jewelry or silver plate. 

Of the troops that were put into the field the so-called 
"Landwehr,'* a kind of militia, rendered especially dis- 
tinguished service. ' These men wore on their shakos 
the inscription ''Mit Gott fur Konig und Vaterland " 
which was also the motto of the new order of the " Iron 
Cross," which had been established on the sixteenth of 
March, on the birthday of the late ^ Queen Luise, as 
an especial distinction for the heroes of the War of 
Liberation. 

^ ftcllen. * cintrctcn (in), s. • fclig or tjerftorben. 



no PROSE EXERCISES — GERMAN 

cintraf. 9iapolcon fliaubtc, SBIiid^cr fci DBttifl Dcrnid^tet 
unb fo Itc6 cr nur 32,000 SWann untcr SWarfc^att ©roud^^ 
ntit bcm SBcfcl^I gurlld, bic ^reufeen in ben SRl^cin gu 
ftUrjcn. Sr fclb[t iDanbtc ftc^ flcgcn SBcIIington, bcr cine 
fcl^r fcftc ©tcttung innc l^atte; abcr crft auf SBlUd&cr^ 
beftimmtc S^\^i^f i>^6 ^^ i^^ ^tt fcincm ^ccrc gu $Ulfc 
fommen tDottc, nal^m SBcIIington bic ©d^Iac^t an* 

©cflcn 9J?ittafl be^ 18. 3f^ni bcgann S^apolcon ben 
Slhgriff* ©tunbcniang iDurbc auf beibcn ©citen mtt ber, 
grefeten grbittcrung gerungcn. SBcHington toax cnt^ 
fd^Ioffcn gu [tegen obcr ju [terbcn. ©ic grangofcn gc^ 
tDannen immer grofecrc SJortcilc, unb c6 h)ar ungcmife ob 
SBetlington^ Struppcn bi^ jum Slbcnb au^l^altcn fonntcn, 
fo bafe cr dcrgmeifelnb au^ricf: „3c^ iDoKtc c^ iDfirc 9iad^t, 
obcr bic ^rcufecn ffintcn/' gnblic^ bonncrtcn int 9ill(fcn 
unb jur ©cite bc6 geinbe^ bic ^anoncn; bic erfef)nte ^Ulfe 
toar ba. @6 folgtc noc^ ein !urjcr, furd^tbarer ^ampf, 
in bem 5yiapoIeon6 alte ®arbe faft bi^ auf ben Icijtcn SWann 
berntc^tet tourbc, unb balb gerftrcute ftd^ baS frangfiftfc^c 
^eer in h)ilbcr J^tuc^t. ®cr ^aifer felbft entging ntit 
genauer 5yiot bcr ©cfangcnfc^aft. @r \)txmod)tt fid^ nur 
auf cinem fd^nettcn ^fcrbe gu rcttcn; fcin §ut, SWantcI, 
!5)egen unb Orben^ftern, feine ^apiere unb ^oftbarfeitcn 
fielen mit fcincm SBagcn in bic ^iinbe bcr ©icger. SSlUd^cr 
unb SBcIIington trafen fid^ bci bcr 9Keicrci SBcIIc HHiance, 
bcm OrtC; t)on bcm au^ 9Japoteon bic ©d^Iad^t gclcitet 
unb nad^ toeld^em SBlUd^er fie nannte. SBir nennen fie 
gclDol^nlid^: bic ©d^Iad^t bci SBatcrloo. 
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Austria hesitated long, before she joined the alliance 
between Prussia and Russia, for with Francis I it was 
merely a question on which side he would gain the 
greater advantage. Finally he decided upon [the] war 
with Napoleon; Sweden had already joined the alliance 
against him. Austria's ^ people,^ too, took up arms 
gladly, but their enthusiasm and their sacrifices could 
hardly be compared to those of their neighbors on • 
the north. 

The lion's share of the struggle with Napoleon fell 
upon the shoulders of Prussia. Schwarzenberg, the 
Austrian general, who played the commander-in-chief 
of the entire forces of the allies, was extremely slow in 
his movements and Uttle fit for his responsible office. 
He not only brought* defeat repeatedly upon himself, 
but he also exposed Bliicher, who led the Prussian 
armies, several times (to) grave danger. Bemadotte, 
the crown prince of Sweden, spared his precious troops 
to the last^ and again and again left the Prussians in the 
lurch,® as for instance at Grossbeeren and at Dennewitz. 
His most important share in ^ the whole war was the 
service he finally rendered at the battle of Leipsic. His 
lukewarm behavior was probably caused by the fact 
that he was himself a Frenchman by* birth. Some 
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2)ic ^reufeen, bcgUnftigt bon cincr monbl^encn yia^t, 
bcrfolgten ben geinb, ol^nc an bic iDol^Idcrbicntc ^ail)txuf)t 
ju benfen, unb mad^ten cine ungcfieurc 9Kcngc ©cfangcnc 
unb 58eutc» 

Unaufl^altfam brang 33lUd^cr nad) ^ari^ bor, unb am 
7, 3fuli l^ielten bic 3Serblinbctcn jum jtDeitcn 2)?alc tl^rcn 
(Sinjug in bic franjofifd^c ^aupt[tabt. ?}apoIcon fud^tc 
nad) 2lmerifa ju cntfommc.n, mufete fic^ abtv in SRod^cfort 
ben Snglcinbern ergeben, bic il^n nad) bcr einfamcn gclfcn^ 
infel ©t. Helena brad^ten, tt)o cr fcinc SWittcI mcl^r finbcn 
fonntc, ben J^^i^bcn (Suropa^ ju ftoren* 

3n bent erften ^arifer griebcn (1814) tDar g^anfrcid^ 
fiufeerft milbe bel^anbelt iDorben, bod^ nun mufete eS flir bic 
SBercitlDilligfeit biifeen, mit ber c^ S^apoleon bei [cincr 
mdki)V unterftiifet ^atte. (S^ mufetc liber 125 mmo- 
nen dollar ^rieg^foften ia\)kn, bi^ ju beren 2lbtragung 
150,000 9Kann SSerbunbctc aufnel^nten unb untcrl^alten, 
alle geraubten ©d^a^c ber ^unft unb SBiffenfd^aft ficrau^^ 
geben unb einige beutfd^e ©ebietc abtrctcn. 2)?it bent 
grieben t)on Jilfit berglid^en, erfd^einen jtDar aud^ biefe 
SSebingungen nod^ [cf)r nad^fid^tig. 

3fnjtt)ifd^en maren aud^ bic SSerl^anblungcn be^ SBiencr 
^ongreffe^ junt Slbfd^Iufe gebiel^cn. ^m ganjcn iDurben 
bic europaifd^en ©taaten, tt)ic fie t)or bcr SJedoIution 
bcftanbcn, tDieber l^ergcftetlt, nur bic iDdl^renb ber SJl^cin' 
bunb^jeit in S)cutfd^Ianb borgenontmenen 3Serdnberun* 
gen bef)ielten mit tDcnigen 2lu^nal^men il^rc ©illtigfeit* 
^rcufecn iDurbc fiir bie grojjen Opfcr, bic e^ gebrad^t i)attt, 
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believe that Bernadotte flattered himself with the hope 
that he might ^ gain for himself the throne of France 
and that he therefore spared her as much as possible. 

The Russians were brave enough, but not well dis- 
ciplined and had, moreover, no general of ^ extraordi- 
nary merit. All alike ^ looked with more or less jealousy 
upon the victories and exploits of the Prussian leaders. 
Austria especially was filled with envy on account of 
their success, fearing that Prussia might become too 
powerful for her * own purposes. 

The most distinguished general in those campaigns 
was the aged general Bliicher. He was past ^ seventy 
and Uved in retirement on his estates when the war 
broke out. Two years previous he had suffered from ® 
strange ^ fancies, among others that he had a live beast 
in his ^ body. But General Scharnhorst, the reorganizer 
of the Prussian army, had once said that he would prefer 
Bliicher in a litter to any other leader no matter how able,^ 
and he now declared: "Bliicher must command, even 
though he have inside of him ^° a hundred elephants." 

And Bliicher did take upon himself the command of 
the Prussian forces, brushing aside ^^ like so ^^ many cob- 
webs those queer fancies and the infirmities of [the] (old) 
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burc^ bie JRlldflabc attcr ©cbictsteilc, bic c6 Dor bcm 
Silfttcr griebcn bcfcffcn (cin grofecr Xdl ^olcn^ fid 
icbod^ an SJufelanb, unb bie giirftcntUmcr Sln^bad^ unb 
SBa^rcut Dcrblicbcn bci 58at)cm), burd^ bic norbtDcftUd&c 
^ftlftc bc6 ^finigrcid^^ ©ad^[en unb burc^ au^itbti)ntt 
©cbictc ju bcibcn ©citen bc6 9if)cin6 cntfc^iibigt^ 2ln bic 
©tcttc bc^ altcn ©cutfd^en SRcic^c^ trat bcr ©eutfd^c S8unb» 
Stotd bc^fclbcn tDar (Srl^altung bcr inncrcn unb ftufecrcn 
©id^crl^cit ®cutfc^Ianb6 unb UnDcrlcljIic^fcit bcr cingelncn 
©taatcn* HItc ©licbcr be^ 33unbc^ crl^iclten Dottc ©ou^^ 
Dcrftnitfit unb Dcrpflid^tctcn fic^ ju g^fl^^fcittflci^ ©d^uijc 
tDibcr fiufecrc gcinbc; bic gcmcinfamcn Slnflclegenl^citcn 
fotttcn burd^ bic ju S^^^^^ff^^t a. Tl. tagcnbc SBunbc^Dcr* 
fammlung bcforgt tDcrbcn, in tDcIc^cr 6ftcrrcid& ben SSorfilj 
fUfirtc* 3fm ©cptcmbcr bc^fclbcn 3fa^rc^ (1815) ftiftctcn 
bic ^crrfd^cr Don SRufelanb, fiftcrrcic^ unb ^rcufecn gur 
2lufrcc^tcrl)altunfl bcr Orbnung unb bc6 J^^i^^^^^^ iti 
(guropa bic „I)ciIiflc Slttiancc", toclc^cr aufecr (Snglanb, bcm 
^ird^cnftaatc unb bcr SUrfci, attc SWttd^tc bcitratcn* 

2)te 3^W bet ateaftton 

©ic nftd^ftcn fUnfgig ^a\)xt [inb gcrabc fcin rufimrcid^c^ 
SBIatt in ber ©cfd^ic^tc ®cutfd^Ianb«. S)a6 SJoIf toar mit 
bcr ^offnung in bic SScfrciung^fricgc gcjogcn, bafe man 
if)m, nad^bcm c6 ba^ frcmbc ^odi) abgctoorfcn, cin grofecre^ 
SWafe bcr ©clbftbcftimmung, cincn rcd^tlid^cn 2lntcil an 
bcr SScrtoaltung be^ ?anbc^ cinrciumcn toUrbc^ ^n mtt)^ 
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age. His youthful impetuosity won (for) ^ him the 
name (of) "Marschall Vorwarts," by^ which he was 
known everywhere after the battle at ^ the Katzbach. 

Since he shared all toil and danger with his soldiers 
and was ever to be found in the thick * of [the] battle, 
he was the idol of his men, though occasionally he could 
be severe enough. 

Bliicher and his Prussians played an important part 
in the gigantic battle of Leipsic, and it was he who 
insisted upon attacking Napoleon in his own country. 
Although left without support by Schwarzenberg again 
and again, Bliicher boldly pressed on to Paris and did 
not rest until Napoleon had been banished to Elba. 

After the first Peace of Paris the sovereigns of Prussia 
and Russia and the victorious generals went, in June, to 
London, where they, Bliicher most ^ particularly, were 
received with great demonstrations of delight and re- 
spect by the English people. The imiversity of Oxford 
conferred the degree® of [a] Doctor of Laws^ upon 
Bliicher, who, upon receiving this strange honor, said: 
''You will have to make ^ Gneisenau — the chief of his 
staff — apothecary, for it was he who prepared® the 
pills that I administered.'' On his passing ^° through the 
streets one day, the horses were taken from his carriage 
and he was drawn in triumph by the cheering crowd. 

^ einbringen, irreg. with dative. * untcr. • an. 

* im bid&tcften ©ctoli^I. * gang. • ©ttrbc, f. -n. 

^ ber $Re*te. » Cf. 22, c. » i^rcl^cn. 
" fasten, s. 
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rcrcn [iib= unb Tnittclbcutfd^cn ©taaten gob man nun jtuar 
SJerfaffungctt; bod^ biefc gclDcil^rten bcm SJoIfc nur (iu^erft 
flerinflfiigigc SRcd^te unb cine nnr fd^cinbarc grcil^cit. Slttc 
SBeftrcbungen, bic auf ben @rh)erb biefeS foftbaren @utc^ 
jielten, iDurben don ben cinsclncn SRegterungen mit ^ux(i)U 
barer ©trenge unterbriidt. ®tc ©cele bcr dttattion tt)ar 
glirft aWetternid^, ber bamal^ al^ ©taat^fanjler Don 
fifterreic^ einen aufeerft unl^eibollen (Sinflufe anf ©eiitfd^^ 
lanb au^libte. Sr ift auc^ mcl^r ate irgcnb ein anberer 
berantloortlid^ flir bie unftnnigen nnb graufamen SSer^ 
folgungen bcr SSurfc^cnfc^aftcn, [tnbentifd^er SJcrbinbun- 
gen, bic cnt[tanben rt)aren, ate bie beutfd^en 3flinglingc don 
ben ©d^Iad^tfelbcrn bcr SBefrciung^friege anf bic Unidcrfi* 
tiiten snriidfe^rtcn. (Sin Xcil bcr ©d^ulb fiillt allerbing^ 
auf bic toiltigen ^elfcr, bic SWettcrnid^ unglUdflid^ertocife 
llberall fanb. 

J)ic grcil^eitsibecn dicier 33urfd^enfd^after toaren jtoar 
rabifal unb unauSfiif)rbar; bod^ bercd^tigtc nid^W ju ben 
SJJaferegcIn, loeld^e bic ©etoaltl^aber gcgen biefe SSercine 
anloanbtcn* ^n 33erlin allein j. 33» lourbcn tocil^renb bcr 
beriid^tigten ^od^dcrratsprojeffe ber breifeiger ^at)xt don 
204 angeflagtcn ©tubenten 29 fd^ulbig befunben unb jum 
2:obc derurteilt, toeld^c^ Urteil alterbingS auf bent „®na= 
benloegc" in leben^Wnglid^c ober brcifeigial^rige ^crfcrl^aft 
umgetoanbelt tourbe. (Srft nad^ jal^relangcr graufamer 
©efangenfd^aft lourbcn biefe UngllidEIid^en, aud^ toicber auf 
bcm ©nabenloege, enblid^ in 5i^^if)^it gefefet* 

^n granfreid^ loar bic Unjufricbcnlicit mit ^arl X., 
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Blucher was far more popular in London than either of 
the visiting monarchs.^ 

The old warrior had a very poor opinion of ^ the diplo- 
mats, whom he usually called quill-drivers,^ and they 
indeed came very near robbing ^ Prussia of the fruits of 
her sacrifices and victories when, in the fall of [the year] 
1 8 14, they met at Vienna to adjust the affairs of the 
German states. A secret league against Prussia had 
actually been formed, when the news arrived that Napo- 
leon had returned to France and made^ the allies 
quickly forget their quarrels.® Napoleon had still many 
friends not only in his own country, but also among 
the princes of the Rhenish Confederacy,^ and Prussia's 
services were once more most welcome. 

Blucher was at the time in Berlin. When he heard of 
Napoleon's escape he immediately aroused the English 
ambassador from^ his® sleep by shouting in his ear: 
'*Have the English a fleet in the Mediterranean?" 
Without, however, wasting any time in useless reproaches 
he hastened to Belgium where he collected his troops. 
Here he was attacked on the sixteenth of June by 
Napoleon with greatly superior forces and suffered a 
severe ^® defeat. In a last daring cavalry charge, which 
Blucher himself led with youthful fire, his ® horse was 



1 bie beiben gum SBcfud^ antocfenbcn. 


* Don. 


* geberfud^fer, m. -9, — . 


* — nearly robbed. 


* laffen, s. 


• Singular. 


"^ dt^tinhvLTib, m. -«. 


' au«. 


» Cf. 21, e. 


" fd&tocr. 
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bcm SBrubcr unb S^ad^folgcr ?ubn)ifl XVIII., in ftctcm 
2Ba($fcn bcgriffcn. 211^ cr c^ tda^tt, cigcnrnftd^tia an bcr 
SBcrfaffung ju rilttcln, n)urbc cr burd^ bic 3»nIi*9ict)oIution 
bc« 3fa{)rc^ 1830 flcftilrjt, unb ?ubn)i9 ^{)Uipp, ba« ^aupt 
bc^ ^aufc^ Orleans, cincr ©citcnlinic bcr SBourboncn, 
bcfticfl ben 2:i^ron. !I)ic S8cn)C9unfl tciltc \i6) anbcrcn 
?ftnbcrn mit. !I)ic SBcIgicr riffcn ft($ t)on ^ottanb Io« 
unb gabcn fici^ cincn cigncn ^onig, bic ^olcn cmpBrtcn 
fid^ flcflcn bic ruffifd^e ®cn3alt{)errfd^aft, n)urben abcr mit 
blutiflcr ©trcngc jur Unternjcrfung 9cjn)un9en. Slud^ in 
Dielen beutfd^cn ©taatcn brad^en Unruf)en au^, bic inbeffcn 
ju fcincn 9tefultatcn fill^rten. 

3fn ^reufecn blicb'e^ bie^mal nod^ rufiig. — Sluf grieb* 
rid^ SBiI{)eIm III. folflte 1840 fein ftltefter ©of)n, griebrid^i 
9BiI{)eIm IV., ein grofemiltiflcr gBrberer ber ^unft unb 
9Biffenfd^aft, ein n)o{)Imeincnbcr 9Konard^; bcm c^ inbeffcn 
an SBitten^ftdrfc manflcltc. ^m gcbruar 1848* f am c« 
in ^ari6 auf6 ncuc ju eincm Sluf ftanbe, ber mit bcr glud^t 
bc6 ^finig^ enbetc. granfrcid^ n)urbe jur SRepublif cr* 
tl&vt ®ani !I)eutfd^Ianb n)urbe bie^mal Don bcr ©tr6* 
mung mit fortgeriffen; aud^ ^reufecn blieb nid(it Derfd^ont, 
troljbem bereit^ im SSorjafire ber SScrfud^ einer allcrbing^ 
jiemlid^ n)ittfilrlid^ Sufammcngefeljten unb burd^au^ nid&t 
aUgemeincn SBoIf6t)ertrctung gcmad^t morbcn tt)ax. Sim 
18. aWfirj entbrannte in SBcrlin ein furd^tbarer ©trafecn- 
fampf, ber bi6 jum anbern 2)?orgcn n)fil^rtc. ^icrauf 
berief ber ^onig cine 9iationaIt)erfammIung ein, bic bem 
8SoIfc cine SScrfaffung gcben fotlte, biefer Slufgabe abcr 
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shot under him^ and he fell senseless beneath it.^ 
Fortunately it was [already] growing dark and conse- 
quently the French horsemen, who passed ' close by 
him, did not see him. The Prussians missed their leader, 
repulsed the French, who again galloped past * Bliicher, 
and the aged general was saved by his brave troops. 

A man of seventy-three, woimded, bruised, and beaten, 
Bliicher neither lost his courage nor his humor. As 
a surgeon was about ^ to rub him with some hquid, 
Bliicher asked him what it was and, being told that it 
was spirits, he exclaimed: "Ah, that stuff is no good • 
externally," seized the glass and drank its contents.^ 
Apparently the stuff did some good® internally, for on 
the eighteenth of June we find Bliicher with his army 
on the way to Waterloo. 

His troops had suffered for * the last four days from ^® 
great exertions, lack of provision, and heavy rains; the 
roads were deep ^^ and the cannons stuck ^^ in the mud. 
More than once the men fell down from extreme weari- 
ness. But Bliicher, in spite of the physical pain he suf- 
fered, galloped up and down the line of march and urged 
them forward. And when they exclaimed: * "We can't 
make it,^^ Father Bliicher," he said: "Children, we 
must make it, I have promised aid (to) my brother 

* untcr bcm Scibc. * baruntcr or untcr baSfcIbc. ' borbcircitcn. 

* an . . . Dorbci. ' mollcn. « nic^tg taugcn. 
^ Drink its contents = c« auStrinfcn. * ttma^ tauficn. 
» mtt^rcnb. ^° burd^. " grunblo^. 

" ftccfcn bicibcn, s. " c« gcl^t nid^t. 
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ntd^t 9cn3a($fcn njar^ S^ad^bcm btc SRcDoIution burd^ 
SBaffcngcnjalt untcrbrlidt n)orbcn njar, n)urbc btc ^lational^ 
t)crfammlun9 aufflcloft, unb im ^ai)xt 1850 Qab bcr ^onig 
bcm SSoIfc cine SBcrfaffurtfl; bic nad^trftgUci^ Don bcibcn 
flcfcljflcbcnbcn ^fiufcrn ^rcufecn^ angcnommcn touxbt. 
©iefc bcftcf)t l^cutc noci^ ju rcd^t, bod^ forbcrt ba^ S5oH 
flcrabc icJjt (1910) n)icbcr bringcnb cine Slbttnbcrung unb 
SBcrbcffcrunfl bcrfclbcn* 

Sincn fil^nlid^cn SBcrlauf nal^nt bic SRcboIution in anbcrn 
bcutfd^cn ©taatcn* 2lm ficftigftcn tobtc fie in bcr 9if)ein^ 
pfalj unb in SBaben, n)o fid^ ba6 9KiIitiir faft bux6)tt)tQ bcm 
SBoIfe anflcfd^Ioffcn ^attt, fo bafe crft burd^ ba^ Singrcifen 
prcufeifd^cr 2:ruppcn bcm Slufrul^r cin 3i^I flefcJjt touxbt. 
©d^on in bcr „Dorm(irjIid^cn" 3^it/ i>c>^ bcfonber^ n)(if)rcnb 
bc6 3»ctW<^^ 1848 unb balb barauf n)anberten jal^Ireid^e 
©cutfd^c nad^ ben SBcrcinigten ©taaten au6, in bcr ^off= 
nunfl f)icr bie greil^eit ju finben, bic fie in if)rem SBater^ 
lanbe fo fd^merjlid^ entbef)rten* 

£)fterreid^ n)ar e6 jnjar otine grofee ©d^njierigfeiten 
gelungen, bie rebolutionfiren S3en)egungen in SBien gu 
bfimpfen, bod^ fon3of)I Ungarn al6 aud^ bie ofterreid^ifd^cn 
©ebiete in Oberitalien ftrebten mit aller 9Kad^t banad^, 
fid^ Don ber ofterreid^^ungarifd^en SJionard^ie ju trennen* 
3fn 3»talien errang ber greife gelbtierr SRabetjfij ber 8fter^ 
reid^ifd^en ©ad^e ben ©ieg; bie Ungarn, beren glil^rer ber 
tapfere ^offutl) n3ar, fonnten nur burd^ SRufelanb^ Sdtu 
tlillfe jur SSotmftfeigfeit jurildEgebrad^t n)erben* 

Sine ber erften gorberungen ber beutfd^en greif)eiW^ 



PROSE EXERCISES — ENGLISH 121 

Wellington, and you surely ^ would not have me break 
my word in my old age." ^ 

It was after six o'clock in the evening. At this criti- 
cal moment, when the fate of the day was trembling in 
the balance,^ the Prussians arrived on the battlefield of 
Waterloo, and after a short but terrible fight the French 
army was put to rout by the imited Prussian and English 
forces. ^- When Blucher and Wellington met [each other] 
after the battle, the latter remarked: **I will sleep to- 
night in Bonaparte's last* night's quarters!"* "And 
I will drive him out (of) his present • (ones)," Blucher 
replied. And he kept his word. At Genappe Napoleon 
barely ^ escaped [the] capture by throwing himself upon 
a swift horse. His carriage with his personal effects fell 
into the hands of the victors. Blucher sent Napoleon's 
hat, sword, and star to the king of Prussia; his carriage, 
cloak, and telescope he kept for ^ his own use; everything 
else he gave to the soldiers, including ® a quantity of 
most ^® valuable jewelry and a large sum of money. 

On the twenty-ninth of June, Blucher stood again 
before Paris, and on the seventh of July the allies 
celebrated their second entry into the French capital. 

It was at ^^ a banquet given by Wellington soon after ^* 
that^^ Blucher gave his celebrated toast: "May the 

^ bod^. * ba6 ic5 auf ntclnc altcn Xa^t mortbrttc^lg mcrbc. 

• an cincm ^aarc * gcftrig-. ' Singular; form a compound. 

^ttngcn. « ^cutig-. ^ mit gcnaucr 9^ot. 

8 iu. » cinfcSUcfeli*. '•* ttuficrft. 

" auf. " barauf . " loo. 
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mttnner tdav cine feftcrc ©inigunfl bc^ SBatcrlanbc^ unb 
cine SBoIf^t)crtrctun9 am SBunbc^tagc* ©ic glirftcn mufe^ 
ten nad^geben, unb im " 9Kai 1848 njurbe bie beutfd^e 
9iationalDerfammIung in ber ^aul6fir($e in granffurt 
a. 9K» eroffnet, urn eine neue S8unbe^t)erfaffung ju entnjer^ 
fen» ©ofort t)ob man ben 58unbe6tag auf unb ern)af)Ite 
in ber ^erfon be^ Srjl^ergog^ 3»ot)ann Don fifterreid^ einen 
9tei($^t)er)rDefer» Slber bei ben n)eiteren SBeratungen trat 
ein tiefer 3^i^fpcilt ber ^arteien jutage; bie eine n)oIIte 
bie @inf)eit !Deutfd^Ianb^ mit Sfterreid^, bie anbere of)ne 
ba^felbe, bie britte bie Srrid^tung einer 9tepublif» ^a(f) 
langen unerquidlid^en SBerf)anbIungen bef($Io6 man enblid^ 
ein 9tei($6oberl^aupt mit bem litel „^aifer ber !I)eutf(]^en'' 
ju td'at)kn unb biefe SBilrbe bem ^onige t)on ^reufeen 
anjutragen. !I)od^ griebrid^ SBillielm lelinte fie ab, ba er 
fie nid^t ber 9{et)oIution, fonbern ber ^iiftintmung ber 
gilrften t)erbanfen n)ottte» Um aber ben SBiinfd^en be^ 
SSoIfe6; bie njol^I bie feinigen njaren, gered^t ju tdtxbtn, for* 
berte er bie beutfd^en SJegierungen auf, fid^ einem SBunbe 
(ber „Union") unter ^reufeen^ giif)rung anjufd^Iiefeen^ 
S)od^ nur bie fleineren ©taaten leifteten biefer ©inlabung 
f^otge, S8at)ern unb SBlirttemberg tiielten fid^ fern, unb 
©ad^fen unb ^anno)i)tx, bie anfangtid^ bem SBunbe bei* 
getreten njaren, jogen fid^ n)ieber guriidE; n)(il^renb Sfter* 
reid^, ba6 feinen Sinftufe in !I)eutfd^Ianb nid^t aufgeben 
n)ottte, einfad^ bie SBiebereinberufung be6 58unbe6tage« 
beantragte. ^reufeen bef)arrte auf feinem ^tane, bie 
©pannung giDifd^en ben ^arteien njud^^, beibe Seile rilfte* 
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pens of the diplomats not again spoil all that^ the 
swords of our brave armies have so gloriously won!" 

21. The Period ^ of Reaction 

It may be inconvenient for France and possibly for 
several other nations, too, that the German "Michael" 
finally woke up, that Germany is strong and united ' to- 
day and is managing her own affairs, but for the German 
people there was no other salvation. 

Many patriots were hoping that the time for * unity 
and independence had come when Napoleon had been 
overthrown, but their expectations were not fulfilled. 
Germany was not ready ^ (as) yet to assert her rights, 
nor • had Napoleon been the sole cause of her servitude. 

Louis XVIII had scarcely returned to Paris when he 
claimed [the] precedence over those very ^ monarchs 
who had placed him back on the throne,^ and though 
the nations of Europe had risen to throw off the yoke of 
France, this coimtry was duly represented at* the 
Congress of Vienna and had a large share in [the] shap- 
ing ^® [of] the future destiny of Germany. The repre- ' 
sentative of France was the wily Talleyrand. He made 
clear (to) the assembled princes several important points 
that they hitherto had completely overlooked. First: 
the princes themselves and their armies had won the 

1 Cf. 9, e. « 3eit, f. -en. » einig. 

* Genitive without preposition. ' 6erett. • auc^. 

^ bicfelbcn. * Cf. p. 3, note 2. » auf. 
» ©cftaltung, f . -<n. 
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ten sum ^ricgc, unb fd^on ftanbcn fid^ im 9?ot)CTnbcr 1850 
bic fcinblid^cn ^ccrc in ^cffcn gcflcniibcr, ate bcr fogc^^ 
nannte ^griebc t)on Olmillj" juftanbc tarn, ^rcufecn licfe 
bic Union fallen unb fef)rtc jur altcn SBunbc^bcrfaffung 
jurild. 9ioci^ n)ar c6 gu f($n3ad^, um £)ftcrrcid^ unb fcincm 
2lnf)an9 cntgcgcntretcn ju fonncn* !Dic bcutfd^c 9iatio* 
naberfammlung n3ar fd^on cin ^af)x t)or{)cr g^^ciltfam 
aufgeldft n)orbcn* 

3fn ben gKftrjtagcn bc« 3faf)rc^ 1848 fatten ftd& aud^ 
bic ©d^Ie^tDig^'^oIfteincr gcflcn bfinifd^cn !DrudE crl)obcm 
S)iefc ?anbc ftanbcn jnjar mit !Dttncmarf untcr cincm 
^errfd^er, Qtt)bxttn abtx im ©cgenfalj gu !D(inemar! jum 
©cutfd^cn SBunb. !I)ie ^lationalDcrfammlung in granf- 
furt 9en)(il)rte il^nen SSeiftanb unb fanbtc 93unbc^truppcn 
nad^ ben ^crjogtlimcrn* ^rcufecn f)attc ben f)crDorraflenb* 
ftcn Slnteil an biefem gelbjuge, bcm erftcn ©d^Ie^tDig* 
^olftein'fd^cn ^ricgc* S)ic ©dnen n)urbcn getDorfcn, aber 
©nfllanb, ©d^njcbcn unb SJufetanb brol^ten nun, ftd^ ju 
©unftcn "^UntmaxU in ben ©treit ju mifd^en. ^m SrUl^^ 
iai)x 1849 njurben bie ©trcitigfeiten fortgcfeljt; n)icber 
fd^rittcn frcmbe SKSd^te ein* !I)ie ©d^le^njig^^olftciner 
bliebcn fid^ fclbft ilbcrlaffen, n)urben Don einer bftnifd^en 
Ubermad^t bci 3fbftebt gefd^Iagen unb fd^Iicfelid^ untcr SBei*: 
tllilfe ofterreid^ifd^er 2:ruppen in bic alte f5^^ii^i>f)^n:fd^aft 
gurlidfgejnjungcn. ®o n3ar bcnn Don ben ^offnungcU; bic 
man im beutfd^cn SSoIfc filr bie @inf)cit, 9Kad^t unb ©rofec 
bc6 SSatcrlanbc^ fleJ^cgt; nid^t cine cinjige in ©rfUHunB 
gcgangem 
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victories of the wars just finished; ^ secondly: they had 
waged these wars to overthrow not France, but the 
French Revolution; thirdly: the desire for a constitu- 
tion had led to [the] revolution in France, therefore it 
was dangerous to grant to the people the right of [the] 
self-government. Talleyrand rendered indeed most val- 
uable service ^ — i.e. (to) the princes of Europe. He 
furnished them with the catch word for their future 
policy, which was "legitimacy." To this principle the 
great powers ' of Europe adhered — wherever it was ' 
conducive (to) their interests. 

Napoleon had done * one great service to Germany. 
When he came ^ to [the] power, that country consisted 
of three hundred different principalities, [the] most of 
them ® ridiculously small, all (of them) ill governed and 
only nominally united. He swept away more than 
three fourths of them, thereby aiding unwittingly in the 
imification of Germany, for practically none of these 
states were re-established. But the larger units that 
now existed were determined ^ to preserve for them- 
selves complete independence and accordingly formed 
a merely external confederacy. 

In fixing ^ the new boundaries, the great powers showed , 
the same disregard for national unity of the people and 
countries concerned, for * which they had formerly cen- 
sured Napoleon. Thus Belgium, with a chiefly Romanic 

» Cf. 16, a. » Plural. » ©rogmad^t, f. *e. 

* ^ render. » gclangen. • bcrfclbcn. 
^ cntfd^Ioffcn. • In bcr gcftftcKung, f. with genitive. 

• mcficn. 
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ten ium ilricflC; unb fd^on ftanbcn ftd& im 9?ot)cmbcr 1850 
bic fcinblid^cn ^mt in ^cffcn gcfleniibcr, al« ber foge* 
nanntc „5ricbc Don Olmillj" juftanbc fam* ^rcufecn Ilcfe 
bic Union fallen unb fet)rte jur alien JBunbc^berfaffung 
iuxM. 9io($ toax e^ ju fd^tt)ad^, um £)fterrcid& unb fcinem 
2lnf)an9 entgegentreten ju Wnnen* !Dic beutfd&e 9iatto* 
naberfammlung it)ar fci^on ein ^ai&t t)orf)er gctoaltfam 
aufgeiaft n)orben* 

an ben aKfirjtaflen be« 3fa{)re« 1848 flatten ftd& au4 
bie ®(^Ie6tt)i8^'^oIfteiner Qtitn bcinifd^en ©rudt erfiobem 
!5)iefc ?anbe ftanbcn jtDar mit !Dttnemar! unter einem 
^errfd^et; Qti}'6vttn aber im ©egenfalj ju ©ttnemarf jum 
!I)eutfd^cn S8unb. Die 9iationalDerfammIunfl in grant 
furt Qttdai}vtt ii}mn SSciftanb unb fanbte S8unbe«truppen 
na($ ben ^erjogtUmern. ^rcufeen f)atte ben berborragenb* 
ften Slnteil an biefem S^Ii^JiiQC, bem erften ©d^Ic^lDig* 
^olftein'fc^en ^riege. !J)ie !Dttnen n)urben gen)orfen, aber 
Snglanb, ©d^njcbcn unb SJufelanb brof)ten nun, fid^ gu 
©unften !J)(inemarf6 in ben ©treit ju mifd^en* ^m grttb* 
ial^r 1849 njurben bie ©treitigfeiten fortgefeJjt, toicbcr 
fd^ritten frembe 9Kttd^te ein. !S)ie ©d^le^mig^^olfteiner 
blieben fid^ felbft Ubcrtaffcn, njurben Don eincr bttnifd^en 
ttbermad^t bei 3»bftebt gefd^Iagen unb fd^tiefelid^ unter SBci* 
biilfe ofterreid^ifd^er 2:ruppen in bie alte %nmb^txx\6)a\t 
jurlidfgeitDungen* @o n3ar benn Don ben ^offnungen, bie 
man im beutfd^en SBoIfe filr bie Sinbeit, 9Kad^t unb ©rfifee 
be^ SBaterlanbe^ gefiegt, nid^t eine eingige in SrfUffung 
gegangen. 



PROSE EXERCISES — ENGLISH 1 25 

victories of the wars just finished; ^ secondly: they had 
waged these wars to overthrow not France, but the 
French Revolution; thirdly: the desire for a constitu- 
tion had led to [the] revolution in France, therefore it 
was dangerous to grant to the people the right of [the] 
self-government. Talleyrand rendered indeed most val- 
uable service ^ — i.e. (to) the princes of Europe. He 
furnished them with the catch word for their future 
policy, which was "legitimacy.'' To this principle the 
great powers ' of Europe adhered — wherever it was ' 
conducive (to) their interests. 

Napoleon had done * one great service to Germany. 
When he came ^ to [the] power, that country consisted 
of three hundred different principalities, [the] most of 
them ® ridiculously small, all (of them) ill governed and 
only nominally united. He swept away more than 
three fourths of them, thereby aiding unwittingly in the 
unification of Germany, for practically none of these 
states were re-established. But the larger units that 
now existed were determined ^ to preserve for them- 
selves complete independence and accordingly formed 
a merely external confederacy. 

In fixing ^ the new boundaries, the great powers showed , 
the same disregard for national unity of the people and 
coimtries concerned, for ® which they had formerly cen- 
sured Napoleon. Thus Belgium, with a chiefly Romanic 

1 Cf. 16, a. » Plural. » ®ro6ma(]6t, f. -^c. 

* = render. * gclangcn. • bcrfclbcn. 
^ cntfd^loffcn. • tn bcr gcftftcKung, f . with genitive. 

• locficn. 
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ten ium ilriefle, unb fd^on ftanbcn fid^ im 9?oDcmbcr 1850 
bic feinblid^cn ^ccrc in ^cffcn flcflcnilbcr, ate bcr fogc* 
nanntc „griebc t)on Olmill?" juftanbc fam* ^rcufecn licfe 
bic Union fatten unb fct)rtc pr altcn S8unbc«t)crfaffun8 
jurild. Sflofi) n)ar c6 gu f($tt)ad&, um fiftcrrcid^ unb fcincm 
2lnf)ang cntgegentretcn ju ffinncn. !Dic bcutfd&c Slatto* 
nalt)erfammlun9 toax fd^on cin ^a\)x borl^cr B^^altfam 
aufgeloft n)orbcn» 

3n ben 9K(irxtaflcn bc« 3faf)rc^ 1848 flatten ftd& aud& 
bic ®d^Ic6n3i8='^oIftcincr gegen biinifd^en !DrudE crf)obcm 
©icfc ?anbc ftanben jnjar mit !Dttncmar! untcr cincm 
^crrfd^cr, g^^ortcn abcr im ©cgcnfalj ju ©iincmarf jum 
©cutfd^cn 58unb. !J)ic 9lationaIt)crfammIung in gran^ 
furt genjai^rtc it)ncn S8ci[tanb unb fanbtc SSunbc^truppcn 
nad^ ben ^crjogtUmcrn* ^rcufecn l^attc ben ficrborragcnb* 
[ten Slnteil an biefem gelbjuge, bem erften ©d^Ie^tDig* 
^olftein'fd^cn ^riege* !I)ie !Diinen n)urben getDorfen, aber 
©nglanb, ©d^njebcn unb JRufetanb brol^ten nun, fid^ ju 
©unften !I)(inemarf6 in ben ©treit ju mifd^en. ^m gtUf)^ 
jafir 1849 n)urben bie ©treitigfciten fortgefeljt, n)iebcr 
fd^ritten frembe SKfid^te ein* !I)ie ©d^Ie6tt)ig^$oIfteincr 
btieben fid^ felbft ilbertaffen, njurben t)on einer bfinifd&cn 
iibermad^t bei 3»bftebt gefd^Iagen unb fd^Iiefelid^ unter SBei^ 
f)iilfe ofterreid^ifd^er 2:ruppen in bie atte 5rembf)errfd^aft 
gurildfgejnjungen* ©o n)ar benn Don ben ^offnungen, bie 
man im beutfd^en SSoIfe flir bie @inf)eit, 9Kad^t unb ©rofee 
be« SSaterlanbe^ get)egt, nid^t eine einjige in ©rfliltung 
gegangen. 
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victories of the wars just finished; ^ secondly: they had 
waged these wars to overthrow not France, but the 
French Revolution; thirdly: the desire for a constitu- 
tion had led to [the] revolution in France, therefore it 
was dangerous to grant to the people the right of [the] 
self-government. Talleyrand rendered indeed most val- 
uable service ^ — i.e. (to) the princes of Europe. He 
furnished them with the catch word for their future 
policy, which was "legitimacy." To this principle the 
great powers ^ of Europe adhered — wherever it was ' 
conducive (to) their interests. 

Napoleon had done * one great service to Germany. 
When he came ^ to [the] power, that country consisted 
of three hundred different principahties, [the] most of 
them ® ridiculously small, all (of them) ill governed and 
only nominally united. He swept away more than 
three fourths of them, thereby aiding imwittingly in the 
unification of Germany, for practically none of these 
states were re-established. But the larger units that 
now existed were determined ^ to preserve for them- 
selves complete independence and accordingly formed 
a merely external confederacy. 

In fixing ^ the new boundaries, the great powers showed , 
the same disregard for national imity of the people and 
countries concerned, for ® which they had formerly cen- 
sured Napoleon. Thus Belgium, with a chiefly Romanic 

1 Cf. 16, a. » Plural. » ®ro6ma(]6t, f. *e. 

* = render. » gclangen. • bcrfclbcn. 
^ cntfd^loffcn. • In bcr gcftftcKung, f . with genitive. 

• hjcficn. 
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ten ium ilricae, unb fd^on ftanbcn \i6) im S^oDcmbcr 1850 
bic fcinbtid^cn ^ecrc in ^cffcn flcgcniibcr, ate bcr fogc^ 
nanntc „griebc t)on Olmillj'' iu[tanbc fam* ^rcufeen licfe 
bic Union fatten unb fet)rte jur atten JBunbe^bcrfaffung 
jurUd . 9io(]^ mar e6 ju \(i)tda^, um fifterreid^ unb feinem 
2lnf)an8 entgegcntreten ju fonnen. !Die beutfd&e Slatto^ 
nalDerfammlung mar fd^on ein ^ai&t t)orf)er B^^altfam 
aufgeiaft morben* 

3n ben gKftrjtagen be^ 3faf)re^ 1848 flatten ftd& aud& 
bie ®d&Ie6tt)ig=<^oIfteincr gegen bftnifd^en S)ru(J erl^obem 
S)iefe ?anbe ftanben jmar mit !Diinemarf unter einem 
^errfd^er, gel^arten aber im ©egenfalj ju ©tinemar! jum 
©eutfd^en S5unb. !I)ie 9iationaIt)erfammIung in granN 
furt gemttfirte itinen S8ei[tanb unb fanbte 93unbe«truppen 
nad^ ben ^ersogtUmern. ^reufeen f)atte ben f)ert)orragenb* 
[ten Slnteil an biefem gelbguge, bem erften ©d^Ic^lDig* 
^otftein'fd^en ^riege. J)ie !Dttnen murben gemorfen, aber 
gnglanb, ©d^meben unb JRufetanb brot)ten nun, ftd& gu 
©unften !I)(inemarf6 in ben ©treit ju mifd^en. ^m grUfi^ 
iaf)r 1849 murben bie ©treitigfciten fortgefeJjt, miebcr 
fd^ritten frembe SKftd^te ein. !I)ic ©d^te^mig^^olftetner 
btieben fid^ fetbft Uberlaffen, murben t)on einer bttnifd&en 
ilbermad^t bei 3»bftebt gefd^Iagen unb fd^Iiefelid^ unter Sdtu 
billfe ofterreid^ifd^er 2:ruppen in bie alte grembfierrfd^aft 
jurildfgejmungen. ®o mar benn Don ben ^offnungen, bie 
man im beutfd^en SBoIfe flir bie SinJ^eit, 9Kad^t unb ©rfifee 
be^ SSaterlanbe^ get)egt, nid^t eine eingige in grfUffung 
gegangen. 



PROSE EXERCISES — ENGLISH 1 25 

Victories of the wars just finished; ^ secondly: they had 
waged these wars to overthrow not France, but the 
French Revolution; thirdly: the desire for a constitu- 
tion had led to [the] revolution in France, therefore it 
was dangerous to grant to the people the right of [the] 
self-government. Talleyrand rendered indeed most val- 
uable service ^ — i.e. (to) the princes of Europe. He 
furnished them with the catch word for their future 
policy, which was "legitimacy." To this principle the 
great powers ^ of Europe adhered — wherever it was ' 
conducive (to) their interests. 

Napoleon had done * one great service to Germany. 
When he came ^ to [the] power, that country consisted 
of three hundred different principalities, [the] most of 
them ® ridiculously small, all (of them) ill governed and 
only nominally united. He swept away more than 
three fourths of them, thereby aiding unwittingly in the 
xinification of Germany, for practically none of these 
states were re-estabUshed. But the larger units that 
now existed were determined' to preserve for them- 
selves complete independence and accordingly formed 
a merely external confederacy. 

In fixing ^ the new boundaries, the great powers showed , 
the same disregard for national unity of the people and 
coimtries concerned, for ® which they had formerly cen- 
sured Napoleon. Thus Belgium, with a chiefly Romanic 

1 Cf. 16, a. » Plural. » ®ro6ma(]6t, f. ^t, 

* = render. ' gclangcn. • bcrfclbcn. 
^ cntfd^Ioffcn. • in bcr gcftftcKung, f . with genitive. 

• mcficn. 
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ten pm iJriefle, unb fd^on ftanbcn ftd^ im S^obctnbcr 1850 
bic fcinblid^cn v^ccrc in v^cffcn flCflcniibcr, al« bcr fogc* 
nannte „5riebe Don OInililj" juftanbc fam* ^rcufecn licg 
bic Union fatten unb fefirte jur atten JBunbe^bcrfaffung 
iuxM. yio^ tt)ar e« ju \^tda^, urn £)ftcrrcid& unb fetnem 
2lnf)ang entgegcntretcn ju ffinnen. !Die bcutfd^c 9latio^ 
naberfammlung toax fd^on ein ^a\)x t)orf)cr gc^ciltfam 
aufgeldft n)orben. 

an ben aWciritagen be^ 3af)re6 1848 fatten ftd& audj 
bie ®d)Ie^n3i9=§oIfteiner gegen bttnifd&en ©rudC erl^oberu 
!5)icfc ?anbe ftanben jtDar mit !Dttnemar! unter einem 
$errfd)er, gef)ortcn aber im ©egenfalj ju ©ttnemarf jum 
!I)eutf(^en S5unb. Die 9iationaberfammIung in granf^ 
furt gen3df)rte if)nen S8ei[tanb unb fanbte 93unbe«truppen 
nac^ ben ^ersogtUmern. ^reufeen fiatte ben l^erborragenb* 
ften Slnteil an biefem S^Ibjuge, bent erften ©d&Ie^tDig^' 
^otftein'fc^en ^riege. !Die !S)(inen njurben getoorfen, aber 
Snglanb; ©d^njeben unb Stufelanb brof)ten nun, ftd^ p 
©unften !J)(inemarf6 in ben ©treit ju mifd^en* ^m rSxH^* 
iai}X 1849 njurben bie ©treitigfeiten fortgefeJjt, toieber 
fd^ritten frembe 9K(id^te ein. !S)ie ®d&Ie«n)ig-^oIftcincr 
btieben fid^ felbft Uberlaffen, n)urbcn t)on eincr bttnifd^cn 
Ubermad^t bei 3fbftebt gefd^Iagen unb fd^Iiefelid^ unter SBei* 
l^illfe ofterreid^ifd^er 2:ruppen in bie alte grembl^errfd^aft 
jurUdEgejtDungen. ©o mar benn Don ben ^offnungen, bic 
man im beutfd^en SBoIfe filr bie Sinl^eit, 9Kad^t unb ©rfifec 
be6 SSaterlanbc^ geticgt, nid^t cine einjige in grfuffung 
gegangen. 
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victories of the wars just finished; ^ secondly: they had 
waged these wars to overthrow not France, but the 
French Revolution; thirdly: the desire for a constitu- 
tion had led to [the] revolution in France, therefore it 
was dangerous to grant to the people the right of [the] 
self-government. Talleyrand rendered indeed most val- 
uable service * — i.e. (to) the princes of Europe. He 
furnished them with the catch word for their future 
policy, which was "legitimacy." To this principle the 
great powers ' of Europe adhered — wherever it was 
conducive (to) their interests. 

Napoleon had done * one great service to Germany. 
When he came ^ to [the] power, that country consisted 
of three hundred different principalities, [the] most of 
them ® ridiculously small, all (of them) ill governed and 
only nominally imited. He swept away more than 
three fourths of them, thereby aiding unwittingly in the 
unification of Germany, for practically none of these 
states were re-established. But the larger units that 
now existed were determined ^ to preserve for them- 
selves complete independence and accordingly formed 
a merely external confederacy. 

In fixing * the new boundaries, the great powers showed , 
the same disregard for national \mity of the people and 
countries concerned, for • which they had formerly cen- 
sured Napoleon. Thus Belgium, vdth a chiefly Romanic 

1 Cf. 16, a. * Plural. * ©rofemad^t, f. -c. 

* = render. » Qclonoen. • bcrfclbcn. 
^ cntfd^Ioffcn. • in bcr geftfteKung, f. with genitive. 

• tDCficn. 
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l^ouid 9lapoIeon S3onapartc, bcr ©ol&n bc« djtmaliQtn 
ilonifld Don ^oHanb, bcr jum ^rttfibcntcn bcr franj8fifd&en 
9icpubUf flcmd^It tDorbcn, bcfcitigtc bicfc balb toieber, 
inbctn cr fid) am 2. ©cgcmbcr 1852, toit toeilanb fein 
Of)cim, sum ilai\cx bcr granjofcif crflttrtc^ (gr folgtc 
aud) ben fricflcrtfd)cn S3af)ncn bc« Icljtcrcn, obfd&on er ftd& 
nid^t n)ic bicfcr an bic Spiljc bcr frangfiftfd^cn ^ccrc ftcttte^ 
3n bcm itrinitricfl (1853-1856) naf)m 9iapoIcon geacn 
9iuf5lanb 'ilJartci, unb aU SBictor emanuci Don ®ar^ 
binicn ben $?crfiid& fcinc^J 9?atcr« crncucrtc (1859), Obcr^ 
italicn Don ^ftcrrcid) ju trcnncn, licf) xi)m bcr taifcr ber 
^ransofcn bcrcitmiriifl fcinc S3cif)lllfc. !Dic ^ftcrrcid^cr 
tDurbcn bci 9[)Jaflcnta unb Solfcrino gcfd^Iaflcn unb mufeten 
bic !i^onibarbci an Sarbinicn abtrctcn. ^m ^at)xt 1861 
Dercinifitc 9?ictor GmanucI, allcrbing^ gur grofecn QnU 
t(iufd)unfl 5^apoIcon«, famtlid^c italicnifd^e gftnber mit 
SluSnaf)mc S3cneticnS unb cinc^ Jcild Dom ^ird^enftaate 
gu bcm ^ifonigrcid) 3talicn"* 

^ie Sufrid^tung bci^ neuen ^eutfd^en fRti^tS 

^rcu^en n)ar ben tx\t)ixi}nUn Sreiflniffen flCflcnllbcr DoH^ 
ftanbig neutral flcblieben, n)a^ nid^t flcrabe gur ^ebung 
feineS 2lnfef)en^ in S)eutfd^Ianb unb Suropa beitrug. ©a 
ftarb gricbrid^ SBiIf)eIm IV., unb fein SBruber SBill^elm I., 
ber fd^on feit bcm 3cif)rc 1858 bic 9fegierung^gefd^ftftc 
geleitet, beftieg am 2. ^cmuar 1861 ben Sf)ron. ©iefer 
berief Otto Don 58i^mardE*©d^6n{)aufen gum SDliniftcrprftfi^ 
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population, was united with Holland, whose people af e 
Germanic, the Poles had to submit to Russia, and Aus- 
tria pushed her boundaries far into ^ Italy. 

It may seem strange that the people submitted to 
such [a] treatment, but they were exhausted by the long 
wars and needed above all a period of peace and quiet. 
Every one directed his entire energy upon ^ replacing 
the economical losses of the last decades, and but few 
thought of their political rights at all. 

At the Congress of Vienna there was a diplomat who 
rivalled Talleyrand in cimning and who exercised an 
even ^ more harmful influence upon the development of 
Germany, namely Prince Mettemich, the chancellor of 
state of the Austrian Empire. 

France had been overthrown * and her troops had 
been driven from the German soil, but it was not so 
easy to drive out those liberal ideas that had come from 
France and had taken ^ root in the minds of men. These 
views were fostered especially at® the universities by the 
*'Burschenschaften," societies of students, consisting 
at first largely of young men who had fought on the 
battlefields of the wars of hberation. 

Mettemich was the archenemy of all liberal ideas. 
He not only desired to prevent all ^ change, but even 
attempted to turn back the wheel of time and re-estab- 
lish ^ the political and intellectual conditions that had 

* na6) . . . f)indn. * barauf, followed by an infinitive phrase. 

• nod^. * Cf. 6, e. * f^Iagcn, s. 
« auf . ' icb-. 8 Cf . 13, /. 
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bcntcn, unb feit bcr 3cit \ttf)t ^rcufecn unb mit x\)m ©cutfd^* 
Ijinb tm SBorbcrgrunbc bcr ©efd^id^tc. 

3!tn ^af)xt 1864 untcmatim ©ftncmarf eincn ncucn 
SBcrflcn)aIti9unfl«t)crfud^ flCflcn ©d^Ie^mig, tnbctn c6 cine 
SBcrfaffung annal^m, bic bicfe^ ?anb, ben Dcrbllrgtcn dtt(S)^ 
ten ber ^ergofltlimcr gnn)iber, einfad^ bem bftnifd^en ©taate 
cinDerlcibte. ^renfeen unb )&fterreid^ crt)obcn Sinfprud^, 
aber Dergeben^, unb fo fam e^ gum imitm ©d^Ie^n)i8*= 
^olftcin^fd^en ^riegc. ©a bic^mal fcinc au^mftrttgen 
SKftd^te [id^ einmifd^ten, fo fonntc ba6 ©d^idfal !Dftne* 
maxt^ nid^t lange jtDeifeltiaft fcin* S^atilrlid^ boten fo- 
tool^I ^reufeen al6 aud^ £)ftcrreid^ nur einen fleinen Sell 
l{)rcr ©trettmad^t auf. Sin gen)agte6 Unternetimen in 
biefem gelbguge n)ar ber Ubergang nad^ bcr ^n\tl Hlfen, 
ben bic ^rcufeen im Slngcfid^tc bcr fcinblid^cn SBcfcftigun^ 
gen auf 160 ^Sf^nm ben)crfftelligten. 3Jad^ monatelangcn 
l^artnadigcn Slnftrcngungcn fat)cn bic ©ftncn ba^ S^uljlofe 
ll^rc^ SBibcrftanbe^ cin unb traten ©d^lc^mig^^olftcin an 
^reufeen unb &ftcrrcid^ ab. 

!I)cr ©cbanfc an cine fcftcre Sinigung ber bcutfd^cn 
©tfimme unter ber gutirung ^rcufeenS ern)ad^tc anfang^ 
ber fcd^jiger 3af)xt gu neuem ?eben, unb SBi^mardE arbeitetc 
ieljt in tibereinftimmung mit ben SBilnfd^en be6 ^onig6 
Sielben)ufet fUr beffen 2?ern)irnid^ung, benn t)on biefer t)ing 
©eutfd^Ianb^ B^ih^nft o6* ®c^ Sinflufe ber Sfterreid^^ 
ungarifd^en 9Konard^ie, mit il^rer t)orn)iegenb nid^t beut=^ 
fd^en 58et)6lfcrung gereid^te bem !I)eutfd^tum unb ber 
©rfifee !Deutfd^Ianb^ nid^t gum SBorteiL 2?on jctier fd^on 
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existed before the French Revolution. And those in 
power ^ in Germany were only too willing to assist him 
in his efforts. But in spite of the cruel persecutions 
that were inaugurated everywhere, these ideas lived on ^ 
and gained ground, though many an enthusiastic youth 
had to pay for his enthusiasm by long imprisonment. 

When the French overthrew Charles X, the growing 
dissatisfaction led to uprisings in several German states, 
but the people were forced to submission. In 1848, 
however, when France was again declared ' a repubUc, 
the revolutionary current became so strong, that none 
of the German states could resist it. This time the 
various German monarchs were compelled to grant 
representation and a share in the making of the laws * 
to their subjects. The revolution raged most violently 
in the south of Germany, where the connection with 
France was naturally closer. 

The emperor of Austria unites under his sceptre a 
number of peoples of totally different^ nationality with 
greatly different interests and aims, who have ever been 
discordant and dissatisfied with the existing conditions. 
In 1 848 the Hungarians and Italians made violent efforts* 
to gain their independence. While Austria succeeded 
in forcing the latter once more to obedience, she had to 
appeal to Russia for aid against the Hungarians who 

» aWad^tliabcr, m. -«, — . « tDcltcr. * Cf. 22, c. 

* Making of the laws, ©cfcljQcbuTig, f. -en. 

* Totally different, grunbDcrfc^lcbcn. 

* Singular of 3Scrfud6/ m. -*, -<, with indefinite article. 
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l^attc ^ftcrrctd^ fctnc Tlacijt tm SRcid^c fUr fciiic ®onbcr=» 
gtDcdc au^flcbcutct, unbcbcnflid^ tiattc c^ in frill&crcn 
3fci{)rt)unbcrtcn immcr tDicbcr ba6 3ftttcrcffc bc« SRcid^c^ 
fcincm cigcncn gcopfcrt. ^m SBoIfc tiattc man Ifingft 
crfannt, bafe ba^ ^ctl bc^ S5atcrlanbc6 nid^t Don ^ftcrrcid^ 
gu crt)offcn, bafe nad^ bcr gage bcr ©ingc ^rcufecn gur 
gufirung bcrufcn fci. ^n ©Ubbcutfd^Ianb tear attcrbtng^ 
aud^ ba^ 2?oIf nid^t prcufecnfrcunblid^ gefinnt, [aft fftrntlid^c 
bcutfd^c giii^ftcn mollten t)on cincr Untcrorbnung untcr 
^rcufeen nid^W n)iffcn, unb ^ftcrrctd^ tt>tf)vtt fid^ natlirltd^ 
mit aUcr aWad^t gcgcn bic 3^^iit^^9/ \d^^^ ©tnflufe in 
!Dcutfd^Ianb aufjugcbcn* 

@^ tDar icbod^ nid^t n)irnid^ bic SBcrfaffung^fragc, tocld^c 
ben 2lnftofe jum ©cutfd^-iCftcrrcid^ifd^cn ^ricgc gab, 
fonbern bcr ©trcit urn ©d^Ic^n)ig*<^oIftcin* Sine Don 
£)ftcrrcid^ untcrftiifetc ^artci im SBunbc^tage tooHtc ben 
^ringen gricbrid^ Don Huguftcnburg al^ fouDcrftncn ^crr^ 
fd^cr liber bie ^ergogtiimer feljen. ^reufeen erl^ob @in^ 
fprud^. ®ie fleinen Sanbe tDaren Diel ju fd^mad^, fid^ 
felbftcinbig betiaupten gu fonnen, ^reufeen, xi)x mftd^tiger 
9iad^bar, n)ar xt)v natilrlid^er ©d^irmf)err, tok e^ aud^ ben 
grofeten 2lnteil an ben beiben ©d^Ie^tDig-^oIftein'fd^en 
^riegen gef)abt tiatte* Sllfo forberte ^onig SBill^elm 
gen)iffe $of)eit^red^te Uber bie ^ergogtUmer, bie ber 
?luguftenburger nid^t einrftumen mollte* ©0 ftritt man 
fid^ iiber ein 3af)r lang fiir unb n)iber, of)ne jebod^ gu 
einem SSergleid^ fommen gu fonnen. ®ie ©pannung 
gn)ifd^en ^reufeen unb Ofterrcid^ n)urbe bariiber immer 
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offered a most brave and stubborn resistance under the 
leadership of Kossuth, but finally had to yield to superior 
numbers. Before, however, two (more) decades had 
passed, Austria lost her Italian territories after she had 
sacrificed thousands of human lives in the endeavor to 
maintain herself there. 

The German patriots demanded not only constitutions 
for the various states, but also the reorganization of the 
German Confederacy. There were several parties in 
the National Assembly, which had been convened in May, 
1848, at Frankfurt a. M., and at first there was a great 
deal of discord, but it was finally decided to re-establish 
the German Empire and to offer the crown to the king 
of Pmssia. Frederick William IV declined the honor 
since the German princes had not given their consent 
to this plan, and his proposal to form a "imion" under 
the leadership of Prussia was opposed ^ by Austria; for 
she did not want to relinquish her influence in Germany. 
Austria was the most powerful of the states forming 
the German Confederacy and was best able to assert ^ 
her interests. But less than half of the population of 
this country is German, and so it was scarcely possible 
to promote the welfare of Germany as a whole by striv- 
ing' first for the greatness of Austria. Prussia had 
become the natural leader of Germany, but some of 
the South German states feared for their independence 
in case the country should really become united and 

* fid6 tolbcrfc^n, with dative, cf. 6, d. * gcltcnb madden. 

• inbcm man . . . 
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grofecr* ©d^on im §riif)ial^r 1866 ftanbcn [id^ bic ^'ccrc 
bcibcr ^artcicn fd^Iagfcrtig gcgcnllbcr* Sim 14. ^uni 
bcfd^Iofe ber SBunbc^tag bic aWobilmad^ung bc^ ©unbc^^ 
]&ccrc6 gegcn ^rcufecn. S)icfc^ crtlttrtc infolgcbcffcn ben 
S3unb fllr aufgcloft unb forbcrtc bic norbbcutfd^cn ©taatcn 
auf, gu cinem ncucn gufammcngutrctcn. ®cr ganjc ©Ubcn 
unb SBc[tcn ©cutfd^Ianb^ ftanb trcu gu &ftcrrcid^, nur bic 
flcincren norbbeutfd^cn ©taatcn, bercn $iilfc nid^t \t\)v 
ind &ttt)i(i)t fid, [d^Ioffcn fid^ ^rcufecn an, ba^ abcr in 
3!taUcn, tDcId^c^ SScncticn ju geminncn t)offtc, cincn iDci* 
tcrcn JBunbe^gcnoffcn f)attc. Srofebcm n)ar ^ftcrrcid^ mit 
fcincnt 2lnt)ang ben ©cgncm iibcrlegcn* 

!I)cr gclbjug, bcffcn ^lan ^etlmutl^ t)on Tlolttt, bcr 
S{)cf bc^ preufeifd^cn ©cncralftabs, cntmorfcn f)attc, tear 
t)on unglaublid^ furjcr ©aucr. 2lm 16. 3funi fcljtcn fid& 
bic ^rcufecn in SBctDcgung unb brangcn in brci ^ccrfctulen 
in S86t)mcn cin, tDobei c^ bcfonbcr^ beim ttbcrgangc llbcr 
bic ©ubctcn nid^t ol&nc blutigc ^ftmpfc abging. Sim 
3. 3uli um 8 ]Xi)X morgcn^ bcgann nad^ mc{)rftllnbigem 
9)?arfd^c ber Slngriff auf bic ^auptmad^t bcr fiftcrrcid^cr, 
bic norbtDcftlid^ t)on bcr gcftung ^oniggrftlj aufecrorbcntUd^ 
t)ortciIf)aftc Slufftellung gcnommen {)attcn. S)ic ^rcufeen 
fonntcn nur langfam S3obcn getDinncn, gcgcn SWittag 
nal^mcn fie ba6 ®orf ©abotDa, fonntcn ben gcinb abcr 
nid^t t)oII,ig au^ bcm bal)intcrlicgenben SBalbe t)ertreiben. 
9iad^mittag^ um 2 ]Xi)X tDaren bic Sruppen fo erfd^5pft, 
bafe an ein tDciterc^ SSorbringen nid^t gu benfen tDar. 
9?ur mit Tlixf)t fonntcn fie fid^ in il^ren ©tcllungcn be* 
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therefore supported Austria, to ^ which they were, more- 
over, bound 2 by many ties. The final unification of 
Germany was therefore delayed xmtil Prussia was able 
to support her right to ^ the leadership by force of 
arms. At the * time of the Treaty of Olmlitz she was 
far from it, for since 1815 she had gradually sunk back 
into insignificance. But the day of [the] awakening was 
not far (off). In 1851 the man who was to remake 
Germany, or rather create it anew,^ Otto von Bismarck- 
Schonhausen, entered the service of Prussia; the period of 
his power, however, did not begin until ten years later. 

22. The Era® of William I 

Under the rule of Pirederick William IV, Prussia had 
lost greatly in ^ prestige in Germany and in Europe.^ 
She was completely without influence upon [the] political 
events when in 1857 the king became insane and his 
power passed ® into the hands of the man to whom 
Prussia and Germany largely ^® owe their present posi- 
tion among the nations of the world. 

As Frederick William IV had no son, his brother, 
William I, was called to the head " of the government, 
first only as viceregent; but in the following year he 
became regent, for it was evident that the king could 
not recover. William I now possessed complete inde- 
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l^auptcn unb mufetcn faft untdtig cine Dottc ©tunbc im 
fcinblid^cn ^ugclrcgcn an^^axxtn. 

©od^ cin ©cbanfc {)iclt allc aufrcd^t. @inc6 bcr prcufei- 
fd^cn ^ccrc, tDcId^c^ bcr ^ronprtng gn^i^nd^ SBiI{)crm Don 
^rcufecn, bcr nad^maligc ^aifcr gricbrtd^ III., bcfel&Iigtc, 
ftanb am SBorabcnb bcr ©d^Iad^t nod^ \odt gurildf* 2)?it 
bcm 9Korgcngraucn tiattc c^ ben SSormarfd^ angetrctcn* 
SBon* bcr rcd^tjctttgcn Wnfunft bicfer Slrmcc l^tng ba^ 
©d^idfal bc6 Jagc^ ab. Snblid^, um 3 U{)r nad^mtttag^, 
crtontc ^anoncnbonncr t)on 0[tcn l^cr* 2)?it S3Ulje^^ 
fd^nellc ging bic S^ad^rid^t Don Tlunb gu aWunb: S)er 
^ronprins i[t ba» ©ic fd^tocr gcpriiftcn ^riegcr Dcrgafecn 
hunger, J)urft unb (iufeerftc Srfd^opfung; mit ncubclcbtem 
9Kutc riidftcn bic prcufeifd^cn S3ataiIIonc libcraK in mufter* 
l&after Orbnung gegen ben i§dnh Dor, bcr bem Hnpraff 
nid^t toiberftc{)cn fonnte* !Dcr anfftnglid^ georbnetc 9illdf^ 
gug Dertoanbclte [id^ balb in regellofe i^lucijt Slbcnb^ 
8 Uf)r I)attcn bic ©cgner untcr 3uriidEIaf[ung Don 20,000 
Soten unb SScrtounbeten, cbcnfo Dielen ©efangcncn, einer 
2lnjaI)I gafincn unb ciner grofecn 2)?cngc ©cfd^Ulje ba« 
©d^lad^tfclb gcrftumt. ©ic ^rcufecn l^attcn il&rcn ©icg 
ntit 10,000 Soten unb SScrtounbctcn crfaufcn ntUffcn* 
®rei SBod^cn fpdtcr [tanbcn bic ficgrcid^cn ^ecre Dor 
SBien. 

!Dic nad^ bcm SBeftcn cntfanbte 2)?ainarmee l^gttc in== 
gtoifd^en mit nid^t minber glUdEIid^em Srfolgc gcgcn bic 
auf fiftcrreid^^ ©cite ftef)enbcn bcutfd^cn SBunbcSftaatcn 
opcriert. Ubcrall toarcn bic ^rcufecn ©icgcr gcbliebcn, 
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pendence and was able to shape the future of Prussia 
according to his own wishes. 

Akeady over sixty years of age ^ — he was bom in 
1797 — the prince thought that his career was really * 
at an end.^ He spoke of himself as an old man and 
declared that he had reached the age when men * con- 
tinue to live only in their children. His hopes for the 
future of Prussia rested upon his son, and he did not 
think of it even ^ in his dreams ® that he stood just then 
on the threshold of a new era that was to bear his own 
name. For thirty years he was to guide the affairs of 
Prussia and of Germany with (a) strong and able hand 
and with the greatest (of) success. 

Frederick William IV was brilliant, imaginative, and 
versatile, his brother was in every respect ^ the opposite: 
slow, persistent, resolute, above all a man of common- 
sense. In his youth there had been no probabilities that 
he ever would succeed ^ to the throne, consequently his 
bringing up and his whole career had been very one- 
sided, and he seemed poorly prepared for the difficult 
task of governing a large country. But he possessed 
an enormous capacity for work, a keen sense of his 
duties, and an open mind. Thus he succeeded in (a) 
short time in filling up the gaps which his early ^ training 
and the experiences of his later life had left. 

* Of age = old. * eigcntlid^ « ju Snbc. 

* 5!Wcnfc^, m. -en, -en, singular with dej5nite article. 

* cinmal. • Singular. ^ ^infic^t, f. -en. 

* gclangcn (auf). • Superlative. 
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obfllcid^ fic an S^U i>cn gcflcnllbcrftcticnbcn fubbcutfd&cn 
Sruppcn bci n)citcm nid^t gctDad^fcn tDarcn. S)ic ©cgncr 
batcn um gricbcn, bcr i{)ncn untcr bittigcn SBcbitiflungcn 
flctt)ft{)rt tDurbc. ^annobcr, ^ur{)cf[cn, 9^affau unb bic 
frcic ©tabt granffurt bcrlorcn jcbod^ il^rc Unab{)ftn8i9fctt 
unb tDurbcn bcm prcufeifd^cn ©taate cinbcrlcibt; cbcnfo 
®d^Ic^tDifl^<^oI[tcin. &ftcrrcid^ mufetc auf icbc fcmcrc 
©inmifd^ung in bic bcutfd^cn Slngclcflcnl&citcn bcrgid^tcn, 
60 SKillioncn 2«arf tricg^foftcn jaf)Icn, fcin 9ic(^t auf 
©d^Ie^tDifl^^oIftcin aufgeben unb S5cncticn an ^talicu/ 
^rcufecn^ S5crbllnbctcn, abtrctcn, obfd^on £)ftcrrcid^ l^icr 
ju SBaffcr unb gu ?anbc ficgrcid^ gcmcfcn tt>ax. 

©(imtlid^c ©taatcn norblid^ t)om SWain bercinigtcn fid^ 
untcr ^rcufecn^ gutirung jum S^orbbcutfd^cn ©unbc 
(1866). !I)ic fiibbcutfd^cn ©taatcn tratcn mit bcm Iclj^ 
tcrcn in cin ©d^ulj^ unb Jruljbllnbni^. ©0 h)ar bcnn 
bcr bcbaucrlid^c „S3rubcrfricg" jum ^cilc filr ba6 bcutfd^c 
SSatcrlanb au^gcfd^Iagcn, bcf[cn t)6lligc Sinigung nun nur 
nod^ cine g^agc bcr 3^tt tDar* 

^rcufecn^ (Srfolgc unb bcr cngcrc ^^ifcitnmcnfd^Iufe bcr 
bcutfd^cn ©tcimmc crrcgtcn in granfrcid^ bic bittcrfte 
(Sifcrfud^t. ©cutfd^Ianb tDar bi^I)cr in fcincr ©d^tDttd&e 
cin bcrftd^tlid^cr S^ad^bar gctDcfen. Unb nun fotttc ba« 
plofelid^ anbcr^ tDcrbcn? !I)ic grofec unb glorrcid^c fran^ 
gofifd^c Elation burftc cincn fold^cn SBcttbcmcrb um bic 
fll{)renbc ©tellung in Suropa nimmcrmctir bulbcn. 3)cnn 
biefe^ tt)ax bic bamal^ in granfrcid^ f)crrfd^cnbc ©timmung; 
e6 tDoHtc ben ^ricg mit ^rcufecn, \oa^ 58i^mardE bann aud^ 
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William I was above all (a) soldier. At the ^ age of 
ten [years] he had been made a lieutenant in the Prussian 
army, and as a youth of seventeen * he had taken part 
in^ the campaign against Napoleon. In the spring of 
his life he had seen the humiliation of his country, and 
his proud spirit had suffered greatly.* In the recent '^ 
past he had been deeply wounded by the burning dis- 
grace of the Treaty of Olmlitz, which was still fresh in 
his memory. He was determined to prevent a repetition 
of such events. 

Since he had grown up in the military service, he natu- 
rally believed that the future of Prussia depended on® a 
strong army, and when in 1861, upon^ the death of 
his brother, he came to the throne, it was his first care 
to reorganize and increase the army. Bemg a good 
judge of [the] men ^ he soon surrounded himself with a 
number of most able helpers in • his great work. First 
among these men and in a class by ^® themselves were 
three whose names are almost inseparable from that 
of their king: Bismarck, Moltke, and Roon. The king 
certainly made ^^ a happy choice when he appointed 
Roon secretary of war. The greatly needed reorganiza- 
tion of the army is the work of the latter; he forged the 
powerful, almost irresistible weapon, which others later 
vdelded with such great success. 

Moltke, the most able strategist since the days of 
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Im fritifd^cn 9Komcntc bcnuljtc, urn btc Sntfd^cibung gu 
bcfd;Icuniflcn» ^olitifd^ h)ar bicfc ©ttmmunfl crflftrlid^ 
unb bcrcd^ttflt; c6 tt>ax cbcn granfrcid^^ „2)?onrocboftrin'' 
fcinc grofec protc[tantifd^c 9Kad^t an ben ©rcnjcn fcinc^ 
SRctd^c^ auffommcn jn laffcn* 

^cimlid^ rilftctc man [id^ gum ^rtcgc* 3)cr SSomanb 
gu cincm fold^cn fanb fid^, ate ©panicn im gi^W^^^c 1870 
bcm (Srbprinjcn ?copoIb t)on ^ol&cnjollcm, cincm entfcm^ 
ten S5crtt)anbtcn ^onig SBill&cIm I., bic ^ronc antrug* 
granfrcid^ cri&ob fofort Sinfpmd^ unb forbcrtc Don 9BiI^ 
l^clm I., .bafe er bcm Srbprinscn bic Slnnal&mc bcr ^ronc 
Dcrbietc. ©agu glaubtc bcr ^onig fcin SRcd^t gu l^aben, 
bod^ fanb bic ©ad^c if)rc Sricbigung, inbcm ^ring Scopolb 
freitDiHig bcrgid^tetc* 9lun forbcrtc gi^^^^^i^ bon 9BiI== 
l^clm I. ba^ formlid^c SBcrfprcd^cn, bafe cr nic cincm ^ol^em 
goUcrn eriaubcn iDllrbc, fid^ um ben Stiron ©panien^ gu 
bctDcrbcn. 

S)cr ^onig n)ic^ bic 3ii^iitung mit gcblll&rcnbcr @nt^ 
fd^icbcnl&cit guriidf unb tDcigcrtc fid^ ben frangSfifd^cn 
SBotfd^aftcr tDcitcr in bicfer 2lngelcgcnf)cit gu cmpfangen* 
!I)arauf crflftrtc granfrcid^ ben ^rieg an ^reufeen (19* 
3fuli 1870). 

^onig 2BiIt)eIm gab ben 58efef)I gur 2)?obiImad&ung be« 
norbbeutfd^en ^cerc^ unb emcuerte am lobc^tagc bcr 
unbcrgcfelid^cn ^5nigin Suife (19. 3uli) ben cinft an il&rcm 
©eburt^tage (10. SWdrg) geftifteten Orben be6 (gifcmen 
^reuge^. 3fn ber lat I)errfd^te im gefamten bcutfd&en 
SBoIfe in ienen Jagcn biefclbc SBegciftcrung, ©ntfd^Ioffeus' 
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Napoleon I, the chief of staff of the Prussian army, was 
the one ^ who conceived the plans of those glorious cam- 
paigns that brought 2 to his sovereign the name (of) 
WiUiam the Victorious. The services of (both) Moltke 
and Roon were invaluable and most essential for the 
ultimate success of the plans for the greatness of Prussia 
and the unification of Germany, which Bismarck, the 
third of this remarkable group, so boldly and skilfully laid 
when he was called by William I to the head of his cabinet. 
As has been said above, the king first of all ^ directed 
his attention to the reform of the army. The realiza- 
tion of his plans was, however, no small matter. They 
were not to be carried out without sacrifice, and the 
short-sighted Parliament * refused to grant the necessary 
money. ^ Yet a number of new regiments with their 
oflBcers and colors ® had already been created, and the 
king was firmly resolved to abdicate rather than give 
up his demands and disband the newly formed con- 
tingents. Some of his counsellors urged him to abolish 
[the] Parliament, but this he would not (do), because 
he had sworn to support the constitution which estab- 
lished it.^ The Parliament became more and more 
stubborn, and since it seemed impossible to carry out 
his reform, the king had resolved to renounce the throne. 
He had [already] written out his abdication and signed 
it, and it was lying upon his desk, when he yielded to 

* berjcnlgc. * clnbrlngcn, irreg. with dative. * gu allcrcrft. 

* Use Sanbtag where the reference is to the Prussian parliament. 
» Plural. « Sal&nc, f. -n. ' bcnfclben, i.e. ben Sanbtog. 
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I)cit unb OpfcrtDiHiflfcit, tDic ju S3cflinn bcr 58cfrciunfl6^ 
fricflc, unb tDcnn man in granfrcid^ fleI)offt I)attc, bic 
©Ubbcutfci^cn tDllrbcn fid^ il)rcn tDcftlid^cn Slad^barn an* 
fci^Iicfecn, obcr bod^ tt)cniflftcn6 neutral bicibcn, fo I)attc 
man \x6) bitter fletdufd^t. ©etreu iliren SBertrdflen fteltten 
Sa^ern, SBlirttemberfl, S3aben unb ^effen if)xt Xvwpptn 
fofort unter ben S3efe{)I be6 ^onifl6 t)on ^reufeen. 

granfreid^, tDeld^e^ biefen ^riefl mit grofeem Seid^tfinn 
unternommen unb fid^ benfelben aU einen Sroberung^jug, 
einen ^Spajiergang nad^ Serlin", gebad^t I)atte, mufete 
feine ^ampfe^Iuft fd^tDer bllfeen. 

@^ gelang ber beutfd^en §eere6leitung ilire Sruppen 
ebenfo fd^nell in6 gelb ju ftellen, tDie granfreid^ bie fei* 
nigen, obfd^on man bort Iieimlid^ Idngft feine SBorberei== 
tungen getroffen Iiatte* SJBie fd^on Im ^riege t)on 1866 
ftanben ^rinj griebrid^ ^arl, ber S3ruber be6 ^6nig6, 
unb ber ^ronprinj griebrid^ 9BiII)eIm it an ber ©pilje 
eine6 §eere^, ein britte^ befel)ligte ©eneral t)on ©teinmelj. 
?lud& bie 9}JitgIieber anberer beutfd^er gUrftenI)(iufer, tDie 
ber ^ronprinj Gilbert t)on ©ad^fen unb ber ©rofelieriog 
griebrid^ granj t)on 2)?edEIenburg*©d&n)erin jeid^neten fid& 
in biefem gelbjuge aU gilfirer au6* Slufeerbem tDar fein 
aWangel an tiid^tigen ©eneralen, bie im SBerlaufe be6 gelb* 
guge« felbftftnbig operierenbe ^eere, bie man aufjuftel* 
len genotigt tDar, mit grofeem ©efd^idE befel)ligten. ©en 
Oberbefef)! fiil^rte ber tonig t)on ^reufeen felbft, ei)ef be« 
grofeen ®eneral[tabe6 tDar ber fd^tDeigfame ©d^Iad^tenlenfer 
aWoItfe^ 
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the entreaties of his counsellors and as a last experiment 
called as ^ his prime minister Otto von Bismarck,^ a 
man known for ^ his boldness, his independence, and his 
devotion to the monarchy. 

Bismarck was one of the most original and salient 
characters of the nineteenth century. He was bom in 
1815 and came of a noble family of Brandenburg. In 
his youth he seemed imbued with all the narrowness of 
his caste, a defender of institutions that had long since ^ 
lost their vitality and an unrelenting foe of all change, 
but even tJien ^ [already] his most striking characteristic 
was his independence.* 

After he had completed his xmiversity education,' he 
entered the civil service of Prussia,^ but the monotonous 
routine filled him with disgust. After a brief trial he 
retired from public life and settled on his father's * 
estate. For years he devoted himself to agriculture, 
and with great success. 

In 1847 ^^ emerged from ^® the obscurity of [the] 
country life and began his poHtical career as a member 
of the United Diet." Here he proved himself a most 
loyal and courageous supporter of the king. 

It was his conviction that Prussia was not yet ripe 
for a constitution, least of all ^^ for the democratic form 

^ Cf. 22, c. * Reverse order. * locgcn. 

* Long since = Ittngft. * f ogar bamal«. * Reverse order. 

^ Unbcrfitttt^bilbung, f . ' Use adjective. • Estate of his father. 

^" au«. " tocrcinlfitcr Sanbtag, m. -^, -e. 

" am aUcrtDcnigftcn. 
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2lm 2. Sluguft jtDanflcn bic granjofcn mit cincr flerabegu 
lad^crlici^cn ttbcrtnad^t ben prcufeifd^cn Obcrftcn ^cftcl bic 
©tabt ©adrbrlldfcn nad) tapfcrcm SBiberftanbc betn gcinbe 
ju rftumcn* 3fn ^ari6 I)crrfd^tc ungclicurcr ^ubd Ubcr 
btefcn ©d^cinficg, bod^ bicfcr ©clbftbctrug folttc nid^t langc 
baucrn* 3^^i 2^^fl^ barauf bcgann bcr SBaffcntang mit 
bcr SrftUrmung 9Bcifecnburg6 unb bc6 bal^intcr licgcnbcn 
®ci6bcrgc6 im ernftc. 2lm 6. Sluguft tDurbc aWarfd^all 
WacTlai)on, bcr ©icgcr t)on 9}Jagcnta, auf bcffcn gclb^ 
I)crrntalcnt bic granjofcn bic grofetcn ^offnungcn fcljtcn, 
bci SBortI) t)ottft(inbig gcfd^Iagcn* ^n tDilbcr Unorbnung 
flol) fcin ^ccr nad^ SBcftcn; rcid^c ^ricg^bcutc unb cine 
grofee 3^^ ©efangcncr ficlcn in bic ^(inbc bcr ©icgcr^ 
^icr ftanbcn bic 35cutfd^cn ben gcfUrd^tctcn Surfo^ unb 
3uat)cn, bic man au6 ben afrifanifd^en ^olonicn Iicrbcige^ 
filf)rt ^atU, gum erften 2)?alc gcgcnllbcr; bicfe in bcr Xat 
fiufecrft tapfcrcn Sruppcn tDurbcn abet; fd^on bci bem erften 
3ufammentreffen faft boHftftnbig bernid^tet* 

Sim felben 2:age tDurben bic gi^^^S^f^^ ^^i ^^^ !Dorfc 
©pid^eren au6 il)ren fUr uneinnef)mbar geltenben ©tcHungen 
t)ertrieben; allcrbing^ nid^t oI)ne bebeutenbe SSerlufte auf 
bcutfd^er ©cite* 

2B(it)renb 9)?ac2)?af)on fein gefprengte^ ^eer bci Sl^alon^ 
an bcr Waxnt fammeltc, ftanb 2)?arfd^alt S3againe, bem 
9iapoIeon bem Oberbefel^I libertragen Iiattc, mit bcr fran^ 
gofifd^en ^auptmad^t unter ben 2)?auern ber Siiefenfeftung 
3Jltii. ^itx nun tDurben in ben lagen t)on 14., 16* unb 
18. Sluguft ©d^Iad^ten gefd^Iagen, bic gu ben grfifeten unb 
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of government ^ as ^ it existed in England and which 
the liberals of Prussia demanded. ** Prussia's* king- 
ship/' he declared still many years later, "has not yet 
fulfilled its mission. It is not yet ripe enough to form 
a purely ornamental trimming of your constitutional 
structure, not yet ready to be inserted as a dead (piece 
of) machinery in the mechanism of parliamentary rule." 

Bismarck's political ideas were dominated by the 
sincere belief that Prussia needed a strong monarchy. 
It had been the Prussian kings, not the Prussian people, 
that had made the country great and powerful. Nay,^ 
there had been no. Prussian people until the rulers of 
the country created it out (of) many different elements. 
And what the Prussian kings had done, they [also] still 
could do. A reduction of the royal power would only 
be damaging to the state. 

His loyal devotion to ^ the monarchy commended him 
to Frederick William IV who appointed him, in 1851, 
Prussian delegate to ® the Diet ' at Frankfurt. Here he 
laid the foundation for his future career. During the 
next eight years he studied and practised the art of 
diplomacy, in which he was later to win such sweeping^ 
success.* He made the acquaintance of all the impor- 
tant statesmen and politicians of Germany and studied 
their characters ^® and their ambitions.^^ 

* 9?c0lcrun0«form, f. -en. 

* Omit as and substitute relative for personal pronoun. 

* Use adjective. * [a. * ftir. 

* on. ' 58unbc«tag. * burd^fd^lagcnb. 

» Plural. "» Cf . 20, a. " 3icl, n. -€«, -c. 
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blutigftcn bc^ 3<ii&t:]^unbcrt6 gcl^orcn* @6 tDar SBajainc^ 
Slbfid^t, fici^ flleid^falte in norbtDcftlici^cr Siid^tung juriidEju^ 
gicbcn, urn fid^ tnit Tlac3Jtat)on 3U bcrciniflcn. J)ic6 
mufetc urn icbcn ^rci« t)crl)inbcrt tDcrbctt, bc^Iialb griff 
©cneral t)on ©tcinmcfe ben tDcfttDttrt^ auf Tltii marfd&ic* 
rcnbcn gcinb fd^on am 14. Sluguft an* Da bic libcrmaci^t 
bc6 franjofifci^cn ^ccrc« cine gcrabcju crbrlidCcnbc tt)ar, fo 
toar cin bcutfci^cr @icg au^gcfd^Ioffcn, tt)oi)l abcr touxbt in 
mcI)rftUnbigcm ^ampfc crrcid^t, bafe S3ajainc ju fcincm 
SScrbcrbcn bic 2lu^fiil)ning fcine6 ^Ianc6 fiir bicfcn Sag 
aufgab. Sin jtDcitcr SScrfud^, ben er am 16* ?luguft 
untcrnal)m, mifelang glcid^falte; bcnn bie Deutfd^cn l^attcn 
injtDifd^cn ncuc ©trcitfrftfte l^crangcjogen unb 2)?el5 t)on 
©Ubcn l^cr umgangcn* S)cr ^ampf, ber Iiauptfftd^Iid^ um 
bie S)orfcr SBionbille, ^ax^Aa^Xowc unb 9ieiont)iIIe ge* 
fUl^rt tonxbt, tt)ax furci^tbar unb toiit)xtt bi6 in- bie cin* 
bred^enbe 9iad^t. Die SBerlufte tDaren auf beiben ©eiten 
\ti)x grofe; mand^e beutfd^e Siegimenter batten ein Drittel, 
ia bie ^cilfte ibrer Offijiere unb 9}Jannfd^aften berloren. 
?luf brei Tldkn in bie Siunbe tDaren alle ^ftufer mit 
SSertDunbeten angefUHt, fo bafe man erft nad^ langem 
©ud^en ein cirmlid^e^ 3ii^i^^ic: fUr ben greifen ^onig 
finben fonnte* Unb nod^ tt)ax ber ©ieg nid^t entfd^ieben; 
SBajaine ftanb nod^ immer aufeerbalb 2)?efe unb fonnte ieben 
SlugenblidC ben ^ampf erneuern. @r berbielt fid^ iebod^ 
am folgenben 2:age rubig, unb erft ber 18* Sluguft filb^e 
bie gett)ilnfd^te Sntfd^eibung f)erbei. @t. ^rit)at unb 
®rat)eIotte bilbeten bie^mal ben SDZittelpunft ber ©d^Iad^t, 
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Up to that time ^ he had been a loyal friend of Austria. 
He believed that she was still to play a leading part in 
the development of Germany. But Bismarck was first 
of all a Prussian, he loved his fatherland ardently and 
jealously watched over her honor and prestige. Accord- 
ingly he desired that Austria should grant full equality 
to Prussia. But before he had been long in Frankfurt 
he came to the conclusion that Austria would never 
voluntarily acknowledge the rights of Prussia, and he 
saw in the attitude of Austria a serious menace to ^ the 
welfare and safety of Prussia. In 1856 he wrote: "I 
only desire to express my conviction that ere long ^ we 
shall have to fight [against] Austria for^ our very ^ 
existence; it is not in our power to prevent this eventual- 
ity, for the course of events in Germany can lead to no 
other results." This view he repeated and reaffirmed 
when, in 1859, he was leaving the Diet to go as ambas- 
sador to St. Petersburg. " Bismarck,'' wrote the Austrian 
delegate at the Diet, "believes that Prussia forms the 
centre of the universe," and he certainly was not far * 
from the truth. 

Bismarck was well known to William I, who often 

had interviews with him at Frankfurt, but the king 

considered him too violent, too reactionary. Yet he 

was also well known for ^ his strength of character and 

for his indomitable will-power. Now in the hour of 

[the] extremity ^ the king turned to him, and without 

^ bi« ba\)m. * ftir. » tibcr furj obcr lang. 

* urn. * blofe. • tocit . . . cntfcrnt. 

^ tDcgcn. ■ ttufecrftc Sflot. 
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bic aud^ tDicbcr bi6 jum Sinbrud^ bcr 9lad^t tt)&f)xU unb 
nod^ fltofecrc 9)?cnfci^cnopfcr foftctc, al6 bic ^ftmpfc t)om 
16* Sluguft, Snblici^ abcr tear bcr 3^^^ crrcid^t; 58a^ 
jainc tDar mit cincm §ccrc t)on faft 200,000 SUlann in 
bic S^ftuitfl 2WCI5 jurU(fflCtt)orfcn* 

yinn fldt c6 cincrfcit^ Sajainc in 2)?clj fcftjulialtcn, 
anbcrcrfcit^ llWacaJJafion an cincm Sntfcljunfl^bcrfud^ ju 
t)cr{)inbcnx* S)ic bcutfd^cn §ccrc tDanbtcn fid^ icljt alfo 
nad^ 9lorbcn, urn 3RacWai)on anjugrcifcn; attcrbing^ mnfetc 
ungcfttl^r bic ^'(H\tt bcr urn SWclj bcrfammcltcn Sruppcn 
jurlldCblcibcn, urn Sajainc bort fcftjul^altcn. 

@^ tDar anfanglid^ bcr ^lan 2Kac2Ka]^on6, gnm (Snt* 
fafec t)on 9}Jc^ I)crbcijucilcn, unb ba6 SWiniftcrium in 
^ari^ jtDang il)n, an bcmfclbcn fcftjulialtcn, nad^bcm cr 
bic Unau^fllf)rbarfcit Wngft crfannt Iiattc. Snbc Sluguft 
gctDanncn bic prcufeifd^cn ^ccrc mit bcm gcinbc gUl)Iung^ 
3fn mcf)rcrcn [icgrcid^cn ©cfcd^tcn tDurbc cr gcxtDungcn, 
nad^ bcr bclgifd^cn ©rcngc gurlldfjutDcid^cn* @in Scil bc« 
franjofifd^cn ^ccrc« tDurbc am 30. Sluguft bci SBcaumont 
iibcrrafd^t unb bollig gcfd^Iagcn. Dcr gcinb tDurbc auf 
bic S^ftung ©cban jurlldCgcbrangt, bic f)art an bcr bcl^ 
gifd^cn ©rcngc licgt. 9lapoIcon l^attc ba6 ^ccr JBajainc^ 
am 14. Sluguft bcrlaffcn unb bcfanb fid^ nun bci' ben Srup^ 
pen t)or ©cban. 2lm 1. September fam c6 jur ©d^Iad^t. 
©ie S)eutfd^en l^atten ben ®egner in cincm toeitcn SBogen 
umfteUt, ben fie im SBcrlaufc be^ ^ampfc^ immer cnger 
gufammenjogen, n)oburd^ ben grangofen jcbc 9K6gIid^fcit 
gum SiUdCgug abgefd^nitten n)urbc. 2)?ac9)?af)on tDar glcid^ 
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hesitation Bismarck took upon himself the dangerous 
task of governing without the consent of [the] Parlia- 
ment. He was determined rather to perish with the 
king than to forsake him in the struggle with the deputies 
of the people. And the iron will of the man succeeded 
in carrying out the plans of WiUiam I in spite of all 
opposition. 

The measures which he employed were, to be sure, 
most severe, but he could not have gained his end by 
any others, and so he did without fear or scruple what 
he considered necessary. The king as well as his min- 
ister was aware that the situation was full of peril. 
But when the former one day remarked that they both 
might lose their heads, Bismarck calmly replied that 
there was many a worse ^ fate than that of Strafford 
and Charles I. 

For four years [the] Parliament kept up its resistance; 
the hatred against Bismarck grew very intense at times,^ 
and William I was surely anything but ' popular. — It 
must be admitted that Bismarck certainly violated the 
Constitution, but the ultimate results fully justified his 
course of action. Without Bismarck, Prussia and Ger- 
many could never have obtained the prosperity and 
power which they possess today, and the welfare of the 
country and its inhabitants should surely be the purpose 
of all government. 

Looking back,^ it is impossible to overrate the impor- 

* fd^Ummcr. * jugcltcn. ' nlc^td njcnigcr ate. 

* tocnn toir jurticfbllcfcn. 
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ju S3cflinn bcr ©d^Iad^t t)crn)unbct tDorbcn, unb ber Ober* 
bcfcf)I ging 3ucrft in bic ^ttnbc S)ucrot6, bann in bic bc6 
©encral^ SBimpffcn liber, bcm bcr tranrigc Stul^m gutcil 
tDnrbc, bic ^apitnlation t)on ©cban jn unterjeid^ncn. 
©d^on im SBcrlaufe bc6 9laci^mittag6 tDar ba6 franjofifd^e 
^ccr in bic Heine ©tabt ©eban jujrilcJgetDorfen tDorben, 
unb e6 blieb nur bie SSaI)I jtDifd^en gdnjlid^er SSemid^tung 
ober Srgebung. 9iapoIeon erfannte iuerft ba« Sluljlofe 
ferneren SBiberftanbe^, Iie6 bie tDeifee glagge aufjielien unb 
begab fid^ aU ^rieg^gefangener in^ beutfd^e Sager* ©ie 
^apituIation^t)erf)anbIungen famen erft am folgenben Sage 
sum Slbfd^Iui S)a^ gefamte franjofifd^e ^eer, 83,000 
SD?ann, tDurbe frleg^gefangen erKdrt, nad^bem fd^on in 
ber ©d^Iad^t felbft an bie 40,000 SKann getStet, t)er^ 
tDunbet ober gefangen genommen unb 3000 SUlann auf 
belgifd^e^ ©ebiet gebrcingt unb bort entoaffnet tDorben 
tDaren* 

3fn ©eutfd^Ianb gab man fid^ ber ^offnung {)in, bafe 
bie^ ba^ Snbe be« ^riege6 fein moge, leiber irrtilmlid^er 
SBeife. 95on ^ari^ au^ [tad^elte man ba6 gauge franjefi- 
fd^e SBoIf ju t)ergtt)eifeltem SBiberftanbe auf, inbem man 
e^ bei [einer 9iationaIeI)re fagte^ !J)er gefangene ^aifer 
tDurbe am 4. September be^ Jfirone^ t)erlu[tig unb granf^ 
reid^ jur 9tepublif erflftrt. S)ie gufirer be6 S5oIfe6 for- 
berten: ,,trieg bi6 auf^ SWeffer," 

S)em ©ieger ftanb inbeffen ber 9Beg nad^ ^ari6 offen, 
unb fd^on am 19. September fd^ritten bie beutfd^en ^eere 
gur (Sinfd^Iiefeung ber franjofifd^en ^auptftabt, beren SSer- 
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tance of the four years' ^ struggle. Had Bismarck been 
compelled by the overwhelming majority against him ^ 
to resign, had the king abdicated, had the army which 
at the crucial moment proved strong enough to defy 
the rest of Germany been reduced to ^ its earlier level,^ 
it is hard ^ to see how the unification of Germany could 
ever have been accomplished. 

Another circumstance speaks much in favor ® of Bis- 
marck: he was faithfully and imselfishly devoted to a 
great cause, and the inscription on his tombstone, "Ein 
treuer deutscher Diener Kaiser Wilhelm I.,'' is no briUiant 
he, but the key to the long and remarkable career of the 
man. 

Bismarck had not only to contend with the ill-will of 
the people, but also with adverse influences at' [the] 
court. The sympathies of the queen and the crown 
prince were openly on ® the side of [the] ParUament. 
Bismarck was greatly hated at the court of * London. 
Queen Victoria believed that the interest of her daughter 
demanded her intervention in [the] affairs of Prussia, 
but she knew very well that her advice was unwelcome. 

Few would have been able ^® to maintain themselves 
in the face " of such opposition, but Bismarck found 
even ^^ sufficient time and energy to watch the poUtical 
status of Europe and lay ^^ his plans for the future. 



* Form a compound adjective. 


* Expand into a clause. 


« auf . * ©tttrfc, f . 


* fc^tDcr. 


• ju ©unftcn. ^ an. 


*auf. 


" ju. *° tmftanbc fcln. 


" angcfic^t«, with genitive. 


^ fofiar. " madden. 
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tcibigung in ben ^ttnbcn bc6 ®cncral« 2:rod^u lag^ ©trafe^ 
burg, bcffcn Sclagcrunfl glcid^ nad^ bcr ©ci^Iad^t bd SBortl^ 
in6 SBcrf gcfcljt tDorbcn tDar, crjab fid^ am 27» ©eptcm^ 
bcr^ ©cnau cincn SWonat fpcitcr fid 2«clj. 173,000 
SWann tDurbcn ju ©cfanflcncn gcmaci^t, unb cine uncrmcfe* 
lid^c S3cutc an ^ricg^matcrial fid in bic ^(inbc bcr ©ieger* 
S)urd^ bic Sinnal^mc t)on ©trafeburfl unb SUlelj, bcr bie 
ber fleinercn geftungen im oftlid^en granfreid^ t)oranging 
ober folgte, tDurbc cine grofee Slngal^I 2^nippcn filr ben 
^rieg im 9iorben, SBeften unb ©ilben t)on ^ari6 t)er^ 
iDcnbbar* Denn iiberalt fd^offen jal^Ireid^e, toenn aud^ 
meift ungellbte franjofifd^e ^eere empor; bod& biefe erran* 
gen, unb aud^ l^ier allein infolgc ber tibermad&t, nur 
einen eingigen t)orilbcrgeI)enb (Srfolg in ben ^cimpfen um 
Orl^an^, 

^ari^ mit einer S3cfaljung t)on 400,000 SUlann, aHcr^ 
bing6 meift 2)?obilgarbcn unb granctireur^, bcr ein S3e^ 
Iagerung6l)eer t)on nur 300,000 9}Jann gegcnilberftanb, 
tDcl^rtc fid^ t)erjn)eifdt* ©eneral 2:rod^u untemal^m gal)l* 
reid^e Slu^fftlle, errang aud& augenblidflid^e SSortcilc, bie 
er inbeffen nid^t bel^aupten fonnte. Sltte feinc SScrfud^c, 
ben $Ring ber S3dagerer ju burd^bred^en unb fid^ mit cinem 
ber* (Sntfailjf)eerc ju t)ereinigcn, blieben olinc Srfolg* ©a 
fd^tDcre^ ©efd^Ulj erft au^ ber ^eimat Iierbeigefd^afft 
tDcrben mufete, begann bie JBefd^iefeung t)on ^ari^, bie 
iibrigen^ feine befonberen ©rgebniffe ergidtc, erft nad^ 
SBeibnad^ten, 

@nbe 3anuar boHjog fid^ bic Sluflofung bc^ leljtcn fran* 
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Here again we must confess that he did not burden him- 
self with too many scruples; he certainly was a man of ^ 
robust conscience. It was, however, his honest con- 
viction that the xinification of Germany must be accom- 
plished by force of [the] arms, and that the struggle with 
Austria sooner or later ^ must come, and he was probably 
correct. But surely, he then deserves but little blame 
that he brought about the war at a time when Prussia 
might ^ hope for victory. Within less than a decade 
Prussia fought ^ three wars. 

The first one, the campaign of [the year] 1864 was in * 
itself of small significance, and Denmark had given 
ample cause for * [the] aggression. Bismarck, to be sure, 
would never have made himself the advocate of the 
rights of Schleswig-Holstein if he had not seen an op- 
portunity for increasing the territory of Prussia. The 
war was of brief duration and ended with the cession of 
the two duchies to ^ Austria and Prussia. 

The question now was what should be the future of 
the duchies. Their inhabitants wished to form a sep- 
arate state under the duke of Augustenburg and desired 
admission as such to the German Confederation.® The 
great majority of the German people were favoring this 
proposition, and it* also had the support of Austria. 
Bismarck was not altogether against this solution if 
the duke of Augustenburg only would give certain 

1 Don. * tibcr furj obcr lang. * btlrfcn. 

* fUl^rcn. * an. * gu. 

^ an. • Dcutfd^cr Sunb. " bcrfclbc. 
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jofifd^cn ^ccrc6, bcr Slrmcc S3ourbaK6* Srolj brcifad^cr 
Slngal^I in brcitagiflcm ^ampfc bci S3cIfort flcfd^Iagcn 
(15-17^ 3anuar 1871), tnufetc fie fci^Iicfelici^, ftarf ju^ 
fammcngcfd^moljcn, abcr immcr nod^ 85,000 2Kann ftarf, 
in bic ©ci^tDcig Ubcrflcl)cn, tDO fie am L gebruar bie SBaffen 
nieberleflte. ©ci^on einige Jage t)or]^er, am 28. 3fanuar, 
tDar bie ttbergabe t)on ^ari6, ober rici^tiger, ber bie ©tabt 
bef)errf(]^enben gort^ erfolgt unb ein SBaffenftillftanb abge* 
fd^loffen tDorben. 2lm 2. M&ti tDurben bie grieben^^ 
prdliminarien unterjeici^net, boci^ erft am 10. 2)?ai 1871 
ju granffurt a. ^R. enbgilltig beftcitigt. granfreid^ trat 
Deutfci^=?otl^ringen unb SIfafe an S)eutfd^Ianb ab unb 
t)erpflici^tete fid^ gur B^^Iiing t)on 5 2)?iIIiarben granc^ 
^rieg^foften, bi^ ju beren Sriegung bie norboftlid^en Seile 
be6 franjofifd^en ®ebiet^ t)on beutfd^en Jruppen befeijt 
bleiben foHten* 

©d^on im ^erbfte 1870 tcaren mit. ben filbbeutfd^en 
SRegierungen SSerlianblungen bel^uf^ einer Sinigung aller 
beutfd^en ©taaten gepflogen iDorben* Slber SBilrttemberg 
unb nod^ mel)r fo S3a^ern mad^ten grofee ©d^tDierigfeiten 
unb nalimen jalilreid^e ©onberred^te fiir fid^ in 2lnfprud^» 
9iad^ gegenfeitigem 9lad^geben gefd^al) enblid^ bie ©riin* 
bung be6 f)eutigen S)eutfd^en 9?eid^e^, unb jtDar nod& t)or 
S3eenbigung be6 gelbjuge^* 2lm 18. Sanuar — an bem== 
felben 2:age, an iDeld^em ^urfUrft griebrid^ III. t)or 170 
3fa]&ren fein Sanb jum ^onigreid^e erl^oben l^atte — tDurbe 
^ijnig SBill^elm I. feierlid^ gum beutfd^en ^aifer au^ge^ 
rufen. ©ie ^roflamation fanb in bem ©d^Ioffe gu S5er* 
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assurances in regard ^ to his future policy. Though tljp 
prince had done nothing on which ^ he could base a 
claim to ^ the throne of Schleswig-Holstein, he felt so 
sure of his position that he would make no promise. 
"It would be better to try to win my heart," he said 
to Bismarck, "than to bind me fast by paragraphs.'' 
The latter drily replied: "We had hoped to have won 
your heart already by driving out the Danes." — Under 
such circumstances the duke of Augustenburg was not 
acceptable to Prussia. 

For two years Austria and Prussia quibbled over the 
matter, but it was apparently Bismarck's proposal of a 
constitution which caused the Diet^ at Frankfurt to vote 
[for] the mobilization of the federal forces ^ against Prussia. 
No doubt Bismarck had driven Austria to this step. A 
war between Prussia and Austria was only a question of 
[the] time, and the time,* he believed, was now favorable 
for Prussia. And he was not mistaken in his judgment. 

The inmiediate and complete defeat of Austria and 
its allies was a great surprise to ' Europe. 

By^ the peace that followed, Bismarck gained all 
[what] he wanted. The German Confederation was 
abolished, Prussia was permitted* to form the North 
German Confederation ^° with the states north of the 
(river) Main, and she annexed Schleswig-Holstein and 



* bctrcffd, with genitive. 
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f(jillc6 ftatt, tDO ju 3^itcn SubtDig XIV. fo tnand^cr ^lan 
ju Dcutfci^Ianb^ S5crbcrbcn gefci^Tnicbct tDorbcn toar^ SSicIe 
l^alfcn bci bicfctn SBcrfc, bod& bic grofetcn SBcrbicnfte um 
ba^felbc crmarb fid& gilrft SBi^mardf, bcr „9Kann t)on SBIut 
unb Sifcn/' 

!Sm neuen ^eutfd^en 9leid^ 

35ic SScrfaffuTifl bc6 iclsiflcn 35eutfd^cn Sfcid^c^ lourbe 
am 14^ Slpril 1871 angcnommcn^ 35a^ ©cutf^c 9tcid^ ift 
cin rr^^iflct: S3unb" fclbftftnbiflcr ©taatcn gcfd^Ioffcn „guin 
©d^ufec bc6 S3unbc^flcbict^ unb bc6 inncrl^alb bc^fdbcn 
gllltigcn JRcd^tc^, fotoic pr "iPflcgc ber S33o]^Ifat)rt bc6 
bcutfd^cn SBoIfc^." S)cr ^rftfibcnt bicfc^ S3unbc6ftaatc« ift 
bcr ^onig t)on ^rcufecn, bcr ben 2:itcl ©cutfd^cr ^aifcr 

@r crncnnt bic S3camtcn be^ $Reid^e6; cr t)ertritt ba6 
dtd6) in [cincn S3cjiet)ungcn jn alien frcmbcn SUlttd^tcn, 
crflttrt im 9lamcn bc6 $Rcid^c6 ^rieg nnb fd&Iiefet grie^^ 
ben, fotDic S3iinbniffc unb SBertrdge mit anbercn ©taatcn. 
ttS^^ ft'rieg^erflcimng bebarf er ber 3iifti^^^ti8 i>^^ 
S3unbe^rat6, e^ fei benn, bafe cin Slngriff auf ba^ S3un* 
be^gebiet ober beffen ^Uften erfolgt ift," Slufeerbem 
fiil)rt ber ^aifer ben Oberbcfel)! liber ba6 gefamte 58un* 
be^l^eer; nur ba^ bal)rifd^e ^ecr bilbet im gricben cincn 
felbftcinbigen Jeil be^ 9teid^^f)eer^ unter feinem ^Bnige. 
S)ie trieg^flottc ift Mferlid^. ^m yiamtn bc6 gjcid^cd 
libt ber ^aifer bic SBermaltung im Stcid^^Ianbe ©Ifafe^ 
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several of the smaller German states that had made 
war agauist her. Austria had to cede Venetia to ^ 
Italy, but had to pay only a small mdemnity * to Prussia. 

William I had long opposed the war, but when he 
found himself victor,^ he wanted to make * much more 
severe conditions. But Bismarck insisted on moderation, 
for it was not his intention to make Austria the irre- 
concilable foe of Prussia, he simply desired that from 
now on she should not interfere m [the] German pohtics. 

The outcome of the war also affected most prof oimdly * 
the internal conditions of Prussia. King William and 
Bismarck were no longer the most impopular men in the 
whole kingdom; they had become almost over night 
the idols of the people. — The first task now was to 
bring about the unification of Germany, in the interest 
of which the war had been waged, and to draw® up a 
constitution. This Bismarck did with (his) own hand, 
as far as the essentials ^ werfe concerned. The king of 
Prussia was made the head of the Confederation, the 
individual ^ states were given as much freedom as pos- 
sible, their interests were represented by the " Bundes- 
rat,'' the members of which were appointed by the 
dififerent sovereigns. The German people as a whole 
found representation through the "Reichstag,*' and in 
the election of this body* there existed equal and 
universal sufi'rage. 

* an. * ^ricfi«cntfd&abifiunfi, f . -en. » Supply al«. 

* ftetten. * auf« tiefftc. • cnttt)crfcn^ s. 

* ©auptpunft^ m. -e«^ -e. * cinacln. • ^firpcrfd&aft, f. -en. 
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gotJ^rittflcn unb in ben ^olonicn au«. ®cr ^aifcr 
crncnnt aud^ ben atcid^^fanjlcr, bcr fcin SWiniftcr i\t, 
d^ fold^cr an bcr ©pifec bcr 9icid^^t)crh)altnn9 ftcl^t unb 
blc Slnorbnungcn bc^ ^aifcr^ burd^ fcinc 9lamcn^untcr= 
fd^rift gliltig mad^t; bcr ^anjlcr i[t abcr aud^ SSorfttjcn= 
bcr bc« S3unbc^rat«. 

!5)a« 9icd^t bcr ©cfcfegcbung toirb t)om SBunbe^rat 
unb bent 9icid^^tag gcntcinfd^aftlid^ au^gcilbt. !5)cr 
SBunbc^rat t)crtritt bic 9tcgicrungcn bcr cinjelncn 
©taatcn; cr bcftcl^t int ganjcn au^ ad^tunbfilnfjig 9}?it= 
glicbcrn, bic cmannt tocrbcn. SSon bicfcn fontmen auf 
ba^ ^onigrcid^ ^rcufecn abcr nur ficbjcl^n, obfd^on c^ 
an ©rofec unb SintDoJ^ncrjal^I faft jtoci ©rittcl bc^ 
gcfamtcn 9tcid^c^ rcprttfcnticrt. !5)a^ 9tcid^ bcftcl&t au^ 
fcd^^unbjtDansig Jcilcn; bat)on finb jlDciunbjtoansig fon^^ 
ftitutioncllc 9)?onard^icn, bic meiften fcl^r ficin; bic brci 
frcicn ©ttibtc, Hamburg, SBrcmcn unb SlibcdE, l^abcn cine 
rcpublifanifd^c 9tegicrung^fornt; ba^ 9tcid^^lanb tDirb, toic 
oben txtoaifxit, t)om 9ieid^e t)crh)altct. 

©cr 9icid^^tag iSt)U breil^unbert ficbcnunbneunjig 
9KitgUcber, bic aHc fUnf ^al^rc burd^ glcid^c, bircftc unb 
gcl&cintc SBal&l t)om bcutfd^cn SBoIfc gciDttl^lt tocrbcn. 
9lur tDcr ba^ fiinfunbjlDanjigftc Scbcn^jafir boUcnbct 
I)at, barf an bcr SBal^l tcilncl&mcn. ©otDol^l bcr S8un=^ 
bc^rat, al^ aud^ bcr 9tcid^^tag barf ©cfcljc borfd^Iagcn; 
bod^ ift bic 3ii[ti^^iing bcibcr ^(iufcr jur ©ilUigffit 
alter ©cfcijc crforbcrlid^. 

Slngclcgcnl^eitcn bc^ gefamten 9icid^c^ finb bie Sufecre 
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[The] Power was unequally divided between the two 
Houses: the "Bundesrat," which was completely con- 
trolled by the will of the German princes, was the more 
important; but the Constitution of the North German 
Confederation was a great gain for Kberalism in Ger- 
many. Four years later this constitution was adopted 
with slight modifications for the new German Empire. 

Napoleon had not interfered in the war between 
Austria and Prussia. There were probably two main 
reasons ^ why he remained neutral. France had suffered 
very great losses through the campaigns in Mexico and 
needed quiet; but still she could have threatened 
Prussia seriously. Napoleon seemingly overrated, how- 
ever, the power of Austria, or rather underrated that of 
Prussia, and believed that the war would bring disaster 
(to) the latter. The aid of Italy counted (for) little; 
the war would last only the longer ^ and the chief 
opponents would thereby completely exhaust their re- 
sources, and when they had thus been weakened, the 
power of France would be supreme in Europe. These 
were probably the calculations of Napoleon. But the 
struggle was decided in less than three weeks after the 
declaration of war, and the whole campaign was over ^ 
in seven weeks. 

Napoleon indeed hoped for some compensation in 
(the) nature * of an increase in territory as reward 
for remaining neutral in this war; he even made^ 

* Form compound with ©aupt. * urn fo. » Dorbcl 

* ©cftalt, f . -en. « ftcttcn. 
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^otitif, ba^ SBunbc^^ccr, bic ^ricfl^flottc, bic ^flttc, 
ba^ ^oft' unb Sclcflrapl&cntDcfcn unb bic ©cfctjflcbung 
ilbcr ba^ bUrgcriid^c 9icd^t unb ba« ©trafrcit. mt 
ilbrigcn Slngclcgcnficitcn iDcrbcn t)on ben ©ingclftaatcn 
gcrcgcU. 

SBill&clTn I. rcgicrtc nod^ ficbicl^n ^af)xt, gum ©cgcn 
bc^ bcutfd^en SSoIfc^ unb gctrcu fcincm SScrfprcd^cn, 
„allgcit Tltijxtx bc« dtd6)t^ gu fcin nid^t an fricgcrifd^cn 
©robcrungcn, fonbcm an ben ©litem unb ®aben be« 
grieben^, auf bent ©ebiete nationaler SBol^lfal^rt, grei- 
\)dt unb @e[tttung." Slllmttl^Iid^ gelang e« il&m unb 
feinem dangler, bem glirften SBUmardE, toieber freunb* 
lid^e SBegiel^ungen gu Sfterreid^ l^erguftellen; fd^on im 
3fa^re 1879 fd^tofe biefeg ein SBUnbni^ mit bem !Deut- 
fd^en 9teid^e, bem t)ier ^al^re fpttter aud^ ^tatten beitrat, 
unb ba« f)eute nod^ unter bem 9lamen be« ©reibunbe^ 
beftel^t. 

3fm .^ci^re 1881 nal^m bie ,,fogiaIe ©efetjgebung" gum 
SBol^Ie ber Slrbeiter il^ren Slnfang, bie rafd^e gortfd^ritte 
gemad^t unb t)iel gur SSerbefferung ber Sage ber unteren 
^laffen beigetragen l^at. 2lud^ bie erften ^olonien 
tDurben nod^ gu Sebgeiten SBill^elm I. ertoorben. Srol} 
ber S3e[d^h)erben be« Sllter^ tear ber f)ol&e ^err unab* 
Ififfig fiir ba^ SBof)! [eine^ SBoIfe^ tfttig, noi am Sage 
t)or [einem Jobe (iufeerte er: „^(i) f)abe feine 3^it ^^be 
gu fein." Sr [tarb fa[t einunbneungig ^af)xt alt am 
9. aWftrg 1888. 

^\)m folgte feln ebler, ritterlid^er @of)n, griebrid^ III., 
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open demands of this kind. But Bismarck evaded a 
positive answer imtil the fruits of Prussia's vic- 
tories were secure ^ and then declared that he would 
not cede an inch^ of Prussian territory. He held 
out* other hopes to Napoleon, but none [of them] 
were fulfilled. 

Public opinion in France regarded Austria's defeat at 
Koniggratz almost as a disgrace to* their own arms, 
and the French people clamored for revenge. At * the 
end of the decade Napoleon was, however, an ill man 
and eager for peace; but the ruling® party in Paris 
forced the war upon him, which was begun so wantonly 
and without good cause. Bismarck added fuel to the 
fire ^ by his skilful abbreviation of the famous telegram 
from Ems.* But even without this, the struggle could 
only have been postponed, which might ^ have resulted ^^ 
to the disadvantage of Prussia. 

After the die had been cast, the German people, not 
only the princes, entered " with (their) whole hearts ^^ 
into the war. The South German states made at once 
common cause ^' with the North German Confederation. 

The German army was even ^* more superior (to) the 
French than (it had been to) the Austrian four years 
ago. Within less than two months Napoleon had lost 

^ In @id&cr?)cit. * Supply brcit after inch, » errcgcn. 

* fttr. * an. • ?)crrfd&cnb. 

» Cl in« gcucr gicfecn. ' (gmfcr, indecl. adj. • f finnen. 

w au«fc§Iaflcn, s. " gc^en, s. " Cf. 20, a. 

" gemeinfd^aftlici^c <^a^t. " fogar nod&. 
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crprobt al^ gelbl&crr in ben ^ricgcn t)on 1866 unb 1870 
unb bcim ganjen bcutfd^cn 5BoIfc fel&r bclicbt. 3)ic 
Elation l^attc grofec ^offnungcn auf il&n gcfcljt, abcr c« 
tear il&m nid^t bergonnt, bicfelben ju crfilllcn. !5)a« 
fd^lDcre ©al^Ieiben, totl^t^ am 15. 3um 1888 fcincm 
?eben cm 3^^! f^fetc, l^attc il&n fd^on t)or bcm Sobc 
felnc^ SSatcr^ befallen, ©ie Srauerbotfd^aft ereilte il^n 
in 3talien, too er [id^ jur Sinberung feiner ^ranfl^eit 
befanb. Ol^ne 3^9^^^ ^^i^^ ^^ fi^ ^^^ SBerlin, um 
bie ^flid^ten feiner ©tellung auf fid^ ju nel^men. 3n 
bem raul&en ^Uma tourbe fein 3^[ta^^ fd^Iimmer, unb 
er tDurbe t)on graufamen ©d^merjen gepeinigt; bod^ er 
ertrug fie gebulbig unb blieb auf feinem Soften. 9lur 
neununbueunjig Jage h)ar er ba^ Oberl&aupt be^ ©eut^ 
fd^en 9ieid^e^. Sr burfte tool&l fagen: „?eme leiben ol^ne 
gu flagen." 

aSill^elm II., ber nunmel^rige ©eutfd^e ^aifer, ift am 
27. 3anuar 1859 al^ altefter ©o^n be^ bamaligen 
^rinjen griebrid^ SBill&elm (griebrid^ III.) unb ber 
^rinjeffin SBictoria t)on ©rofebritannien geboren. S8i^ 
gu feiner Confirmation tourbe er mit grower ©orgfalt 
im ^aufe ber Sltem ergogen, befud^te bann (1874- 
1877) ba^ ®t)mnafium gu Caff el, toorauf cr nad^ 
abgelegter 9teifeprilfung t)on 1877-1879 auf ber Uni^ 
t)erfit(it SBonn ®taat^* unb SJed^t^tDiffenfd^aft ftubierte. 
©anad^ bettttigte er ftd^ fotool^I im SDlilitftrbienft aW 
aud^ in ber ©taat6t)erh)altung. 9lod& nid^t breifeig 
3faf)re alt gelangte er gur 9iegierung. SBei feiner 
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his throne and France had no longer any ^ army in the 
field. This campaign, too, would have been of only short 
duration but for^ the brave, desperate, yet futile re- 
sistance of the French people. Those armies of volun- 
teers that were created with such amazing rapidity after 
the regular armies had been annihilated or made pris- 
oners could, despite their superiority in number, not 
hope to defeat the well-trained and seasoned ^ German 
troops. After a most heroic struggle of seven months, 
France had to submit to the severe terms of peace 
which Bismarck prescribed. 

The most important result of this terrible struggle 
was the imification of all Germany, with the exception 
of the Austrian provinces, in a firmly consolidated em- 
pire. Disimited she had been the helpless prey of her 
powerful neighbors for centuries; now she became at 
once a formidable power. 

This great achievement was to a large extent* the 
work of Bismarck. The dreams of the Romanticists, 
the schemes of the theorists, had been realized by a man 
of mere * common-sense, but, to be sure, a man with an 
ideal. 

It is scarcely necessary to mention that it was not his 
work alone. The unfaltering support of the king was 
certainly most essential, but it is hardly possible to 
overestimate the importance of the fact that Prussia 
had at * that time a remarkable number of superior 

^ fclnc . . . mt\)x, * But for = without. ' erprobt. 

* To a large extent = grofecnteild. * clnfacft . • gu. 
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Il^ronbcftciflunfl crflfirtc tx, bafe cr ben SBal^ncn, bit 
fcln ©rofebatcr cingcfd^laflcn, folgcn tocrbc* ^m flanjcn 
ift cr bicfcm SScrfprcd^cn trcu gcblicbcn. 

3ucrft ftanb iJ^tn gilrft SBl^tnardE ate dangler gur 
©cite, bod^ fd^on 1890 Icgte cr fcin 2lmt niebcr. 3)en 
Slbcnb fcinc^ Scbcn^ bcrbrad^te cr in griebrid^^ru)^, in 
fcincm flclicbtcn ©ad^fcntoalbc. @r ftarb am 30. 3uli 
1898, bi« gu fcincm (Snbe ein ed^tcr beutfd^er SJiann, 
furd^tlo^ unb trcu. 

SSon ben t)iclcn SBcfilrd^tungcn, bie bcim Sicgierung^* 
antritt SBiIf)cIm II. Icifc unb taut au^gefprod^cn tt)ur* 
ben, fiat [id^ feine erflillt. 3n ben bierunbgtoangig 
3fa]^rcn, bie feitbem t)crfIo[fen, l^at ba« ©cutfd^e 9ieid^ 
aufecrorbcntlid^c gortfd^ritte gemad^t, toa^ um fo ]^8f)er 
anjufd^Iagcn ift, ba ©cutfd^Ianb ein t)on ber 9latur 
toenig begllnftigtc^ Sanb ift. ©tdrf unb ad^tunggebie^ 
tenb in feiner fo teuer erfauften ©inigfeit barf ba^ 
beutfd^e 25olf mit SSertrauen in bie 3^f^^ft bUdfen* 
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men — Moltke and Roon are by no means the only 
others who should here be mentioned — each [of them] 
filling ^ his place perfectly, while the counsellors and 
generals of Austria and France did not rise^ above 
[the] mediocrity. 

^ audfUQen. Form a clause. ' ]()tnaudragen. 
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ABBREVIATIONS 



ace. 


— accusative. 


adj. 


= adjective. 


adv. 


— adverb. 


comp. 


— comparative. 


conj. 


— conjunction. 


dat. 


— dative. 


decl. 


— declension. 


/. 


= feminine. 


gen. 


— genitive. 


impers. 


= impersonal. 


indecl. 


= indeclinable. 


indef. 


— indefinite. 


insep. 


= inseparable. 


intrans 


. = intransitive. 


irreg. 


— irregular. 


m. 


— masculine. 


n. 


— neuter. 


part. 


= participle. 


perf. 


— perfect. 


plur. 


— plural. 


prep. 


— preposition. 


pres. 


= present. 


refl. 


— reflexive. 


s. 


— strong. 


Sep, 


— separable. 


sub. 


= subordinating. 


trans. 


— transitive. 


w. 


— with. 



GERMAN-ENGLISH VOCABULARY 



9(b&itberttng, /. -cn^ modification. 

Slbbilb, n. -«, -cr, image. 

abenteuerlif^, adventurous. 

abge^en, 5. depart; w, dat, be 
lacking. 

W^%oii, m. -«, -^cr, idol. 

ab^ftngeit, s. depend. 

ab^&rten, harden. 

ablel^nen, reject, decline; — b, 
disinclined, unfavorable. 

abfd^Iieffen, s. conclude, close. 

^ifd^Ittff, m. -fe«, -^fc, conclusion; 
gum — flcbci^en^ s, come to a 
conclusion. 

abff^neibeit^ s. cut off. 

abf^Utteln, shake off. 

^ife^ttitg, /. -en, deposal. 

^iftd^t, /. -en, intention. 

aift^en, s. dismount. 

aifteigen, 5. descend, dismount, 
put up at a hostelry. 

^iftettung, /. -en, removal, elim- 
ination, abolition. 

^iteUung, /. -en, division. 

^itragung, /. -en, removal, pay- 
ment, liquidation. 

aitreten, 5. cede, surrender. 



flhtotf^t, f. keeping in ^check, 
warding off, defence. 

abkoeifen, s. reject, refuse a hear- 
ing. 

abkoerfen, s, throw off. 

mt, /. outlawry; In bic — cr* 
flttren, outlaw. 

ftf^ten, outlaw. 

ad^tttttggebietenb, commanding 
respect. 

5lrfer, w. -«, ■^, field; — ban, m. 
-«, agriculture; — ficrttt, n. -^, 
-e, farm implements. 

5lbel, m. -d, nobility, aristocracy; 
— dan^ang, m. -«, following 
among the nobility; — 8fa* 
mi'Iic, /. -n, noble family. 

^Mer, m. -«, — , eagle. 

afri(anif(4, African. 

&l(nn4, similar. 

i[4nli4(ett, /. -en, similarity. 

^(abemie', /. -n, academy. 

5Wfo, n. -d, Acco, a seaport in 
Palestine. 

aU, every, whole, entire; Dor 
attem, above all. 

aKein, alone, only. 

atterbingiS, to be sure. 

aKgemein, general, universal, 
common. 
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atti&4rU(4, each year. 

aKm&^Uf^, gradual. 

aKsttfe^r, altogether too much. 

9ilp, f. Alp, designation for 
several smaller mountain 
ranges in southern Germany, 
not '" the Alps." 

al§, sub. conj. as, then, when, 
but. 

a. SW. = om SWain, on the Main. 

9imt, n. -«, -^r, oflfice; — 8ent* 
fct^unfl, /. -en, removal from 
office. 

an, on, to, upon; — unb fttr fid&, 
in itself. 

9(itbatt, m. -^, cultivation. 

atbitttn, s. offer. 

anbet-, next, second, other. 

aitbetiS, different. 

anberkoeitig, elsewhere. 

aitbrerfeiti^,^on the other hand. 

anerfennen, irreg. recognize, ac- 
knowledge. 

^nerfenimitg, /. -en, recognition. 

^nfang, w. -«, % beginning. 

anfftitgli4, at first, original. 

anfeuern, inspire. 

anfuKen, fill. 

^ngebenfen, ». -«, — , memory. 

^nge^drtger, adj. decl. member. 

^Ingelegen^eit, /. -en, affair, con- 
cern, matter. 

angefe^eit, respected, honorable, 
reputable, looked up to. 

9(nge{t(4t, n. -«, -cr, face. 

angreifen, s. attack. 

^ngreifer, m. -«, — , aggressor. 



angrensenb, adjoining. 

^Ingtiff, m. -d, -c, attack, assault. 

anl^alten, s. stop, cease. 

an^alteitb, prolonged. 

an^altifd^, of the duchy of An- 
halt. 

Stit^ang, m. -d, followers, sup- 
porters, appendix. 

^n^ftnger, m. -«, — , follower. 

attflagen, accuse. 

attfommeit, s. arrive; — auf, de- 
pend on, be a matter of im- 
portance. 

9(it(unft, /. arrival. 

anlegen, establish. 

9(itlegttng, /. construction, estab- 
lishment. 

^nnal^me, /. -n, acceptance, as- 
sumption. 

annel^meit, s. accept, assume. 

9(itorbimng, /. -en, ordinance, 
measure, order. 

9ivptati, m. -«, -^e, onslaught, 
attack. 

^nfd^auung, /. -en, view, con- 
ception. 

anfd^einenb, seeming, apparent. 

anff^itfen (fici^), start out, pro- 
ceed. 

anfd^ieffen, s. wound. 

anfd^Iieffeit, s. join, unite, com- 
bine. 

anfel^en, s. see, behold, look on. 

^nfel^eit, «. -«, respect, esteem, 
reputation. 

Slnftebler, m. -«, — , settler. 

9(nf)iru4, m, -«, % claim; In — 



GERMAN-ENGLISH VOCABULARY 



169 



ne]()inen, claim, demand, lay 
claim to. 

^nftoff, m. -fed, impulse, occa- 
sion, cause. 

5ltiftren0ttn0, /. -en, effort, en- 
deavor, exertion. 

^itteil, m. -«, -c, share. 

^ntlt^, n. -cd, -c, face, features. 

aittrageit, s. offer, propose. 

aittreten, s. enter upon, begin, 
report. 

^itkoad^feit, n, -«, growth, in- 
crease. 

aitkoeifen, s. allot. 

ankoenbeit, irreg. employ, apply. 

^nja^l, /. number. 

a. 0. = an bcr Ober, on the 
Oder. 

arieiteit, work. 

ariiettfam, industrious. 

^rbeiti^fraft, /. ^t, capacity for 
work. 

arg, bad, evil, sore. 

argkod^itiff^, suspectful. 

^rmiaitb, n. -«, -^er, bracelet. 

5lrmee', /. -n, army. 

&rmUf^, wretched, miserable. 

ai^(amf4, of Anhalt, .a small 
duchy; of the House of An- 
halt. 

auf, up, on, upon, into, to, 
for. 

aufiieten, s. summon, mobilize. 

aufiltt^eit, unfold, develop. 

aufired^eit, s. break open, start, 
set out. 

attfiriitgen, irreg, raise. 



aufeinanberftoffcit, 5. meet, clash, 
collide. 

^ufent^alt, m. -d, abode, resi- 
dence, delay. 

auffal^reit, s, draw up, line up. 

auffaitgeit, s. intercept, catch. 

auffotbern, summon, call upon, 
exhort, invite, extol. 

^ttfforbetttitg, /. -en, summons, 
invitations; eincr — nadftom* 
men, accept, comply with. 

^ttfgabe, /. -n, task. 

attfgeben, s. give up, surrender. 

auf^alten, s. check, stop. 

attf^efieit, s. pick up, raise, annul, 
do away with. 

attf^dreit, cease, stop, quit. 

attflommeit, s. spring up, arise. 

auflefen, s. pick up, gather. 

auflofeit, dissolve. 

^ttflBfung, /. dissolution. 

aufne^men, s. take up, open, re- 
ceive. 

auf^iflaitien (&t\d)ii^t), place, line 
up. 

aufref^terl^alten, s, sustain. 

^ttfred^terl^altttitg, /. preserva- 
tion. 

attfreiben, s. annihilate, crush. 

aufrif^ten, erect, build. 

9[ufrif^tttng, /. establishment. 

^(ufruf, m. -«, -c, appeal, sum- 
mons, address. 

^ttfru^r, m. -«, uproar, rebel- 
lion, insurrection. 

aufff^koingen (fici^), s, rise, raise. 

^ttffd^koung, m. -«, advance. 
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aufftad^eln, goad, arouse. 
9(ufftanb, w. -d, ^t, insurrection. 
aufftetten, establish, form. 
9(ufftettung, /. -en, position. 
auftaud^en, emerge, arise, bob up. 
aufjie^en, s. hoist. 
9(ugeit6U(f, w. -d, -c, moment. 
augendUffUd^, instantaneous, 

temporary, momentary. 
9(ug^merf, n. -d, aim, attention. 
9(ugu|tenl^urger, m. -«, prince of 

Augustenburg. 
aui^arteit, degenerate, deteriorate. 
an^htnitn, exploit. 
aui^dilbeit, train. 
9(ui^l^ilbuitg, /. -en, training. 
9(Ui^l^U(f, m. -«, -e, outlook. 
9(uiS6reituitg, /. -en, spreading. 
9(uiS6ru(l^, w. -d, -^e, outbreak. 
9(ui^bauet, /. perseverance. 
9(uiSbe4mtitg, /. -en, extension, 

extent, dimension. 
9(ui^bru(f, m. -«, -^e, expression. 
attiSbruffnd^, express. 
9(uiSfatt, w. -«, % sortie. 
auiSfii^reit, carry out, execute. 
9(ui^ftt4ruitg, /. -en, execution. 
9(ui^gang, w. -«, -^e, termination, 

exit, 
aui^geben, s. give out, spend, dis> 

burse. 
atti^gebe^nt, extensive. 
auiSgefd^loffen, excluded, impos- 
sible. 
au^t^aittn, s. last, endure, stand 

the ground. 
anBfuaxxtn, tarry, wait passively. 



9(ui9na4me, /. -n, exception, ex- 
clusion. 

aui^reiften, s. extract, pull up;- 
intrans. run away, desert. 

aui^ntfen, s. exclaim; — (gu), 
proclaim. 

aui^fd^tagen, s. turn out, result. 

auiSfd^laggel^eitb, decisive, con- 
clusive. 

aui^fd^Ueften, s. exclude. 

aui^fd^neffUc^, exclusive. 

au^en, outward, without. 

au(fer, without, besides, aside 
from. 

ftuftet-, outward, external. 

augerbem, besides, moreover, 
aside from that. 

auger^ald, outside of. 

aufterorbentUd^, unusual, extra- 
ordinary. 

ftugerft, extreme; ba« ^ugerfte, 
the worst. 

aui^fo^nen, reconcile. 

9(ui^fprtt(l^, w. -«, *e, utterance, 
remark. 

aui^fterl^eit, 5. become extinct, 
die out. 

aui9ttl^eit,«exercise. 

aui^manbetit, emigrate. 

au&toMiq, foreign. 

ani^Seid^nen, distinguish. 

9(utomobi'l, ». -d, -e, automobile. 

IB 

IBaben, n. -«, Baden. 

IBa^n,/. -en, course, orbit, career. 
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SBa^n^of, tn. -«/ ^t, railroad 
station. 

fbalont'ii, n. -«, -t, bayonet; 
mit gcftttttcm — , bayonet in 
charge. 

datb, soon. 

SBalfen, m. -«, — , beam, rafter. 

battif^, Baltic. 

fBanho'tt, m, -«, -c, bankruptcy; 
— maci^en, become bankrupt. 

SBftr, m. -tn, -en, bear. 

SBoit^ols, n. -c«, -^cr, lumber. 

SBaum, w. -c«, -^^ tree. 

IBaumeiftet, m. -d, — , architect. 

SBau^en, ». -d, Bautzen, a town 
in Saxony. 

SBat^etit, n. -d, Bavaria. 

deadft^tigen, intend. 

fBtamttt, m. adj. decl. official. 

deatitragen, s. move, make a 
motion for, demand. 

SBedauung, /. cultivation. 

hthanttixfi^, regrettable, deplo- 
rable. 

debenfen, irreg. consider, provide 
for; bcbad^t fcin (auf), be con- 
cerned, be intent upon. 

bebeutenb, important, consider- 
able. 

SBebeutung, /. -en, importance, 
meaning. 

SBebittgung, /. -en, condition. 

bebro^en, threaten. 

93ebnt(fet, m. -«, — , oppressor. 

deeiten, hasten. 

deenben, finish, complete. 

deenbigen, finish, end, complete. 



SBeenbigung, /. end, conclusion. 

93efe4(, m, -«, -e, order. 

defe^Ugen, command. 

SBefe^li^^adet, m, -%, — , com- 
mander. 

defeftigen, strengthen, fortify. 

SBefeftigung, /. -en, fortification. 

definben (fici^), s, be. 

defreien, free. 

SBefriebigung, /. gratification, 
satisfying, appeasing. 

SBefugnii^, /. -ffe, power, au- 
thority. 

degadt, gifted, talented. 

degeden (fici^), s. go, proceed, 
happen. 

degegnen, w. dot. meet. 

SBegegmtng, /. -en, meeting. 

degeiftetn, fill with enthusiasm, 
inspire. 

degeiftett, enthusiastic. 

SBegeiftentng, /. enthusiasm. 

degiunen, s. begin, commence. 

degleiten, accompany. 

SBegleitung, /. company, retinue. 

degttSgeti (ft(i^), be content. 

degreifeti, 5. comprehend; inetn)ad 
begriffen fein, be in the act of. 

degtfinben, establish, found. 

degitnftigen, favor, promote. 

de^alten, s, retain. 

de^anbeln, treat. 

de^arren, insist upon, remain 
stationary. 

de^aupten, maintain, hold. 

de^errfd^en, govern, rule, control. 

de^errfd^enb, commanding. 
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de^ufi^, w. gen. for the purpose 

of, in behalf of. 
iei, near, at, by, in, on, because 

of. 
l^eil^nngen, irreg. inflict. 
SBei^itlfe, /. assistance. 
SBeiname, m. -n«, -n, surname. 
l^ei^enb, biting, caustic. 
SBeiftanb, m, -^, assistance. 
beitragen, s. contribute. 
deitreten, s. w. dat. join, enter 

into. 
befSmpfen, oppose, resist, defy. 
S3ef dmpfung, /. combating. 
defe^ren, convert; fi(i^ — , be 

converted. 
htlommtn, s. get, obtain. 
IBetagentng, /. -en, siege; — e* 

l^ccr, besieging army. 
SBeU^nung, /. -«n, investment. 
IBelgien, n. -d, Belgium. 
SBelgiet, m. -^, — , Belgian. 
dem&d^tigen (fici^), w. gen. seize, 

take possession of. 
demu^en (ftd^), endeavor, trouble. 
demu^t, endeavoring. 
SBemu^ung, /. -en, endeavor. 
dene^men (\i(f)), s. behave, con- 
duct. 
dequem, comfortable. 
SBequemUd^feit, /. -en, comfort, 

indolence. 
S3etatung, /. -en, discussion, 

deliberation. 
derauden, w, gen. rob. 
deted^tigen, entitle, justify. 
deted^tigt, justifiable, legal. 



IBeted^tigung, /. -en, right, au- 
thority. 

deteit, prepared. 

deteiti^, already. 

dereitmitttg, readily, gladly, will- 
ingly. 

SBeteitmittigfeit, /. readiness. 

SBeteflna, /. Beresina, a river in 
western Russia. 

deteueti, repent, rue. 

SBetg, n. -d, Berg, formerly a 
duchy on the lower Rhine. 

dettd^ten, report. 

deritd^tigt, notorious, infamous. 

dentfen, s. call, appoint. 

derit^mt, famous. 

SBefa^ung, /. -en, garrison. 

SBefd^affen^eit, /. -en, character, 
nature. 

S3ef(l^ie6ung, /. bombardment. 

defd^leutttgen, hasten. 

defd^Uefifeti, s. resolve upon, de- 
cide. 

defd^rSnlen, limit. 

defd^reiden, s. describe. 

defeltigen, remove, do away with. 

defe^en, occupy, take possession 
of, fill, supply, stock, garrison. 

SBeft^, m. -eS, possession. 

defi^en, s. possess, have. 

SBefi^ung, /. -en, possession, 
estate. 

defonbct- special. 

defonbetiS, especially. 

deforgeti, attend to, care for. 

deftSttgen, confirm. 

SBeft&tigung, /. -en, confirmation. 
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l^efte^eti, s. exist, consist, endure, 
withstand. 

l^efteigen, s. ascend, mount; ben 
2^l^ron — , come to the throne. 

(eftelleit, cultivate, till, appoint, 
perform. 

Beftge^aftt, most hated. 

I^eftimmeit, lead, guide, deter- 
mine. 

l^eftimmt, definite. 

beftrafen, punish. 

SBeftrel^eit, ». -d, endeavor. 

SBeftrel^uitg, /. -en, endeavor. * 

Beteiligen (\i^), take part, share. 

SBeteiligung, /. participation. 

htttnttn, affirm, protest. 

betrad^ten, observe; — fttr (or 
aid), regard, consider. 

httta^tn, s, behave, amount to. 

detrauen, entrust. 

Betreffen, s, fall upon, befall, 
afflict, concern. 

l^etreffi^, w. gen. concerning, in 
regard to. 

Betreten, s. enter, enter upon. 

SBettag, m. -€«, -t, day of prayer. 

beunnt^igen, disturb. 

SBeute, /. booty. 

f>tt)bitttn, populate. 

IBetibUentng,/. population. 

l^etiorfte^enb, impending. 

hctoaf^xtn, preserve. 

SBetoegung, /. -en, motion, move, 
movement. 

f&ttoti^, m. -e«, -e, proof, evi- 
dence. 

demeifen, s. prove. 



bettierden (um), s, attempt to 
gain, strive for, apply for, 
woo, sue for. 

detoerfftelligeit, carry out, accom- 
plish. 

detoirfen, bring about, cause. 

SBetom^ner, m. -d, — , inhabitant. 

SBemunberer, m. -%, — , admirer. 

SBemunberuitg, /. admiration. 

bettiu^t, conscious. 

dejeid^nen, indicate, designate. 

bieten, s. offer, present. 

©Ub, n. -e«, -er, picture, image; 
-^l^aue?, m. -«, — , sculptor. 

bitben, form, shape, educate. 

SBUbung, /. civilization, culture. 

billig, cheap, fair, liberal, just. 

binnen, within. 

bii^^er, hitherto. 

biiS^erig, hitherto, former. 

bitten, s. ask, beg, request. 

bitter, bitter. 

93ittet!eit, /. -en, bitterness, 
asperity, acrimony. 

blafen, s. blow, play (a wind- 
instrument) . 

SBIatt, ». -e«, *er, leaf, page. 

blau, blue. 

bleiben, s. remain. 

SBIi^ei^fc^nette, /. lightning ra- 
pidity. 

blo^, bare, mere, nude. 

blit^enb, flourishing, blooming. 

©l«t, n. -e«, blood; — bab, 
slaughter, butchery. 

93 lute, /. -n, blossom, prime. 

blutig, bloody. 
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SBubeit, m. -«, ground, soiL 

SBngen, m. -«, — , arc, arch, 
curve, bow. 

SBB^men, n. -d, Bohemia. 

SBotmftftigfeit, /. obedience, sub- 
mission, authority. 

SBotfd^after, m. -«, — , ambassa- 
dor. 

drad^Uegenb, waste, unculti- 
vated, fallow. 

SBranb, m. -«, ^t, conflagration; 
In — f(i^ic6cn (or ftcdcn), set 
fire to. 

S3raitbenburg, ». -«, Brandenburg. 

SBrattbenburget, m. -«, — , of 
Brandenburg. 

braud^bar, usable, efficient. 

SBraunfd^toieig, n. -«, Brunswick. 

brati, excellent, splendid. 

bred^en, 5. break. 

brennen, irreg. burn; nicbcr — , 
burn down. 

SBrief, m, -cd, -c, letter. 

S3neg, ». -d, Brieg, a town in 
Silesia. 

bringen, irreg. bring; c« gu cth)a« 
— , attain, bring about; an 
fid^ — , gain, conquer. 

93rttbet!neg, m. -c«, -e, fratri- 
cidal war. 

SBtitffel, n. -«, Brussels. 

S3ttffel, m, -«, ■— , buffalo. 

SBttitb, m, -e8, -^c, confederacy, 
alliance, confederation; SBun* 
bcdgcnoffc, w. -n, -n, ally; 
— fiUcb, n. -c8, -cr, member 
of the confederation; — l^ecr, 



». -c8, -c, federal army; — * 
»)crfaffung, /. -en, constitution 
of the federation; — »)crfamm« 
lung, /. parliament, diet; — * 
\ixx(iif m. -c«, -en, federal state; 
— tag, m. -«^, Diet of the 
Federation. 

SBitnbiti^, ». -ffe«, -ffe, alliance. 

SBurg, /. -en, castle; — graf, m. 
-en, -en, burgrave. 

SBibrget, m, -«, — , burgher, 
citizen; — fapitttn, m. -d, -<, 
captain of the militia; — • 
mcifter, m. -d, — , mayor. 

bihrgetUd^, civic, civilian. 

burgunbifd^, of Burgundy. 

SBurferi^botf, n. -«, Burkersdorf, 
a Silesian village. 

SBurfd^enfd^aft, /. -en, students' 
fraternity or society. 

SJttrfd^enfd^after, w. -«, — , mem- 
ber of a students* fraternity. 

95tt6^f /• -^t repentance, pen- 
ance, penalty. 

bitten, pay the penalty for, 
atone, do penance. 



4ara!terloiS, unprincipled. 

^betufi^, ». -', Chotusitz, a 
town in Bohemia. 

^b^ftenbeit, /. Christendom. 

(HntX^tntam, n. -«, Christian- 
ity. 

(brifttidbf Christian. 
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^a, adv. and sub, conj. there, 
here, since, because, inasmuch, 
when, then, at that time. 

bal^ei, near at; — fein, be pres- 
ent, be one of a party. 

bafilr, for that, for it. 

ba^in, to that place (or end), 
thither; bid — , up to that 
place, up to that time, by 
that time. 

ba^interUegenb, lying back of it. 

^dma'tien, ». -«, Dalmatia. 

bamati^, then, at that time, in 
those days. 

bamit, sub. conj. thereby, in order 
that. 

bftmpfen, subdue. 

^ftne, m. -n, -n, Dane. 

^Untmatt, n. -«, Denmark. 

bftnifd^, Danish. 

^an{, m. -cd, thanks, gratitude. 

barauf, thereupon, upon that, 
later. 

^auer, /. duration. 

bauern, last, endure. 

bauernb, permanent. 

^egen, m. -«, — , sword. 

^efret, n. -d, -c, decree. 

bemittigen, humble, humiliate. 

^emittigung, /. -en, humiliation. 

bemjufolge, accordingly. 

benfen, irreg. think; — (an), 
think of, recall. 

benfmitrbtg, memorable. 



benn, then, after all, for. 

^ennemi^, n. -\ Dennewitz, a 
village in Brandenburg. 

bergleid^en, the like, of that kind. 

htdf^alh, therefore. 

befto, the. 

beuttid^, plain, clear. 

^eutfd^er SBunb, German Con- 
federation. 

^eutf^tum, n. -^, the German 
people, culture, civilization. 

b. 4. = bad \)dit, that is. 

bid^t, dense, tight. 

^id^tung, /. -en, poetry, litera- 
ture. 

X)ieb, m. -e«, -e, thief. 

bienen, serve. 

^ienft, m. -ed, -e, service. 

bieiSfeitig, on this side, the near. 

^ittg, n. -e«, -t, thing, affair, 
matter. 

bod^, yet, however, but, at least, 
after all. 

bonnern, thunder, roar. 

1t)0pptlWaifit, f. -en, double 
battle. 

Xiorf, n. -ed, *er, village. 

bort, there, yonder. 

bort^in, to that place, thither. 

bortig, of that place. 

Xiragoner, tn. -«, — , dragoon. 

brSngen, force, crowd. 

breifad^, threefold, triple. 

breit&gig, three days, of three 
days. 

^rei^ben, n. -«, Dresden, the 
capital of Saxony. 
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^risgen, s. press, urge, penetrate. 

^riagenb, urgent. 

^rittel, n. -«, — , third, third 

part, 
tnro^en, threaten. 
^ni(f, n. -c«, pressure, oppres- 
sion. 
^nxdl, through, by, 0¥ring to, in 

consequence of. 
tatrd^aud, by all means; — nic^t, 

by no means. 
^itr4fed|ten, s. sep. fight out, 

fight to the end. 
tatr4f4Iageit, 5. sep. cut one's 

way through, force one's way. 
tatrd^me'g, throughout. 
tatrd^^ie^en, s. insep. intrans. 

traverse, pass through; sep. 

trans, pull through. 
^nrfl, m. -c«, thirst. 
Mtfter, gloomy, dark. 
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thtn, even, just; — crft, not 
until now, just now. 

edenfaOd, likewise. 

ebenf 0, in like manner. 

edit, genuine. 

Gbelmann, -««, *er (4cute), noble- 
man, nobles. 

e^e, before. 

e^emalig, former. 

e^rbar, honorable. 

Qtitt, f. -n, honor. 

e^rentioll, honorable. 



^^i^g^tg, ambitious. 
QVt^, m. -€*, -«, oath. 
^frrfttdit, /. jealousy. 
eiferfnditig, jealous, envious. 
eifrig, zealous, sincere, eager, 

fervent. 
dgen, own. 
eigenarttg, peculiar. 
dgenmSditig, arbitrary. 
eigentUdi, real. 

etgentttmlidi, peculiar, strange. 
eilem, hasten. 
(Blmarfdi, m. -t», ■*€, forced 

march. 
tmlierufem, s. summon. 
tmliredleit, s. break in; — be 

9la4t, nightfall. 
eimbnngen, irreg. jrield. 
Giabnidi, m. -«, *c, breaking in, 

invasion; — ber 9lac(t, night- 
fall. 
eimb&mmem, dam up. 
eisbringen, 5. penetrate, invade, 

press into. 
eisbrhigKdi, urgent. 
dmbrucf, m. -^, *t, impression, 
etnerfeiti^, on the one hand, 
etnfadi, simple, plain. 
GinfaO, m. -d, ^, invasion, raid, 
etsflolen, instil. 
@tii{Ittt, m. ^c«, *fe, influence. 
^nfn^niag, /. -en, introduction. 
Giagaag, m. -ed, *t, entrance, 

beginning. 
ebigebeitf, mindful. 
etngretfes, s. interfere, intercede, 

join. 



GERMAN-ENGLISH VOCABULARY 



177 



CBngreifen, n. -«, interference, 
mediation. 

(Sin^aU, m. -«, check, stop, end. 

CBn^eit, /. -en, unity, unification. 

CBmgung, /. unification. 

@itl{ttitfte, plur. salary, income, 
revenues. 

CBntabung, /. -tn, invitation. 

einlaffen (fid^), s. enter upon, 
meddle with. 

einUefern, deliver. 

einmat, once; no(i^ — , once 
more. 

einmifd^en, interfere, mingle. 

^nmifd^uitg, /. -en, interference. 

^nna^me, /. -n, taking, fall, 
surrender, invasion. 

einne^men, s, occupy, invade, 
prejudice. 

einrfiumen, grant, give up, sur- 
render, admit, move into. 

einritffen, march into. 

einfam, lonely, solitary. 

einfd^iffen, embark. 

einfd^Ueften, s. enclose. 

^nfd^lieftung, /. siege. 

einfd^reiten, s, intercede, inter- 
fere. 

einfe^en, establish, appoint, in- 
sert, begin, set in. 

^nfpntd^, m. -«, ^, protest, ob- 
jection. 

einft, once, once upon a time, 
formerly. 

CBnftettuttg, /. cessation. 

eintragen, s. bring, yield, bring 
upon. 



eitttreffen, s. arrive. 

eintreten, s. enter; — fllr, stand 
up for, assist. 

txnt>txUxhtn, incorporate. 

dintierne^men, ». -«, agreement, 
understanding, harmony. 

^nmanberet, w. -«, — , im- 
migrant. 

einmitttgeit, consent. 

(Sinmo^ner, m. -«, — , inhabi- 
tant. 

etnsetn, single. 

einsig, only, single, sole, unique. 

@insug, m. -«, ^t, entry; — f)aU 
ten, make (celebrate) one's 
entry. 

etfern, iron, of iron. 

elenb, wretched. 

(Stenb, n. -^, suffering, misery, 
wretchedness. 

Q:l\itxhmdt, f. bridge over the 
river Elster. 

em^ifangen, s. receive. 

empftnblid^, sensitive, sensible, 
severe. 

emporen (fid^), rebel. 

@mpor!dmmling, m. -«, -e, up- 
start. 

emporfd^iegen, s. spring up, shoot 
up. 

tmpbxt, enraged, outraged. 

(Bmpbxunq, f. -en, rebellion. 

empormad^fen, s. grow up. 

@nbe, ». -8, -n, end, termination. 

enbgitltig, final, definite, once 
for all. 

enbUd^, final, ultimate. 



178 



GERMAN-ENGLISH VOCABULARY 



eiifi, narrow, close; — Derbunbcn, 
closely allied. 

iSnM, m. -«, — , grandson, 
grandchild. 

entbe^ren, lack, miss, dispense 
with. 

entl^retiiteti, irreg, kindle, break 
out. 

entfenten, remove. 

eatferitt, distant. 

entfu^ren, abduct. 

tntgegen, towards, against. 

entgegenfit^ren, lead against. 

entgegenftetten, put against, line 
up against. 

entgegentreteit, s. step towards, 
oppose. 

entgegenmerfen, s. throw against, 
throw into the way. 

entge^en, s. escape. 

etitfommeit, s. escape. 

enttaffen, s, dismiss, release. 

entrelffen, s, snatch from, take 
away. 

entfagen, renounce. 

^tfa^, m. -€«, release, relief. 

entfd^&bigeit, indemnify, com- 
pensate. 

(Sntf^&bigung, /. -en, indemnity, 
compensation. 

entfd^eiben, s, decide. 

entfd^eibenb, decisive. 

(Sntfcl^eibung, /. -en, decision; 
— 8fd^Ia(i^t, /. decisive bat- 
tle. 

Chttfd^teben^ett, /. decision, deter- 
mination. 



entfd^Uefteit (fid^), s, resolve, 
decide. 

entfd^loffen, resolved, deter- 
mined. 

(Sntfd^Ioffen^eit, /. resolution, 
firmness. 

etttfenben, irreg, send out, de- 
spatch. 

entfe^en, dispossess, depose. 

etltfe^Ud), horrible. 

(Sntfe^ungiStierfud^, m. -«, -e, 
attempt to release. 

entftammen, spring from, de- 
scend from. 

entfte^en, s. arise, originate. 

(Snttftufc^ung, /. -en, disappoint- 
ment. 

enttioHern, depopulate. 

etitmaffnen, disarm. 

Gntoi&ffentitg, /. draining. 

eutmeber . . . ober, either . . . 
or. 

entttietfeit, s, draft, draw up. 

tVLitoidtXvi, develop. 

erbauen, build, erect. 

(Sxht, n. -d, inheritance. 

Q^tht, m. -n, -n, heir. 

erbetteln, obtain by begging. 

erbettten, take as booty, make 
booty, capture. 

drbfolgelrieg, m. -«, war of suc- 
cession. 

drbittentng, /. bitterness, acri- 
mony, severity. 

^btanbe, plur. hereditary pos- 
sessions. 

erblid^, hereditary. 
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(Sth}ft\n^, m. -en, -en, crown 
prince. 

^dfd^aft, /. -en, inheritance. 

@rbuntertjinigleit, /. bond-ser- 
vice, serfdom. 

erbritffen, crush. 

dreignii^, n. -ffe«, -ffe, event, 
happening. 

erfa^ren, s. learn, discover, find 
out, experience. 

erfed^ten, s. win (by fighting). 

(^folg, m. -^, -t, success. 

etfotgen, follow, occur, take 
place. 

etfolgtoi^, futile, unsuccessful. 

etfolgreid^, successful. 

etfreuen, enjoy, delight. 

erfreulid^, enjoyable, gratifying. 

erfiitteii, fill, fulfil. 

Chrfitttuitg, /. fulfilment; in — 
gel^en, be realized. 

ergeden (fid^), s. surrender, give 
up. 

^gebnii^, n. -ffe«, -ffe, result. 

^gebung, /. surrender, submis- 
sion. 

ergreifen, s, seize, apprehend. 

tr^alten, s. receive, obtain, main- 
tain, sustain, preserve. 

er^eden, s, raise, elevate; — 
(\\ii), rise. 

^^edung, /. elevation, uprising. 

er^offen, hope for, expect. 

er^ol^en, raise, elevate. 

er^oten (fid^), recover. 

erinnern, w, gen. or on w. ace. 
remind, recall, recollect. 



etfaufen, buy, purchase. 

etfennen, irreg. recognize. 

ttlVaxtn, declare. 

ttiVktWHHf explicable. 

erlangen, obtain, procure. 

(^langung, /. obtaining, acqui- 
sition. 

erlaffen, s. issue, remit. 

erIeMgt, vacant, disposed of. 

^lebigung, /. solution, adjust- 
ment. 

drlegung, /. deposition, liquida- 
tion. 

Chrleid^tentng, /. -en, release, 
alleviation, amelioration. 

erleiben, s. suffer, undergo, en- 
dure. 

erUegen, s, w. dat. succumb to. 

ertbfd^eti, s, go out, become ex- 
tinct, die out. 

erma^neit, admonish. 

^manglung, /. absence, lack. 

ermogUd^en, make possible. 

ermorben, murder, assassinate. 

ermutiterit, encourage. 

erneueru, renew. 

^neuerung, /. renewal. 

(^niebrigung, /. -en, humiliation, 
degradation. 

@rnft, m. -ed, seriousness, ear- 
nestness. 

Soberer, m. -%, — , conqueror. 

erobern, conquer. 

^obetung, /. -en, conquest; 
— ^iUg, m. -%, ^t, expedition 
(war) of conquest. 

etbffneti, open, begin. 
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erpreffen, extort. 

ttpxoht, tried, seasoned. 

etregen, arouse, incite. 

erretd^en, reach, obtain. 

errid^ten, erect, establish. 

Chrrid^tung,/. establishment, erec- 
tion. 

etrittgen, s. attain, obtain, win 
(by great effort). 

drfa^^eer, n. -cd, -t, relief corps. 

etfd^einen, s. appear, loom up, 
seem. 

etfd^ieften, s. shoot to death. 

ttWop^tn, exhaust. 

Qxitf^bpfun^, f. exhaustion. 

etfe^nen, long for. 

erfe^en, replace, make up for. 

erft, not until, only, but. 

erftctct, the former. 

erftrerfeti (\i(ij), extend. 

^ftitrtnung, /. storming, esca- 
lade. 

ertrin!en, s. drown. 

erttiad^en, awake, wake up. 

ttto'dfiUn, choose, elect. 

ermd^nen, mention. 

^martung, /. -tn, expectation. 

erme^ren (fid&), w. ^en. defend 
oneself 'against. 

ermeitern, enlarge, extend. 

(^meiterung, /. enlarging, ex- 
tension. 

Qxtotth, m. -^, acquisition. 

tttotxhtn, s. win, gain, earn, 
acquire. 

^Sbifd^of, m. -«, -^e, archbishop. 

(Stj^erjog, m. -«, ^t, archduke. 



(^Sie^er, m. — d, — , tutor, men- 
tor. 

(^iie^ungiSmet^obe, /. -n, educa- 
tional method. 

ersieten, achieve, bring about. 

(^S!ammeter, m. -«, — , high- 
chamberlain; — n)itrbe, /. of- 
fice of. 

etluaig-, any possible. 

euro|ia'if4, European. 

e^ersiereti, drill, train. 
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t^al^ri'I, /. -en, factory. 

f&^ig, capable. 

i^a^ne, /. -n, flag, banner. 

tJaH, m. -c8, % fall, collapse, 
case. 

fatten, s. fall. 

falli^, sub, conj. if, in case. 

fangen, s. catch, capture; ge — 
nel^men, take prisoner (or cap- 
tive). 

faffen, seize. 

faft, almost. 

fed^ten, s. fight, struggle, bat- 
tle. 

Seftbe, /. -n, feud. 

fe^letl, lack, be missing. 

^tt^thtfiin, n. -«, Fehrbellin, a 
small town in Brandenburg. 

ijelct, /. -n, celebration. 

feierli^, solemn. 

t^einb, m. -c8, -t, enemy. 

feinbUd^, hostile. 
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tJelb, n. -c«, -tv, field; — ^crr, 
m. -n, -n, general; — f)crm» 
talc'nt, n. -t^, -t, strategic 
talent; — marf(i^a'tt, m. -d, ^, 
field- marshal; — gug, m. -t^, 
^t, campaign; au« bcm — e 
fd^Iagcn, defeat, rout. 

t^elfeninfel, /. -n, rocky island. 

t^eli^^o^e, /. rocky height. 

fern, far, distant. 

^erne, /. -n, distance, distant 
region. 

ferner, moreover, besides, fur- 
ther. 

feft, firm, solid, strong, fortified. 

feft^altetl, s. hold, hold finmly. 

^ftigfeit, /. firmness. 

Seftlid^feit, /. -en, festivity. 

feftne^men, s. arrest. 

t^eftung, /. -en, fortress. 

t^euern, n. -«, firing. 

^tuttWnnh, m. -c«, -^^ fiery 
abyss, crater, cannon. 

ftnbeit, s. find, discover. 

t^Ianberu, n. -«, Flanders. 

^(effen, m, -«, — , village. 

ftei^ig, industrious. 

ijlot, m, -«, flower. 

^V6it, /. -n, flute. 

^Uiit, /. -n, fleet. 

glucftt, /. flight. 

^titd^tliitg, m, -«, -t, fugitive. 

SJIttgel, m. -%, —, wing. • 

t^tttgd^en, ». -%, — , little river, 
stream, creek. • 

glut, /. -en, flood, water. 

SJ^^'^fl^f /• "% consequence, re- 



sult; — leiften, comply with, 

accept. 
folgen, follow. 
i^drberet, w. -d, — , promoter, 

protector. 
fotbern, demand, 
fdrbern, promote. 
t^orberung,/. -en, demand, claim, 
t^orberung, /. promoting, f urther- 
' ance. 

formU4, formal. 
gott, n. -d, -d, fort, fortress, 
fottati, henceforth, 
fortrei^en, s. carry away, 
fottfe^ti, continue. 
fotttti&^renb, continuous, con- 
tinual. ' 
^^^^t /• ~n, question. 
t^ranc, m. -%, -d, franc, about 

1 8 cents. 
grancHteu'r, w. -«, -«, volunteer 

rifleman. 
grantfurt, ». -«, Frankfurt on 

the Main. 
frSnlifd^, Franconian. 
t^ratilreid^, n. -«, France. 
fre4, arrogant, 
greibetg, n. -%, Freiberg, a town 

in Saxony. 
t^rei^eit, /. -en, liberty; — 8tbce, 

/. -n, idea of liberty; — dfrleg, 

n. -ed, -c, war of liberation; 

— dmann, m. -cd, -^r, liberal, 

insurgent. 
greifd^arenfu^rer, m, -«, — , 

commander of a body of 

volunteers. 
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freimittig, voluntary. 

fremb, strange, unknown. 

i^remb^errfd^aft, /. dominion by 
a foreign power. 

i^eube, /. -n, joy. 

fteuMg, glad. 

^riebeti (Snebc), m. -«, peace; 
— gprctttnina'rlcn, plur. prelimi- 
nary terms of peace; — 8f(i^lu6/ 
m. -fc8, •'^fc, conclusion of 
peace; — SDorfd^Iag, m. -%, ^, 
offer {or proposal) of peace. 

friebUd^, peaceful. 

friebUelieitb, peace-loving. 

frifcft, fresh. 

Syrifcftei^ ^aff, the Frische Haff, 
a small bay of the Baltic. 

ijrift,/. -€n, period of time, while. 

frfi^, early. 

fritter, formerly. 

t^^ia^r, ». -«, -t, spring. 

fugeti (\xd)), submit, conform, 
adjust oneself, comply with. 

fH^tbar, perceivable; — maditn, 
make felt. 

fit^ten, feel. 

t^tt^lung, /. touch; — gclDtnncn, 
come in touch. 

fu^ren, lead, conduct, bear, carry 
on, wage; cincn ©d^Iag — , 
strike a blow. 

t^itlftrer, m. -^, — , commander, 
leader. 

t^it^rung, /. leadership, conduct. 

fuaeti, fill. 

funffad^, fivefold. 

furd^tbar, terrible. 



fisrd^ten, fear. 

i^itrfotge, /. care, concern, in- 
terest. 

i^urft, m, -tn, -en, ruling prince. 

ifitrfteit^aui^, n. -c«, -^r, ruling 
house. 

i^itrftentum, n. -«, -^r, princi- 
pality. 

i{it6fo(ba't, f». -en, -en, foot- 
soldier. 

t^ltftboU, n. -d, foot-soldiers. 



® 



&al\'^\tn, n, -«, Galicia. 

gans, whole, entire, complete; 
im — en, in all, on the whole. 

gftn^Iid^, complete, entire. 

^e&d^teter, adj. decL outlaw. 

^eba^reti, ». -«, behavior. 

geb&ren, s. bear, give birth. 

©ebiet, n. -ed, -e, territory, 
realm. 

(^thitm^t, m. -«, -e, part of 
territory, province, region. 

^ebieti^bergrogentng, /. -en, in- 
crease in territory. 

&thoi, n. -ed, -e, order, decree, 
command, commandment. 

gebit^renb, befitting, suitable. 

&tf>nxt, f. -en, birth; Don — , by 
birth*, — Stag, m. -«, -e, birth- 
day. 

geburtig, born. 

®eban!e, m. -nd, -n, thought. 

gebei^en, s, thrive, prosper. 



^ 
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©ebei^en, n. -«, prosperity, wel- 
fare. 

qttKuUn, irreg. w. gen. or an 
w. ace. remember, think of, 
intend. 

©eMd^t, n. -^, -tf poem. 

%t\tfyc, f. -en, danger. 

gefft^rUd^f dangerous. 

©efangener, adj. decl. prisoner, 
captive. 

©efangenf^aft, /. captivity, im- 
prisonment. 

gefagt mad^eit, prepare for. 

©efed^t, ». -d, -c, combat, en- 
counter. 

@(efolge, n. -^, following, retinue. 

gegen, against, towards, to, 
about. 

^egenb, /. -en, region, district. 

@(egenfa^, m. -cd, ^, contrast. 

gegenfeitig, mutual, reciprocal. 

^egenteil, n. -«, opposite. 

gegettitder, w. dat. opposite, face 
to face. 

gegenuberfte^en, s. w. dat. be 
opposed to, face. 

ge^m, secret. 

ge^eti, s. go, walk. 

ge^oren, w. dat. belong to. 

geftorig, belonging. 

^(e^orfam, m. -d. obedience. 

©eii^berg, m. -d, Geisberg, a 
hill near Weissenburg. 

@etft, m. -c«, -cr, spirit, ghost. 

geiftig, mental, intellectual, spir- 
itual. 

geiftUd^, ecclesiastical; spiritual. 



gelreu^igt, crucified. 

^etftnbe, ». -«, — , land, land- 
scape, lay of the land. 

gelangen, arrive, attain to, ob- 
tain. 

@e((iut, n. -^, ringing, tolling, 
peal. 

gelingen, s. succeed. 

gelten, s. count, be regarded, be 
considered, be valid, be a 
question of, be at stake; — b 
madden, assert. 

@e(tung, /. respect, validity. 

©ema^I, m. -«, -c, husband. 

^ema^lin, /. -ncn, wife, spouse. 

gemSg, w. dat. in accordance 
with. 

gemein, general, common, or- 
dinary. 

©emeiner, adj. decl. private sol- 
dier. 

gemeiitfam, common. 

^emeinfinn, m. -«, public spirit. 

©eme^el, n. -«, butchery, 
slaughter. 

^tmuiSaxi, f. temperament. 

genau, exact, precise. 

geneigt, inclined, well-disposed. 

®tntta'iftah, m. -«, staff of an 
army. 

genoHgt, compelled. 

geniigenb, sufficient. 

georbnet, orderly. 

&tp'dd, n. -«, baggage. 

gerabe, just, straight, exact; 
— gu, outright, straight for- 
ward. 
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geraum, spacious, considerable. 
geted^t, just; — iDerben, w. dot. 

do justice to. 
^(ere^tigleit, /. justice. 
gereid^en, turn out, prove; gum 

$ or tell — , turn out to the 

advantage of. 
geting, small, little, humble; 

— fttflifi, insignificant. 
gefamt, entire, whole. 
&e\amtt)ttln\t, m. -«, total loss. 
©efanbter, adj. decl. ambassador. 
OJefcftftfti^iatti^, n. -c«, ^r, busi- 
ness house, firm. 
gefd^e^ett, s. take place, occur, 

happen. 
©efd^id^te, /. -n, history, story. 
^Wd, n. -%, -t, skill, fate. 
gef^icft, skilful. 
®tW^<^t, n. -^, -tx, family, 

house, race, gender, sex. 
&t\ttimad, m. -«, taste. 
&tjdiU^, n. -c«, -t, cannon. 
@efe^, n. -c«, -t, law; — lofiflfcit, 

/. lawlessness. 
gefe^gebenb, legislative. 
^^eftd^t, n. -«, -cr, face. 
geftnitt, disposed. 
@(eftitimitg, /. -en, sentiment, 

attitude. 
gefonnen, resolved, disposed, in- 
clined. 
®t\iaU, f, -en, shape, form, 

creature. 
geftaUen, shape, form; fid^ — , 

take shape, become, assume 

the character of. 



gefteigert, intensified, accentu- 
ated. 

gefunb, well, sound. 

getreu, faithful, loyal. 

geul^t, trained. 

gemagt, daring, bold. 

gettia^reti, notice, become aware 
of. 

gem&^ren, grant. 

®ttoaU, f. -en, power, force; 
— ^aber, m. -^, — , one in 
power; — ^errfd^aft,/. tyranny; 
— tat, /. -en, act of violence. 

gettialtig, powerful. 

gemaltfam, forcible. 

&ttoh^tt, n. -«, — , rivers, 
waters, floods, a body of 
water. 

©eme^r, n. -«, -e, rifle, gun. 

&ttottf>t, n. -«, — , trade; — * 
fleife, n. -e«, industry; — ttttig* 
feit, /. industry, the trades. 

®tto\ifii, n. -«, -e, weight; in« 
— fallen, be of weight. 

gettiinnen, s. win, gain. 

gettiiffenloiS, unscrupulous. 

gettio^nUd^, common, usual. 

gettio^nt, accustomed. 

gesttfungen, compelled. 

@(i|ifel, m. -d, — , pinnacle, top, 
summit; — pvmtt, m. -«, cli- 
max, apex. 

@((ans, m. -c8, splendor. 

gl&n^enb, splendid. 

glauben, believe. 

^lauben, m. -«, creed, faith, 

gleid^fattiS, likewise. 
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gUidftgefinnt, congenial, of the 

same opinion. 
@(Ui4gtt(tigfett, /. indiflEerence. 
g(ei4m&ffig, uniform, regular. 
gUid^seittg, simultaneous. 
®Heb, n. -c«, -cr, member; 

didf^t unb — , rank and file. 
eHorfe, /. -n, bell. 
g(orrei4, glorious. 
&iVid, n, -c«, happiness, luck, 

fortune; jum — , luckily, for- 
tunately. 
@(nabenttieg (auf bcm), m. by way 

of pardon, by an act of 

grace. 
©o^enbienft, m. -t^, idolatry. 
©rabgetoolbe, n. -4, — , vault, 

tomb. 
&taf, m. -en, -en, count. 
grauen (Za^ or aWorgen), dawn, 
graufam, cruel. 
©rauf amf eit, /. -en, cruelty. 
greli^, old, aged, hoary. 
&xtnaWt, m. -«, -e, grenadier. 
©rettse, /. -n, boundary, bound, 
grob, crude, coarse, vulgar, 

grave, severe. 
@rof4en, m. -«, — , groschen, a 

small coin. 
@(roff(eeren, n. -«, Grossbeeren, 

a village in Brandenburg. 
@roge, lords, noblemen, great 

men. 
@(rBffe, /. -n, greatness, magni- 
tude, a great man. 
^roftgBrfiftctt, ». -«, Grossgor- 

schen, a village in Saxony. 



®to6ier50g, m. -4, % grand- 
duke. 

@(roffma4t, /. ^, a great power. 

grofftnittig, generous, magnani- 
mous. 

grofftenteiti^, largely, for the most 
part. 

@(ntnb, m. -4, ^, basis, reason, 
virtue; — lage, /. -n, founda- 
tion; — fat}, m, -e«, *e, prin- 
ciple; — ftUdf, n, -«, -e, estate, 
lot, land. 

grunben, found, establish. 

grunbli^, thorough. 

&u\nt'a, n, -4, Guinea. 

©itlttgf dt, /. vaUdity. 

6(ttnft, /. favor. 

gitnftig, favorable. 

@(ttnftUng, m. -«, -c, favorite. 

@ttt, n. -^, ^v, property, pos- 
session, estate. 

gtttmiltig, kind-hearted. 



{^abi^burg, n. -^, Hapsburg. 

^adfenberg, n. -4, Hackenberg, a 
village in Brandenburg. 

4^aber, m. -«, quarrel, squab- 
ble. 

4^afen, m. -^, *, port, harbor. 

4^aft, /. imprisonment. 

«&lftc, /. -n, half. 

J&oli^, m. -e«, % throat, neck; 
Dom — e fd^affen, get rid of, 
get out of the way. 
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l^alten, s, hold, maintain; — 
(ftir), consider; — (M), main- 
tain oneself; — (an fid&), re- 
strain oneself. 

4^anatt, n. -^, Hanati, a town in 
Hesse-Cassel. 

4^attb, /. *c, hand; . Dor ber — , 
for the present. 

4^anbe(, m. -4, commerce; — d» 
ficfcUfc^aft, /. -en, trading com- 
pany; — dmann, m. -c«, «lcutc, 
merchant; — Sftabt, /. ^, 
commercial city. 

4^attbel, in, -^, — , quarrel, feud. 

(anbeltt, act. 

4^ang, m. -4, inclination, ten- 
dency, leaning. 

^anno'tierif4, Hanoverian. 

ftort, hard, severe, close; — * 
nttdig, stiff-necked, stubborn. 

^Mt, f. -n, severity. 

J&aft, /. haste. 

^aSttnhtd, n. -^, Hastenbeck, a 
village in Hanover. 

4>attbegett, m. -«, — , broad- 
sword, warrior. 

4>aufett, m. -^, — , heap, pile, 
group. 

4>&ufleitt, n. -«, — , small pile, 
handful. 

4^au)it, n. -c«, -^r, head; — boH* 
totxt, n. -d, -c, chief bulwark; 
— ^ccr, n. -c§, -c, main army; 
— mad^t, /. main force, main 
power; — ftabt, /. ^, capi- 
tal. 

l^attptf&4H4, chief, especial. 



^avi^, n. -c«, -^r, house, family; 
— Ijialt, m. -^, household. 

I^aufen, dwell, roam, conduct 
oneself, behave. 

^ftiti^Udt, domestic, home-loving. 

I^ebett, s. raise, lift, elevate. 

4>ebttng, /. -en, elevation, up- 
lifting. 

^ttt, ». -e«, -t, army; — fttule, 
/. -n, column of an army. 

{^eerei^leitung, /. staff of the 
army, the commanding offi- 
cers. 

I^^ftig, violent. 

I^egen, harbor, cherish. 

I^dbnif4, pagan. 

J&dt, «. -e«, salvation. 

(eilen, heal. 

l^dlig, holy, sacred. 

^^Imitttl, n. -8, — , remedy. 

4^dmat,/. home, native country. 

I^dm(t4, secret. 

I^eig, hot. 

(eigen, s. bid, call, be called. 

^eiter, cheerful, merry. 

^tlh, m, -en, -en, hero; — en» 
!dntg, m. -^, -t, heroic king; 
— enmut, m. -ed, heroic cour- 
age, heroism; — entob, m. -eS, 
heroic death. 

$clfer, m. -^, — , helper. 

^erabbrildfen, force down, force 
back, reduce. 

^erabftitr^ett, hurl down. 

^etanna^en, approach. 

^etattritdfett, approach, move up 
to. 
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(etattttia^fett, s. grow up. 

^^etaui^gabe, /.. cession, sur- 
render. 

I^eroui^gebett, s, give up, sur- 
render, return. 

f^tthti, up to, into {with some 
noun understood). 

titthcitiitn, hasten up to. 

I^etbetfiltrett, lead up, bring 
about. 

l^etbeif^affett, get, haul, procure, 
ship. 

^etbeisie^ett, s, draw into, draw 
up to (with suitable noun or 
pronoun). 

^txt, m, -n, -n, gentleman, 
lord, master, employer. 

I^ertif4, domineering, despotic. 

^Ctrf <ftaf t, /. rule, sway, domain, 
principality. 

^ertf^ett, prevail, rule, govern. 

4>enf4er, m. -«, — , ruler, 
sovereign. 

(etfagett, redite. 

(etftettett, establish; mieber l^er« 
ftcUen, restore. 

^ertiorgel^ett, s. go forth, come 
forth, proceed. 

I^ertionagettb, prominent, im- 
portant. 

J&er5, n. -cn«, -en, heart. 

^etsog, m. -^, -^c, duke; — turn, 
». -4, ^tx, duchy. 

^tf^tn^Stafftl, n. -4, Hesse- 
Cassel. 

4^eu(obett, m. -8, •*, haymow, 
hayloft. 



(eutig, present, of today. 

^tt)ttitt, m. -«, —, Reveller. 

(ietaitf, hereupon. 

Jbin'^tni^,n, -ffc«, -ffe, obstacle. 

^ingebett, s. give up, surrender. 

titt^altett, s. delay, detain. 

^infommett, s. come to a place, 
arrive at. 

^inreiffen, s. carry along, carry 
away. 

^ittri^ten, execute. 

4^ittti4tung, /. -en, execution. 

I^itttetlaffett, s. insep. leave be- 
hind. 

titttoegraffett, carry off, destroy. 

4>irf4r w- "«*/ "«/ stag. 
4>i^e,/. heat. 
(o^betagt, very old. 
^o4fir4, n. -d, Hochkirch, a 

village in Saxony. 
4^o4tneifter, m. -«, — , grand 

master. 
^odit)tttat^pto^c% m. -fc«, -fe, 

trial for high treason. 
J&of, m. -e«, ^, court; — beamier, 

adj. decl. court official, digni- 
tary. 
4>offnung, /. -en, hope. 
(offnungi^lOi^, hopeless. 
4>o4e, /. -n, height, hill, altir 

tude, magnitude, amount. 
^o^eit^red^t, «. -«, -e, right of 

sovereignty, prerogative. 
4>otenfriebberg, ». -«, Hohen- 

friedberg, a town in Silesia. 
^o^enftaufett, m, -«, Hohen- 

staufen, a mountain in Swa- 
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bia; a noble family bearing 

this name. 
^b^tpnntt, m. -«, -e, climax. 
^ottanb, n. -d, Holland. 
^ottftnber, m. -8, — , Dutchman. 
^otnburg, n. -4, Homburg, a 

town in Hesse. 

4^<>f^/ /• ~tt/ trousers. 
^uhttt^hntq, n. -^, Hubertsburg, 

castle and town in Saxony. 
4^fige(, m. -4, — , hill. 
^ttgenotte, m. -n, -n, Huguenot. 
l^tt(Mgett, do homage. 
4^tt(bigttng, /. -^n, homage. 
^M^^qutUt, f. -n, resource. 
^iklf^ttupptn, plur. auxiliaries. 
I^ittten, wrap. 
^nt, in. -c«, •*€, hat. 
Ij^Mtt, f. -n, hut, cottage. 



3 



ittD'tiflft, Illyrian. 
imtnet, always, ever, 
imftanbe, in a position, capable. 
inbetn, sub. conj. while, inasmuch 

as, or phrase w. pres. part. 
ittbeffett, however, meanwhile. 
infotge, w. gen. because of, in 

consequence. 
infotgebeffett, in consequence 

thereof. 
inne^aben, hold, occupy. 
illlier-, inner (part). 
itti^befonbete, especially. 
in5ttiif4ett, meanwhile. 



irgettb, any, in any way. 
intitmUctl, erroneous. 
gta'aen, n. -4, Italy. 



3 



3&gernborf, n. -^, Jagerndorf, 
town and former duchy, now 
belonging to Austria. 

(a^relang, for years, of many 
years. 

Sa^r^unbert, «. -«, -e, century. 

Sa^rse^ttt, ». -«, -t, decade. 

{ammertt, lament, complain. 

It, each, ever. 

(ebenfatti^, in any case, at any 
rate. 

(eber, each, every. 

iebo4, however, but. 

(e^et, ever; Don — , since time 
immemorial. 

3o<ft, «. -^, -t, yoke. 

3ubel, m. -^, rejoicing, jubila- 
tion, joy, elation. 

Sugenb, /. youth, adolescence. 

iugenbU4, youthful. 

Sfingtlng, m. -«, -t, youth, 
young man. 



Stahint^t^ottnt, f. order of the 
sovereign. 

StatK'tttntian^, n. -e«, *cr, mili- 
tary academy. 
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Stai^cx, m. -«, — , emperor; 

— fronc, /. -n, imperial crown; 

— iDllrbc, /. imperial dignity. 
^aiferitt, /. -ncn, empress. 
faifetliitl, imperial. 
^(ilte, /. low temperature, cold. 
^atn)if, m. -c«, ^t, fight, struggle, 

conflict, combat, battle, war- 
fare. 
^am)ifei91uft, /. warlike spirit, 

desire for combat. 
^ana'l, m. -^, *c, canal. 
^ano'nenbonner, m. -^, roar of 

cannon. 
^apVtcl, n. -«, — , chapter. 
Stapitaiatio'n, f. -en, surrender, 

capitulation; — SDerf^anblung, 

/. -en, negotiations concerning 

surrender. 
^apfel, /. -n, case, box. 
jtarolitt'ger, m. -«, — , Carolin- 

gian. 
^arta'tf(^entagel, m. -d, hail of 

grape-shot. 
^affenb ote, m. -n, -n, messenger. 
^ai^hadi, f. Katzbach, a river 

in south-western Silesia. 
^auf, m. -«, *e, purchase. 
fautn, hardly, scarcely. 
^dm, m. -e«, -e, germ. 
tcint^tocQ^, by no means. 
Stcnntni^, f. -ffe, knowledge, 

cognizance. 
^erfer^aft, /. imprisonment. 
^effel^borf, «. -«, Kesselsdorf, a 

town in Saxony. 
Jtinb^eit, /. childhood. 



Jtir^enftaat, m. -ed, Papal States. 

llagett, complain, lament. 

flftgliitl, lamentable, deplorable. 

^letbung, /. clothing, dress. 

Kopfett, knock, rap. 

Stlo^ttt, n. -«, *, cloister. 

^lug^eit, /. wisdom. 

jtoalitio'tt, /. -en, coalition, alli- 
ance. 

lo^ett, cook, boil. 

^olotti'e, /. -en, colony. 

^oionVft, in. -en, -en, colonist. 

lotntnett, s. come, approach. 

^ottig, m. -«, -e, king; — rei(6/ 
«. -^, -e, kingdom; — turn, 
«. -«, royalty, kingship; —A 
fronc, /. -n, royal crown. 

f3ttigU4, royal. 

£otttinettta'(f)ierte,/. Continental 
System, Continental Block- 
ade. 

jtotttietttio'tt, /. -en, treaty, con- 
vention. 

^Opflo[iqtc\t, f. confusion, dis- 
may, consternation. 

Slorb, m. -e«, ^e, basket. 

lor{if(^, of Corsica. 

^ofa% m. -en, -en, Cossack. 

jtoftbarfeitett, plur. valuables. 

loftett, cost, come high. 

Stxaft, /. % power, strength. 

^raitt, n. -«, Carniola. 

Sttanttitit, f. -en, illness, dis- 
ease. 

Sttti^, m, -e«, -e, circle, county. 

^reu5, ». -e«, -e, cross; — jug, 
m, -^, •^, crusade. 
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^rieg, m. -e«, -t, war; — dbcute, 
/. booty of war; — dblcnft, tn. 
-e«, -e, military service, active 
service; — gcrflttrunfi, /. decla- 
ration of war; — dgefangener, 
adj, decl. prisoner of war; — «* 
ficrid&t, n. -«, -c, court martial; 
— «* unb ^Doma'ncnfaTnTncr, /. 
-n, war and domain office; 
— «foftcn, plur. expenses of 
a campaign, war indemnity; 
— dmac^t, /. army, military 
power; . — gmatcritt'I, n. -4, 
-itn, material of war; — 8* 
mini'ftcr, m. -4, — , secretary 

'*of war; — dtatcn, plur, deeds 
of valor; — SDolf, n, -e«, ^x, 
mercenaries, soldiers; — 8» 
toiffcnfc^aft, /. -en, science of 
war. 

^rieger, m. -^, — , warrior, sol- 
dier. 

friegerif(^, warlike, martial. 

hiegffi^rettb, warring. 

jtrimfrieg, m, -c«, Crimean War. 

fritif(^, critical. 

^roa'tiett, n. -«, Croatia. 

^rone, /. -n, crown. 

frdnett, crown. 

5{rott)irin5, w. -en, -en, crown 
prince. 

^ronung, /. -en, coronation. 

Stnqti, f. -n, sphere, bullet, can- 
non ball, shell; — regen, m. 
-^, shower of bullets. 

S^fi^n^eit, /. -en, boldness, 
bravery. 



^ttlm, n. -^, Culm, a village in 
northern Bohemia. 

(ftmmertt, concern, worry. 

^unbe, /. -n, news, tidings. 

^unft, /. % art, skill. 

Stut, f. -en, election, choice; 
— fllrft, m. -en, -en, elector; 
— filrftcntum, n. -«, -^er, elec- 
torate; — fllrftcntollrbe, /. elec- 
torial dignity; — ptinj, w. 
-en, -en, crown prince; — * 
tollrbc, /. electorial dignity. 

^ur^effen, n. -«, Hesse-Cassel. 

Stnxi^dit^ 4>aff, the Kurische 
Haff, a small bay of the Baltic. 

^urlattb, n. -«, Courland. 

furs, short, brief, in brief; in 
— em, ere long, in a short 
time. 

^itfte, /. -n, coast, shore. 

^itftri'tt, n. -«, Ktistrin, a for- 
tress and town in Branden- 
burg. 



S 



I&(^ern4, ridiculous. 

Sage, /. -n, condition, state. 

Sagcr, n. -«, — , camp. 

Soiib, ». -«, -^er (-e), country, 
land; — befitj, m. -ed, farm, 
estate, lands; — ftrage, /. -n, 
highway; — ftric^, m. -«, -e, 
district; — h)cf)r, /. militia. 

lanben, land, go on shore. 

£&ttbcreiett, plur. lands, estate. 
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2&nberftteifett, m. -4, — , strip of 
land, strip of country. 

Sanbei^filrft, m. -en, -en, sover- 
eign. 

Sattbei^tert, m, -n, -n, sovereign. 

lanhc^titttiid^, of the sovereign. 

(angfatn, slow. 

ISngft, long ago, long since. 

laffett, s. let, leave, give up. 

Saft, /. -en, burden. 

(aftett, weigh upon, press. 

Sebett, n. -«, — , life; — «aefaf)r, 
/. danger of one's life. 

(ebenbig, alive, living, lively. 

(ebettdlftnglt(^, for life. 

leb^aft, active, lively, vivacious. 

Sebsdtett, dat. plur. lifetime. 

leer, empty; — au«ficlS)cn, leave 
with an empty hand. 

Se^en, n, -«, — , fief. 

Se^n^^err, m. -n, -n, sovereign, 
liege lord. 

Scib, m. -c«, -er, body; — argt, 
physician in ordinary; — » 
cificnfcjaft, /. serfdom, bond- 
age; — garbe, /. body-guard. 

Uihm, bodily. 

£et(^enfeier, /. -n, funeral. 

Iei(^t, light (in weight), easy. 

leic^tfertig, frivolous. 

Seii^tfrnn, m. -«, levity. 

(eibett, s. suffer, endure. 

Seibett, n. -«, — , suffering. 

(eiber, unfortunately. 

leil^ett, s. lend, borrow. 

^^^Pb^tif «• -^, Leipsic. 

2t\p^\qtx, of Leipsic. 



leiftett, accomplish, achieve, ren- 
der; SBibcrftanb — , offer resis- 
tance; cincn (Sib — , take an 
oath. 

(eitett, lead, command, guide. 

Seitung, /. -en, guidance, rule. 

(ernen, learn. 

le^t- last. 

(e^terer, the latter. 

le^genannt, last mentioned. 

Seitt^ett, n. -^, Leuthen, a village 
in central Silesia. 

Seutnattt, m. -«, -«, lieutenant. 

Ileb, dear, beloved. 

Slcbe, /. love. 

liefertt, furnish, provide. 

liegen, s. lie. 

Siegtti^, n. Liegnitz, a town in 
Silesia. 

Sittie, /. -n, line, branch. 

l\nU, on the left, to the left. 

£in5, n. Linz, a town in Austria. 

21ft, /. -en, cunning, deceit, 
ruse. 

Sitilanb, n. -d, Livonia. 

Sombarbei', /. Lombardy. 

(dfett, solve. 

(odreiffett, s. tear off, tear away 
from, sever. 

(oi^ritdfett, start, set out, set upon. 

Sot^ringett, n. -«, Lorraine. 

Sdmett^etj, ». -en«, -en, lion's 
heart; 9?ic6arb — , Richard the 
Lion-hearted. 

£itbecf, n. -9, Lubeck, a town on 
the Baltic. 

£um)iett, m. -«, — , rag. 
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fiuft, /. *e, enjoyment, inclina- 
tion; — fc^Iofe, n. -fc«, *fcr, 
pleasure seat. 

tuftlg, merry, gay. 

Sut^era'ner, m, -«, — , Lutheran. 

Stt^elburg, n. -^, Luxemburg. 

snad^ett, make, do. 

a^ad^t, /. ^, power; — cntfaltung, 
/. development of power. 

sn&4tig, mighty, powerful. 

tn&^ett, mow. 

a^a^lseit, /. -en, meal. 

ai^S^rett, n. -d, Moravia. 

a^ainartnee', /. army of the 
Main. 

Wlalo't, m. -%, -t, major. 

tnatt4er(ei, various kinds. 

2Bflanqti, m. -^, lack, want, desti- 
tution. 

mangeltt, w. dat, lack, be missing. 

ai^antt, m. -c«, -^cr, man. 

ai^annen, plur, vassals. 

sn&nttU(^, male, masculine. 

a)^annf(^aft, /. -en, soldiery, rank 
and file. 

a^ariettburg, n. -d, Marienburg, 
a town on the lower Vistula. 

fSlatt, f. mark, about 23 cents. 

Wlaxt, f. the March; — graf, m. 
-en, -en, margrave; — graf* 
fd^aft, /. -en, margraviate. 

snftrlif(^, of the March Branden- 
burg. 

a^arf4, m. -e«, % march. 



2Sl(i^, n, -6e«, -6c, measure; 

— naf)mt, f. -n, undertaking, 

step; — rcgcl, /. -n, measure. 
2Wauer,/.-n, wall. 
a^ecf(enburg«8(^tt)etitt, n. -^, 

Mecklenburg -Schwerin, a 

grand duchy. 
mebiatifierett, mediatize. 
SReet, n, -e«, -e, sea. 
tne^rfactl, severally. 
sne4rmonat(t(^,of several months, 
sne^rftunbig, of several hours. 
sne^rt&gig, of several days. 
Wltfitiafil, f. majority, plural. 
Wltiit, f. -n, mile (one German 

mile equals about four of 

ours), 
sneinett, mean, think. 
ai^enge, /. -n, quantity, number, 

mass, crowd. 
a)^enf(^enopfet, n. -«, — , sacri- 
fice of human lives. 
a)^enf(^4eit, /. mankind. 
snetfli4, noticeable. 
aWcffc, /. -n, annual fair. 
a^effet, n. -«, — , knife. 
tnilbe, mild, kind, generous. 
aWitbc, /. leniency. 
tnilbertt, ameliorate, alleviate. 
miit'd'x, n. -«, soldiery. 
mnth'tmaijtnfiatt^, n. -e«, ^r, 

orphanage for the children of 

soldiers. 
aWittia'rbe, /. -n, milliard, billion. 
ai^inben, n. -d, Minden, a town 

in Westphalia. 
sninber, less. 
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SRinbetsa^t, /. minority, inferior 
numbers. 

STlitttfte'riutn, «. -«, -ten, cabinet, 
ministry. 

a^itti'fter)irartbettt, m. -en, -en, 
prime minister. 

tnif(^en, mix, mingle, interfere. 

sniffbiUigett, disapprove, con- 
demn. 

9)^ifftanb(ttng, /. -en, mistreat- 
ment, abuse, physical vio- 
lence. 

tnifflingen, s. insep., perf. part, 
mlfelungen, fail, miscarry. 

a^iffftcinbe, plur. evils. 

ai^itglieb, n. -«, -er, member. 

tnitfotntnett, s. come along, go 
along. 

tnittetlett, impart. 

ISlMitl, ». -S, — , means. 

ai^ittelmeer, n. -«, Mediterra- 
nean. 

aRittel)iuttIt, m. -«, -c, centre. 

mitten, in the middle of. 

mittlermeile, meanwhile. 

SRoM'lgarbe, /. -n, militia. 

a)^obt'(ma(^ung, /. -en, mobiliz- 
ing. 

mobif(^, stylish. 

mdgli(^, possible. 

a)^ogU(^Ieit, /. -en, possibility. 

ai^oKmi^, n. MoUwitz, a town in 
Silesia. 

a)^ona'r4, m. -en, -en, mon- 
arch. 

SRonat, m. -^, -e, month. 

snonb^cK, moonlit. 



aRontma'rtre, m. -«, Montmartre, 

a part of Paris. 
mBrbedf(^, murderous. 
a^orgengrauen, n. -^, dawn. 
a^itte, /. -n, trouble, effort, toil, 

exertion, difl&culty. 
aRttn(^en, n. -d, Munich. 
a^unb, w. -e«, -e (-^er), mouth. 
a^ttftet, ». -«, — , model; — * 

reglme'nt, n. -e«, -e (-er), 

model regiment. 
mufter^aft, model, exemplary. 
aWut, m, -e«, courage; — lofifi* 

!ett, /. discouragement, lack 

of courage. 
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na4, after, for, according to; 
— unb — , by and by, gradu- 
ally; — lole Dor, as before. 

nad^bem, sttb, conj. after. 

9la4fo(get, m. -^, — , successor. 

nad^geben, s. yield, give in. 

9la4geben, ». -^, giving in, con- 
cession. 

na^gel^en, s, follow up. 

9la4fomme, m, -n, -n, descen- 
dant. 

na^malig, later, subsequent. 

9la4ri4t, /. -en, news. 

iia4{i(^tig, considerate. 

nac^fte^en, s, w. dat, be inferior 
to. 

9la(^teU, w. -d, -e, disadvantage. 

nft^tUctl, at night time, by night. 
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mad)irftgnd), subsequent. 
9la4tntl^e, /. rest, sleep. 
9lad)ttielt, /. posterity. 
9laffatt, n. -4, Hesse-Nassau. 
JRatio'n, /. -en, nation, people. 
9lai\ona'Ufitt, f. national honor. 
9latioiiaIitft't, /. -en, nationality. 
9lationa'(tietfamm(ttng, /. -en, 

national assembly. 
natu'tgem&g, in accordance with 

nature, natural. 
natil'rU^, natural. ' 
flta'ptl, n. -«, Naples. 
nebenbei, aside from, at the 

same time, accidentally. 
nebft, together with, in addition 

to, aside from. 
9le|fe, m. -n, -xi, nephew. 
ne^men, s. take. 
ndgen, incline, lean. 
9leigttng, /. -en, inclination, 

tendency, leaning, bent. 
nennen, irreg. call, name. 
menneiii^ttiert, worth mentioning, 

considerable. 
neit, new; auf« — e, anew. 
neubeUben, revive. 
JWeuiftate'l, n. -«, Neuch&tel, 

now a canton of Switzer- 
land. 
nettttrictltet, newly erected. 
ntntttoothcn, recently acquired, 
neutra'l, neutral. 
9li4te, /. -n, niece. 
ttie, never. 

9{iebergang, m. -«, decline. 
lHebergef(4(agen, disheartened. 



nieberl^altett, s. hold down, hold 
in submission. 

nieberbauen, s. cut down. 

9lieber(age, /. -n, defeat, rout. 

92ieber(anbe, plur. the Nether- 
lands. 

nieberlaffen (ftc^), s, settle. 

nieberUgen, lay down, depose, 
lay aside, renounce, resign. 

nieberm&b^tt/ mow down. 

JRieberrbein, m. -4, the lower 
Rhine. 

nimmermebr, never. 

no4, still, yet. 

nod^mal^, once more, a second 
time. 

JRottenborf, n. -«, Nollendorf, a 
village in northern Bohemia. 

9lorbbeutf4er SBunb, m. -e«, the 
North German Confedera- 
tion. 

norbifctl, of the North, Scandi- 
navian. 

lldrbU(^, northern, to the north. 

92orbmarI, /. the North-March. 

9lot, f. -^e, need, necessity; mit 
genaucr — , with great diffi- 
culty, barely. 

nBtig, necessary, needed. 

notigen, urge, force, compel. 

nottoenbig, necessary, essential. 

9lotttienbigfeit, /. -en, neces- 
sity. 

nunme^tig, the present. 

92ttrnberg, n. -«, Nuremberg. 

nil^n4, useful. 

mt^loi^, useless. 
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OhtxhtMh ^' "*/ supreme com- 
mand. 

Ohttfiattpt, n. -^, head, leader. 

0(ettertf(^aft, /. sovereignty, 
supremacy. 

Obet^o^eit, /. suzerainty, sov- 
ereignty. 

Ol^erdftertei^, n. -4, upper Aus- 
tria. 

0l^erdftetrei4if4, of upper Aus- 
tria. 

ohttft-, uppermost, highest, 
chief, supreme. 

£)htx% m. -en, -en, colonel, 
commander. 

o(glei(^, st4b. conj, though, al- 
though. 

Obrigleit, /. government. 

ohfdion, sub. conj. though, al- 
though. 

Obet, /. the Oder, a river in 
eastern Germany. 

offentU(^, public. 

Offisie'rftanb, m. -^, the officers 
of the army, the officers' class. 

Oi^eim, m. -«, -e, uncle. 

o^ne, without. 

O^nmac^t, /. impotency, swoon, 
faint. 

opttitxtn, operate. 

Opfer, n. -«, — , sacrifice; — * 
toinigfctt, /. willingness to 
make sacrifice. 

opfern, sacrifice. 



Ora'nien, «. -«, Orange. 

Orben, m. -«, — , order; — «Ianb, 
n. -ed, land of an order; — €* 
ftern, m. -«, -t, star, decora- 
tion, emblem of an order. 

orbnen, arrange. 

Orbnung, /. -en, order, system, 
method. 

£)tt, m. -e«, -e (-^er), locality, 
place, village. 

Often, m. -«, east; — firenje, 
/. -n, eastern boundary. 

BftU(^, eastern, to the east. 

Oft)ireuffen, n. -^, East Prussia. 

Dftfee, /. the Baltic Sea. 

otto'nif4, of the Saxon emperors 
(919-1024). 



» 



^alftfti'na, n. -«, Palestine. 
$apft, m. -e«, % pope, 
^artei', /. -en, party, faction; 

— ncf)ntcn, side with. 
$arterii(^feit, /. -en, partiality. 
^auI^Krc^ie,/. St. Paul's Church, 
perfo'nlic^, personal. 
$eft, /. plague. 
?Peter^flrc^|e, /. Cathedral of 

St. Peter. 
$fab, m. -ed, -e, path. 
$ferb, n. -e«, -c, horse. 
pflanjen, plant, erect, establish. 
pflegcn, nurse, cultivate, be 

accustomed, carry on. 
$|llc^|t,/. -en, duty. 
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$irna, «. -9, Pima, a town in 

Saxony. 
^ian, m. -c«, -^^ plan, 
plattloi^, without a plan, un- 
systematic. 
)ilo^li(^, sudden, unexpected. 
$o(ett, n. -^, Poland. 
$olenfoiiig, m, -«, -t, king of 

Poland. 
poU'ttfift, political. 
polnijdi, Polish. 
$otntnettt, ». -«, Pomerania. 
$otnp, m. -e«, splendor, display, 

extravagance. 
^0% f. postal service, mail. 
$otdbam, n. -^, Potsdam. 
^oti^bamer, of Potsdam. 
$ra(^t, /. splendor. 
$rag, «. -^, Prague. 
^agtna'tif4, pragmatic. 
^reii^, m. -e«, -c, price. 
$reffburg, ». -«, Pressburg, a 

town in Hungary. 
$reugett, n. -^, Prussia. 
preugenfreunbli(^, favorable to 

Prussia. 
)ireuffif(^, Prussian. 
$t05c'6, m. -fc«, -fc, lawsuit, 

trial, process. 
ptitfett, test, try, examine. 
$ultiet, ». -«, powder. 
$ltttlt, m. -e«, -c, point, position. 
$))rettS'en, />/«f. Pyrenees. 

Duartic'r, n. -«, -e, quarter, 
quarters. 



IR 



9iang, w. -c«, % rank. 

raf4, rapid, quick. 

9iat, in. -e8, advice, counsel. 

9iatge(et, m. -^, — , counsellor. 

fRanh, in. -t^, robbery, booty; 
— iU0, m. -e«, ^, raid. 

raubett, rob. 

rftttberif4, robber-like, preda- 
tory. 

t&umett, move out, clear, vacate, 
surrender. 

re^nett, reckon, count. 

9ie(^nung, /. -en/ bill, account. 

reiftt, right, correct, real, just, 
lawful; ju — beftcl^en, be in 
force. 

9ie4t, n. -c«, -e, justice, law, 
right, claim; — Slofififcit, /. 
absence of justice, lack of 
justice; — dpftcfic, /. adminis- 
tration of justice. 

re4tli4, lawful, legal. 

ttd^tm&^iq, legal, lawful. 

re4tf(^affett, upright, honest. 

re(^tseitig, timely. 

9iebe, /. -n, harangue, address, 
oration. 

rebcn, talk, speak; Don fi(6 — 
madden, create comment, at- 
tract attention. 

reb(i4, honest. 

9ieformatio% /. -en, reform, the 
Reformation. 

reformie'rt, reformed. 
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xcqctlo^, disorderly, irregular. 

rcgeltt, regulate. 

9iegie'rung, /. -en, government, 
rule, throne, crown; — Sgc* 
fc^dfte, plur, affairs of govern- 
ment, administrative matters; 
— Shinft, /. % statecraft; — 8* 
ttttififcit, /. -€n, governmental 
activity, administration. 

tegnett, rain. 

9iei4, ». -c«, -t, empire, realm; 
— Sarmcc', /. imperial army; 
— Sbcputatio'n, /. -en, imperial 
commission; — Sgebiet, n. -*, 
-e, territory of the empire; 
— doberlSloupt, n. -«, head of 
the empire; — dftabt, /. % 
imperial city; — Sunntittelbar* 
feit, territorial independence; 
— SDertoefer, m. -«, temporary 
head of the empire. 

t^tlilitli, abundant. 

tReife, /. maturity; jur — fie- 
beilSien, mature. 

ffitifnt, f. -n, row, series; — unb 
©lieb, rank and file. 

tReife, /. -n, journey. 

tReftet, m. -^, — , horseman; 
— genera'l, m. -^, -t, cavalry 
leader. 

9ieltgio'tt, /. -en, religion. 

feUgid'i^, religious. 

tRe^Jubll'f, /. -en, republic. 

tRefibe'nj, /. -en, capital, resi- 
dential 'city. 

[Reft, m, -t%, -t, remnant. 

9iefulta't, n. -«, -e, result. 



tettett, save, rescue. 

92^11, m. -«, the Rhine; • — • 
bunb, w. -^, Confederation of 
the Rhine; — bunb«jeit, /. the 
time from 1806 to 1813; — • 
PfctU/ /• ^hc Palatinate. 

tid^tett, direct, train, guide. 

9ii4tet, w. -«, — , judge. 

rictltig, correct. 

9}iefenfeftung, /. -en, gigantic 
fortress. 

riefengroff, gigantic. 

^^{tfi/ gigantic, enormous. 

tingett, s. wrestle, struggle, fight. 

fRitttt, m. -«, — , knight; — • 
orben, m, -«, — , knightly 
order; — fc^aft, /. knighthood. 

Qiotte, /. -n, r6le, part. 

rBtnif4, Roman. 

tRoffba^, n. -^, Rossbach, a 
village in the province of 
Saxony. 

rotten (fid^ jufamnien), gather in 
a mob, collect. 

tRfidfett, m. -«, — , back; \m — , 
back of. 

Stfidfgabe, /. return, cession. 

tRitdffetr, /. return, coming back. 

9ittcf{i4t, /. -en, regard, con- 
sideration. I 

[Rficffpra^e, /. consultation, con- 
ference. 

tRiidfsttg, /. -e«, •^, retreat. 

Slttdfsugi^ttieg, m. -«, -e, way of 
retreat. 

ntfett, 5. call, shout. 

9itt^e, /. calm, quiet. 
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nt^ig, calm, quiet. 

tRtt^tn, m. -ti, glory, renown, 

fame. 
nt^tnrei4, illustrious, famous, 

glorious. 
ntnb, round; in ble ^unht, 

around, within a cadius of. 
9iupp\n, n. -^, Ruppin, a town 

in Brandenburg. 
92ttffe, m, -n, -n, Russian. 
rttf{if4, Russian. 
92ttg(attb, n. -^, Russia. 
9f2fifte, f. rest; gur — ficl^n, go to 

rest, set, descend. 
ntften, prepare, equip. 
92fiftttng, /. -en, armor, arma- 
ment. 
rittteln, shake; — an, temper 

with. 
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^aalt, f. the Saale, a tributary 

of the Elbe. 
^aat, f. -en, seed, field of young 

grain. 
Sa(^e,/. -n, affair, matter, cause. 
@a(^fc, m. -XI, -n, Saxon. 
@a(^fen, n. -^, Saxony. 
f(i(^ftf(^, Saxon, 
faen, sow. 

falularifteten, secularize. 
@al$burfl, n. -^, Salzburg. 
©djburget, of Salzburg. 
fammdn, collect. 
famt unb fonberi^, complete, all, 

entire. 



f&mtU4, all, every, entire. 

Sarbi'nien, n. -d, Sardinia. 

fatteln, saddle. 

f&ttl^etn, clean, free, rid. 

falter, sour, difficult. 

S4a4, n. -^, check, chess. 

f^aben, harm. 

S^aben, m, -^, •*, harm, damage, 
injury. 

f^affen, work, get, procure. 

f^affen, s. create. 

S4at, /. -en, number, crowd, 
throng. 

f^arenmeife, in crowds. 

S4arf((icf, m, -^, penetration. 

84arte, /. -n, notch, jag; eine 
— aud)De^n, repair a loss. 

S^atten, m. -^, — , shadow, 
shade. 

f^ft^en, esteem, value. 

f^dben, s. separate, divorce. 

8(^dnangriff, m. -^, -e, sham 
attack. 

fc^dnbar, apparent. 

f(^dnen, s. seem, appear. 

Si^dnfteg, m. -e«, -e, sham vic- 
tory. 

f^enlen, present, give. 

@(^icffal, n. -«, -e, fate. 

@(4iff, n. -e«, -e, ship. 

@(^irmterr, m. -n, -n, protector. 

8(^Ia(^t, /. -en, battle; — felb, 
n. -«, -er, field of battle; — » 
fich)ll!)l, n. -^, tumult of battle; 
— linlc, /. -n, line of battle; 
— orbnung, /. -en, order of 
battle, battle-array; — cngllldf. 
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n. -d, luck in battle {or war) ; 
— cnlcnfer, in, -«, — , strate- 
gist. 

Sc^lag, m, -e«, ^, blow, stroke. 

f(^lagett, s. strike, hit, defeat. 

f^Iagfertig, ready to strike, pre- 
pared for action. 

iit^Upptn, drag; tocg — , carry oflE. 

8(^(e{iett, ». -«, Silesia. 

f4(e{if4, Silesian. 

^d^Mtoiq^^ol^tdntt, m, -^, — , 
native of Schleswig-Holstein. 

fctllie^en, s. close, conclude, form. 

@4Uttett, m. -«, — , sleigh. 

@4(og, n. -fc«, *fcr, castle, 
palace. 

84(ug, m. -fc«, -^fc, close, end, 
conclusion. 

f(^m&tli4, disgraceful. 

@4md(^let, m. -^, — , flatterer. 

f4met5li(^, sorrowful, painful. 

f(^tniebett, forge, weld, conceive. 

Sc^nee, w. -«, snow. 

f(^nell(, quick, rapid. 

^tt^ntUiqUit, f. -en, rapidity. 

f(^Oii, already. 

f(^ott, beautiful, pretty. 

f(^3pfett, draw, take; SBcrbad^t 
— , become suspicious, be- 
come distrustful. 

S(^3)ifung, /. -en, creation, work. 

84recf, m, -« (-en«), -en, terror. 

f(^recfli4, terrible, horrible. 

f^reiten, s. stride, proceed; — 
(gu), begin, resort to, bring 
about. 

S4titt, m, -ed, -e, step, pace. 



f^tittttidfe, step by step, gradu- 
ally. 

f^roff, harsh, stern. 

@(^u(b, /. guilt, fault. 

@(^ttlb, /. -en, debt. * 

fiftttlMg, guilty. 

@4u(e, /. -n, school. 

@4tt^, m. -e«, protection, de- 
fence, shelter. 

84u^« unb S^tu^bfinbniS, n. -ffed, 
-ffe, defensive and oflEensive 
alliance. 

S^toabett, n. -^, Swabia. 

f4n)&bif(^, Swabian. 

f4ttia4, weak, feeble. 

S4tt){i(^e, /. -n, weakness. 

f4tti&4ett, weaken, impair. 

S^ttiag^, w. -«, *, brother-in- 
law. 

f^ttiattlett, waver, falter, stagger. 

fd^marj, black. 

@4n)ebe, m. -n, -n, Swede. 

@(^ttiebett, n. -«, Sweden; — l^eer, 
n. -«, -e, Swedish army. 

f4n)ebif(4» Swedish. 

Si^meigen, ». -«, silence; jum 
— bringen, to silence. 

f^ttidgfam, taciturn. 

@4ttld5, /. Switzerland. 

f(^tt)et, heavy, hard, difficult, 
grave, serious, sorely. 

@(^ttiert, ». -e«, -er, sword; — » 
ftreld^, m. -8, blow (of the 
sword). 

84tt)iebui9, ». Schwiebus, a town 
in Silesia. 

f^ttiierig, difficult. 
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Sc^ttiierigleit, /. -en, difficulty. 

fc^ttiiitbelnb, dizzy. 

Bdito\nh\udit, /. consumption, 
tuberculosis. 

fc^ttiBteit, 5. swear, render oath. 

Bttlanh, n. -d, Zealand. 

@ee(e, /. -n, soul. 

Seemac^t, /. % maritime power, 
navy. 

Seefleg, m. -€«, -t, naval vic- 
tory. 

Segen, m. -9, benefit, blessing. 

fel^eit, 5. see, behold, perceive. 

fel^ttlic^ft, most ardent. 

feit, siib. conj. and prep, since. 

feitbem, sub, conj. since. 

©elte, /. -n, side; gur — ftcl^cn, 
assist, support. 

BtittnlmpS, -\ — , collateral 
force. 

Seitenlinie, /. -n, side line, 
branch. 

feiteitiS, w. gen. on the part of. 

\tlh\i, self, even. 

feKftftnbig, independent. 

@elIiftcinMg(eit, /. independence, 
autonomy. 

Seldftbeftimmung, /. autonomy. 

Selbftbetntg, m. -^, self-decep- 
tion. 

Selbftfuc^t, /. selfishness. 

SelbfHtberfc^S^ung, /. arrogance, 
overestimation of oneself. 

Selbfttoerttauen, n. -^, confi- 
dence in oneself. 

Seldfttoerttialtung, /. autonomy. 

fe^en, set, put, place. 



feufsen, sigh. 

fic^er, sure, secure, reliable. 
Sic^erl^eit,/. -en, security, safety. 
fic^ern, secure, make sure. 
Sickening, /. securing. 
@leg m. -e8, -t, victory, 
ftegen conquer, gain the vic- 
tory. 
Sic^tShafin, f. -en, victorious 

career, succession of victories. 
@iegeiSgBttin, /. -nen, goddess of 

victory. 
@iegei^5Ug, m. -e«, % victorious 

progress, triumphant march, 
fiegteic^, victorious. 
©inn, m. -t^, -t, sense, intent, 

meaning, mind; im — e l^aben, 

have in mind, intend. 
©itte, /. -n, manner, custom. 
folialb, as soon as. 
fofort, at once, immediately. 
fogat, even, 
fogenannt, so-called. 
folc^, such. 
Solbatengeift, m. -ed, martial 

spirit. 
Solbatenfinb, n. -<«, -er, soldier's 

child. 
Solbatenftanb, m. -ed, soldier's 

profession, soldiery. 
©Blbner, m. -^, — , mercenary 

soldier. 
f onberbar, strange, queer, quaint. 
BontKXttdit, n. -«, -<, special 

privilege. 
Sonbersttieff, m. -^, -t, special 

purpose, private aim. 
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fonft, else, otherwise, besides, 
in other respects. 

@orr, ». -^, Son, a town in 
Bohemia. 

fottlierft'n, independent, sover- 
eign. 

SotttoerSnitft't, /. independence, 
sovereignty. 

f))atiifc4, Spanish. 

Spannnnq, /. -en, tension. 

\pax\am, economicaL 

Spax\amU\t, /. economy. 

Wt, late. 

Stfitl, n. -t^, -t, play, game; 
mit ninoenbem — , the band 
playing; auf bcm — c ftelfien, 
be at stake; — ball/ m. -^, ^, 
ball, plaything, sport. 

fpieleit, play. 

Bpio^n, m. -«, -t, spy. 

Bpii^,f. -n, point, head. 

ipotttn, mock, scoff. 

SpottttU, f. -n, jest, joke, sar- 
casm, taunt. 

Spxtt, f. the Spree, the river on 
which Berlin lies. 

fptengeit, blast, scatter. 

@))tengung, /. -en, blowing up, 
blasting, scattering. 

Spur, /. -en, trace. 

@t. = ©anft, Saint. 

Staat, m. -<«, -tn, state; — 8* 
blener, m, -^, — , state official; 
— dfanjler, m, -^, — , lord 
chancellor; — 8tt)efen, n. -^, 
— , machine of state, govern- 
ment. 



Stabtgemeinbe, /. -n, municipal- 
ity. 

@tamm, «. -t», *e, tribe, clan, 
race, people; — edgenoffe, m. 
-n, -n, fellow-countryman; 
— lanb, n. -e«, mother country. 

8tanb, m. -e«, -^^ station, call- 
ing, occupation, estate; — • 
bilb, ». -ed, -er, statue, monu- 
ment. 

ftatt, strong. 

Bi&tU, /. strength. 

BtHttt, f. -n, place, locality. 

ftattfinben, s. occur, take place. 

Stattl^alter, m. -^, — , governor. 

ftel^en, s. stand. 

fteigen, s, ascend, rise. 

fteigern, increase, intensify. 

fteil, steep. 

8telle, /. -n, place, spot; an bie 
— treten, take the place of. 

ftellen, place, put, furnish, render. 

SteKung, /. -en, furnishing, ren- 
dering, position. 

fterben, 5. die. 

Stern, m. -e«, -e, star. 

ftetd, ever, steadily. 

Steuerquelle, /. -n, source of 
taxes. 

Stieffo^n, m. -«, *e, step-son. 

fHften, found, establish. 

SHfter, m. -«, — , founder. 

@HlIe, /. quiet, secrecy. 

Stimmung, /. -en, mood, senti- 
ment. 

ftBten, disturb. 

@tdntng, /. -en, disturbance. 
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ftoffen, s. thrust, kick, run into; 
aufclnonber — , collide, meet, 
come in touch with, come 
upon; — (ouf), come upon; 
— (ju), join. 

Strafe, /. -n, punishment. 

Straff e, /. -n, street, highway; 
— ^nfampf, m. -c«, % street 
fighting; — ^nraub, m, -«, high- 
way robbery. 

fttthtn, strive, endeavor. 

^tttbtn, n. -9, endeavor, am- 
bition, aspiration. 

Stredfe, /. -n, stretch, distance, 
region. 

Streit, m. -t^, -e, fight, quarrel, 
struggle; — frttfte, plur. forces, 
contingent of troops; — • 
mad^t, /. army, armed force. 

fhreiteit, s. quarrel, fight. 

©treiter, m. -^, — , warrior, 
soldier. 

ftreitig maditn, contest, dis- 
pute. 

Streitigfeit, /. -tn, hostility. 

ftreng, severe, strict. 

©trBmung, /. -en, current, tor- 
rent. 

Si&d, n, -e«, -e, piece; in alien 
— en, in every respect {or 
particular). 

fhtnbenlang, for hours. 

@turm, m. -e«, -^e, storm, assault; 
— fd^rltt, m. -9, double quick 
pace. 

{Htrmen, take by assault. 

@tur5, w. -e«, overthrow, fall. 



fHirsen, hurl, throw, precipitate, 
rush. 

fuc^en, seek, attempt. 

fubbeutfc^, of Southern Germany. 

Subbeutfd^lanb, n. -d, Southern 
Germany. 

Subeten, plur. Sudeten, a moun- 
tain range forming the boun- 
dary between Silesia and 
Bohemia. 

Sitbldfte, /. southern coast. 

fubUc^, southern, to the south. 

fuboftUc^, south-east. 

Sumpf, m. -e«, *e, swamp. 



tagen, meet, hold session. 

ta))fer, brave, valiant. 

Xap^ttftit, f. bravery, valor. 

Xat, /. -en, deed, act. 

XHHqltit, f. -en, activity. 

Xan, m. -9, dew. 

tftufc^en, deceive. 

teilen, distribute, divide, share. 

S^eilnal^me, /. participation, sym- 
pathy. 

ttU^, partly, in part. 

Seilung, /. -en, division. 

teuer, dear, expensive. 

Xf^xon, m. -e«, -e, throne; — * 
folficgcfct^, n. -e«, -e, law of 
succession. 

2^4uringeit, n. -«, Thuringia. 

S^l^uringer, Thuringian. 

2^i(gung, /. -en, payment, liqui- 
dation. 
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X\xoi, n. -^, Tyrol. 

Xitti, m, -^, — , title. 

tohtn, rage. 

Xoh, m. -t^, death; — fcinb, m, 

-e8, -t, mortal foe; — c«tag, 

m. -cd, anniversary of death; 

— c«t)eraci^tung, /. contempt of 

death. 
Xov, n. -<«, -c, gate. 
Xox^an, n. -^, Torgau, a town 

in the province of Saxony. 
ini, dead. 
tiJten, kill. 

totlid^, mortal, fatal. 
%xaiS^i, /. -en, garb, dress, 
ttagen, s. carry, bear. 
ttaurig, sad, sorrowful. 
tteffen, s. meet, hit, make, take; 

give, 
ttefflid^, excellent, capable. 
tteilieit, s. drive, carry on. 
trennen, separate. 
ixtitn, s. tread, enter into. 
treu, faithful, loyal. 
Xxtnt, f. loyalty, allegiance. 
2^reueib, m. -<«, -t, oath of 

allegiance. 
tttnio^, unfaithful, disloyal, 

treacherous. 
Zx\t% n. -«, Triest. 
ttodtn, dry; — Icficn, drain. 
trotfnen, dry. 
ttoii, in spite of, despite. 
tro^bem, in spite of that {or of 

the fact that). 
tto^en, defy. 
Stuppen, plur, troops; — maffc, 



/. -n, contingent of troops; 

— ^mufterung, /. -en, review of 

troops. 
Xtuii, m. -e«, defiance. 
tuc^tig, able, capable. 
kittle, w. -n, -n, Turk. 
XmM,f. Turkey. 
%ViXio, m. -«, -«, Turko, formerly 

the name of certain colonial 

regiments of sharpshooters. 
%ViXVi\t'x, n. -^, -e, tournament, 

tilt. 
S^utntiatcr, w. -^, father of 

gymnastics. 



tt 



itbcraH, everywhere. 

^httavid, exceedingly. 

itbereinfHmmen, agree, coincide. 

flderein'fHmmung, /. agreement, 
coincident. 

flberfaff, m. -«, ^, assault, sur- 
prise. 

itderflufflg, superfluous. 

flbetgabe, /. -n, surrender. 

fliiergang, m. -^, % crossing, 
transition, passage. 

itdergel^en, s. sep. pass, cross 
over, side with, fall to. 

itdetlaffen, s. insep. leave to. 

fiber leben, s, insep. survive. 

itberlegen, insep. hesit;ate, con- 
sider; superior to. 

Ubermad^t, /. superior numbers, 
superiority. 
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fibermftffig, excessive. 

fibermutig, haughty, overbear- 
ing, boisterous. 

fibftrafc^en, insep, surprise. 

&bf?ra'fc4ung, /. -tn, surprise. 

ikhttxumptln, insep. surprise. 

filierf(4tetteii, s. insep, cross, ex- 
ceed. 

fibertragen, s, insep. confer upon, 
entrust, transfer. 

ikhtttoaditn, insep. supervise, 
watch over. 

fiberttiiegeti, s. insep. predomi- 
nate. 

&ber5ett'gnng, /. -en, conviction. 

itbrig, remaining, left over. 

nbrigetii^, moreover, besides. 

ttfet, n. -^, — , bank, shore. 

nm, around, about, in order; 
— ... iDtQen, w. gen. on ac- 
count of, for the sake of. 

ttmfang, m. -^, circumference, 
extent, magnitude. 

ttmgebeit, s. insep. surround. 

ttmgegenb, /. vicinity. 

Itmgel^eii, s. insep. surround, en- 
circle; — (mit), associate, (of 
thought) intend. 

Umfic^t, /. foresight, circum- 
spection. 

um f0, w. comp. so much the 
(more). 

Itmfo'nft, useless, in vain. 

Umftanb, m. -c«, % circum- 
stance. 

stntfteffen, insep. surround, en- 
close. 



umttiatibeln, sep. change. 

ttnabl^ftngigleit, /. independence. 

unottfl^altfam, irresistible. 

unaudful^tbat, impractical. 

ttnottiSfulttbatleit, /. impractica- 
bility, impossibility. 

unbebenfUct, unhesitating. 

unbebeutenb, unimportant. 

uneinig, disunited. 

nneinnel^mbat, impregnable. 

unetitbel^tlict, indispensable. 

uiieiiif(4iebett, undecided, waver- 
ing. 

unerl^drt, unheard of. 

unermefflic^, enormous. 

unerquidfUct, disgusting, annoy- 
ing. 

unerfc^ittterlict, imperturbable. 

unetfc^ttiinglict, exorbitant, im- 
possible. 

unerttftgUc^, unbearable. 

wxttxoaxiti, unexpected. 

unfal^ig, unable, incompetent, 
impotent. 

ttnfitg, m. -^, misdemeanor, 
misconduct. 

ttngat, m. -n, -n, Hungarian. 

ungef&l^tbet, without danger, un- 
harmed, secure. 

ttngel^etter, enormous. 

Ungel^orfam, m. -%, disobedience. 

ttngenaititt, not stated, not men- 
tioned, undefined. 

ttngerit, reluctantly. 

ungeftort, undisturbed. 

Ungeftitm, ». -«, impetuosity. 

stngefibt, untrained. 
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stngettiiff, uncertain. 

nnqttoofinlidi, unusual. 

Stngl&ubig, incredulous, unbeliev- 
ing, infidel. 

unqlauhlidi, incredible. 

nngluffli(4, unfortunate. 

unglit(fli(4etttieife, unfortunately. 

ungilnftig, unfavorable. 

uitl^eUlioff, harmful. 

unmittelbat, direct. 

unmbqlidi, impossible. 

Unorbnung, /. -tn, disorder. 

Umrec^t, ». -^, wrong, injustice. 

Untul^e, /. -n, disturbance, dis- 
quiet, unrest. 

unntl^ig, restless, turbulent. 

ttnfftgU(4, unspeakable. 

unfc^ulMg, innocent. 

unfinnig, senseless. 

unfttxhlidi, immortal. 

ttnt&Hg, inactive, passive. 

unttt, under, among, beneath, 
between. 

unter-, lower. 

ttittcrlite'(4ung, /. -en, interrup- 
tion. 

uittetbrilcfeit, insep, suppress. 

Untergang, m. -«, destruction. 

untetgeorbnet, inferior. 

nntetfialttn, s. insep. support, 
sustain, maintain, converse. 

uittetnel^men, s. insep, undertake. 

Uittetnel^'men, n. -9, — , under- 
taking. 

Unterorbmtitg, /. subordination. 

unterric^ten, insep, instruct, in- 
form, teach. 



ttitterf agen, insep. prohibit, forbid. 

unterfHI^en, insep, aid, assist, 
support. 

Unterftit'^ung, /. -en, support, 
aid, assistance. 

stntetfuc^en, insep. investigate, 
examine. 

stntetttieifen, s. insep. instruct. 

stntertoerfen, s. insep. subject, 
subjugate, conquer; — (fic3^), 
submit. 

Untertoe'tfung,/. -en, submission. 

stnterseic^nen, insep. sign. 

unnberfteigli(4, insurmountable. 

umtberttiinblid^, invincible. 

unt)erge{fU(4, unforgotten, mem- 
orable. 

Untietle^U(4(eit, /. inviolability. 

untftxmuttt, unexpected. 

unttieit, not far from, near by. 

untoitrbig, unworthy, undignified. 

Uns^tf^^^tt'ft^it/ /• dissatisfac- 
tion, discontent. 

utbat, arable, tillable. 

Utbatmac^ung, /. -en, cultiva- 
tion, reclamation. 

Utf ac^e, /. -n, cause. 

Utteil, n. -^, -t, judgment, sen- 
tence, opinion. 

u. f. to. = unb fo koeiter, and so 
forth. 



t>ftter(i(4, fatherly. 
83ene'big, ». -«, Venice. 
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SSene'tien, ». -^, Venetia. 

t)erftc4tU(4, contemptible. 

fBtt&iibttunq, f. -en, change, al- 
teration. 

toeranlaffen, cause, induce. 

t>etaitttoortli(4, responsible. 

SBeranttoottung, /. responsibility. 

t)ttaxmtn, grow poor. 

toerarmt, impoverished. 

IBerliannung, /. -en, banishment, 
exile. 

t^erbeffern, reform, improve. 

SBetlieffentng, /. -en, improve- 
ment. 

t)tth\tttn, s. forbid. 

toerliinben, s. unite, tie up. 

IBerbinbung, /. -tn, connection, 
society. 

t)tthU\htn, s. remain. 

t)erlitennen, irreg. burn up, de- 
stroy by fire. 

latthxinqtn, irreg. spend. 

toetbunben, unite, ally. 

fBtthmhtttt, adj. decl. ally. 

t^etbittgen, guarantee. 

83etba(l^t, m. -^, suspicion. 

t)etbammen, condemn. 

betbanlen, owe to. 

barber ben, s. spoil, ruin. 

83etberben, ». -«, destruction, 
detriment. 

SBerbienft, n. -c«, -c, merit, 
deserts, distinction; m. wages, 
income. 

titxhopptln, redouble. 

©eteftret, m. -«, — , admirer. 

83erein, m. -«, -e, society. 



bereinigen, unite, combine. 

berettiigt, late, deceased. 

SSerfaK, m. -«, decay. 

83eYfaffung, /. -tn, constitution; 
— Sfrage, /. -n, constitutional 
question. 

IBerfoIger, m. -^, — , pursuer. 

.83erf0(gung,/. -tn, persecution. 

betgebend, in vain, vainly. 

bergebUc^, vainly, in vain, use- 
less. 

bergel^en, s. go by, pass, perish. 

bergeffen, s. forget. . 

bergeuben, waste, squander. 

83ergett)altigungdberfuc4, m. -^, 
-e, attempt to compel by vio- 
lence. 

83eYg(ei(l^, m. -^, -t, compromise, 
agreement, comparison. 

betgleic^en, s. compare. 

bergonnen, allow, permit, grant. 

bergBttetn, idolize. 

betgtijffetn, enlarge. 

©ergtoffetung, /. -en, enlarge- 
ment, extension. 

berl^alten, s. behave, conduct; 
rul^lg — , keep quiet. 

fBtxt^aittn, n. -^, behavior, con- 
duct, course of action. 

©etWUttli^, n. -ffc«, -ffc, relation, 
condition, ratio, circumstance. 

IBetl^anblung, /. -en, negotia- 
tion. 

ber^dngniiSboff, fatal, ill-fated, 
ill-starred. 

bet^afft, hated. 

betl^eeten, devastate. 
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ttat^timliditn, conceal, keep se- 
cret. 

t^erl^inbetit, prevent. 

t^erl^ungern, starve to death. 

toerlaufen, sell. 

fBttU^x, m. -^, intercourse, 
travel. 

ttttUtittu, turn, change, associate 
with. 

t>txftitdltn, s. crawl into hiding, 
hide. 

t^erfttiU^eit, announce. 

tforlaffen, s. leave, abandon, 
desert. 

IBerlauf, m, -t^, course, lapse, 
expiration. 

tterlaufen, s, pass, come to pass. 

tttltif^tn, 5. bestow upon, con- 
fer. 

toerleiten, misguide, seduce. 

t^erle^en, injure, infringe upon. 

tferliereti, s. lose; berloren ^tf)tn, 
be lost. 

SBerluft, m. -t^, -t, loss. 

t^erluftig erflSten, w. gen, declare 
to have forfeited. 

t^ermal^leti, marry. 

t^ermdgeit, be able, to have the 
power. 

t>erna(41afrtgen, neglect. 

t)ertii(4teit, annihilate, destroy. 

fBttniditnnq, f. annihilation; — 8* 
fricfi, m. -c«, -c, war of exter- 
mination. 

t^erobeit, devastate. 

Herdbet, desolate, deserted. 

SSerorbnung, /. -en, ordinance. 



t)eY))fatiben, pledge, give as se- 
curity. 

fBtxpfltqun^, /. maintenance, 
supply of provisions. 

t>ttpflidlttn, bind, agree, engage. 

®erd, m. -c«, -c, verse. 

t^erfammelit, assemble. 

83erfammluitg, /. -en, assembly, 
session, meeting. 

t^erfftumen, neglect. 

t^erfc^affen, procure, obtain. 

Herfc^iebeit, various, several, dif- 
ferent. 

t)erf(4ie{fen, 5. use up, exhaust 
(ammunition). 

t^erfc^oiteit, spare, protect. 

toerff^teibeti, s. order by letter. 

SBerf^toenbung, /. squandering, 
lavishness. 

t^erfc^ttiinbeit, s, disappear, van- 
ish. 

toetfprec^en, s. promise. 

fSttipttditn, n. -^, — , promise. 

toerfte^en, s. understand. 

SBerfuc^, m. -«, -e, attempt. 

toerteibigen, defend. 

IBerteibigung, /. defence. 

SBetttag, w. -cd, % treaty, con- 
tract. 

SBerttauen, m. -9, confidence. 

toertteiben, s. drive away, expel, 
exile; eject, dislodge, rout. 

t)eturtei(en, sentence, condemn. 

SSertoaltung, /. -en, administra- 
tion. 

ttetttianbeln, change, transform. 

toettoanbt, related. 
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SBertoanbtet, adj. decL relative. 

Iiettoeitbliat, available. 

ttertoenben, irreg. apply, use, em- 
ploy. 

SBettoefet, m. -^, — , regent. 

SBertoitni(4ung, /. realization. 

SBertoirrung, /. confusion. 

tterttiunbeit, wound. 

toertouften, devastate, lay waste. 

SBetttiilftung, /. -en, devastation, 
ravages. 

tttt^idlttn, renounce. 

toersogetu, delay, defer. 

toetstoeifeln, despair. 

SBerstoeifluitg, /. despair. 

$Bicefi)itig, m. -9, -e, viceroy. 

®lci, n. -«, cattle. 

S^iel^SUC^t, /. cattle raising. 

Iiiellei(4t, perhaps. 

^olWvxtn, n. -«, Volhynia. 

SBolf, n. -ed, ^cr, nation, people; 
— gfd^ulc, /. -n, public school; 
— 8t)ertrctun8, /. -en, popular 
representation. 

S^i)(fetf c^af t, /. -en, tribe, people. 

toollig, complete, entire. 

HoUlommtn, perfect, complete. 

tooKftftnbig, complete, total. 

tooKjiel^eii, s, insep, execute, per- 
fect, accomplish; — (\i^)t 
take place, occur. 

Hon liorn^etein, from the start. 

S^otabenb, m. -«, -e, eve, night 
before. 

t)ot affem, above all. 

tiotangel^en, s. precede. 

t}vthtfiaittn, s. reserve. 



IBorbeteitung, /. -tn, preparation ; 
— en treffen, make prepara- 
tion. 

830rbilb, ». -e«, -er, model. 

tjorbet-, front, first, foremost. 

SBorbetgntnb, m. -ed> foreground. 

toorbringen, s. press on, advance. 

S^otbringen, n. -«, advance. 

S^orfaK, m. -«, % occurrence. 

fBotfiahtn, n. -^, — , intent, plan, 
intention. 

t)or]^errf(4en, predominate. 

SBotial^t, ». -ed, previous year. 

Iiorl&ufig, for the present, tem- 
porary. 

IBorltebe,/. preference. 

SBormatfc^, m. -e«, ^, advance. 

t)orm&r5li(4, the two decades 
before the revolution in 1848. 

Iiornel^men, s. carry out, bring 
about. 

f8otpommttn, n. -d, a part of 
Pomerania. 

fBmtanq, m. -^, precedence, 
superior rank. 

fBoxxtdit, n. -«, -e, privilege. 

toorfc^teiben, s. prescribe. 

toorfc^teiten, s. advance. 

IBotfl^, m, -c«, presidency, chair- 
manship. 

SB or tell, m. -^, -e, advantage. 

tootteill^aft, favorable, advan- 
tageous. 

S^orttab, m. -«, vanguard. 

toorubergel^eitb, temporary. 

SBorttianb, m. -«, ■^, pretext. 

toorttiftrtiS, forward. 
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toortoiegeit, s. predominate. 
toorsiel^eit, s, prefer. 
t)iitsugi^loeife, especially. 



9B 



ttiac^tufeit, s, arouse, call into 
life. 

\oadi\tn, s. grow; getoad^fcn fcln, 
w. dat, be equal to, be a 
match. 

fS^adftpataht,/. -n, parade guard. 

toadtt, brave, gallant. 

SSttffe,/. -n, weapon, arms; — n* 
getoalt, /. force of arms; — n« 
mad)t, f. armed force, mili- 
tary forces; — nxui)t,f. armis- 
tice, truce, suspension of hos- 
tilities; — nftittftonb, m. -^, 
truce, armistice; — ntang, m, 
-€d, ^, game of war; — ^ntat, 
/. -en, military achievement, 
deed of valor. 

ttiaffenfji^ig, able to bear arms, 
able-bodied. 

ttiagen, risk, venture, dare. 

SBagen, m. -9, — , wagon, car- 
riage. 

SBagram, n. -«, Wagram, a vil- 
lage in Austria. 

fS&afii, /. -en, choice, election; 
— reld^, n. -9, -e, elective 
monarchy. 

toatix, true, genuine. 

toUtittn, last, continue. 

ttidl^tenb, w. gen. whilo, during. 



SBa^r^elt,/. -<n, truth. 
SBalb, m, -e8, -^r, forest, woods. 
SBalftatt, /. -^en, battlefield. 
toanfen, waver, sway, stagger. 
SBatfc^au, n, -«, Warsaw. 
SBartenburg, ». -«, Wartenburg, 

a village in the province of 

Saxony. 
tothtt . . . nodi, neither . . . nor. 
totfitn, flutter, wave, blow. 
toel^teit, defend, fight. 
fS^tf^xpfiidii, f. obligatory mili- 
tary service. 
fS&t\h, n. -e«, -er, woman, wife. 
toeiblic^, female, feminine. 
totidltn, s. yield, recede. 
SBeic^fel, /. Vistula, a river in 

eastern Germany. 
ttieigerit(fi(i^), refuse. 
SBeilftnactti^feiertag, m. -e«, -e, 

Christmas-day; ber erfte — , 

the twenty-fifth of December. 
ttieilanb, whilom, once, formerly. 
ttieife, wise. 
SBeife, /. -n, manner, tune, 

melody. 
totit, far, distant, large; bei 

— cm, by far. 
ttieiter, on, farther; oljjne — e«, 

without ceremony, 
ttietterl^in, henceforth, further on. 
SBeW, /. -tn, world, earth; — * 

Ijjerrfd^aft, /. world empire 

universal dominion. 
totitiidi, secular. 
ttienben, irreg. turn, change; 

— (fid^ . . .an), appeal to. 
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SBettben, plur. Wends. 

ttieitig, little. 

ttienigfteni^, at least, at any 
rate. 

ttierfeit, s. throw, defeat, repulse. 

fS^ttt, n. -c«, -tf work, task; 
in8 — fctjcn, start, get under 
way, undertake. 

loett, worth. 

SBett, m. -cd, -c, value, worth. 

SBefen, n. -^, — , essence, nature, 
manner, civilization, charac- 
teristic. 

SBefteittaff^e, /. -n, vest pocket. 

SBeftfalen, n. -«, Westphalia. 

ttieftfaltf(4, Westphalian. 

SBeftfraitleit, ». -^, Western 
Franconia. 

ttieftlic^, western, to the west. 

SBeftpteuffeit, n. -«, West 
Prussia. 

Xot\iXoaxid, westward. 

SBettbetoerli, m. -«, competition. 

toid^tig, weighty, important. 

toiber, against. 

ttiiberre(4tH(4, illegal, unjust. 

SBiberfa(4et, w. -«, — , antago- 
nist. 

ttiiberfpenftig, obstinate. 

SBiberftanb, m. -c«, resistance. 

ttiiberfte^en, s. insep. resist, op- 
pose. 

toibmeit, devote, dedicate. 

ttiiebet, again; immcr — , again 
and again, repeatedly. 

SBiebereinberufung, /. reassem- 
bling, reconvening. 



SBiebetgebutt, /. -tn, renewal, 
regeneration, new birth. 

SBSieberlfterftellung, /. re-establish- 
ment. 

SBlege, /. -n, cradle. 

SBien, n. -«, Vienna. 

mUtn»\thxU, /. will-power. 

ttiittig, willing. 

SBittlur, /. arbitrariness. 

ttlinfittU^/ arbitrary. 

SBinterquartte't, n. -9, -t, winter- 
quarters. 

SBirfeit, ». -«, activity. 

ttiirlli(4, real, actual. 

SBSirlungi^freiiS, m. -<«, -t, field of 
activity. 

ttiiffen, irreg. know. 

SBiffenf c^af t, /. -en, science. 

mtttl&hadi, Wittelsbach, the 
ruling house of Bavaria. 

toohntdi, whereby, by which. 

fS&ofil, n. -«, welfare. 

fS^of^ian, n. -9, Wohlau, a town 
in Silesia. 

fS&oWatitt, f. welfare. 

toofilqtoxhntt, well appointed. 

tool^lmeinenb, well-meaning. 

SBolftlftanb, m. -<«, prosperity. 

ttiol^llierbieitt, well deserved. 

SBo^nftatte, /. -n, home, home- 
stead. 

SBunbe,/. -n, wound. 

lounbet ne^men, amaze, surprise. 

SBunf(4, m. -c«, % wish. 

tomiditn^totxt, desirable. 

SBitrbe, /. -n, dignity, rank. 

ttiibbig, worthy, meritorious. 
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aStttttembetg, ». -«, Wurtem- 

berg. 
to^jt, desert, desolate, waste. 
SBitfte, /. -n, desert. 
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Sft^l,/. -<n, number, figure. 

Sa^leit, pay. 

Sft^Ieit, count, number. 

^a^lttidi, numerous. 

Balftluitg, /. -en, payment. 

S'dttlldiUlt, f. -en, tenderness, 
caress, care. 

B^tc^en, n. -«, — , token, sign. 

Seigen, show. 

3elt, n. -c«, -t, tent. 

Setftoten, destroy, ruin. 

Setftreuen, scatter. 

Serftreutliegenb, scattered, dis- 
tant. 

Betftitcfelung, /. -en, dismember- 
ing. 

Sertteten, s. trample upon, crush. 

•Seuge, m. -n, -n, 3cufitn//- -nen, 
witness. 

Beug^auiS, n. -e«, -^er, armory. 

Seugitii^, n. -ffe«, -ffe, testimony, 
testimonial, certificate. 

Siel^en, s. draw, pull; intrans. 
move, proceed, go, advance; 
gu fjclbc — , to take the field. 

8lel, n. -e«, -c, aim, goal; cin 
— fctjcn, put a stop to. 

Sieldetoufft, with definite aim, 
consistent. 



Sieleit, aim. 

SltiUif atlo'n, /. -^n, civilization. 

Sdgerit, delay, hesitate. 

3dgetn, ». -«, hesitation, de- 
lay. 

Sotn, m. -ed, wrath, anger. . 

3ornb0rf, n. -«, Zorndorf, a vil- 
lage in Brandenburg. 

3ua't)e, m. -n, -n. Zouave. 

Sttcftt,/. discipline. 

Sttc^tlod, licentious. 

5Uerft, first, in the first place. 

SUfolge, w. dat. in consequence 
of, in accordance with. 

8ttg# w. -<8, % expedition, pro- 
cession, train. 

SUgefroren, frozen over. 

SUgefte^en, s, grant, concede. 

jugleid^, simultaneous. 

Sulel^reit, turn towards. 

Bufunf t, /. future. 

Sulaffeit, s. permit. 

SUle^t, at last, finally. 

SUliede, w. dat. out of love for. 

Sumutung, /. -en, suggestion. 

juitftctft, first, in the first place. 

juritcf, back, backwards; — blel* 
ben, s. remain behind; — * 
brftngen, force back; — fef)ren, 
return; — rtjeic^en, s, retreat, 
recede; — tocrfcn, s, throwback, 
repulse; — glel)cn, s. withdraw, 
retreat. 

Suritcflaffung, /. loss, sacrifice. 

Suriiiffe^ung, /. -en, partiality, 
slighting, neglect, disregard. 

3ufag(/ /• -n, promise. 
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Bditoittiqldt, f. -tn, difficulty. 

fc^toiitbelnb, dizzy. 

@(4ttitnbfuc4t, /. consumption, 
tuberculosis. 

f(4todreit, s. swear, render oath. 

@eelaitb, n. -^, Zealand. 

®eele, /. -n, soul. 

©eemac^t, /. % maritime power, 
navy. 

@eefleg, m. -t^, -t, naval vic- 
tory. 

Segen, m. -^, benefit, blessing. 

fel^en, s. see, behold, perceive. 

fe4n(i(4ft, most ardent. 

feit, siib. conj. and prep, since. 

feitbem, sub, conj, since. 

©elte, /. -n, side; gur — ftcl^cn, 
assist, support. 

Seitenlorpi^, -', — , collateral 
force. 

Seitettlinie, /. -n, side line, 
branch. 

\t\itVid, w. gen. on the part of. 

felbft, self, even. 

felbftftnMg, independent. 

@e(IiftdnMgIeit, /. independence, 
autonomy. 

@elbftbeftimmung, /. autonomy. 

@elliftbettug, m. -^, self-decep- 
tion. 

8e(b{tfu(4t, /. selfishness. 

8elbfHtberf(4ft^ung, /. arrogance, 
overestimation of oneself. 

Selbftlietttaueit, n. -«, confi- 
dence in oneself. 

Stlbftt>tttoalittnq, f. autonomy. 

fe^en, set, put, place. 



feufsen, sigh. 

fic^er, sure, secure, reliable. 
Sic^erlfteit,/. -en, security, safety, 
fic^eni, secure, make sure. 
Sickening, /. securing. 
@leg «. -c«, -t, victory, 
flegen conquer, gain the vic- 
tory. 
©iegedbal^n, /. -en, victorious 

career, succession of victories. 
8iegedgBttin, /. -nen, goddess of 

victory. 
©iegei^Sug, w. -e«, *e, victorious 

progress, triumphant march. 
fiegtei(4, victorious. 
Sinn, m. -e«, -e, sense, intent, 

meaning, mind; Im — e l^ben, 

have in mind, intend. 
Sitte, /. -n, manner, custom. 
fobalb, as soon as. 
fofott, at once, immediately, 
fogar, even, 
fogenannt, so-called. 
fold^, such. 
@olbatengeift, m. -t^, martial 

spirit. 
©olbatenfinb, n. -e«, -er, soldier's 

child. 
Solbatenftanb, m. -ed, soldier's 

profession, soldiery. 
©Blbncr, m. -^, — , mercenary 

soldier. 
fonberbat, strange, queer, quaint. 
@0nbf?re(4t, ». -«, -e, special 

privilege. 
@onbet5tt)eff, m. -«, -t, special 

purpose, private aim. 
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* achievement, Srfolg, m, -^, -c. 

acknowledge, ancrfennen, irreg, 
abbreviation, ^erfflrjuno, fih* acquaintance, ^efanntfd^aft, /. 



hlrjung, /. -en. 
abdicate, abbanfen. 
abdication, Slbbanfung, /. -en. 



-en; (person) ©efanntcr, adj, 
decl. 
across, Uhtx, f)iniihvc. 



able, fttl^to, ttt^tto; — bodied, act, ]()anbeln. 



toaffenfttldiO. 
abolish, auf]()eben, 5. 
about, adv, unoefttl^r; prep, um, 

flegen. 



act, ^onblung, /. -en, Jat, /. -en. 
action, Jot; course of — , $anb* 

lunfi«tt)eife, /. -n. 
activity, ^tttigfeit, /. -en. 



above, adv. oben; prep, fiber; actual, iDirflici^, tatfttd^Ud^. 



— all, toor ottem. 
absolute, unbebtngt, abfolu't. 
academy, Jlfabemie', /. -n. 
accept, annefimen, s. 
acceptable, anneldmbar. 



address, Stnfprad^e, /. -n, Stnrebe, 

/. -n. 
adhere (to), feftljjalten (an), s. 
adjoining, benoc^bart. 
adjust, orbnen, anpaffen. 



accident, 3ufatt, m. -^, *e; un- administer, barreid^en, (medicine. 



fortunate — , UnfaQ. 



etc.) etngeben, s. 



acclamation, 9{uf, m. -t», -t, ^ administration, ^ertoaltung, /. 



Suruf. 
accomplish, erretd^en, erjtelen, ju^ 
ftanbe^bringen, irreg. 



-en. 
admission, 3uIaffuno, /. -en. 
admit, gugeben, s., gulaffen, s. 



according to, nad^, w. daL; — ly, advance, Dorrficfen. 



fo, alfo, bemnad^. 



advance, Sortfd^ritt, tn. -^, 



account, $Red^nung, /. -tn; on — advantage, SJorteil, m. -9, 



of, toegen. 
accumulate, anfammeln. 



adverse, fetnbUd^, feinbfelio. 
advocate, SBerteiblger, tn. -^, — . 



achieve, erreid^en, eriangen, DoQ^ affair, Hnoelegenfieit; — of state, 



brinoen, irreg. 



9iefiiening«gef(ittft, n. -«, -e. 
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affect, becinfluffen. 

afraid, ttngftUd^, furd^tfam; be — , 

fid^ fttrd^ten (toor w. dat.). 
after, nad^, Winter, auf. 
afternoon, iRad^mittag, m. -^, -€. 
again, toieber. 
against, toiber, gegen. 
age, filter, n. -«; ten years of — , 

gef)n 3a()rc alt. 
aggrandizement, ^erfierrUc^ung,/. 
aggression, ^ngriff, w. -«, -c. 
ago, three days — , t)or brcl 

^agett. 
agreement, SBcrtrag, m. -«, ^t. 
agriculture, ?anbh)irtfd^aft, /. 
ah, ad^. 
aim, 3tcl, n, -c«, -c; (attention) 

Slugcnmcrf, n.-^, 
alive, lebenblfi, lebcnb; be — , am 

?cbcn fcin. 
all, gang, atte«, alle, icb-; at — , 

libcrl^aupt; not at — , ilbcrf)aupt 

nld^t, gar nid^t. 
allegiance, Xxt\xt, /.; swear — , 

2:rcuc fd^tofiren, ben Xrcueib lei* 

ften. 
ally, t)erbUnben. 
ally, SBerblinbeter, adj. decl. 
almost, faft, beinal^e. 
alone, aUetn. 
already, fd^on, bereltd. 
Alsace, ba« (Slfafe (im Slfafe), 

rarely used without the article 

though a neuter. 
also, aud^, gleid^falld. 
altar, 5llta'r, m. -«, -^e; main — , 

$auptaltar. 



altogether, ottnaltd^. 

although, obfd^on, oblool^I, ob« 

gleid^, sub. conjs. 
amazing, erftaunltd^. 
ambassador, ©efanbter, adj. decl. 
ambition, (Sbrgeig, m. -e«, ^it\, 

n. -e8, -e. 
ambitious, ebrgetgtg. 
amidst, unter. 
among, unter. 
amount, Wloi^, n. -6««, -^t, 

SD^enge, /. -n. 
ample, audreid^enb, btnreid^enb, ge« 

nttgenb. 
ancient, altertilniUd^, alt. 
anew, Don neuem, aufd neue. 
angry, ttrgerlid^, jomig. 
annex, in iBefitj nebmen, 5. 
any, irgcnb cttt)a«, einig-, {emanb, 

irgcnb iemanb; not — , nid^t«, 

fein, nicmanb. 
apothecary, Slpotbc'fcr, m. -9, — . 
apparently, fd^einbar, anfd^et* 

ncnb. 
appeal to, (for something) fidb 

toenben an (um eth)a«). 
apply, anhjenben, irreg. 
appoint, crncnnen, irreg. 
appointment, (Smennung, /. -€n. 
ardent, feurig, leibenfd^aftUd^. 
arise, cntftebcn, s. 
arm, Slrm, m. -c«, -c. 
armament, SfJliftung, /. -en. 
army, ^ecr, n. -c«, -c, Slrmcc', /. 

-n. 
arotmd, adv. ungcfttb^/ ^ttoa; 

prep. um. 



ENGLISH-GERMAN VOCABULARY 



215 



arouse, toecfen, auftoecfen; (incite) 

reigen, aufregen. 
arsenal, 3cu0l&ou«, n. -c«, -^cr. 
art, ^unft, /. -^c; work of — , 

^unfttocrf, n. -^, -c; — of war, 

^ric0«funft. 
artisan, ^onbtocrfcr, m. -^, — . 
as, tote, aid, ha, sub. conjs. ; as . . . 

as, fo . . . toie; as well as, fotool^l 

... aid auc^: fotool^I bie grauen 

aid auc^ bie ^inber; as ... a, 

(degree) cbcnfo. 
aside, aufecr; set — , auftcbcn, s. 
aspiration, SBcftrcbung, /. -en. 
assemble, Derfatntneln. 
assembly, SScrfammlung, /. -en; 

national — , iRatlonalfterfamth* 

lung. 
assert, be]!)ait|)ten. 
assistance, $lilfe,/., ^eiftanb, m, 

-e«, -^e. 
assume, annelSimen, 5. 
assurance, SScrfid^rung, /. -en, 

SBcrfprcd^ung, /. -en. 
assure, )}erft(i^eni. 
assured, fitter, k)erftc^ert. 
ashamed, Jjerfd^ttntt; be — , fid^ 

fd^ttmen, w. gen. 
ashes, %\6)t, /. -n, plur. rare. 
astonishing, erftaunltd^. 
at, bcl, iM, an, in; — all, liber* 

I)aupt; — once, fofort, fo* 

filci(%. 
attempt, SBcrfucft, w. -d, -c. 
attendant, ©egleiter, m. -d, — . 
attention, Slufmerffamfeit, /. -en, 

Sugcnmcrf, n. -d. 



attitude, SBcrl^alten, n. -«, ©e* 

nel^nten, n. -d. 
attribute, betmeffen, 5. 
Austria, £)ftcrrcid^, n. -d. 
Austrian, dfterreid^ifc^. 
author, ©d^riftftcHcr, m. -d, — , 

5Berfaffcr, m. -«, — , S)id^ter, 

M. — d, . 

avail, S^iutscn, w. -«; of — , Don 

S^utscn. 
awaken, auf madden; trans, toecfen, 

aufn)e(fen. 
awakening, (Srmad^en, n. -d, — . 
aware, bemufet; be — , fic^ be* 

h)u6t fetn, w. gen. or ha^ »dause. 
away, meg, fort. 

B 

bad, fti^Ied^t, U\t. 

Baltic, balttfd^. 

Baltic Sea, Oftfee, /., bad baltifd^e 

aWecr. 
banish, Derbannen. 
bank, (of river) Ufer, n. -d, — . 
banquet, SBanfe'tt, n. -d, -e. 
barber, SBarbie'r, m. -d, -e. 
base, grlinben (auf). 
battery, SBattcrle, /. -n. 
battlefield, ©d^Iad^tfelb, n. -ed, 

-cr. 
bean, 53obnc, /. -n. 
beast, Zitx, n. -ed, -t, SSeftle, /. 

-n. • 
beautify, ijcrfc^finem. 
because, tocil, sub. conj.; — of, 

tocgen, w. gen. 
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become, merben, 5. 

before, prep. Jjor, bcJjor; conj, t)^, 

beDor, suh. conjs.; the year — , 

bad 3abr tiox^tx, bad Dorl^er« 

gcbcnbc 3abr. 
begin, (a journey) antrctcn, s. 
behind, btnter, binter . . . gurllcf . 
Belgium, ^elgien, n. -d. 
belief, ®laubc(n), tn, -nd. 
bell, ®lo(fc, /. -n. 
beloved, Qetiebt. 
besides, augerbem. 
betray, tocrratcn, s. 
betterment, 5Scrbcffcrun0, /. -en. 
between, gmifd^en. 
bind, btnben (an), 5. 
birth, ©cburt, /. -en. 
blame, tabeln. 
blame, label, m. -d. 
blaze, ?ol^e, /.; a — , blazing, 

Itd^tetlob brennenb, in l^eQen 

SJlammcn; (of eyes) bUtjcnb, 

flatntnenb, gtubenb. 
bleed, btuten. 
bloody, blutlg. 
blow, <S(i^la0, m. -e«, ^t; death 

— , 2:obc«ftrcld&, m. -«, -c; to 

strike a — , elncn ©(i^Iag (or 

etreld^) fttldrcn. 
boatman, ©d^iffcr, w. -«, — . 
body, ?clb, m. -cd, -cr; dead — , 

?cl(3^c, /. -n; — of men, Sbtcl- 

lung, /. -en. 
bold, tnutig. 

boldness, ^ttt)nbcit, /. -en. 
bondage, ^ned^tfd^aft, /. 
border, grengen. 



both, betbe. 

bottom, SBobcn, m. -«, *, ®runb, 

m. -ed, *c; at the — of one's 

heart, Im ©runbe fcincd ^crgcnd. 
boundary, ©rcngc, /. -n. 
Brandenburg, branbenburgifd^, 

SBranbenburg, n. -d. 
brave, mutig, tapfer. 
brew, braucn. 
brief, furg. 
brilliant, gtdngenb. 
bring, bringcn, irreg,; — about, 

l^erbeiftibi^^tt, guftanbe bringen; 

— up, crglcben, s. 
bringing up, (grglel^ung, /. 
brink, $Ranb, m. -cd, -^cr. 
bruised, 2erf(]^unben. 
build, bauen. 
burden, belaften. 
bum, brenncn, irreg.; — up, 

Jjcrbrcnncn; — out, audbrcnncn. 
busy, bcfd^aftigt. 
but, adv. nur, crft; conj. ahct, 

aUcln, fonbem. 
by, (agent) toon; (instrument) 

hux(i); (means) ntlt; (locality) 

an, neben, bet. 



cabinet, ^abine'tt, «. -«, -e. 
calculation, SBercd^nung, /. -en. 
call, rufcn, s.; — to a position, 

bcrufcn; so-called, fogcnannt. 
call, $Ruf, m. -ed, -e. 
calm, rubig. 
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camp, Soger, n. -^, — ; pitch — , 

Soger ouff(i^lo0en, 5.; — fire, 

Sogcrfeuer, n. -«, — . 
campaign, S^^^^ug, m. -^, -^. 
caimon, ^ono'nc, /. -n, ©efcfttitj, 

n. -t^, -t. 
capacity for work, Srbettdlroft, 

/.-e. 
captain, JRittmeifter, m. -9, — . 
capture, (^efongenno]()tne, /. 
care, ^flege, /., ©orge, /. -n. 
career, Soufbaldn, /. -en. 
carriage, SJBogen, m. -^, — . 
carry, trogen, 5.; — on, treiben, 5.; 

— along, fortrciSen, s.; — on 

war, ^ricg flildrcn. 
cartoon, ©pottbilb, n. -t^, -tt. 
case, gaU, w. -e«, -^e. 
cask, Z\(i)ato, m. -«, -«. 
caste, ^oftc, /. -n, illaffe, /. -n. 
catastrophe, ^atoftro'pI)c, /. -n. 
catch word, ©tic^ioort, «. -«, *er. 
CathoUc, lCiiWVi\^, totbolff, m, 

-en, -en. 
cattle, ^\t% n. -«; — raising, 

35ie^gu(]&t, /. 
cause, Derurfad^cn, k)eronIoffen. 
cause, ©oc^e, /. -n. 
caustic, beigenb. 
cavalry, JReiterei, /., ^atoaHerie', 

/.; — charge, JReitcrongrlff, w. 

-^, -e. 
cease, aufb^ren. 
cede, abtrcten, 5. 
celebrate, fetern. 
celebrated, beritl^ntt, gefeiert. 
censure, tabeln. 



cent, Sent, w. -^, -^, ?Jfennlg, 

m. -^, -e. 
centre, a}?ittelpunft, m. -«, -e. 
century, 3ol^r]S)unbert, n. -«, -e. 
cession, Sbtretung, /. -en. 
champion, ^ttntpe, m. -n, -n. 
chancellor, ^onglcr, w. -^, — ; 

— of state, ©toot^fongler. 
change, ttnbem, Jjeranbem; — 

for something else, toec^feln; 

— into, merbcn (gu). 
characteristic, (gigenfd^oft, /. -en. 
charge, Sngriff, m, -^, -e; 

cavalry — , 9ieiterongriff. 
check, (Sinl^olt tun, w. dat, 
cheer, iubein, gurufen, s, 
cheering, 3ubel, m. -«, greuben* 

ruf, m. -t9, -e. 
cherish, \)t^tn, pf(egen, unterJ^al* 

ten, s. 
chief, befonberd, bouptfttci^Ud^. 
chief, Sbef, -«, -«, ^ttuptling, m. 

-«, -t. 
choice, SJBoldl, /. -en. 
choose, metblsn. 
Christian, d^riftlid^, SlS^rlft, w. 

-en, -tn. 
citizen, ©lirger, m. -«, — . 
civil service, @toot«bienft, m. 

-e«, -e. 
claim, (assert) beboitpten; (de- 
mand) forbem, k)erIongen. 
claim, JRed^t, n. -e«, -e, gorberung, 

/. -tn. 
clamor, fcbreien, s, 
clear, flor. 
clemency, iRod^fid^t, /. 
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cloak, SD^antcI, m. -9, ■^. 
cloister, ^loftcr, n. -g, *. 
close, eng; — by, naljic bci {or on), 
clothes, ^Icib, n. -<«, -cr. 
clothing, ^Icibung, /. -en. 
cobweb, ©pinngcrtcbc, n. -«, — . 
coffee, Coffee, w. -8; — mill, 

^offcemliljile, /. -n. 
collapse, gufamntcnbrcc^cn, s, 
collapse, 3iifonimcnbru(i^, m. -«. 
collect, famntcln. 
combat, fttntpfen. 
combat, ^ontpf, m, -c«, -^c. 
come, fontmcn, s.; — forth, 

IS^croudfommcn; — up to, an 

cincn (or ettt)a«) f)txantommtn. 
command, befebUgen, fontntan^ 

bic'rcn. 
commander, 53cfct)I«bttbcr, m. -9, 

— ; — in-chief, Obcrbefcbl«* 

^aber. 
commend, etnpfeblen, s. 
commerce, $anbcl, m. -«. 
commodity, ©cnufemittcl, n. -^, 

— , SBarc, /. -n. 
common, gcmcinfam, gcmcinfc^aft* 

m. 

companion, ©cfcKfd^aftcr. m. -^, 

• 

compassion, ilWitlcib, n. -«. 
compel, gmingcn, s. 
compensation, ©ntfd^ttbtgung, /. 

-en, iBcrglltigung, /. -en. 
complete, Dollftitnbtg. 
comrade, ^amcra'b; m. -en, -en. 
conceit, 2)llnfcl, m. -^, — , ^od^* 

ntut, m. -8. 



conception, SBegriff, w. -^, -e. 
concerned, in ^etrad^t fontntenb, 

in Stage fontntenb. 
concerted action, ^ufammentoir' 

fen, «. -^. 
conclude, fd^Uefeen, s. 
conclusion, ©d^Iufe, m. -ffe«, -^ffe. 
condition, 3uftanb, m. -e«, *c, 

2ttgC/ /• ~n» (provision, re- 
quirement) 5Bcbingung, /. -en, 

gorberung, /. -en. 
conducive, fbrbcrlid^. 
conduct, SBctragen, n. -«, ©e» 

ncl^men, n, -«. 
confederacy, 5Bunb, m. -e«, *e. 
confer, fterlciben, s, 
confess, befenncn, wre^. 
conflagration, SBranb, m. -«, -^e. 
confusion, 5Sertt)irrung, /. -en. 
congress, ^ongre'6/ w. -ffc«, 

-ffe. 
connect, Jjcrbinben, s. 
conquer, crobem. 
conquest, (Sroberung, /. -en. 
Conrad, ^onrab. 

consciousness, ^emugtfein, n. -9. 
consent, ^uftimmung, /. 
consequence, Jolge, /. -n; in — 

(thereof), infolgcbeffcn. 
consequently, tnfolgebeffen. 
consist, bcfteben, s. (au« or in). 
consolidate, gufammcnfd^UeSen, 5., 

ftcrcinigen. 
constant, beftitnbtg. 
constitution, (of a state) $er« 

faffung, /. -en, ^onftitutio'n, 

/. -en. 
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constitutional, fpnftttuttone'U. 
contemporary, 3cltgcnoffc, w. -n, 

-n. 
contempt, ^eraci^tung, /. 
contend, rtngen, s.j fdmpfcn. 
content, gufrteben. 
content, Snlj^alt, m. -«. 
contingent, Iruppcntcil, w. -^, -t, 

^ontinflc'nt, «. -^, -c. 
control, be^errfd^en. 
convene, gufommcnbcrufcn, s. 
converse, fid^ untcrbaltcn, s. insep, 
conviction, Ubcrgcu'gung, /. -tn. 
convince, libergeugen, insep. 
cool, ftt^I. 
corpse, Scld^nam, m. -^, -t, ?cic6c, 

/. -n. 
correct, rlc^fitig; be — , rccftt Ij^obcn. 
cossack, ^ofa'f, m. -en, -<n. 
couch, gclbbctt, n. -c«, -en, ?ager* 

ftttttc, /. -n. 
counsel, $Rat, m. -e6. 
counsellor, $Rat, m, -e«, ^t. 
count, gdblen. 
count, .®raf, m. -tn, -txi, 
countless, gal^Qod. 
country, ?anb, n. -e«, -^er; — 

life, Sanblebcn, «. -«; — man, 

?onb«mann, m. -«, Sanbdieute. 
courageous, muttg. 
course, ?auf, m. -c«, -^e; — of 

action, ^anblungSloeife, /. -n; 

— of events, ®ang bcr @rcig« 

ntffc (®ang, m. -c«, *c) . 
court, $of, m. -c«, ^t. 
cowardly, fcigc. 
create, crfd^affcn, 5., fcftaffcn, 5. 



criminal, iBcrbred^cr, m. -«, — . 
critical, fritifd^; — moment, cnt* 

fd^cibcnbcr Slugcnblicf, m. -«, -e. 
cross, Ubcrfd^rcitcn, s. insep. 
crowd, ilWcngc, /. -n; — of men, 

ilWcnfd^cnmcngc. 
crown, ^ronc, /. -n; — prince, 

^ronprinj, m. -en, -en. 
crucial, quaboU, gefa6rk)ott, ent« 

fc^eibenb. 
cruel, graufant. 
cunning, fd^Iau, Itftig, burc^« 

tric'ben. 
cunning, ?ift, /. -<n, iBerfci^Iogcn* 

curious, ncugierig; (strange) felt* 

fant. 
custom, @ltte, /. -n. 
customary, gcbrttud^Ud^; it is — , 

e« Ift ©Itte {or gcbraud^Iid^). 
cut down, nicberjaucn, s. 
Czarina, (Sgarina, /. 



daily, tdglid^. 

damaging, nad^tetUg, fd^dbltd^. 

damned, k)erbamntt. 

Dane, !Dttnc, m. -n, -n. 

dangerous, gefdljirUd^, gefal^rDoU. 

Danube, 2)onau, /. 

dare, toagen. 

daring, Dern)egen. 

date, 2)atum, n. -«, !Datcn. 

dawn, SWorgengraucn, n. -«. 

dear, teucr; (love) — ly, innig. 
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death, Zoh, m, -t^, -c; to face 

— , bem 2:obc in« Sugc f(i^auen; 

— *s head, 2:otenfopf, m, -c«, 

■*e. • 
debt, ©d^ulb, /. -en. 
decade, 3ol^riel^nt, n. -^, -t, 

!Dcfo'be, /. -n. 
decide, (fici^) entfd^eiben (ftir), 5., 

(fi(i^) cntfd^UeBen (gu), s, 
decision, (act) (Sntfd^eibung, /. 

-<n; (quality) (gntfti^icbenl^lt, /. 
declaration, (Srfljtrung, /. -en; 

— of war, ^ricgdcrflttrung. 
declare, erflttren. 
decline, (reject) ablel^nen. 
decree, !Defrc't, n. -^, -t, S3er» 

flifiunfi, /. -en. 
defeat, fd^Iagen, 5., libertotnben, 5., 

bcfiegen. 
defence, SBertctbigung, /. -en. 
defend, Derteibtgen, fc^ttt^en, be« 

mm- 

definite, beftimntt. 
defy, trol^n; w. dot. 
degenerate, entarten, au^arten. 
degree, ®rob, m, -c«, -e. 
delay, gdgem; trans. Dergdgem. 
delegate, (^efanbter, adj, decL, 

SSertrcter, m. -«, — . 
delight, greubc, /. -n. 
delusion, ^erblenbung, /. -tn. 
demand, forbem. 
demand, gorberung, /. -tn. 
demonstration, ^unbgebung, /. 

-tn. 
Denmark, 5)ttncntorf, n. -«. 
dense, btc^t. 



deny, leugnen. . 

deplorable, beflagen^toert, ittnt' 

depth, 2:icfc,/.-n; — of a forest, 

!Di(fic]&t, n. -«, -t. 
deputy, ^bgeorbneter, adj, decL; 

— of the people, 5BoIf«tocrtreter, 

M. —^f . 

describe, befci^retben, s. 
deserter, !Defcrtcu'r, m, -«, -e, 

gllKi^tllng, m. -9, -e. 
deserve, Derbtenen. 
desire, motten, Derlangen. 
desire, 5BcrIongen, «. -8. 
desist, abftel^en (t>on), 5., aufge* 

ben, s. 
desk, ^ult, «. -e«, -e. 
desperate, ijergmetfelt. 
despite, trotj, w. gen. 
despotic, befpo'tifd^. 
destiny, &tWd, n. -^, -t, ®d^i(f* 

\al, n. -i, -e. 
destruction, ^erberben, n. -^, 

Untergqng, m. -«, S^^^tUxun^, /. 
detached, abgefonbert. 
determination, (Sntfc^loffenl^eit, /. 
determined, entfd^Ioffen. 
deuce, J^eufel, m. -«, — . 
devastate, Derl^eeren, Dermilften. 
development, (Snttoicflung, /. -tn. 
devote, tolbmen, w. dat. 
devotion, (grgebenl^cit, /. 
dice (die), ©lirfcl, m. -^, — . 
die, fterben, s. 
dignity, ©ttrbe, /. -n. 
diminish, k)erfletnem, Decringem, 

Derminbem. 
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dinner, 3y?ittO0«cffcn, n. -«; at 

diplomacy, ^iplotnatie', /. 
diplomat, ^Dlplomo't, m. -en, -en. 
disadvantage, ^atiittxl, m. -«, -e. 
disappoint, enttttufd^en. 
disaster, 5Berberbcn, n. -«, Un* 

gllitf, n. -«, -e. 
disastrous, x^txhtxhXx^, k)erl^ttn0« 

ntdk)oa. 
disband, au^muftern. 
discipline, bUgipUnte'ren. 
discipline, ^xx^^i, /., S)i«glpU'n, 

/. -en. 
discontent, Ungufrlebenl^clt, /. 
discord, Uneinigfcit, /. -ta. 
discordant, uneinig. 
discover, entbecfen. 
discovery, (gntbccfung, /. -<n. 
disgrace, ©c^anbe, /., ©d^ant, /. 
disgust, Slbfd^eu, w. -«, ©Iber* 

toiHen, m. -«. 
dishonor, entel^ren. 
dislocate, Derrenfen, audrenfen; 

— one's neck, fic^ ben $al« 

au^recfen. 
dismember, gerftilcfeln. 
disobedient, unge^orfant. 
displace, )}erbrttngen. 
disregard, 9^1l(Ifid&t«lofigfcltJ. -en. 
dissatisfaction, Ungufrieben^ett, /. 
dissipated, au^fc^toeifenb. 
dissolution, Slufldfung, /. -en. 
distant, cntfemt, fern. 
distinct, )}erf(j^teben. 
distinction, 2(u«gcl(i^nung, /. -en, 

Unterfd^ieb, m, -t^, -e. 



distinguish, unterfd^etben, s, in- 
sep., oudgcid^nen; is — ed, geld^* 
net ^i(i) au6. 

distress, Ouol, /. -<n. 

disunited, uneinig. 

divine, gfittlid^, ?)errUc6, Dortreff* 

m. 

doctor, !Doftor, m. -«, Dofto'rcn. 
document, S)ofunte'nt, n. -^, -e. 
dominion, ^tvv\(i)a\t, f. -en. 
door, Ziix, /.-en, 2^or, n. -<«, -t. 
doubt, begtoeifeln, gtoeifeln (an, 

w. dot.). 
doubtful, gmeifel^aft. 
down, nicber, Ij^erunter. 
dozen, ^Dutjenb, n. -«, -e. 
drain, trocfen legen. 
draw, iie^en, 5.; — up, (troops) 

ouffteHen, (a document) auf* 

fetjen, enttoerfen, s. 
dread, flird^ten. 
dream, J^rount, m. -e«, ^t. 
dreamer, J^rttuntcr, m. -«, — , 

J^rttumcrln, /. -nen. 
drive, treibcn, s.; — away, fort* 

trclben; — out of, )}ertretben 

(ou«). 
drop, fallen, 5., fatten laffen. 
dry, trocfen. 

duchy, ^ergogtunt, n. -«, -^er. 
duke, ^ergog, m. -«, *e. 
duly, orbnungdgemttfe, geglentenb. 
duration, !Daucr, /. 
during, todl^renb. 
duty, (on imports) ^oH, tn. -€«, 

dwell, mol^nen, leben. 
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each, ieber, atte. 

eager, begiertQ, eifrtg. 

ear, Ol^r, n. -c«, -en. 

east. Often, m. -«. 

eastern, dftUc^. 

easy, bequem. 

economic, totrtfc^aftUd^, dfono'« 
ntif(i^; (saving) fporfant. 

edifice, SBou, m. -e«, SBouten. 

education, SBilbung, /. -en. 

effect, SBirfung, /. -en. 

effects, ^ahtf'f' — . 

effort, ©emlibung, /. -en. 

Elbe, (SIbc, /. 

elect, tDttblen; emtt^Ien. 

election, SBabl, /. -en. 

elephant, Slefa'nt, m. -en, -en. 

elevate, erbeben, s, 

elevation, (grbebung, /. -en, (Sr* 
j^fibung, /. -en; — of rank, 
9^anfierl^fibunfi. 

else (or else), fonft. 

emblem, ©innbllb, n. -e«, -er, 
3cit^cn, n. -8, — ; — of an 
order, Orbenfigcid^en. 

embrace, umfaffen, umarmcn. 

emerge, auftaud^en. 

emigrant, Slu«tt)anbcrer, m. -«, — . 

emphatical, nacbbrilcfltd^. 

empire, ^aiferreid^, «. -^, -e. 

employ, gebraud^en; (give em- 
ployment) anfteHen. 

encounter, ©d^armll'ljel, n. -«, — . 

end, (gnbe, n. -«, -n, 3toe(f, tn. 



-«, -e; to be at an — , gu 

(Snbe fein. 
endeavor, ftreben, ft($ beftreben. 
endeavor, SBeftrebung, /. -en, 

SBeftreben, n. -«. 
enemy, getnb, m, -e«, -e; arch — , 

(Srgfeinb. 
engine, Tla\d^i'nt, f. -n; — of 

war, ^riegdmafd^ine; railroad 

— , ?ofontoti't)e, /. -n. 
enlarge, )}ergrd6em. 
enormous, ungebeuer. 
enter, eintreten, s. intrans,; be* 

treten, s. intrans.; — service, 

in ben Dienft treten, !Dlenfte nel^* 

men, s. 
enthusiasm, ^egetfterung, /., (Sn* 

tbufio'«mu«, m. - . 
enthusiastic, begetftert, ent]^ufta'« 

ftif*. 
entreaty, 53itte, /. -n, Slnfud^en, 

n. — d, — . 
entry, (Singug, m. -«, *e; cele- 
brate one's — , (Slngug l^alten, s. 
envy, ^tih, m. -e«. 
equal, gletd^, w, dat, 
equality, ©leld^l^lt, /. 
era, ^citalter, n. -«, — , 8ra, /. 

aren. 
erect, errid^ten. 
error, 3rrtum, w. -%, *er, geldl* 

griff, m. -«, -e. 
escape, entfommen, 5., cntgelden, s, 

w. dat. 
escape, glucbt, /.; make good 

one's — , felne glucftt betoerf* 

fteHigen. 
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essential, nottDenbig, unerldgUd^, 

tot\tntlx(i), 
essential, ^auptfac^e, /. 
estate, ®ut, ». -t^, ^cr, ^Befilj, 

w. -t^; — s of a country, 

©tonb, w. -t^, -^c, Sanbftanb. 
estimation, ©d^tttjung, /. -tn. 
Europe, @uropo, n. -«. 
evade, t>tfmdhtn, 5., umgcl^cn, s. 

insep. 
evasive, au^toeici^enb. 
even, adv. fogar, felbft, nod^; 

cow/. — though, fclbft tocnn; 

— if, tocnn .• . . oud^, sub, 

q)njs, 
evening, Slbenb, m. -8, -c. 
event, (Srcignld, n. -ffc«; -ffe, ®c* 

fc^cbnifi, n. 
ever, \t, immcr, forttottl^rcnb. 
every, jcbcr, oUc. 
everything, aHe^. 
evident, augenfd^einUc^. 
evil, libel, fd^Iimm, bfifc. 
evil, libel, n. -8 — . 
exact, genau, gerabe. 
except, auger, w. dat. 
exception, 2lu«nabme, /. -n. 
exchange, au^taufd^en. 
exclaim, rufen, s., audrufen. 
execution, 2(u«flibrung, /.; — of 

a culprit, ^inrid^tung, /. -en. 
exercise, liben; — influence etc. 

upon, aufiUben (auf). 
exertion, Hnftrengung, /. -en. 
exhaust, erfd^dpfen. 
exhaustion, (Srfd^dpfung, /. 
exist, befte]()en, s. 



existence, SBcft^l^cn, n. -^, (gyi* 

fte'na,/. -<n. 
expect, crtoortcn. 
expectancy, (grtoortung, /. -en. 
expectation, (grtoortung, /. -en. 
experience, (Srfabrung, /. -en. 
experiment, SSerfud^, m. -«, -e. 
explanation, (Srflttrung, /. -<n. 
exploit, ^elbentot, /. -en. 
expose, audfetjen. 
extend, ertoeitem, toerlttngem. 
extraordinary, augerorbentUc^, au« 

gergetodl^nltd^. 
extravagance, 5Berf(]^toenbung, /. 
extreme, ttufeerft-. 

F 

face, ®efi(i^t, n. -«, -er; — one 
another, einonber gegentiber fte» 
l&en, s.\ — death, bent 2:obe in« 
Suge fd^auen. 

fact, 2:atfad^e, /. -n. 

fall, (autumn) $erbft, m. -e«, -t. 

fame, 53eni?)mtbeit, /. -en, $Ru?)m, 
w. -ed. 

familiar, befannt, Dertraut; (in- 
timate) jjertraulid^. 

famous, berlibtnt. 

fancy, SBorfteHung, /. -<n, (gin* 
bilbung, /. -tn. 

far, toett. 

fare, gabrgelb, «. -e«, -er; (board) 
^oft, /. 

fast, fcft, fd^nett. 

fate, ©ci^lcffal, n. -«, -e, ©efd^irf/ 
». -8, -e. 

favor, beglinftigen. 
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heel, gcrfc, /. -n. 

height, ^b\)t, f. -n, ^fil^cpunft, 

m. -8, -t. 
heir, (Srbc, m. -n, -n, (HxUn, /. 

-ncn. 
help, l)clfcn, s. w. dat.y beiftc^cn, 

s. w, dat. 
helper, ^clfcr, m. -^, — . 
helpless, f)UlfIod. 
henceforth, feitbem, Don ba (nun) 

an, n\inmtt)x, barauf. 
here, l^icr. 

heretic, ^cljcr, m. -^, — . 
heritage, (Srbc, n. ~8. 
hero, $clb, m. -en, -en; a — *s 

death, ^clbcntob, m. -t^. 
heroic, bclbcnmUtig. 
hesitate, gfigcm; (consider) ilbcr* 

legcn. 
hesitating, gdgemb. 
liill, ©ttfici, m. -«, — . 
historian, &t\6)xd)t^\d)xdhtt, tn, 

-«, — . 
hit, fc^Iagcn, s.; — a mark, tref* 

fen, s. 
hitherto, bi« jeljt, bi«l^er, bl« bo* 

bin. 
Holland, ^ottanb, n. -«, blc 

S^ieberlanbe. 
homestead, ^eimftiitte, /. -n. 
honest, ebrltd^, reblid^. 
honor, (i{)xt, f. -n. 
horrible, fd^recflid^, grauenbaft, ent* 

feUUcb. 
horror, Sntfeljen, n. -«, ©rauen, 

«. -«. 
horseback, on — , gu ^ferbe. 



horseman, 9^eiter, m. -«, — . 
hospital, ^ranfenbou«, «. -<«, -^cr, 

^ofpita'l, n. -«, -^er; (military) 

Sagare'tt, n. -«, -e. 
hostility, geinbfeligfeit, /. -en. 
house, $ou«, -e«, -^cr. 
how, toie. 

however, ober, jebocft. 
howling, ©elj^eul, n. -«, ^eulcn, 

n. -d. 
humble, bentlittgen. 
humiliation, !Dentiltigung, /. 
humor, ^umo'r, m, -«. 
Hungarian, Ungor, m. -n, -n, 

ungorifd^. 
hunger, hunger, w. -«. 
husband, SD^onn, m. -<«, *er, 

©emabl, m. -«, -e, ®atte, m, 

-n, -n. 
hussar, ^ufo'r, m. -en, -en. 



ice, (Si«, n. -e«; drift — , 2:reibei«. 
ideal, 3bca'I, n. -«, -e. 
idealism, 3beair«niu«, w. -'. 
idle, unttttig, mttfeig. 
idleness, SJ^lifeiggang, m. -«. 
idol, abgott, m. -<«, *er, ®fi^, 

f». -n, -n. 
idolatrous, gfiljcnbiencrifcb; — 

worship, ©dtjcnbienft, m. -«. 
i.e., b. b- = ba« bcifet. 
if, tt)cnn, ob, obfd^on, 5w6. co«;5. 
ill, fcblcd^t, fd^Ilmm, Ubel; (sick) 

franf; (of character etc.) bfife. 
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lay down, nteberlegen. 

lead, Icitcn, ftt^ren. 

leadership, gttl^rung, /. -en, Sei* 

tung, /. -en, gil^rcrf d^aft, /. 
league, 53ttnbni«, n. -ffc«, -ffe. 
learn, Icmcn, crfal^rcn. 
learned man, (^tlti)tttt, adj. decL 
least, ont mcnigftcn; at — , menifi* 

ftcn«. 
leave, laffcn, s.; — behind, gu* 

rlldlaffcn; — to, l^intcrioffcn; 

(desert) Jjcrlaffcn; be left, ttbrig 

bletben. 
legitunacy, gcfiitimittt't, /. 
leisure, $Rubc, /., Tlu^t, f. 
less, toeniger. 
liberal, fretbettUd^, fretfinntg, libt^ 

ra'L 
liberalism, grcifinn, tn, -^, 2iht» 

raIi'«Tnu«, m. - . 
liberty, grcibcit; /. -en. 
Ue, ?llge, /. -n. 
light, betl; lid^t; (easy, not heavy) 

Itifiit; come to — , an ben log 

fomntcn. 
like, gletcb/ w. dat.\ sub. conj. tine. 
line, Sinie, /. -n; printed — , 

3eile, /. -n; — of march, 

aWarfd^Unie. 
link, (couple) Jjerbinben, 5., tocr* 

fnllpfen. 
Linz, ?ing, n. a city in Aus- 
tria, 
lion, Sfitoe, m. -n, -n; — 's share, 

?(JtocnanteU, m. -«, -e. 
Uquid, SlUffififcit; /. -en. 
Ust, gifte, /. -n. 



litter, SBabre, /. -n, 2:rogbobre, 

©ttnfte, /. -n. 
little, ficin, menig, gering. 
lofty, erbaben, ebel. 
lonely, elnfam. 
long, long; no — er, nid^t mt\)v, 

ni(bt Ittnger. 
look, febcn, s.; — for, fud^en; — 

on, anfeben, mit anfcben, s. 
loss, SSerluft, m. -t^, -e. 
loud, lout. 

lovable, Itebendtolirbig. 
low, nicbrig, tief. 
loyal, treu, ergebcn. 
lukewarm, lou, loumorm. 
lure, locfen. 



M 



machinery, ay^ofd^i'ne, /. -n, 2Jla* 

f(bincrie', /. 
mad, unfinnlg, finnlo^, irrfinnlg, 

Derrlidt, toobnfinnig. 
magnitude, ©rbfec, /. -n, Urn* 

fong, m. -9, 2(u«bebnung, /. -en. 
main, bouptfttd^Ucb/ toicbtig. 
Main, SKoin, m. -«. 
maintain, unterbalten, 5. insep.; 

— oneself, fid^ beboupten. 
maintenance, 5Serpflcgung, /. -en. 
malicious, bd^miHtg. 
manage, Dertoolten, befttntnten. 
mankind, 'SIltn\(iif)tit, f. 
manner, ©itte, /. -n, ©ebroud^, 

m. -«, -"^e. 
manoeuvre, ^an6^t>tx, n. -^, — . 
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many, Diele. 

map, ^orte, /. -n. 

march, tnarfc^ic'rcn; — into a 

city, clntnarfc^lcren. 
march, SWarfc^, nt. -c«, *c. 
marching, 9Worf(i^ie'rcn, «. -«; — 

and counter — , $in* unb ^er* 

max\6)itxtn, 
Masovia, SWofo'jjicn, n. -«. 
masterpiece, (referring to the 

execution) SWciftcrftttcf, n. -«, 

-t; (referring to a work of art) 

SWciftcrlocrf, n. -«, -c. 
mean, bebeuten; (think, imply) 

tncincn. 
meaning, ©cbcutung, /. -tn. 
means, 'SJlxtttl, n. -9, — ; by — 

of, burci^; by no — , burd^auS 

ni*t. 
measure, tneffen. 
measure, Wla^, n, -fee*, -it, 

SWofercgcI, /. -n. 
mechanism, S)lt(i)anV^rfm^, m. -\ 
mediocrity, SWittelmofe/ n. -6^«. 
meet, bcgegncn, w. dat., trcffcn, s.\ 

(assemble) gufomtncnfotntncn. 
memory, Slnbcntcn, n. -8, — . 
menace, ©cfal^r, /. -tn, 5)robun0, 

/. -<n. 
mention, ncnnen, crtottl^ncn. 
merchandise, SSorc, /. -n. 
mercy, (Srbarmen, n. -«, ®nobc, 

/. -n. 
mere, blofe, cinfotj. 
merely, nur. 
merit, Xlld^tififcit,/., 53cgobun0, /.; 

(deserts) SScrbicnft, n. -c«, -c. 



message, 53otfc^oft, /. -en. 
messenger, SBotc, m. -n, -n. 
method, a}?etbo'bc, /. -n. 
Mexico, WitplQ, n. -«. 
Michael, ST^id^el mx^atV), 
midwinter, SWitttointcr, m. -9, 

— , mitten im Sinter. 
military, ntilittt'rifd^; — strength, 

trieg^mad^t,/., miM'vma(iit, f. 

*e; — leader, gelbl^rr, w. -n, 

-n. 
militia, Sanbmebr, /., SanbedmtU'g, 

/. -en. 
million, gWillio'n, /. -en. 
mind, ©entilt, n. -e«, -er, ®eift, 

m. -e6, -tv. 
minister, (of state) 9)?tnt'fter, m. 

-9, — ; (clergyman) ©eiftlld^er, 

adj. decl. 
misfortune, Unfillicf, n. -^, -e. 
miss, Dermtffen. 
mission, Kufgobe, /. -n. 
mistaken, be — , fic^ irrcn. 
misunderstanding, Sl^igDerftttnb' 

ni«, n. -ffe«, -ffe. 
mobilization, SiRobtUfie'rung, /. 

-en, 9Wobi'Imo(i^ung, /. -en. 
mock, fpotten; — at, Derfpotten. 
mode, SJBeife, /. -n; — of life, 

?cbenfitt)cife. 
model, aj^ufter, «. -«, — . 
moderation, 9)?d6tgun0, /. 
modification, Kbttnberung, /. -en, 

SBcfd^rttnfunfi, /. -en. 
moment, ^iugenblicf, m. -8, -e. 
money, ®elb, «. -<«, -tx. 
monk, 9J?finc6, w. -e«, -e. 
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monopoly, a}?onopo'I, n. -«, -c. 

monotonous, einfdrmig, eintdnig. 

moral, \ittli(ii, tnora'Iifd^. 

moreover, augerbent, librtgend. 

most, am metften, bie tneiften; (as 
absolute superlative, adverbi- 
ally) ttufecrft, fc?)r: aufeerft gcfttl&f 
\i(i), fcl&r traurig; — ly, tnclftcnd. 

motto, ^af)l\pxu(i), m. -^, •^. 

mount, beftelQen, s. 

mountain, SBcrg, m. -c«, -t; — s, 
©ebtrgc, «. -«, — . 

mountaineer, &thix^^httoof)ntv, m, 

mouth, SD^unb, w. -c«, -c (-^cr). 
movement, SBcloefiung, /. -en. 
much, Diel. 
mud, 1)vtd, tn. -«. 



N 



name, ^amt{n), w. -n«, -n; — 

of a place, Ort^nomc. 
namely, ndtnltci^. 

narrovmess, 5Bcf(3^ranft?)clt, /. -en. 
national, nattona'I. 
nationality, iRationoIittt't, /. -en, 

5BoIf«tutn, n. -«. 
nature, S^iatu'r, /. -en. 
nay, (ncin) la, fogar. 
near, naljic (bei) ; — ly, bclnol&e. 
necessary, notmcnbig, nfitig. 
neck, ^al«, m. -e«, ^t; dislocate 

one*s — , \x6) ben ^al« au«rc(Ien. 
need, brouci^cn, bebUrfen, nfitlg 

l^aben. 



need, S^iot, /. *e; be in — of, 

ndttg l^aben. 
needless, unndtig. 
negotiate, unterl^anbeln, insep, 
negotiation, Unterl^a'nblung,/. -en. 
neither, feiner (Don beiben), au6) 

nx(iit; — ... nor, toeber . . . 

nod^. 
Netherlands, ^Iteberlanbe, pL 
neutraUty, iRcutralittt't, /. 
never, nie, nlentoW; — theless, 

ntc^tdbeftotoeniger. 
news, S^euigfelt, /. -en. 
next, nttd^ft-. 
nickname, nennen, irreg,y etnen 

©pottnomcn geben, s. 
noble, tbel; (aristocracy) ablig. 
noise, ?artn, m. -e«. 
nominal, nomine'n, bent 9lanten 

nac^. 
nonetheless, ni^t^beftotoeniger. 
nor, nod^, and) ntci^t; neither . . . 

— , toeber . . . nod). 
north, iRorben, w. -«; eastern, 

norbfiftue^. 
northern, ndrbUd^. 
nothing, ntc^td. 
now, nun, Jeljt. 
number, S^^h /• -<n, Hngojl. 



obedience, ^el^orfam. m, -9, 

©otmttfeiglfeit,/. 
obscurity, ^Serborgenldelt,/., Slbge» 

f d^iebenl^eit, /. 
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obstacle, ^inbcrnU, n. -ffc«, -ffc. 
obtain, geminnen, s., erreici^en, er« 

langen. 
occasion, ©clcgcnljicit, /. -en; 

give — , 5Scranlaffun0 gcbcn, s. 
occasionally, gelegentUd^. 
occur, ftattfinben, s.y Jjorfommcn, 

s.y Qt\6)tf)tn, s. 
of, Don, au«, flir, on. " 
offend, belctbtgen, Dertounben, k)er« 

let^. 
offer, bieten, 5., anbieten. 
offer, 3[ngcbot, n. -^, -t, 
office, Stmt, -c«, ^er. 
officer, (in the army) Offtgie'r, 

m. -8, -e; (official) 53camtcr, 

adj\ decl.; woman — , ^eantttn, 

/. -ncn. 
often, oft, oftmaW., 
on, an, auf, ilber, bet. 
once, elnmal, cinft; at — , auf 

einmal, fofort; all at — , plfi^ 

a*. 

one, ein; pron. man; — sided, 

ebifcitig. 
only, adv. nur; adj. eingig; not 

— ... but also, nid^t nur . . . 

fonbem auc^. 
onto, auf. 

open, adj. off en; verby fiffnen. 
opinion, 9)?cinung, /. -en. 
opponent, ®egner, m. -8, — . 
oppose, rtiberftel^en, s. w. dat., 

fid^ miberfeljen, w. dat. 
opposite, gegenitber, gegenilberlie^ 

gcnb, 4t^'!)^i^^- 
opposite, ®egenteil, n. -«. 



opposition, SSiberftanb, m. -e«. 
or, ober. 

order, befeblen, s. w. dat. 
order, ©cfel^l, tn. -8, -t. 
orderly, regelntttfeifi- 
ordinary, getodbnltd^, aKtSglid^. 
origin, ^erfunft, /. 
original, urfprtlnglici^, origine'tt. 
originate, entfteben, s. 
ornamental, Dergterenb, gterenb. 
outbreak, 3[u«bru(i^, m. -9, •*€. 
outcome, Ku^gang, m. -^, (5r* 

gebni«, n. -ffe«, -ffe. 
outnumber, an ^^bl tibertreffen, s. 
outside, augerbalb, w. gen. 
over, ttber, l^inttber, l^erttber. 
overcome, ilbertoinben, s. 
overestimate, ilberfd^tttjen, insep. 
overlook, ttberfeben, s. insep. 
overrate, liberfti^tttjen, insep. • 
overtake, einl^olen. 
overthrow, fttlrgen, niebermerfen, s, 
overwhelming, erbrlicfenb. 
owe, banfen, w. dat.y Derbanfen, 

w. dat. 
own, adj. eigen; verb, etgnen, be* 

fitsen, s. 
owner, ©cfitser, m. -^, — , (Sigen* 

turner, m. -«, — . 



page, <Selte, /. -n. 

pain, ©d^merg, m. -e«, -en. 

paragraph, ^aragra'pl^, tn. -en, 

-en. 
parliament, ^arlame'nt, n. -8, -e. 
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parliamentary, parlatnenta'ttfc^. 
part, Xtil, jn. and n. -t^, -c; 

play a — , cine ^RoUc fplelcn. 
partially, tciltoclfc. 
particular, bcfonbcr-; adv. bcfon* 

bcr«; (exact) gcnou. 
party, ^artci', /. -en. 
pass, ftorHbergel^en, s., *fabren, 5., 

^rciten, s., etc.; (of time) Jjcr* 

gc^cn, ftorllbcrgcbcn. 
passion, gcibcnfdjaft, /. -en. 
past, (of time) Dergangcn. 
past, 5Scrganfienf)eit, /. 
patience, ©cbulb, /. 
patriotism, 5BatcrIanb«Uebe, /., 

^otrioti'«mu«, m. -. 
pay, gablen; (a debt) htycAjkn. 
peaceable, fricbfcrtig, fricbUcbcnb. 
peaceful, fricbUd^. 
pen, gebcr, /. -n. 
people, (nation) 5BoIf, n. -e«, -^er; 

(individuals) ?cute, pi. Cf. 

indef. pron. man. 
perfidious, trcuIo«, fterratcrifd^. 
peril, ©efal^r, /. -en. 
period, ^citroum, m. -«, ^t, 3eit* 

alter, n. -«, — , ^crio'be, /. -n. 
perish, untcrgcben, s. sep. 
permanent, bauemb. 
persistent, au«baucmb. 
person, ^erfo'n, /. -en. 
persuade, llberrcbcn, insep.; be 

— d, \id) Uberrebcn laffen. 
persuasion, llberre'bung, /. 
philosopher, ^bilofo'pb/ w. -en, 

-en. 
physical, fdrperUd^, pl^t)ftf(i^. 



pick, Icfcn, 5.; — up, auflcfcn. 

pill, ?iae,/.-n. 

pinnacle, ®ipfel, m. -^, — , ^fil&e* 
punft, m. -«, -c. 

pitch camp, Imager auffd^Iagen, 5. 

place, Ort, m. -e«, -c, ^ttUt, /. 
-n, ?Ial5, m. -c«, *e, <Statte, /. 
-n; — of refuge, ^uflud^tfiort, 
sftiittc; in the first — , an erfter 
©telle, in erfter ?ime; name of 
a — , OrtSname, m. -nfi, -n. 

plain, etnfaci^, flar. 

pleasant, angenebnt. 

plunge, ftlirgen, fi(i^ fttlrgcn. 

Pole, ^ole, m. -n, -n, ^oUn, /. 
-nen. 

poUcy, ^oliti'f, /., ©taat«toel«* 

m, /. 

polite, ^dflic^. 

political, poU'ttfd^. 

politician, ^oHti'fer, m. -^, — . 

poor, arm; — in quality, fd^Ied^t. 

population, !iBeDdI!erUng, /., (Sin« 

toobnerfc^aft, /. 
port, $afen, m. -«, ^, 
positive, beftimmt. 
possession, ^Befilj, m. -efi, ^t^ 

filjung, /. -en, SBefiljtum, n. -«, 

*er. 
possible, mfiglt(i^; make — , er* 

mfiglid^en; — ly, mfiglid^ermelfe. 
poster, S[nf(]^IaggetteI, w. -«, — . 
postpone, auffd^ieben, s. 
pour, glefecn, 5.; (of a stream) fi(5 

ergiefeen. 
practical, etgentltci^, tatfttd^Ud^. 
practise, liben, audliben. 
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precedence, 95ortritt, m. -« (ttor). 
precious, foftbar, f5ft(i(i^. 
precipitate, ftttraen. 
prefer, \)oviit\)tn, s. 
preparation, ^orberettung, /. -en. 
prepare, t)orbereiten, bereiten. 
prescribe, Dorfc^reiben, s. 
present, ficficntt)ttrttg; — day, ^cu» 

tlfi. 
present, ©cfcftcnf, ». -«, -c. 
preserve, tx'fyaUtn, s. 
press, brttcfen, bebrttngen; (of a 

crowd) fic^ brttngcn. 
prestige, 3lnfc^cn, n. -«. 
prevail, ^errfc^en. 
prevent, ablDcnbcn, irreg.f tocrl^ln* 

bem, l^inbem. 
previous, adv. t)or, bet)or; adj. 

Dor^crig, frttl^cr. 
prey, ^aub, m. -c«, 5Bcutc, /. 
price, ?rci«, m. -c«, -c. 
pride, ©tolg, m. -c«. 
prince, ?5rlng, m. -en, -en; (ruler) 

gilrft, w. -en, -en. 
principality, ©taat, m. -t^, -en. 
principle, ©runbfol}, m. -e«, -^c, 

^rlngrp, ». -e«, -len (-e). 
print, bruden. 

prison, ©cfttngniS, n. -ffe«, -ffe. 
prisoner, ©efongener, adj. decl. 
private, pcrfdnllc^, cigen, prba't; 

— life, ^Jrbotlcben, ». -«; — 

soldier, ©emeiner, adj. decl. 
probability, 2Bof)rfc^elnUc^fclt, /. 

-en. 
produce, ]^ert)orbrinfien, irreg. 
profound, tief. 



progress, gortfcftrttt, m. -«, -<. 

promote, f0rbem, befdrbem. 

prompt, fc^nell, raf(]^. 

proper, gebill^renb. 

proposal, 5Sorfc^Iag, m. -«, *e. 

propose, tjorfc^lagen, 5., einen S[n« 

tro0 fteHen. 
proposition, SBorfcftlag, w. -«, •*€. 
protect, befc^il^n, fc^imten. 
Protestant, ^rotefto'nt, m. -en, 

-en, protefta'ntifcft. 
prove, berteifen, 5., errtelfen; — 

oneself, ftc^ erkDeifen (aid). 
provide, t)erfe^en, 5. 
province, ?5rot)i'ng, /. -en. 
provision(s), ?eben«mittel, n. -9, 

— ; — train, ^roDia'ntjug, tn. 

-«, ^. 
Prussia, ^reufeen, ». -«. 
Prussian, preugifc^. 
pubUc, 0ffentU(]^. 
punishment, ©trafe, /. -n. 
puppet, ?5uppe, /. -n. 
pure, rein. 
purse, 5BeuteI, m. -9, — , ®elb« 

beutel. 
pursue, Derfolgen. 
pursuit, (aspiration) ?5flefie, /., 

5Beftrebun0, /. -en. 
push, fc^ieben, s. 



quality, (Sigenfd^aft, /. -en. 
quantity, SWenge, /. -n. 
quarrel, $ober, tn. -«, 3on^ w. -9, 
©trcit, w.-e«, ©treltiafelt,/. -en. 
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constitutional, fonftttutione'Q. 
contemporary, Bcttfi^noffc, w. -n, 

-n. 
contempt, ^erad^tung, /. 
contend, ringen, 5., ftttnpfcn. 
content, }ufrteben. 
content, Snl^olt, m. -«. 
contingent, Xruppcntcil, m. -9, -t, 

^ontltific'nt, ». -«, -c. 
control, be^errfd^en. 
convene, iufommcnbcrufcn, s. 
converse, fic^ untcrfialtcn, s. insep. 
conviction, ilbcrgcu'fiutifl, /. -en. 
convince, ilbergeugen, insep, 
cool, ruf)L 
corpse, Selcftnam, m. -9, -t, Seiche, 

/. -n. 
correct, rld^tlg; be — , rcd^t ^abcn. 
cossack, ^ofo'f, m. -en, -en. 
couch, SJcIbbett, n, -e«, -en, Sager* 

ftatte, /. -n. 
counsel, $Rat, m. -c8. 
cotmsellor, ^oX, m. -t^, ^t. 
count, 3{tI)Ien. 
count, .®raf, m. -en, -en. 
countless, 2af)IIod. 
coimtry, ganb, ». -e«, -^er; — 

life, ?anbleben, ». -«; — man, 

?anb8mann, m. -«, 2anb«leute. 
courageous, mutig. 
course, ?auf, m. -e«, -^c; — of 

action, ^anblungSlDeifc, /. -n; 

— of events, ©ang ber ©reig* 

niffe (®onQ, m. -e«, -^c) . 
court, $of, m, -e«, ^t. 
cowardly, fclgc. 
create, erfd^affcn, 5., f(Saffen, s. 



criminal, SSerbred^er, m. -^, — . 
critical, fritifd^; — moment, cnt« 

fd^cibcnber Hugenblid, m. -9, -e. 
cross, tlbcrfd^rcitcn, s. insep. 
crowd, SWengc, /. -n; — of men, 

SWcnfd^cnmcnge. 
crown, ^ronc, /. -n; — prince, 

^ronpring, m. -en, -en. 
crucial, quaIt)oQ, gefal^rtJoQ, ent« 

fc^eibenb. 
cruel, graufam. 
cunning, fd^Iau, liftig, burc^« 

tric'bcn. 
cunning, ?ift, /. -en, SSerfd^Iagcn* 

^eit, /. 
curious, neugterig; (strange) fe(t« 

font. 
custom, ©Itte, /. -n. 
customary, gebrttud^Ud^; it is — , 

e« Ift ©Itte (or gebrttud^Iic^) . 
cut down, nlcberfiauen, 5. 
Czarina, (Sgarina, /. 



daily, tSglid^. 

damaging, nac^tciltg, fc^dbltd^. 

damned, t)erbammt. 

Dane, ^(tne, m. -n, -n. 

dangerous, geftt]()rltc(, gcfa^rt)oQ. 

Danube, ^onau, /. 

dare, toagcn. 

daring, t)erh)egcn. 

date, !Datum, n. -«, ^aten. 

dawn, 9Jiorgcngrauen, n. -«. 

dear, teuer; (love) — ly, tnntg. 
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reopen, mlcbcr crfiffncn, trlcbcr 

fiffncn. 
reorganization, d^eorgantfatio'n, /. 

-ttif 9lcu0cftaltun0, /. -tn. 
reorganizer, ©mcucrcr, m. -^, — , 

^Rcorganlfo'tor, m. -«, dltox^anu 

fato'rcn. 
repeatedly, toxtt>tx\)olt 
repetition, SBlcbcr^olung, /. -en. 
replace, erfeljen. 
report, 5Bcric^t, tn. -c«, -c, ^ap^ 

po'rt, m. -9, -t; — sheet, 

$Rapportgcttcl, tn. -«, — . 
represent, (depict etc.) bar* 

ftcUcn; (interests by proxy) 

ttcrtrctcn, s. 
representation, (by proxy) SScr* 

trctunfi, /. -tn, (political) SScr^ 

trctung, ©timmrcc^t, n. -«. 
reprimand, SScrmciS, m. -c8, -c. 
reproach, Xahcl, m. -«, 33 or* 

iDurf, m. -^, "*e. 
republic, $RcpubU'f, /. -en. 
repulse, iurtlcftrcibcn, 5., jurtlcf* 

iDcrfcn, s. 
request, S3ittc, /. -n, Slnlicgcn, 

n. -%f — . 
require, tjcrlongcn, forbcm; w. 

itnpers. subject, crforbcm. 
resign, ben Slbfc^ieb nel^men, s. 
resolute, entfc^Ioffen. 
resolved, cntfc^loffen. 
resource, ^illfSqucIIe, /. -n. 
respect, Slc^tung, /. 
responsible, t)erant)DortIt(i^. 
responsibility, SScrantmortung, /., 

SBerantrtortli^fett, /. -en. 



rest, rul)cn. 

result, Jolfie, /. -n, ^rgcbnls, n. 

-ffc«/ -ffC/ Srfotfi, tn. -«, -e. 
retire, fid^ jurttcfgic^cn, s. 
retirement, ^Ru^eftanb, m. -e«. 
retreat, \i6) gurtlcf jicfien, s. 
retreat, S^Jilcf jug, m.-^,^t. 
return, jurtlcKonxmcn, s. 
revenge, ^Rad^e, /., SSergeltung, 

/. -en. 
revoke, auff)cbcn, 5., toiberru* 

fen, s. 
revolution, (Smp fining, /. -en^ 

Hufftanb, m. -t^, -^e, $Rct)olu* 

tlo'n, /. -en. 
revolutionary, rettolutlontt'r, auf* 

rtl]j)rerlfc^. 
reward, 8o^n, m. -e«, -^t, S9e* 

Io]j)nunfi, /. -tn. 
ridiculous, (ttd^erlid^. 
ripe, relf. 
rise, ouffte^en, 5., fic^ erl^eben, s.; 

(of stellar bodies) aufgej^en, s, 
rival, n)cttelfem (mit). 
rival, 9lebenbuf)Ier, m. -«, — . 
road, 2Be0, m. -e«, -e. 
roar, ©ebrttH, ». -«; — of cannon, 

Conner, m. -«. 
rob, rauben, berauben, w. gen, 
robust, robu'ft. 
Romanic, roma'nifc^. 
romanticist, $Roma'ntlfer, m. -^, 

• 

root, SBurgcI, /. -n; take — , 

SBurgel ((^lagen, s. 
rout, SJluc^t, /.; put to — , in bie 

Slu^t fc^Iagen, s. 
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route, SBcfi, m. -c«, -c. 

routine, ©cfd^ttftSorbnutifi, /. -en. 

rove, ^oufcn, um^crfd^rtclfcn. 

royal, fdnigUd^. 

rub, rctbcn, s.; (with ointment 

etc.) clnrcibcn. 
ruin, 9?ul'nc, /. -n; in — s and 

ashes, in ©^utt unb Sfc^e. 
rule, rcfilc'rcn. 
rumor, ©crtld^t, ». -c«, -c. 
rush, eilen, ftilraen. 



sacrifice, opfem. 

sacrifice, ^pfcr, ». -«, — ; make 

a — , cln Opfcr bringcn. 
safety, ©Ic^crl^cit, /. 
saint, ^eiliger, adj. decl.\ (with 

proper names) ©t. = ©anft. 
sake, ©ac^c, /. -n; for the — of, 

um . . . n)lllcn, w. gen.; for his 

— , um fclnctmiUcn. 
salient, l^ertjorragenb. 
salute, grllgen, begriigen. 
salvation, $cll, n. -«, ^Rcttunfi, /. 
same, the — , bcrfclbc, blcfclbe, 

bo«fclbc. 
Sans Souci, ©a'n^fouci, n. -«. 
satirical, fati'rif(5; — remark, 

©pottrcbc, /. -n. 
satisfy, befriebtgen. 
save, (rescue) rcttcn; (preserve) 

cr]j)oltcn, 5.; (hoard) fparcn. 
Saxon, ftt*fifc§. 
Saxony, ©od^fcn, n. -«. 



scarcely, faum. 

scepter, ©ccptcr (Stpitx), n. -^, 

scheme, ©c^cma, n. -9, -«, (gnt* 
hjurf, m. -c«, "*e. 

Schleswig-Holstein, ©d^Iedmig* 
^olftcin, ». -«. 

scoff, fpottcn; — at, Dcrfpottcn. 

script, ©c^rift, /. -en. 

scruple, ®ett)iffen«bl6, m. -ffe«, 
-ffe, uncommon in the singu- 
lar , 5Bcbenfen, n. -«, — . 

season, 3i0^re«icit, /. -en. 

seat, ©il}, m. -e«, -e. 

secondly, 3n)eitend. 

secretary, ©e^eimfc^reiber, m. -«, 
— ; — of war, I5rlefi«niini'fter, 
m* ~vf ~~'~t 

secure, fidget. 

seek, fuc^en (nac^). 

seem, fc^etnen, 5. 

seemingly, anfc^etnenb. 

seize, toefine^men, 5., erfaffen, er» 
greifen, 5. 

seLf-confidence, ©elbftt)ertrauen, 
n. -€. 

self-government, @eIbftbc[Mm« 
mung, /. 

selfish, fe(bftfti(i^ttg. 

sense, ©efti^I, n. -«, -e; ( — of 
light etc.) ©inn, m. -e«, -e; 
(intelligence) ©erftanb, m. -e«; 
common- — , gcfunber (iWen* 
f(5en*) SBerftanb; — of respon- 
sibility, SBeranttoortUd^feltdfinn 
or *fiefU^l. * 

senseless, ben)uBtIf>9. 
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sentinel, SBac^c, /. -n, ^oftcn, 

m. -«, — , SBoc^tpoftcn. 
separate, (efonber-, felbftttnbig. 
serious, cmft; — ly, crnftlic^, 

ernftl&aft. 
serve, bienen. 

service, !Dlcnft, m. -c«, -c; mili- 
tary — , iWilittt'rbicnft, IJricfi«* 

blcnft. 
servitude, ^ncd^tfd^aft, /., Sfi* 

^ttngigfeit. 
set, fctjcn; — fire to, angtinbcn, 

in 5Branb ftcdcn. 
settle, anficbcin, fid^ nlcbcrlaffcn, s. 
several, mt\)xtxt, ctnigc; — times, 

mcl^rmal«. 
severe, ^art, ftrcng. 
shaft, ©c^od^t, m. -c«, ^t; (dart, 

arrow, etc.) ?Jfcil, w. -cS, -c. 
shako, Xfc^afo, m. -9, -«. 
shame, <S(J^am, /. 
shape, geftalten. 
share, teilen. 
share, Untcil, w. -«, -c. 
shoot, fc^lcfecn, 5.; — to death, 

totfc^icfecn. 
shore, Ufcr, n. -^, — ; (of ocean) 

^ilftc, /. -n. 
short-sighted, furgftd^tig. 
shoulder, ©d^ultcr, /. -n. 
shout, fd^rclcn, 5., rufcn, s. 
show, getgen. 
siege, SBclagcrung, /. -en; — gun, 

^BclagcrungSgcfd^lll?, n. -c«, -t. 
sign, untcrfd^rcibcn, 5. «»5c/>. 
silver, ©ilbcr, n. -«; of — , filbcrn; 

— plate, ©tlbcrgcfd^irr, n. -«. 



simple, einfad^. 
simultaneously, gleid^geitig. 
since, sub. conj. bo, fett, fettbem; 

prep. fcit. 
sincere, aufrid^tig, koa^r, el^rlid^. 
singularity, (Sin^cit, /. -m; — of 

purpose, (ginmiltlfifcit, /. 
sink, finfcn, s.; — back, jurllcf* 

finfcn. 
situation, gage, /. -n. 
skilful, gefd^idft. 
slave, @flat)c, m. -n, -n. 
sleep, ©d^Iaf, m. -c«. 
sleigh, ©d^Uttcn, m. -9, — . 
slumber, fd^Iunxmcm. 
small, flein, iDcnig, gertng. 
smoke, $Roud^, w. -c«. • 
society, 5Scrcin, w. -«, -c, 5Scr« 

btnbunfi, /. -en, ©cfeUfd^oft, /. 

-en. 
soil, 5Boben, m. -«. 
soldier, ©olba't, m. -tn, -en. 
sole, etngig. 

solution, ?5funfi,/. -en. 
sombre, btifter, traurig. 
some, etnlge, mel^rcre, cttt)o«. 
something, etmad. 
song, ?ieb, ». -<9, -tx, ©efang, m. 

-«, -^e; heroic — , ^clbenlieb. 
soon, balb; as — as, fobalb, fo* * 

balb aid. 
south, ©tlben, m. -«. 
southern, fiiblid^. 
sovereign, ^errfd^er, m. -9, — , 

SJtlrft, m. -en, -en. 
spare, fd^onen, oerfd^onen, fparen, 

erfparen. 
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speed, ©d^ncHififctt, /. 

spend, auSficbcn, s.; — time, ju« 

bringcn, irreg. 
Spkes, <^pcicr, n. -«. 
spirit, ®cift, m. -c«, -cr; (alcohol) 

©plritu«, tn. -\ 
spite, Xxoi^, m. -t9; in — of, 

trol}, w. gen. 
splendid, glttn^enb. 
spoil, t)erberben. 
spoils, S3cutc, /. 
Spree, ©prcc,/., bcr glufe, on toci* 

d^cm S3crlin licgt. 
spring, fprlngcn, s.; — up, auf* 

fpringcn; — from, cntfpringcn, 

w, dat. 
stable, ©tail, m, -c8, -^e; royal 

— , aWarftoa. 
staff, ©tob, m. -c«, -^c; (of an 

army) ©cncro'Iftab. 
stanch, ftanbl()aft, elf rig, getreu. 
standard, (flag) gal^nc,/. -n. 
stanza, ©tropic, /. -n. 
star, ©tern, m, -c«, -t, Orbcn«ftcrn. 
stare, ftarrcn (auf), anftarrcn. 
state, ©toot, m. -c«, -en; — 

monopoly, (©toatSmonopo'I, n, 

-^, -c; machine of — , <©taat«« 

mofc^i'nc,/. -n; — of existence, 

3uftanb, m. -c8, ^t. 
statesman, ©toatSmann, m. -c«, 

■^cr. 
status, ?a8c, /. -n, ^uftanb, m. 

stay, blclbcn, s. 

steady, ftctig. 

fstep, ©d^ritt, m. -c8, -t. 



stem, ftreng. 
still, noc^, bod^, bennod^. 
stool, ©d^cmcl, m. -«, — . 
stop, aufl^alten, 5., an^alten.' 
store, SSorrot, m. -«> ^e. 
storm, ©turm, m. -c«, -^e. 
stranger, Srember, adj. decL 
strategist, ©tratc'gifcr, m. -9, — . 
strength, ©tttrfc, /., ^roft, /. -^e; 

— of character, Sj^araftcr* 

ftttrfc. 
strike, fd^Iagen, s. 
striking, auffaQenb, ^erDorragenb. 
strive, ftrcbcn (nod^), fid^ bcftrcbcn. 
structure, 5Bau, m. -«, -c (5Bau* 

ten), ©cbitubc, n. -«, — . 
struggle, fttmpfen. 
struggle, ^ampf, tn. -c«, -^e. 
stubborn, l^artnttdftg, ftdrrig, iHf). 
student, ©tubc'nt, m. -tn, -tn. 
study, ftubtc'rcn. 

stuff, S^^^f ^' "<*/ "^• 

subdue, untern)erfen, s. 
submission, Untcrtocrfung, /. -en. 

submit, fid^ fiid^ii/ ^- ^^^- ^^ tii ^* 

ace, ftd^ untern)erfen, 5. w. (fa/. 
success, (Srfolg, w. -e6, -e. 
successful, erfolgretd^. 
succession, golgc, /. -n, S^ad^* 

folge, ©rbfolge, Slufeinanberfolfie. 
succumb, erltegen, s.w.dat.^ unter^ 

licficn, s. insep. w. dat. 
such, fold^. 

suffering, ?etben, n. -9, — . 
suffice, geniigen. 
sufficient, gcnllgenb; be — , ge* 

ntlgen, ou«rcld^en. 
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suffrage, &immxtd)t, ». -«. 
sum, ©ummc, /. -n. 
summit, ©Ipfcl, m.-^, — . 
superior, ilbcrlc'ficn; — numbers, 

llbcrmac^t, /. 
superiority, tibcrmad^t, /.; — 

in numbers, ttbcrmac^t, llbcr» 

supervise, ilbermad^en, insep. 
support, aufrcd^tcrfialtcn, 5.; (prop) 

untcrftutjcn. 
support, Untcrfttltjung, /. -^n, 

^uftlmmung, /. 
supporter, SlnJ^ttngcr, m. -^, — . 
suppress, unterbrilden, 5. in- 
sep. 
supremacy, Obcrl)crrfc^aft, /. 
supreme, audfd^Iaggebenb, l)ixx* 

fc^cnb. 
sure, fid^cr; to be — , frcilic^. 
surgeon, Hrgt, m. -c«, -^c, S^lru'rg, 

m. -en, -en. 
surrender, ilbergeben, s, insep. ^ 

fid^ crgcben. 
surrender, tibergabc, /. 
surround, umgeben, s. insep. 
sustain, aufred^ter^ialten, 5., ftilt^n, 

untcrftilljen, insep. 
Swabia, ©d^toaben, n. -«. 
Swabian, @d^tt)abe, m. -n, -n, 

fd^mttbifd^. 
swear, fd^n)5rcn, s. 
' Swede, ©d^mcbe, m. -n, -n. 
Sweden, @d^n)cbcn, n. -«. 
sweep, fegen; — away, ^inmcfi* 

fcQcn. 
' swift, fd^neH. 



Switzerland, bte ^(S)tt>tii. 
sympathy, ^tfxnpatffit' , f. -en, 
9'letgunfi,/. -en, SD^ttgefttlS)!, n, -«. 



tailor, ©d^neiber, m. -«, — . 
take, ne^men, 5.; — part, teil* 

nel^men; — upon oneself, auf 

fid& nel^men, ttbcmel^men, insep, 
talent, 5(tlj)ififeit, /. -en. 
teacher, Sel^rer, m. -«, — . 
tear, Iritne, /. -n. 
telegram, ^epc'fd^e, /. -n. 
telescope, gemrobr, n. -«, -e. 
tell, fagen, ergftljilcn. 
term, 33eblnfiunfi, /. -en. 
terminate, enbtgen, becnbigen. 
territory, ©ebiet, n. -«, -e. 
than, aid. 
that, sub. conj. bag; pron. ber, bie, 

ba«, n)eld^-. 
thaw, XavLtottUv, n. -«. 
then, bann, bantald, gu ber S^% fo. 
theorist, Il^eore'tifer, m. -9, — . 
there, bort, ba, bort^in. 
thereby, baburd^. 
thicket, ^Idfld^t, m. -«, -e. 
think, benfen, irreg.; — of, 

benfen ... an. 
thirdly, brltten«. 
though, obfd^on, obtoofjH, sub. 

conjs.; as — , al« toenn, al« ob, 

sub. conjs. 
threat, ^ro^ung, /. -en. 
threaten, hxo\)tn, w. dat.y be« 

brol)en, w. ace. 
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threshold, ^d^totUt, f. -n. 

through, burc^, mit. 

throw off, abtt)crfcn, s. 

thus, fo, auf biefe SSQeife. 

tie, SBanb, n. -c«, -c, (ribbon) -^cr. 

time, 3cit, /. -en; — of peace, 

gncbcn«gctt; one — , clnmol; 

cf. mand^mal, t)tclmal«, etc. 
to, gu, in, nod^, auf, bi« ju. 
toast, 2:oaft, -c«, -c; give a — , 

cincn Zoa\t au«bringcn. 
together, gufantmen. 
toil, SD^U^c,/. -n, 5Bcfd^tt)crbc,/. -n. 
tolling, ©cittut, n. -«, -c, ?ttutcn, 

«. -^. 
tombstone, ©rabftcin, m. -9, -c. 
tonight, f)eute nad^t. 
too, auc^, gu. 
towards, gegen. 
train, abrid^ten, ergie^en, 5., aud« 

btlben. 
training, ^udbilbung, /. 
trample upon, jcrtreten, s.; — 

into the ground, in ®nmb unb 

5Bobcn trcten. 
treasure, ©d^alj, m. -c«, -^e; — s 

of art, ^unftfd^tttsc. 
treasury, ©d^aljfammcr, /. -n. 
treat, bcfianbcln. 
treatment, $el()anbIunQ, /. 
treaty, SBcrtrag, m. -«, -^c. 
trial, (attempt) SScrfuc^, m. -«, -c. 
trimming, Sluffal}, m. -c«, ^t, SBc* 

fal}. 
trip, $Reifc, /. -n. 
triumph, 2:rtump^, m, -c«, -c. 
troop, Zxvippt, /. -n. 



trouble, SD^tiJc, /. -n, <Bd^h)lcrifi- 

fcit,/. -en, Slot,/. -"e. 
truly, ma^rltd^, mabrl^aft. 
try, Dcrfud^cn. 
Turkish, ttirftf^. 
turn, brcl^cn; — (appeal) to, fid^ 

tocnbcn ... an; — back, gu^ 

rtlcfbrc^cn. 
Tyrol, Ilro'l, n. -«. 
Tjrrolese, liro'ler, m. -9, — , 

2:iro'lcrin, /. -nen. 



ultimate, fd^UcfeUd^; — ly, gulcljt. 
unarmed, unben)affnet. 
tmder, unter. 

underrate, untcrfd^ttljcn, insep. 
understanding, (Sint)erne]()men, n. 

-«, — , 33crftttnbnl«, n. -ffe«. 
undertaking, Untcmc'l^mcn, ». -«, 

• 

tmdeserved, unt)erbient. 
tmdisturbed, ungeftdrt. 
tmdoubted, ungn)eifel]^aft, unbe« 

grtcifclt. 
unequal, ungleid^, w. dat. 
unexpectedly, unern)artet, pidt}* 

lid^, auf clnmol. 
unfaltering, unn)anbelbar. 
unfavorable, ungiinftlQ. 
unfortunate, ungltidtlld^; — ly, 

un0lttdfltd^ern)etfe. 
ungrateful, unbanfbar. 
unification, (Sinigung, /. 
uniform, Uniform, /. -en. 
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uninhabitable, unmirtbor, un« 

toirtlid^. 
union, Unlo'n,/. -en, SScreinlfiung, 

/. -en. 
unit, gtnl^elt, /. -en. 
unite, Dereinigen, Derblnben, s, 
united, etnig, ttereinigt. 
unity, (Sinl^eit, /. -en. 
universal, oUgemetn. 
universe, SBcltaH, ». -«, UntDe'r* 

fum, n. -«. 
university, UntDerftttt't, /. -en. 
unjust, ungered^t. 
unlike, ungletd^, w. dat. . 
unmoved, ungerttl^rt. 
unpopular, unbeliebt. 
unrelenting, untterffil^nUd^. 
unruly, ungc^orfom, ftfirrifd^. 
unscrupulous, gertiffenloS. 
unspeakable, unfagbar, unfttgU^ 

unau«fj)rc(^Itd6. 
until, bi«; not — , erft. 
unwelcome, unrtiUfommen. 
unwittingly, unabftd^tUc^. 
up, ouf, empor; — and down, 

auf unb ab. 
upon, auf, nac^, gegcn, toiber, 

in. 
upper, ober-; — hand, Ober* 

ftonb, /. 
uprising, Sufftanb, m, -e8, ^t, 

(gnxpdrung, /. -en. 
urge, bringen (in w. ace), 5., 

trciben, s. 
use, broud^cn; — up, tterbrouc^en, 

oufbraud^cn. 
use, @ebrau(5, m. -«, ^t. 



vain, ettel; in — , umfonft, t)er« 

gebend. 
valuable, tocrtttoH. 
vanity, (gitelfeit, /. 
vanquish, ilbertoinben, 5. insep., 

beflcfien. 
various, tterfcjieben. 
venerable, ebrrtilrbig. 
veneration, ^Jerebrung, /. 
Venetia, SBene'tten, n. -«. 
versatile, betoefilid^. 
vessel, ©d^lff, ». -e«, -e. 
viceregent, SSicerege'nt, m, -tn, 

-en. 
victorious, ftegreicb. 
Vienna, SBten, n. -«. 
view, (opinion) Hnftd^t, /. -en, 

SWelnung, /. -en, Snf d^ouung, /. 

-en. 
violate, Derle^n. 
violent, bcftig. 
virtue, 2:u0enb, /. -en. 
virtuous, tugcnbbaft. 
visitor, 5Bcfud^er, m. -«, — . 
vitaUty, ?eben«fttbififett,/., ?eben«- 

fraf t, /. *e. 
volume, 5Banb, m. -e«, ■^; (mass) 

9Waffe,/.-n, @ra6e,/.-n. 
volunteer, greitoiHiger, adj. decl. 
vote, ftimmen. 
vote, ©ttmme, /. -n. 



W 



wage (war), fti^ren. 
wake up, auftoati^en. 
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wall, SBanb, /. ^t, SD^aucr, /. -n, when, totnn, al«, sub. conjs. 



want, (lack) iWangcl,./.; (poverty) 

^ot, /., ?(rmut, /. 
wanton, mutkt)i(lig, Iei(i^tfinniQ. 
war, ^rlc0, m. -t9, -c; art of — , whether, ob, sub. conj, 

^rlcfigfunft, /. ^t; make — , while, tt)tt^rcnb, sub. conj. 



where, too, tooljiln; — ever, too . . . 

whereby, tooburti^, toomlt. 
wherewith, toomlt. 



^ric0 fU^rcn. 
ward off, abtocnbcn, irreg. 
warfare, ^rlcfi«ftl]j)runfi, /. 
warlike, fricgcrifd^. 
warrior, ^rlcgcr, m. -«, — . 
watch, toad^cn, bctoac^en; — over, 

tibcrtoad^en, insep. 
way, SBcfi, m. -c8, -t; in this — , 



while, SBclIc, /. -n. 

whole, gana, bad ®anit, ein 

®angc«, etc. 
why, toarum, toedtoegen. 
wield, ^anb^aben, in5e^. (ge^anb' 

f)abi), fU]j)rcn, gcbroucftcn. 
wife, ©attln, /. -ncn, grau, /. -tn, 

(Sl^cfrou. 



ouf blcfc SBcifc; in no — , In willing, bcrcit, toiHend, tolUlg; 



fclncr SBclfc. 
weaken, fc^todd^en. 
weakness, @c5hJttcI)c, /. -n. 
weapon, SBaffc,/. -n. 
wear, tragcn, 5. 



— ly, bcrclttointfi. 
will-power, SBlHcndfraft, /. -"e. 
wily, fd^lou, liftifi, Dcrfti^logcn. 
wind, SBinb, m. -c«, -c; — mill, 

SBinbmti^Ic, /. -n. 



weariness, (grmilbung, /., (gr* wintry, tolnterlic^. 



with J mlt, tolbcr. 
within, Inncr^olb, w. gen., in. 
without, o^ne, au6er]()alb, w. gen.] 
adv. oufecn, broufecn. 



weary, mtlbc, w. gen. 

wed, ^ciratcn. 

wedding-ring, Jrourtng, w.-«, -t. 

weigh, tolcficn, s.\ — very heav- witty, gelftrcld^, toltjlfi. 

ily, Mr ln« ©ctold^t fortcn, s. wolf, SBolf, m. -c«, -"e. 
weight, ©ctotd^t, n. -^, -c; be of womanly, tociblid^. 

— , ins ©ctoid^t faKcn. 
welcome, toillfommcn. 



wont, gctofi^nt; be — to do, 
pflcgcn, w. supine. 



well, too^l, gut; meaning, work, Jlrbcit, /. -en; (of art. 



toolj)Imcincnb. 
west, SBcftcn, m. -«. 
western, toeftltd^. 
what, toa«, tocld^, toa« ftir. 
wheel, 9lab, n. -c«, -^cr. 



achievement) SCBcrf, n. -c8, -c. 
Worms, SBormS, n. -. 
worship, anbcten. 
wound, t)ertounben. 
wotmded, tounb, t)ertounbet. 
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heel, gcrfc, /. -n. 

height, ^'6f)e, /. -n, ^d^cpunft, 

m. -^, -c. 
heir, (Srbc, m. -n, -n, (grbln, /. 

-ncn. 
help, ^clfcn, s. w. dat.y bciftcl^cn, 

s. w, dat. 
helper, ^clfcr, m. -%, — . 
helpless, {)itIfIod. 
henceforth, fettbem, t)on ba (nun) 

on, nunme]j)r, barauf. 
here, filer. 

heretic, ^cljcr, m. -%, — . 
heritage, (Srbe, ». -«. 
hero, $clb, m. -en, -en; a — 's 

death, ^elbentob, m. -c«. 
heroic, l^elbenmUttQ. 
hesitate, gSgem; (consider) tibcr* 

legcn. 
hesitating, }5gemb. 
hill, ^tigel, m. -%, — . 
historian, Oi^efd^id^tdf^retber, m, 

-«, — . 
hit, fc^Iagcn, 5.; — a mark, tref* 

fen, s. 
hitherto, bid iej^t, bidfier, bid ba« 

I)in. 
Holland, ^oHanb, n. -d, bie 

S^lcberlanbe. 
homestead, ^cimfttttte, /. -n. 
honest, t\)x\\.6)f reblic^. 
honor, @]j)rc, /. -n. 
horrible, \6)xtd\\<i), grauenl^aft, ent* 

fcljli*. 
horror, (Sntfctjen, n. -«, ©roucn, 

n. -d. 
horseback, on — , gu ^ferbc. 



horseman, S^Jeiter, w. -«, — . 
hospital, ^ronfenbaud, n. -t^, ^x, 

^ofpito'I, n. -«, "^er; (military) 

gogare'tt, ». -«, -e. 
hostility, geinbfeUgfelt, /. -en. 
house, $ou«, -e«, -^er. 
how, tt)le. 

however, aber, Jcbocft. 
howling, &tf)tul, n. -9, ^eulen, 

n. -d. 
humble, bentilttQen. 
humiliation, ^Demiltigung, /. 
humor, ©umo'r, m. -«. 
Hungarian, Ungar, m, -n, -n, 

ungarifc^. 
hunger, hunger, m. -«. 
husband, Tlann, m. -t&, ^x, 

©cmobi, m, -«, -c, ®atte, m. 

-n, -n. 
hussar, $ufa'r, m. -en, -en. 



ice, (gl«, n. -e«; drift — , 2:reibei«. 
ideal, 3bea'I, n. -«, -<. 
idealism, 3bcaU'8mu8, m, -\ 
idle, unt&ttg, mil gig. 
idleness, SD^Ufelggang, m. -«. 
idol, aibfiott, w. -e«, ^er, ®dfee, 

w. -n, -n. 
idolatrous, gSljcnbicnerifcft; — 

worship, ©filjenbienft, m. -«. 
i.e., b. b- = ba« bcifet. 
if, hjenn, ob, obfcbon, 5«6. con;5. 
ill, fd^Ie^t, fd^Iimm, ilbcl; (sick) 

franf; (of character etc.) bdfe. 
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